
        
            
                
            
        

    
Zachránce  sáhl  po  sekeře,  zvedl  se  a postavil  se  překvapenému  nájezdníkovi.

Quel,  který  už  měl  volné  ruce,  si  rychle odstraňoval  pouta  z  nohou.  Aramita  nebyl tak zaskočený, aby se nedokázal bránit. Než byl  neforemný  soupeř  schopen  připravit  si zbraň,  byla  nájezdníkova  čepel  venku  a zakousla  se  do  něj.  Tentokrát  neměl  quel takové  štěstí.  Vlčí  nájezdník  ho  zasáhl  do nechráněného  místa  u  krku  a  dokázal odseknout pěkný kousek masa. Quel potlačil bolestné  zatroubení  a  rozmáchl  se.  Sekera prolétla místem, kde měla být mužova hruď, ale  ostražitý  voják  se  stačil  rychle  skrčit.

Pak začal z plných plic křičet.
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Když  se  probudil,  zjistil,  že  do  jeho  světa  vtrhl nepřítel.  Temná  nákaza  v  lidské  podobě  se přelévala  přes  třpytivou,  skalnatou  krajinu  a zamořovala  ji  už  svojí  pouhou  přítomností.

Soustředil  se,  aby  přiměl  křišťálovou  komnatu ukázat  mu  víc.  V  odpověď  na  jeho  žádost zaplavily  stěny  obrazy.  Uviděl  tři  velké  lodě, černé  jako  smůla,  zakotvené  u  pobřeží,  a  přemýšlel,  jak  se  mohly dostat tak blízko, aniž by si jich všiml. Bylo to znepokojivé znamení, které svědčilo o tom, že spal hlouběji, než zamýšlel.

Raději  však  nad  tím  dál  neuvažoval  a  prohlížel  si  další  obrazy.

Jedna  fazeta  odhalovala  detailní  obraz  vetřelců.  Vytáhl  obraz  do popředí  a zasyčel.  Byli  mu  povědomí, ačkoliv si  hned nevzpomněl, jak si říkají. Přestože se pohybovali po území zalitém sluncem, měli na sobě zbroj barvy noci, zbroj bez příkras. S výjimkou přilby. Horní část každé z nich měla podobu vlčí hlavy hledící dolů, jež v mnoha směrech odrážela podobu mužů. V dálce viděl standarty, třepotající se  ve  větru.  Na  vojsko  –  protože  tohle  bylo  vojsko  –  shlížel  profil téhož vlka v tmavě rudém poli.

Konečně si vybavil jméno. Sami o sobě mluvili jako o Aramitech, ale  ti,  které  po  generace  olupovali,  pro  ně  měli  jiné,  výstižnější pojmenování.  Vlčí nájezdníci. 

A teď jsou tady, na jeho panství. Odvrátil se od obrazu, který si vybral předtím, a prohledal ostatní. Na první pohled vypadali všichni muži  stejně,  jeden  vedle  druhého,  a  v  černé  zbroji  zamořovali  jeho království.  Znovu  zasyčel,  čím  dál  rozčilenější.  Nic  z  toho  mu nepomohlo.

Znovu  zatoužil  po  spánku,  po  možnosti  tuhle  situaci  ignorovat.

Věděl  však,  že  podlehnout  podobnému  pokušení  by  znamenalo připustit  pád  všeho,  co  mu  náleží.  Navzdory  nebezpečí,  které  to představovalo pro jeho mysl… pro samotnou existenci… musí zůstat vzhůru.  Znal  vlčí  nájezdníky  dost  dobře  na  to,  aby  věděl,  že  je nemůže nechat bez dozoru.

„Aha.“  Tady  jsou.  Důstojníci.  Hlavní  velitel,  kterému  Aramité říkají  Vůdce  Smečky,  tady  není,  ale  zbytek  šakalů,  jeho  podřízení, ano.

Kromě  rudočerných  plášťů,  které  na  sobě  měli,  jen  málo naznačovalo,  že  jsou  víc  než  běžní  vojáci.  Vůdce  Smečky  by  měl propracovanější přilbu a jednoduchý odznak s vlčí hlavou, ale to by bylo  všechno.  Jinak  se  Aramité  o  symboly  pro  hodnosti  moc nestarali. Důstojník byl důstojník, a to na jakékoliv úrovni, na ničem jiném  nezáleželo.  Důstojníky  bylo  potřeba  ve  všem  poslechnout.

Slepá poslušnost byla součástí nájezdnického kréda.

Na  první  pohled  na  nich  neviděl  nic  důležitého  a  skoro  by vyhledal  jiný  obraz,  kdyby  se  náhle  nezjevila  celá  scéna.  Vlčí nájezdníci měli  vězně.  Nejprve neviděl, kdo to je, protože černovlasí vojáci  bezmocnou  postavu  obklopili  ze  všech  stran,  jako  by  je fascinovalo, koho to chytili. Strkali do nešťastníka krátkými meči a bavili se mezi sebou.

Byl  ale  mezi  nimi  jeden,  který  se  nesmál,  stál  spíš  stranou,  na mladé, kulaté tváři měl znuděný výraz. Mohlo se zdát, že je mu svět kolem naprosto lhostejný, kdyby neměl v očích hlad. Těkal po okolí pohledem,  který  se  do  všeho  vpíjel,  ale  nikdy  na  žádné  věci nespočinul déle než na pár chvil. Pozorovatel, proti své vůli zaujatý, vyhledal obraz, který by mu tohohle jezdce přiblížil o něco víc.

Muž  byl  menší  postavy  a  na  první  pohled  nenápadný,  ale  cosi kolem  něj  nabádalo  k  opatrnosti.  Když  se  oči  mladého  Aramity otočily  na  něj,  zahleděly  se  s  tak  znepokojivou  intenzitou,  až  si pozorovatel  myslel,  že  byl  odhalen.  Pak  ale  vlčí  nájezdník  odvrátil pohled zpátky k zajatci a něco jako kouzlo se přerušilo.

Mrzutý  vládce  křišťálové  komnaty  sledoval  Aramitův  pohled  a poprvé spatřil zajatce vlčích nájezdníků.

Byl to quel. Ač svázaný a na kolenou, byl skoro tak vysoký jako lidé. Od temene opancéřované hlavy až k zemi ho halila šedá síť, ale i tak se dalo rozeznat dost. Pozorovatel žasl, že tohohle tvora vůbec nějaký provaz udrží, obzvlášť když šlo o tak velkého samce, jako byl tenhle. Svázali quelovi i dlouhý, zužující se čenich, buď aby umlčeli jeho  houkání,  nebo  aby  mu  zabránili  odhryznout  prsty  jezdci,  který by byl tak hloupý, že by se mu dostal na dosah. Nájezdníci byli tak chytří,  že  mu  stáhli  mohutné  paže  dozadu,  takže  quel  nemohl patřičně  využít  dlouhé  spáry.  Drápy  obyvatele  podzemí  byly uzpůsobeny k hrabání v tvrdé půdě a hladce by prošly zbrojí i tělem aramitských  vojáků.  Vlčí  nájezdníci  už  to  ostatně  zřejmě  zjistili  na vlastní  kůži;  zajmout  quela  nejspíš  nebyl  snadný  úkol.  Dokonce  i pozorovatel   respektoval  neuvěřitelnou  sílu  skrývající  se  za  těmihle drápy.

Proč quel?  Přemýšlel o tom. Zaútočil na ležení? Nebo ho prostě zaskočili  nepřipraveného,  když  se  vyhrabal?  Vzhledem  k  tomu,  jak dobře  podzemní  tvorové  tuhle  oblast  znali,  se  to  nezdálo  moc pravděpodobné; žili tady ještě déle než on.  Je  možné, že nájezdníci považují zajatce jen za zvíře a ne za rasu starší, než je jejich vlastní.

Lidé si o sobě někdy moc myslí, pokud jde o jejich místo v řádu věcí.

Quelův osud pozorovatele nezajímal. Tito tvorové žili mimo jeho panství,  přestože  kvůli  tomu  museli  opustit  část  dříve  mocného podzemního  města.  Snad  jen  hrozba  smrti  by  některého  z  nich donutila vstoupit do jeho říše. Nebáli se jen jeho, ale i moci, kterou vládl.

Moc, kterou vládl…  Pozorovatel na chvíli zapomněl na svůj úkol a v duchu se zasmál. Jestliže on ovládal moc, stejně tak ovládala ona jeho. A nejspíš ještě víc. Nikdy se od ní nemůže osvobodit, protože to by znamenalo navždy ztratit sama sebe.

Mysl se mu zatoulala a komnata, reagující na každou myšlenku, vědomou  i  jinou,  nechala  obrazy  vyblednout  a  skoro  vzápětí  je nahradila jediným, opakujícím se v krystalových fazetách stěn znovu a  znovu.  Byla  to  osamělá  tvář  s  hrubými  rysy,  částečně  zakrytá přilbou  a  vousy,  tvář  v  mnoha  směrech  příliš  podobná  obličejům vlčích  nájezdníků.  Válečník,  fanaticky  poslušný  voják,  plnící rozkazy bez ohledu na jejich povahu.

To  bylo  příliš.  Pozorovatel  zařval,  zvedl  se  z  místa,  kde odpočíval,  a  rozmáchl  se  proti  šiku  obličejů  mohutnými  drápy.

Obrazy  zmizely  stejně  rychle,  jako  se  objevily.  Na  jejich  místo  se vrátil tábor nájezdníků. Strach a hněv pomalu opadl, ale neztratil se úplně. Na jevišti se znovu objevil quel a jeho věznitelé. Teď to byl skoro  vítaný  pohled;  cokoliv  bylo  lepší  než  prodlévat  v  minulosti mrtvé tak dávno, že vypadala jako pouhý sen.

Když se však znovu zadíval na stěny, viděl, že všechno ještě  není v  pořádku.  Něco  vlastně  bylo  strašlivě  špatně.  Obrazy  kolísaly  a kroutily se, takže to vypadalo, jako by byl svět za komnatou tekutý.

Nejdřív si myslel, že to dělá jeho rozbouřená mysl, ale nebylo tomu tak.  Žil  s  komnatou  už  dlouho  a  znal  její  způsoby,  omezení  i výstřednosti stejně dobře, jako znal sám sebe. A možná i lépe.

Ať byla příčina jakákoliv, přicházela zvenčí a on nepochyboval, že kořeny vedou k těm, kdo si troufali myslet na to, jak si přivlastnit jeho panství.

Zapátral  myšlenkami a  použil moc komnaty k vyhledání  zdroje.

Obrazy  dál  kolísaly,  a  když  zpřesňoval  zaměření,  mnohé  z  nich  se měnily. Příčina byla blízko místa, kde drželi quela, ale ať se snažil, jak chtěl, nedokázal se dostat přesně na místo, na které chtěl. To bylo taky  podivné;  ničemu  se  nedařilo  unikat  slídivým  schopnostem komnaty dlouho.

V  několika  fazetách  lesklých  stěn  se  krátce  objevil  rozmazaný obraz  stanu.  Pozorovatel  se  podíval  blíž  a  snažil  se  obraz  zaostřit.

Byl odměněn novou vizí, stejně matnou, jako byla ta předchozí – vizí muže  ve  zbroji,  sedícího  ve  stanu.  Letmo  se  ukázal  obraz  zvířete, omotaného  muži  kolem  ramen,  a  jiný,  naznačující,  že  za  ním  stojí ještě  někdo  další.  O  druhém  přítomném  se  dalo  říct  jen  to,  že  je oproti mladému nájezdníkovi, jenž hlídal quela, vysoký, a vypadalo to, že má sytě modrou kůži.

Víc!  Musím  vědět  víc!  Komnata,  jeho  svatyně,  podobně  selhala jen  několikrát.  O  to  důležitější  teď  bylo  zjistit  pravdu.  Pokud  to způsobili vlčí nájezdníci, pak představovali pro křehkou rovnováhu, kterou tak dlouho udržoval, skutečnou hrozbu.

Drápy  zaškrábaly  po  podlaze  a  vyryly  do  poškozeného  povrchu brázdy. Dech se mu zrychlil. Vyčerpávalo ho, když se musel takhle soustředit, obzvlášť bez dostatečného odpočinku. Víc než kdy jindy hrozilo  nebezpečí,  že  by  mohl  ztratit  sám  sebe,  stát  se  tím,  čím  se stali jeho předchůdci…

Už ten obraz skoro měl, věc, kterou držel sedící Aramita – nejspíš Vůdce Smečky, jehož našel předtím – v ruce. Kvůli dychtivosti vidět však nepatrně ztratil kontrolu. Vize zakolísala a pak se proměnila v nesmyslné šmouhy

„Proklínám  tě,  zlovolné  zrcadlo!“  zařval.  V  hněvu  zapomněl  na nebezpečí, jaké takové výbuchy představují.

Zklamání  se  proměnilo  v  čin  a  obrazy  tábora  vlčích  nájezdníků olízly plameny. Švihl ocasem a udeřil do protější stěny, kde víc než tucet stejných quelů hledělo do očí více než tuctu stejných mladých důstojníků. Všichni vytáhli zpoza opasku malý, stopu dlouhý palcát.

Druhý  výšleh  ohně  na  okamžik  zapálil  obrazy  dvaceti  vojáků, pátrajících v krystaly osazených skalách. Rozzuřeného pozorovatele zatím vůbec nezajímalo, proč to dělají.

Zatímco mu oči zrudly vztekem a připravoval se k dalšímu úderu, vlčí  nájezdníci  zmizeli.  Na  kratičký  okamžik  křišťálová  komnata zmatněla.  Pak  mdle  šedivé  stěny  ukázaly  další  obraz.  Ochromeně zíral  na  legii  rozzuřených  plážích  obličejů.  Ony  na  něj  na  oplátku zíraly  zpět,  zářivý  šik  nestvůrných  hlav,  všechny  se  stejně nevěřícným a zděšeným výrazem, jaký měl i on. Zubaté čelisti byly dokořán  a  ze  všech  vystřeloval  rozeklaný  jazyk.  Do  hlavy  se  mu vpalovaly  pohledy  úzkých,  nelidských  očí.  Kůže  lesklá  jako drahokam  se  s  každým  přerývaným  nadechnutím  zavlnila.  Kožnatá křídla se roztahovala a zase skládala.

Couvl  před  odpornými  obrazy,  ale  nemohl  uniknout  faktu,  že všechny představují jeho.

Ano…  Jsssem  vládce  Legarssského  poloossstrova,  ne  sssnad? 

Jsssem  netvor,  kterému  lidé  říkají  Křišťálový  drak…   Znovu  se podíval na odrazy, tentokrát se vzdorem.  Ale jsem a vždycky budu i sám sebou! 

Přes tento vzdorovitý postoj však věděl, že se dostal příliš blízko k tomu, aby moci komnaty podlehl, blíž, než kdy byl za stovky let.

Mohlo  za  to  hlavně  posledních  několik  let.  Skoro  před  dvěma desetiletími  byl  nucen  zachránit  Dračí  říši  před  svým  osudovým protějškem  ze  severu,  nikým  neoplakávaným  Ledovým  drakem.

Zrušení kouzla ledové smrti, které šílený drak rozpoutal, si vyžádalo příliš. Zuřivost ho tehdy skoro ovládla. Nedostal se sice tak těsně k porážce jako teď, ale bylo to podobné.

Vlčí  nájezdníci  sami  od  sebe  neodejdou.  Jako  paraziti,  kterými jsou,  zůstanou,  dokud  nebudou  vybiti  nebo  nevyždímají  ze  země všechno, co dokáží. Křišťálový drak nepochyboval o tom, že pokud ještě nevědí o dědictví quelů, brzy o něm vědět budou… a to dědictví je  přivede  i  k  němu.  Vládce  Legarského  poloostrova  příliš  dobře chápal,  že  muže  neodradí  dokonce  ani  jeho  přítomnost.  Jejich tvrdošíjnost mu připomínala jiné časy, jiné lidi.

A  tak  nakonec  musím  bojovat…  i  kdyby  to  mělo  znamenat vítězství, ve kterém bude ztraceno vše, co toužím zachránit!  Pokusil se nepříjemnou myšlenku vyhnat z hlavy, ale ta už se v ní uhnízdila.

Nebude  jí  moci  uniknout.  Bude  ho  pronásledovat  ve  dne  v  noci.

Dračí král se nakonec vzdal nevyhnutelnému a sedl si. Spánek, který potřeboval, už pro něj nebyl možný. Mohl odpočívat, ale nemohl si dovolit  luxus  hlubokého,  všechny  myšlenky  halícího  zapomnění.

Sněť v jeho říši musí být vyříznuta, než se nekontrolované rozšíří.

Křišťálový  drak  se  otřásl  při  pomyšlení  na  to,  co  by  byl  nucen udělat, kdyby k tomu došlo. Pak by mu už zbývala  jediná  možnost…

a  ta  by  po  sobě  mohla  zanechat  dědictví,  vedle  něhož  by  zkáza,  o kterou se pokusil Ledový drak, vypadala jako  požehnání. 

Ale  jemu  by za to stála.





 

Panství  nemělo  žádné  jméno,  aspoň  ne  takové, které  by  si  udrželo.  Mnozí  mu  říkali  Zelené panství,  ale  to  byl  spíš  popis  než  skutečný  titul.

Pro Cabea Bedlama to bylo prostě Panství. Kdo a jak dávno ho postavil, se dalo jen odhadovat. Styl se nepodobal ničemu, co kdy tmavovlasý čaroděj viděl. Přestože byla větší  část  budovy z kamene, pravé křídlo ve skutečnosti tvořil mohutný strom starý jako sám čas.

Podle  toho,  z  které  strany  člověk  stál,  mělo  Panství  dvě  nebo  tři patra. Po obou stranách dveří čněly vzhůru mramorové sloupy. Skoro u  střechy  seděla  kovová  socha  jednoho  z  pátračů,  která  vypadala připravená vrhnout se dolů na jakékoliv vetřelce.

Někteří si mysleli, že Panství postavili aviani, částečně proto, že většina  soch  a  uměleckých  děl  se  týkala  života  ptačích  lidí.  Teorii posilovala skutečnost, že část domu tvořil strom. Přesto se vždycky zdálo  divné,  že  by  si  tvorové,  kteří  obvykle  žili  u  nebe  a  stavěli  si hnízdiště  v  horských  jeskyních,  vybudovali  domov  tak  spjatý  se zemí.  Cabe  si  spíš  myslel,  že  sochy  a  ostatní  výzdoba  byly  dodány později, dlouho po odchodu původních stavitelů.

Historie Panství pro něj ve skutečnosti znamenala mnohem méně než skutečnost, že byl teď jeho pánem. Tady, uprostřed Dagorského lesa,  vládli  jako  pán  a  paní  on  a  jeho  manželka,  čarodějka Gwendolyn. Tady vychovávali děti… lidské i dračí.

Z  balkónu  v  prvním  patře,  přiléhajícím  k  jejich  soukromým pokojům, mohl Cabe vidět většinu veliké zahrady Panství. Díval se, jak  služebnictvo  obou  ras  spěchá  za  povinnostmi  nebo  si  užívá volného  času.  Když  jsem  tohle  místo  viděl  poprvé,  bojoval  jsem  o život. 

Dračí  králové  ho  objevili  –  neznámého  a  nic  netušícího  vnuka Nathana  Bedlama,  čaroděje,  který  málem  svrhl  vládnoucí  draky.

Stříbrný pramen ve vlasech, znamení čarodějné moci, by i tak stačil ke Cabeovu odsouzení, protože draci měli k lidským mágům odpor, když však objevili jeho původ, byl Cabeův osud zpečetěn. Někteří z dračích králů zpanikařili a pokusili se ho okamžitě zabít, místo toho však  zahynul  jeden  z  nich  a  Cabeovy  dlouho  nečinné  magické schopnosti  ožily.  Utekl  sem  a  našel  Gwen,  Jantarovou  paní,  kterou více než sto let předtím spoutal Cabeův vlastní  otec, Azran. Cabe a čarodějka  společně  odolali  dračím  králům,  armádám  i  šíleným čarodějům. Po Azranově smrti a rozprášení vojska vévody Tomy se vrátili na Panství a přivlastnili si ho… pokud si někdo mohl prastarý dům doopravdy přivlastnit.

Ozvalo  se  zachichotání.  Cabe  se  podíval  dolů  a  ztuhl.  Uviděl svou dceru Valeu a v patách za ní žlutozeleného draka velkého jako dospělý  muž.  Valea,  která  začínala  dospívat,  byla  obrazem  své matky, včetně ohnivě rusých vlasů. Měla na sobě smaragdově zelený jezdecký oblek, mnohem praktičtější než šaty, které jí nutila Gwen; v tom by měla bez problémů drakovi utéct.

Nic  takového  však  neudělala.  Místo  toho  se  prudce  otočila  a natáhla k běžícímu drakovi paže. Cabe zvedl ruku, aby ji bránil, stáhl ji však zpět, když se netvor začal mihotat. Plazí nohy se prodloužily a  zjemněly.  Kožnatá  křídla  se  vytratila  stejně  jako  ocas.  Jakmile  se proměňující  tvor  pevně  postavil  na  nohy,  které  předtím  byly  dračí, stáhla se mu i tvář a stávala se každým okamžikem lidštější. Z hlavy vyrostly žlutozelené vlasy stejného odstínu.

Na místě, kde před chvílí stál netvor, teď stála krásná dívka, jen o pár let starší než Valea. Měla na sobě stejný jezdecký oblek jako její společnice, až na to, že byl světle červený, ne smaragdově zelený.

Valea k ní přistoupila a objala ji. Z místa, kde Cabe stál, je obě slyšel.

„To  byla  tvoje  zatím  nejrychlejší  proměna,  Urso!  Kéž  bych  to taky uměla!“

„Myslíš, že mi to jde líp?“ zeptala se starší dívka dychtivě. Úzké oči  ostře  kontrastovaly  s  Valeinýma  mandlovýma.  Jako  všechny dračice  v  lidské  podobě  byla  úchvatná  a  exotická.  Měla  postavu dospělé  ženy  a  tvář  sirény,  lákavou,  s  plnými  rty.  Ve  svůdnosti  jí bránilo jen dětské chování. „Kyl pořád říká, že jsem tak pomalá, že bych měla být s  nižšími!“  Odfrkla. „Nejsem, že ne?“

Cabe se ušklíbl. Nižší draci byli zvířata, obyčejná a hloupá; právě s  jedním  z  nich  si  dračici  před  chvílí  spletl.  Byli  sotva  víc  než přerostlé ještěrky s křídly a jejich bratranci je obvykle používali jako jízdní zvířata. To byla jedna ze zvláštností dračí rasy; nižší draci, i ti inteligentní, se mohli vylíhnout ze stejné snůšky. Dokonce ani draci nevěděli  proč.  Nazvat  Ursu  nižším  drakem  byla  pro  její  druh  ta nejhorší urážka. Bude si muset s Kýlem promluvit, což nebylo nikdy snadné.

Obě dívky se teď smály; Cabe očividně přeslechl něco, co Valea řekla. Pak dvojice odběhla. Cabe žasl,  jak je pro jeho dceru snadné hrát si s někým, kdo se proměňuje z lidské podoby do dračí a kdo se v  dračí  podobě  narodil.  On  sám  měl  v  přítomnosti  většiny  draků pořád  nepříjemný  pocit  a  nepomáhalo  mu  ani  to,  že  draci  měli  na oplátku zdravý respekt k jeho magickým schopnostem.

Temný  kůň  by  se  smál,  kdyby  to  věděl…  Přemýšlel,  kde  může mocný  tvor  být.  Pořád  ještě  pronásleduje  ducha  černokněžníka Shadea?  Doufal,  že  ne.  Shade  je  mrtvý;  stínový  hřebec  na  to  sám dohlédl. Temný kůň však nevěřil tomu, co viděl na vlastní oči, a čas od  času  Dračí  říši  znovu  prohledával.  Nepochybně  to  mělo  smysl.

Shadeovou kletbou bylo znovuzrození  po každé smrti a přesuny  od tmy  ke  světlu  a  zase  ke  tmě  podle  toho,  jakou  cestou  kráčelo  jeho předchozí vtělení. Minulá smrt  vypadala  jako poslední…

Cabe tu myšlenku zahnal, než i on začne vidět duchy. Byly tu jiné důležité věci. Zprávy, které jim předal král Melicard z Talaku, byly znepokojivé,  tím  spíš,  že  člověk  nevěděl,  čemu  věřit,  a  čemu  ne.

Kupodivu mu v hlavě neuvázly mnohem důležitější zvěsti o možném spojení  přeživších  draků  ze  zdecimovaných  klanů  ani  o  vzestupu nové generace lidských čarodějů, ale ta nejnepravděpodobnější věc.

Někdo  tvrdil,  že  v  severovýchodních  mořích  Dračí  říše  byly spatřeny tři velké černé lodě. Lodě, které pluly k jihu.

Vypadalo  to  však  nepravděpodobně,  protože  zdrojem  téhle zprávy prý byli horští trpaslíci, známí tím, že si vymýšlí. Aramité by sotva  měli  dost  času  a  zdrojů  k  zahájení  nové  akce  takových rozměrů, jak naznačovala zpráva. Tři takové lodě znamenaly stovky vojáků stažených z obrany rozpadající se říše vlčích nájezdníků.

Ale…  už  rok  nedorazily  do  Dračí  říše  žádné  zprávy  o  velké vzpouře  za  mořem.  Podle  té  poslední  byl  jeden  z  nejsilnějších námořních  přístavů,  které  nájezdníkům  zbývaly,  zralý  padnout.

Gryfovy síly byly jen několik dní od něho.

Doufal, že se štěstí neobrátilo.

„O čem přemýšlíš?“

Čaroděj  se  otočil  k  manželce,  která  právě  vešla  do  pokoje.

Gwendolyn  Bedlamová  byla  vysoká  žena  s  ohnivě  rusými  vlasy, které  jí  splývaly  skoro  až  k  pasu.  Stříbrný  pruh  v  nich  z  ní  dělal, stejně  jako  z  talacké  královny  Erini  a  Cabea,  čaroděje.  Měla smaragdové oči, jiskřící, když měla radost, a plné rty, které se právě usmívaly.  Roucho  v  barvě  lesní  zelené  splývalo  volněji  než  jeho tmavě  modré,  přesto  nějak  lnulo  k  postavě  a  dokonale  naznačovalo smyslné tělo. Potkal ji uprostřed pokoje a vzal ji do náruče. Políbili se stejně dlouze jako poprvé. Cabe, s mírně křivým nosem a kulatou tváří,  často  žasl,  jak  někdo  jako  on,  tak  obyčejný  vzhledem  i myšlením, mohl mít takové štěstí, že získal její ruku.

Když se od ní konečně dokázal odtrhnout, odpověděl: „Přemýšlel jsem nad mnoha věcmi, ale hlavně nad tím, co jsme se dozvěděli v Talaku.“

„Černé lodě?“

Přikývl.  „Možná  se  prostě  bojím  o  Gryfa.  Před  lety,  když  jsem byl  zmatený  a  vyděšený,  toho  pro  mě  hodně  udělal.  Poskytl  nám útočiště. Teď tak dlouho žádné zprávy… a pak tyhle pověsti.“

„Plavba přes moře trvá dlouho, Cabe.“ Gwen ho vzala za ruku a zamířila s ním ven z místnosti. „Možná se poslední loď opozdila.“

Přikývl, ale nepříjemný pocit nezmizel. „Možná, ale stejně mám pocit, že se něco stalo.“

„Troia a Demion by nedovolili, aby se mu něco stalo. Zdá se, že Demion otce chrání, jak se jenom dá.“ Přestože Gryfovu družku ani jeho syna nikdy neviděli, znali je skoro tak dobře, jako by se denně vídali.

„Asi ano…“

Jeho otec byl mohutný muž, vyšší než on a tak autoritativní, že ho to  vždycky  přinutilo  pokleknout.  Oba  měli  stejnou  zelenou  zbroj  z dračích  šupin,  ale  zatímco  jemu  v  ni  bylo  jen  horko  a  nepříjemně, jeho  otec  byl  skutečným  vtělením  válečníka,  skutečným  vzorem,  se kterým se poměřoval zbytek klanu. 

Mohutná  postava  na  něj  shlédla.  „Čekám  ode  všech  svých  synů naprostou věrnosti Nezklameš mě jako tví bratři, že?“ 

A zdálo se, že odpověděl víc než jeden hlas, vypadalo to, že jsou vedle něj další a všichni klečí před mužem, kterému říkají otče… 

„Cabe?“

„Otec?“ Cabe zamrkal. „Gwen?“

Otočila ho tak, že stáli proti sobě. V očích měla hlubokou starost, starost na pokraji strachu o něj. Pohladila ho po tváři. „Jsi v pořádku?

Na  chvíli  jsi  ztuhl  a  oči  se  ti  obrátily  v  sloup.  Myslela  jsem,  že omdlíš!“

„Já… “ Co  se stalo? „Něco… jsem viděl.“

Čarodějka  si  shrnula  několik  pramenů  rusých  vlasů,  které  jí  v rozrušení  spadly  do  obličeje.  Zamračila  se.  „Mumlal  jsi  ‚otče‘.  Byl to… byl to Azran?“

Při  tom  jménu  mu  ještě  pořád  běhal  mráz  po  zádech.  „Azran  je mrtvý a já jsem mu stejně nikdy otče neříkal. Mohl jen za to, že jsem se  narodil.  Vychoval  mě  Hadeen,  půlelf,  kterého  pověřil  můj dědeček… jestli jsem měl nějakého otce, tak to byl on. Kromě toho, tohle byl otec někoho jiného… I když, měl jsem pocit, jako bychom v tu chvíli já i on byli jeden.“

„Cos viděl?“

Popsal  jí  obraz  a  přitom  si  uvědomil,  jak  bylo  všechno  mlhavé.

Jako by byla vidina velmi stará. Cabe se o tom zmínil Gwen.

„Přízrak  minulosti…“  nadhodila  a  rozhlédla  se  přitom  po  okolí.

„Panství je velice, velice staré. Možná jsi vkráčel do některé z jeho vzpomínek.“

V době, kdy se na Panství usadili, zjistili, že tu straší. Ne duchové a nemrtví, ale spíše žijící vzpomínky těch, kdo tu žili nebo nějaký čas přebývali.  Většina  vidin  byla  krátká  a  zamlžená.  Záblesk  vysoké, přísně  vypadající  ženy  ve  zlatých  šatech.  Tvor  podobný  vlku,  ale vzpřímenější, možná už dnes vyhynulá rasa.

Několik obrazů bylo zřetelnějších. Krátké události jako ta, kterou Gwen  viděla  v  prvních  dnech.  Svatba,  jejíž  obraz  trval  jen  tak dlouho,  aby  slyšela,  jak  si  snoubenci  řekli  ano.  A  další  vidiny, temnější; ale ty byly vzácné a i nejobyčejnějších vzpomínek si všimli jen ti nejobdařenější magií. Bedlamovi se naučili s nimi žít; nebylo v nich nic, co by mohlo komukoliv ublížit.

„Bylo to silnější než obyčejně,“ zamumlal Cabe. „Ale jinak se to podobalo ostatním. Jen jsem tuhle ještě neviděl.“

„Nejspíš jsme jich neviděli spoustu. Když jsem tu byla poprvé, v Nathanově  době,  zažila  jsem  pár,  které  jsem  ještě  znovu  neviděla.“

Stiskla ho pevněji. „Ještě tě to trápí?“

Zavrtěl hlavou. I poslední stopy po ní už byly jen vzpomínkou na vzpomínku v jeho hlavě. „Jsem v pořádku.“

Přikývla,  ale  Cabe  viděl,  že  pořád  není  spokojená.  Věděl,  že přemýšlí nad jinou možností.

„Ne,  nebyl  to  pátrač.  Vím,  jaké  to  je,  když  k  člověku  mluví,  a tohle bylo jiné. Působilo to opravdu  staře.  Cítil jsem to. Viděl jsem něco, co se stalo kdysi dávno, možná ještě před dračími králi, pátrací a  quely,  i  když  myslím,  že  přítomnost  lidí  nesahá  tak  daleko  do historie Dračí říše.“

Zdálo se, že ji odpověď uklidnila. Lehce ho políbila a vzala mu bradu do dlaně: „Dobrá, ale jestli se to stane znovu, chci to vědět.“

„Dohodnuto.“

Pomalu  procházeli  chodbou  a  hovor  se  stočil  k  všednějším starostem  o  místo,  které  se  měnilo  v  malou  vesnici.  Regent  Toos, vládce  Penacles,  i  Zelený  drak,  který  vládl  rozlehlému  lesu obklopujícímu jejich dům, trvali na tom, že ještě rozmnoží jejich už tak velké množství služebnictva. Bedlamovi s jistým úsilím rozšířili oblast  pokrytou  ochrannými  kouzly  Panství.  Lidé  i  draci  v  jejich službách  si  potřebovali  postavit  nové  domy,  protože  menší  budovy patřící  k  Panství  už  nedokázaly  všechny  pojmout.  Cabe  kdysi zažertoval,  že  se  stává  pánem  maličkého,  ale  rostoucího  království.

Teď si začínal myslet, že to bude pravda.

Rozhovor  prudce  přetrhlo  cosi  malého,  co  kolem  nich  proběhlo chodbou.

„Co  to  bylo?“  Gwen  zamyšleně  svraštila  čelo.  „Vypadalo  to skoro jako… jako…“

Dvojče  prvního  tvora  pádilo  stejným  směrem  jako  předchozí.

Tentokrát to viděli lépe.

„Chtěla jsi říct klacíkový mužíček?“ zeptal se Cabe nevinně.

Chodbou proběhl třetí. Tenhle se zastavil a zahleděl na dvě veliké postavy,  přestože  se  u  něj  nedalo  mluvit  o  očích.  Hlava  byla  jen prodloužená část  klacíku tvořícího  tělo, jako u předchozích. Ruce a nohy  byly  z  větviček,  které  někdo  připevnil  k  většímu  klacíku provázkem.

Zdálo  se,  že  podivná  postavička  nasytila  svoji  zvědavost.

Odcupitala za druhy.

„Máme  tady  dost  lidí,  nemusíme  přidávat  další,“  usoudila čarodějka. „Možná by bylo dobré podívat se, kam šli.“

„Nebo odkud přišli,“ dodal Cabe. „Chceš za nimi jít ty, nebo to mám udělat já?“

„Půjdu za nimi.  Ty zjisti, kdo za to  může, i  když myslím,  že to oba víme.“

Neodpověděl.  Nejspíš  měla  pravdu.  Když  se  chodbami  Panství procházeli  mužíčci  z  klacíků  nebo  se  bronzové  sochy  proměňovaly ve  velké  a  vražedné  létající  střely,  mohla  za  to  být  odpovědná  jen jedna osoba.

Mužíčci  se  vynořili  ze  schodiště  vedoucího  do  přízemí.  Cabe seběhl  tak  rychle,  jak  jen  to  bylo  bezpečně  možné;  nedalo  se odhadnout,  jestli  nezakopne  o  další  postavičku.  Docela  snadno  se dostal k patě schodiště, ale to ho možná až příliš ukolébalo, takže si málem nevšiml živé zdi, která k němu přicházela zprava.

„Promiňte,  lorde  Bedlame.  Musím  přiznat,  že  jsem  byl  očima  i myšlenkami jinde, jinak bych si vás určitě všiml.“

Před Cabem stál Benjin Traske. Impozantní pohled, pokud se to o někom dá říct. Traske byl víc než šest stop vysoký a patřičně široký.

Obličej měl plný a kulatý; u kteréhokoliv jiného člověka by vypadal bodře,  u  tohohle  učence  však  spíš  připomínal  soudce  připraveného vyslovit  rozsudek.  Měl  na  sobě  plášť  učenců,  šedou,  vše  zahalující věc  se  zlatým  lemováním  na  límci,  a  černé  roucho  své  profese.

Traske nosil i zbraň, což nebylo u muže jeho povolání obvyklé, ale toho  dne, kdy  učenec dorazil, se Cabe dozvěděl,  že pochází  z Mito Picy, města, které armády dračího císaře srovnaly se zemí při pátrání po mladém Cabeovi Bedlamovi. Benjin Traske viděl, jak jeho žena a dítě umírají, protože neměl nic, čím by je chránil, jen holé ruce. On sám  málem  nepřežil  ránu  do  břicha.  Od  té  doby  nosil  meč  jako symbol ochoty bránit ty, kdo mu byli svěřeni, i kdyby ho to mělo stát život.

Vyskytly  se  otázky,  jestli  dokáže  žít  mezi  draky,  tím  spíš  učit jejich mladé, ale Zelený dračí král, který ho našel, Bedlamovy ujistil, že  Benjin  Traske  vidí  spolupráci  mezi  oběma  rasami  jako  jedinou možnou budoucnost.

Dokonce  i  když  Traske  zrovna  nepřednášel,  znělo  to,  jako  by učil. Cabe zjistil, že ho nedokáže poslouchat, aniž by si připadal jako jeden  ze  žáků.  „Neomlouvejte  se,  mistře  Traske!  Sám  jsem  moc nedával pozor.“

Učitel si prohrábl šedé vlasy lehce opepřené stříbrem. Po tváři mu přeběhl  zlostný  výraz.  „Takže  jste  viděl  výsledek  posledního  úsilí vašeho zázračného dítěte. Toho jsem se bál. Jestli to chápu, zamířili nahoru?“

Cabe přikývl. „Všichni tři. Lady Gwen je zrovna chytá.“

„Jenom tři? Mělo by jich být pět.“

Takový  výsledek  synova  úsilí  Cabea  nijak  nepovzbudil.  „Viděli jsme jenom tři.“

Traske si povzdechl. „Pak, pokud mne omluvíte, lorde Bedlame, najdu  další  dva,  než  si  vaše  paní  poradí  s  těmi  třemi  nahoře.  Je  to částečně  moje  chyba,  když  se  mu  vymkli,  nedával  jsem  zrovna pozor.“

„Učil  jste  ho  magii?“  Ačkoliv  učitel  jevil  náznaky  čarodějné moci, Cabea nikdy nenapadlo, že by mohl být mistrem.

Poznámka muže pobavila. „Učit ho magii? Jen kdyby mladý pán Aurim  toužil  vědět,  jak  na  tři  vteřiny  zvednout  peříčko.  Ne,  můj pane, moje schopnosti byly vždycky jen zbožné přání. Kdybych byl mistrem,  možná  by  pád  Mito  Picy  vypadal  jinak.  Jen  jsem  ho sledoval. Věřím, že se váš syn pokouší udělat dojem na učitele. Ne, jediná kouzla, která můžu učit, jsou kouzla matematiky a historie.“

„No,  myslím,  že  ho  raději  budu  učit  něco  o  soustředění  a trpělivosti… zase. Kde je?“

„Uprostřed  zahrady.“  Benjin  Traske  se  uklonil,  což  byl  pro někoho  s  jeho  postavou  významný  úspěch.  „Pokud  mne  omluvíte, můj pane, nerad bych, aby mi kořist unikla příliš daleko, a jestli zbylí dva nejsou nahoře, znamená to, že museli zamířit ke kuchyni.“

„Jestli paní Belima nějakého zahlédne, trefí ji šlak.“ Belima byla vesnická žena, která velela kuchyním, jako by to bylo její království.

Vzhledem  k  výsledkům  jí  Cabe  tohle  území  víc  než  s  radostí přenechal.

„Vskutku.“  Statný  učenec  odešel;  pohyboval  se  s  rychlostí  a ladností, nad kterou Cabe jen žasnul.

Cabeovi trvalo jen pár minut, než dorazil k místu, kde měl podle Traskeho  být  jeho  syn.  Aurim  seděl  sám  na  jedné  z  mnoha kamenných  laviček,  které  byly  rozmístěné  po  zahradě.  Hlavu  měl svěšenou a obličej ukrytý v dlaních. Stříbrný pramen uprostřed hlavy ostře  kontrastoval  se  zlatými  vlasy,  dlouhými  po  ramena.  Měl  na sobě podobné roucho jako otec, jen tmavě červené.

„Tak je nikdy nenajdeš.“

Aurim  vzhlédl  a  jeho  výraz  se  změnil  z  rozčileného  na zahanbený.  Celkově  se  podobal  svému  otci,  ale  naštěstí,  alespoň  z Cabeova  pohledu,  zdědil  po  matce  výraznější  bradu  a  rovnější  nos.

Přestože byl jen o pár let starší než Valea, obvykle ho považovali za dospělejšího… až na chvíle, kdy se mu něco nepovedlo.

„Ty to víš.“

„Viděl  jsem je. Stejně jako matka.“

Chlapec vstal. Už si s Cabem mohli hledět z očí do očí, přestože se mu teď do nich nedokázal podívat. „Byla to  jednoduchá  věc! Ty i učitel  Traske  mi  pořád  říkáte,  že  mám  potíže  s  trpělivostí  nebo soustředěním! Udělal jsem ty klacíkové mužíčky, abych se procvičil.

Můžu  je  přimět  dělat  deset  různých  věcí,  abych  dokázal,  že  jsem opatrnější a víc se soustředím!“

„A  tak?“  Pokoušel  se,  aby  to  znělo  povzbudivě.  Na  rozdíl  od Aurima  Cabe  získal  veškerou  moc  skoro  najednou.  Trpělivost  a zkušenosti,  které  mu   doslova   předal  jeho  dědeček  Nathan,  mu poskytly výhodu, kterou žádný jiný čaroděj nikdy neměl. I přesto mu vlastní  nezkušenost  a  nejistota  způsobily  trvalý  vnitřní  boj,  v  němž hrál  sám  obě  strany.  Pořád  se  ještě  musel  hodně  učit.  Jeho  syn takovou  výhodu  neměl;  všechno,  co  se  naučil,  se  učil  od  začátku.

Přestože  čarování  vypadalo  snadno  pochopitelné  a  zvládnutelné, rozhodně takové nebylo.

„A tak se mi znovu vymkli! V půlce druhé sady. Prostě utekli.“

Chlapcovým obličejem se mihnul trucovitý výraz. „A teď mi můžeš znovu kázat.“

„Aurime…“

Syn sevřel pěsti: „Kdyby ta hloupá vidina nebyla…“

„Jaká  vidina?“ Veškeré myšlenky na Aurimovu nezodpovědnost se vytratily.

„Jako ty ostatní. Vzpomínky Panství, jak s matkou říkáte. Jenže tahle  byla  ostřejší.  Muž  v  šupinaté  zbroji.  Byl  velký  a  mluvil  k ostatním. Myslím… myslím, že to všichni byli jeho synové.“

„A tys byl jedním z nich. Promlouval k tobě o věrnosti. Že ji od tebe požaduje.“

Chlapec se na něho podíval s vykulenýma očima. „Ty to víš?“

„Měl  jsem   stejnou   vidinu…  nejspíš  ve  stejnou  chvíli  jako  ty.“

Cabe  zneklidněl.  Nic  podobného  se  nikdy  dřív  nestalo.  Vidiny  se zjevovaly jen jedné osobě, obvykle Gwen nebo jemu. Aurim je začal cítit teprve nedávno, ale protože o nich věděl od rodičů, nedělalo mu potíže  přijmout  je.  Pokud  se  věci  mění  a  přízraky  se  začínají  víc vtírat do přítomného světa, znamená to, že jednoho dne budou muset Panství opustit?

Aurim,  který  otce  dobře  znal,  na  chvíli  zapomněl  na  vlastní starosti a vážně se zeptal: „Znamená to něco?“

„Mohlo by.“ Už neměl vzpomínky Nathana Bedlama, které by ho mohly  vést,  ale  Gwen  věděla  o  rozmarech  kouzel  mnohem  víc  než kdokoliv jiný, kromě dračích králů a možná Gryfa. Snad by mohla do tohoto nečekaného zvratu vnést trochu světla.

Gwen!  Pořád  ještě  honí  Macíkové  mužíčky!  „Musíme  to  ještě probrat, ale nejprve se musíme postarat o malé problémy, které nám tady zatím pořád volně pobíhají.“

Vysokému chlapci zrudly tváře. „Pokoušel jsem se vymyslet, co dělat. Nemohli bychom je prostě přivolat kouzlem?“

„Zkoušel jsi přivolání?“

„Ano.“ Poraženecký tón v Aurimově hlase desetkrát zesílil.

„Toho  jsem  se  bál.“  Cabeovi  to  v  rozčilení  vůbec  nepřišlo  na mysl,  ale  věděl,  že  Gwen  to  napadne.  Čaroděj  však  stejně pochyboval,  že  to  půjde.  S  Aurimovými  výtvory  si  nikdy  nebylo snadné  poradit.  Bylo  to  znamení  velkého  potenciálu.  „Udržel  jsi soustředění?“

„Ano!  Přísahám, že tentokrát ano.“

„Tak to nejspíš neposlechnou nikoho… a my se musíme vydat na lov.  Ty  běž  za  mistrem  Traskem;  bude  potřebovat  pomoc.  Já  najdu tvou matku.“

„Ano, otče.“ Aurim se zarazil. „Pořád nemůžu tu vidinu dostat z hlavy. Jsou i ostatní tak živé?“

„Jen několik. Budeme si muset promluvit  o tom, jak je odstínit, jestli tě tak ruší.“

„Ne,  nevadí  mi;  vždycky  předtím  to  bylo  zajímavé.  Proč  si myslíš, že tady jsou?“

Cabe  věděl,  že  syn  teď  zdržuje  hlavně  proto,  že  se  po  takovém mizerném  představení  nijak  netouží  setkat  s  učitelem.  Přesto  si čaroděj  tentokrát  přál  znát  odpověď.  „Nevím.  Připomínají  mi  něco, co jsem četl, ale teď mě nic konkrétního nenapadá.“

„Kde leží Legarský poloostrov?“

Jsou  otázky  a  otázky,  a  Cabe,  který  se  pokoušel  být  chápajícím otcem, přestože nepovažoval skoro dvě desetiletí za dostatečný čas, aby  se  to  naučil,  toho  měl  tak  akorát.  „Myslím,  že  mistr  Traske opravdu   ocení  tvou  pomoc,  Aurime.  Pak,  až  budeš  hotový,  ti  může on  vykládat o zeměpisu Legaru i všech ostatních míst.“

Aurim rozčileně zabručel: „Jen jsem přemýšlel, jestli se opravdu blyští tak moc jako v té vidině…“

„Cože?“ Cabe se otočil k synovi, zopakoval otázku a dodal: „Tys v té vidině viděl Legar?“

Aurim  polkl;  nevěděl,  co  teď  udělal  špatně.  Pomalu  přikývl  a zajíkl se: „V pozadí. Bylo to tam někde. Já… myslím, že to bylo tam.

Vždycky jsi vykládal, jak moc se to tam třpytí, a mistr Traske jednou říkal, že je tam země pokrytá diamanty.“

„Diamanty ne. Ne přesně,“ opravil ho váhavě Cabe. „Krystaly.“

Odvrátil zrak. „A třpytí se to tam; dost na to, aby to člověka oslepilo, když se v poledne podívá špatným směrem.“  Ale já to neviděl. Proč? 

Vidiny  Panství  nikdy  nesahaly  do  tak  dalekých  míst.  Vždycky souvisely s prastarou stavbou nebo s územím, na kterém stála. Jestli 

Aurim viděl Legar – a Cabe o tom nepochyboval – pak je to víc než obyčejná vzpomínka ztracená v čase.

Cabe Bedlam nevěděl, proč ani jak to ví, ale jak tam stál, byl si jistý, že odpověď na tuhle tajemnou  vidinu souvisí  s třemi černými loděmi.

 

Netvor byl mrtvý. Orrilovi D’Marrovi se nestávalo často, že by svou oběť přecenil, ale ten prokletý tvor vypadal tak netečný k bolesti, že příliš přitlačil. Byla to smůla. Lorda D’Faranyho to nepotěší, což je vždycky nebezpečné, ale D’Marr si byl jistý, že to, co od tvora zjistil těsně před koncem, chybu víc než vynahradí.

Mladý aramitský důstojník se škrábal na bradě a čekal, až vojáci odtáhnou quelovo tělo pryč. Nejdřív ho překvapilo, že je to víc než obyčejné zvíře, ale měl vědět, že když modrý muž řekne, že je něco pravda, tak to pravda rozhodně je. D’Rance byl studnou vědomostí a naštěstí pro výpravu podrobně studoval historii téhle bezútěšné země.

Škoda,  že  se  nenarodil  jako  Aramita,  ale  jako  jeden  z nedůvěryhodných lidí s modrou kůží žijících na severním okraji říše.

Každý věděl, že je jen otázka času, kdy se z takových jako on stanou nepřátelé.  D’Marr  jen  doufal,  že  on  bude  tím,  kdo  dostane  rozkaz seveřana zabít. Bylo by zajímavé vidět, jak modrý muž zemře.

Slunce rychle klesalo k západu. To D’Marrovi vyhovovalo. Bylo tu  příšerné  počasí  vhodné  jen  pro  tvory,  jako  byl  ten  přerostlý pásovec, kterého právě zabil. Celý den pálilo slunce, takže si v černé zbroji připadal jako v kotlíku nad ohněm. A co hůř, nikdo jiný jako by si toho nevšímal.

D’Marr se otočil a zahleděl se k hřebenu na západ od tábora. Bylo to  daleko,  věděl  však,  že  tam  najde  Vůdce  Smečky  a  možná  i D’Ranceho. Modrý muž teď měl vést pátrání po vchodu do jeskyně.

Jenže u seveřana člověk nikdy nevěděl. Často dělal něco jiného, než co  by  měl  vlčí  nájezdník  dělat.  Bezpochyby  jen  skutečnost,  že  měl výsledky,  zatím  zdržovala  lorda  D’Faranyho,  aby  jeho  šaškárny natrvalo zarazil.

Ano, bude zajímavé vidět ho umírat.

Asi  za  deset  minut  se  dostal  k  hřebenu.  Stráže  u  úpatí  mu zasalutovaly  a  okamžitě  uhnuly  z  cesty.  Většina  vojáků  byla  dost chytrých, aby věděla, že nikdo nestojí Orrilu D’Marrovi v cestě příliš dlouho.  Když  mladý  důstojník  procházel  mezi  nimi,  líně  se  na vyššího z nich usmál. Muži se rozšířily oči a pak je odvrátil. Jakmile D’Marr prošel, odložil úsměv a úplně na vojáky zapomněl. Nic pro něj  neznamenali.  Mezi  všemi  těmi,  kdo  se  stali  součástí  tohohle zoufalého  podniku,  byl  pouze  jediný  muž,  který  si  vysloužil  jeho úctu a poslušnost… o strachu nemluvě.

Když se blížil k vrcholu, uslyšel zavrčení. Vzhlédl. Zíralo na něj divoké zvíře, velké jako malý pes, ale podobné spíš obrovité kryse.

Ohavná tvář byla plochá, skoro jako by ji někdo při narození zatlačil dovnitř, a když tvor otevřel tlamu, byla plná špičatých zubů. Jakmile byl D’Marr skoro na dosah, tvor po něm chňapl. Aramitovi sklouzla z tváře maska nudy, v duchu zaklel a rozehnal se po zvířeti rukou v kovové  rukavici.  Huňatý  protivník  s  vrčením  odklusal  o  několik kroků zpět. D’Marr verloky nenáviděl a rád by se s tímhle vypořádal, kdyby  to  nebyl  pánův  mazlíček.  Jen  lord  D’Farany  dokázal považovat takového vzteklého tvora za hračku.

Verlok  odklusal  k  pánovi.  D’Marr  se  na  okamžik  zastavil,  aby popadl dech a uspořádal si myšlenky. Hleděl na záda Vůdce Smečky, který stál na protějším okraji útesu čnícího nad mořem. Večerní vítr šlehal  pláštěm  lorda  D’Faranyho  jako  šílený  derviš,  ale  jinak  stál vůdce jezdců nehybně jako socha.

Velitel  Aramitů  byl  sám,  ale  když  k  němu  D’Marr  vykročil, uslyšel jeho hlas.

„Cítíš to? Tak blízko, a tak daleko. Země přímo sálá mocí…“

D’Marr  došel  na  dosah  velitele  a  poklekl  vedle  něj.  Verlok  se vzteklým zavrčením couvnul. „Můj pane.“

„Tys ho zabil, D’Marre.“

Rozhlédl  se  kolem,  jestli  někoho  nepřehlédl,  někoho,  kdo  mohl lorda  D’Faranyho  informovat  o  jeho  chybě.  Nikdo  tu  nebyl.

Vystrašený jezdec sklonil oči k zemi. Znovu a znovu si opakoval, že jeho  pán  už  není   držitel,  už  není  jedním  z  aramitských černokněžníků, jejichž duše byly připoutány ke krutému bohu vlčích nájezdníků,  k  Ničiteli.  Když  je  jejich  bůh  těsně  před  povstáním opustil,  vzal  s  sebou  i  své  dary.  Pro  většinu  držitelů  to  znamenalo šílenství  a  smrt,  kvůli  moci,  kterou  Ničitel  užíval,  stejně  jako  ji nechával  k užití.  Byli zotročeni  vůlí vlčího boha. Bez ní  se ti, kteří přežili,  stali  bezmocnými  jako  novorozená  štěňata…  všichni  kromě Ivona D’Faranyho.

D’Marr si uvědomil, že ještě neodpověděl. „Ano, pane.“

„Byl jsi příliš horlivý.“

„Ano, pane.“

„Vstaň,  Orrile,  a  pojď  ke  mně.“  Velitel  Aramitů  pořád  ještě nespustil oči z moře. D’Marr stál a čekal, věděl, že pán promluví, až se rozhodne.

Uplynula  víc  než  minuta,  než  lord  D’Farany  konečně  řekl: „Odsud pořád ještě připomínají lovce, že, Orrile?“

D’Marrovi vteřinu trvalo, než pochopil, co má jeho pán na mysli.

Pak se zadíval na tři mohutné lodě, které dovezly vlčí nájezdníky až sem.  Byla  to  pravda;  pořád  připomínaly  lovce,  kterými  kdysi  byly.

Vysoké, černé a navzdory velikosti stejně rychlé jako kterékoliv jiné plavidlo brázdící moře.

A dost rychlé, aby nás odvezly dál od povstání s ocasy staženými mezi nohama… „Dobře nám posloužily, můj pane.“

„A trpěly kvůli nám.“

„Ano,  pane.“  Opravdu  trpěly.  Z  dálky  mohly  pořád  ještě připomínat postrach moří, kterým kdysi bývaly, zblízka však byly až příliš  patrné  škody  způsobené  povstáním  v  celé  říši.  Plachty  byly tolikrát opravované, že na nich teď bylo víc záplat než původní látky.

Stopy ohně a zlomená žebra trupu mluvily o přesnosti nepřátelských zbraní. Na palubě to bylo ještě horší. Většina zábradlí byla polámaná nebo  úplně  chyběla.  V  palubě  ještě  pořád  zely  díry,  protože  už neměli  dost  materiálu,  kterým  by  je  opravili.  Posádka  lodi  sotva zvládla zajistit hlavní stěžeň, když ho jeden úder skoro vylomil. Byl zázrak,  že  se  nájezdníci dostali  tak  daleko  a  měli  na  moři  tak  malé ztráty.

Tři ebenové lodě už nebyly lovci. Teď byly pouhými stíny.

„Potopte je. Dnes v noci.“

„Můj pane?“ 

Velitel  nájezdníků  se  otočil.  D’Marr  polkl.  Lord  D’Farany neunikl šílenství, které si  vzalo  ostatní držitele;  stopy  toho  šílenství zůstanou v jeho tváři patrné navždy. Měl bledou kůži, skoro bílou, a byly  tu  jizvy,  nedostatečně  skryté  krátkou,  pečlivě  upravenou bradkou – jak se tehdy pokoušel rozdrásat vlastní kůži. Tři dny křiku způsobily,  že  koutky  tenkých  úst  zůstaly  natrvalo  mírně  zvednuté, jako by bývalému držiteli připadal svět kolem něj neustále zábavný.

Nejhorší ale byly oči, které jako by se nikdy nezaostřovaly, ale přesto nějak  poutaly  pozornost  a  nutily  lidi,  aby  se  na  ně  dívali.  Pro D’Marra, pro nějž byl svět nepřítelem, na kterého bylo třeba neustále dávat pozor, představovalo nutkání dívat se do těch očí i oči samotné čirou hrůzu.

„Potopte je. Dnes v noci. Zaslouží si odpočinek.“ Oči sklouzly k moři, ale nějak k němu úplně nedošly.

„A… ano, můj pane.“ Když D’Marr přerušil kontakt, zjistil, že se třese. Pak strach opadl. Mladý důstojník zvažoval, co rozkaz Vůdce Smečky  skutečně  říká.  Zůstanou  tady  v  pasti.  Budou  nuceni  nejen přežít,  ale  také  co  nejrychleji  zesílit.  Buďto  si  tuhle  zem  přivlastní, nebo zahynou.

D’Marra  nenapadlo  protestovat,  odmítnout  rozkaz.  Rozhodnutí Vůdce  Smečky  nikdo  nezpochybňoval.  To  nebyl  styl  Aramitů.

„Udělám to sám, můj pane. Chci něco vyzkoušet a tohle mi poskytne příležitost.“

„Měl  bys  být  opatrnější,  Orrile,“  řekl  D’Farany.  Přeskočil  k předchozímu tématu, jak měl Často ve zvyku. Luskl prsty. Verlok k němu přiklusal. Vůdce Smečky vzal obludu do náruče. Když ji začal hladit,  tiše  vrčela,  což  byl  nejbližší  zvuk  podobný  předení,  který svedla. „Ten… ten… quel… byl cenný.“

Teď  měl  šanci  chybu  napravit.  „Ano,  můj  pane,  byl.  Cennější, než jsme si vůbec uvědomovali.“

Ruka  hladící  verlokova  záda  se  zastavila.  Bledé,  šedé  oči  se zadívaly  na  místo  těsně  vedle  důstojníkovy  hlavy.  Nebylo  řečeno jediné slovo, ale D’Marr věděl, že dostal rozkaz mluvit.

„Teď  vím,  kde  na  povrchu  leží  vstup  do  jeskyní,  můj  pane,“

začal.  „Přístup  do  města  obyvatel  podzemí.  K  jejich  moci.  Žádné pátrání  na  světě  by  ho  neodhalilo,  lorde  D’Farany.  Je  mimořádně dobře ukrytý.“

„Ale ty ho dokážeš najít.“

„Ano, pane. Snadno.“

Vůdce  Smečky  souhlasně  přikývl  a  odvrátil  se.  D’Marr  to  však nepovažoval  za  znamení,  že  je  propuštěn.  Na  to  znal  svého  pána příliš dobře.

„Tak tedy zítra. Povedeš pátrání.“

„Jak  si  přejete.“  Navzdory  nenávisti  k  vedru  a  oslepujícímu slunci,  které  bude  muset  snést,  byl  mladý  nájezdník  potěšen.  Sláva připadne jemu, ne modrému muži.

„Ještě je tu něco jiného, že ano?“

Něco jiného?  D’Marr si nedokázal vzpomenout na nic důležitého kromě  toho,  co  už  ohlásil.  Poloha  netvorova  domova  byla  jeho jediným trumfem; myslel si, že to bude stačit.

„A co drak, Orrile?“

Drak!  Jak  jenom  mohl  zapomenout?  Drak,  který  tu  vládl,  byl jedinou otázkou vzbuzující obavy, jedinou hrozbou jejich plánům.

„S  dračím  králem  si  nemusíme  dělat  příliš  starostí,  můj  pane.

Tenhle žije ve své pevnosti a nikdy nevychází. To jsem se dozvěděl quelovým prostřednictvím. Takže dokud se nebudeme pokoušet vejít dovnitř,  on  ani  hrstka  draků,  tvořících  jeho  klan,  nás  nebudou obtěžovat.  Můžeme  si  dělat,  co  chceme.  Zdá  se,  že  jen  pozoruje.

Pozoruje  a  nic  nedělá.“  Poslední  tvrzení  bylo  z  jeho  strany  čirý dohad,  ale  tak  mu  to  dávalo  smysl.  Křišťálový  drak  se  očividně nestaral o to, kdo prochází územím, které mu mělo patřit, dokud měl svůj klid. „Takže můžeme pokračovat a draka si můžeme nechat na později, až si upevníme pozici.“

Lord  D’Farany  mu  hned  neodpověděl.  Místo  toho  se  pomalu otočil  zpět  k podřízenému  a poprvé za dobu, co se k němu  D’Marr připojil, se na něj přímo zadíval. Verlok podivně utichl, jako by byl stejně  vyděšený  jako  D’Marr.  „Raději  bys  měl  poopravit  své předpoklady,  Orrile.  Draka  nelze  brát  na  lehkou  váhu.  Nemůže  žít tak dlouho obklopený takovou mocí, aniž by ho to ovlivnilo.“ Vůdce Smečky zvíře znovu pohladil, ale tentokrát ho tím nijak neukonejšil.

„Pokud  dojde  ke  konfrontaci  mezi  drakem  a  mnou,  buď  si  jist,  že tomu  plazovi  nalíčím  řádnou  past…  a  ty  budeš   návnada.“   Oči  se znovu rozostřily a Vůdce Smečky se začal otáčet. „Můžeš odejít.“

D’Marra stálo veškerou  sílu vůle, aby se při odchodu z hřebene 

nerozběhl.  Někdo v táboře bude dnes v noci trpět; někdo bude muset trpět, aby ukonejšil důstojníkův strach. To byl jediný způsob, jak se očistit,  jediný  způsob,  který  mu  umožní  čelit  zítřejším  úkolům  s maskou  lhostejnosti.  Kdykoliv  by  byl  lepší  drak,  pomyslel  si,  než pánův hněv. 

 

Bouřlivými vodami Východního moře skřípěla osamělá loď a blížila se  k  Dračí  říši.  Zatímco  lodě,  o  nichž  uvažoval  Cabe  Bedlam,  byly vražednými  leviatany,  obry  navrženými  tak,  aby  děsili,  tahle  byla malá  a  štíhlá,  drobné  plavidlo  postavené  proto,  aby  zavezlo  hrstku pasažéra  rychle  k  cíli.  S  třemi  mohutnými  loděmi  nájezdníků  měla vlastně společnou jedinou věc. Byla úplně černá.





 

„Už jsme velice blízko. Slyším je. Od toho quela bylo  hezké,  že  nám  nelhal,“  prohlásil  lord D’Farany,  zatímco  pozoroval  své  muže,  jak postupují třpytící se zemí k místu, kde byl podle tvrzení  umírajícího  quela ukrytý vstup do města.

Lord  Ivon  D’Farany  se  nepokoušel  potlačit šílenství v hlase. Věděl,  že ostatní nemůžou cítit to, co on, protože nikdo z nich nebyl vycvičen jako držitel. Usoudil, že  je  lituje  a  zároveň  jim  závidí.  Lituje,  protože  nikdy  nepoznali svůdnou  moc  velikého  boha  Aramitů,  Ničitele,  a  závidí,  protože nemuseli přetrpět děs, který mu drtil duši, když těsně před válkou o tuhle moc přišel. Byl považován za jednoho ze šťastlivců, nikdo však nemohl  pochopit  prázdnotu,  která  teď  byla  stále  s  ním.  Cuknul rukou, jak hledal talisman, který mu kdysi patřil, spojení s bohem.

„Ale  to  se  změní…“  zašeptal.  „Tolik  se  toho  změní.“  Koutky D’Faranyho  úst  se  ještě  kousíček  zvedly  v  nejbližším  výrazu podobném  úsměvu,  který  si  dovolil.  Usmívat  se  nikdy  nebyl  dobrý nápad, muže to děsilo.

Když  mu  byla  z  duše  vyrvána  moc  vlčího  boha,  stejně  jako všichni ostatní propadl šílenství. Křičel a pak se smál tak, že z toho jeho  strážcům  běhal  mráz  po  zádech.  V  mysli  zemřel,  naprosto  a úplně. Když se mu  konečně vrátila příčetnost, obýval  jeho tělo jiný muž.  Zoufalí  velitelé  hledali  moc  držitele,  aby  jim  pomohla  proti všeobecnému povstání, ke kterému došlo, ale místo toho nalezli něco jiného.  Něco,  čím  se  nedalo  manipulovat,  ale  co  spíše  samo manipulovalo.

Lord  D’Farany  si  uvědomil,  kde  je,  a  rozhlédl  se  kolem.

Navzdory slunci a vedru se muži stále pohybovali rychlým tempem.

Obyčejní  vojáci  nevěděli,  co  doopravdy  hledají,  věděli  jen,  že  jim velitelé rozkázali vyhlížet jeskyni a připravit se k boji.

Možná  se  mýlil,  možná  to  není  místo,  o  kterém  se  mu  během minulých  týdnů  zdávalo.  Samozřejmě  o  těch  snech  nikomu  neřekl.

Nikdy  to  nedělal.  Kapitáni  lodí  poslechli  rozkaz  stočit  kormidlo  k téhle zemi místo k zelenějším oblastem na severu, bylo však jasné, že třpytivý  poloostrov  považují  jen  za  zajímavý,  ale  neužitečný  kus země. Vegetace byla řídká a starší hlášení je varovala, že vnitrozemí je  nehostinné  a  sestává  hlavně  z  nekonečných  skalnatých  kopců  a krystalů.  Pro  průměrného  vlčího  nájezdníka  tady  nebylo  nic zajímavého; krystaly byly fascinující, ale z valné části úplně běžné.

On věděl své. Poprvé ucítil moc vyzařující z téměř pusté oblasti celé  dny  před přistáním. Teď na pobřeží ji víc než cítil;  žil jí.  Tady je síla,  která  může  vyplnit  prázdnotu  uvnitř  a  konečně  ho  zase  udělat úplným.

Jediné, co museli jeho muži vykonat, bylo vyrvat ji nestvůrám v podzemí.

„Tohle je omyl, ano?“ ozval se vlevo od něj známý hlas. Přestože to znělo jako otázka – jako většina toho, co jeho společník říkal – ve skutečnosti to bylo tvrzení.

„Dej Orrilovi příležitost, Kanaane. Je to jeho odměna i trest.“

„Existuje jiný způsob, můj pane. Myslím, že lepší.“

D’Farany věděl, co má pobočník na mysli. Pomalu přikývl. „Až bude třeba. Trpělivost, Kanaane.“

Vysoká  postava  vedle  něj  ztichla,  ale  vůdce  Aramitů  věděl,  že Kanaana D’Ranceho rozhodně neuchlácholil. Jako většina mužů své rasy byl netrpělivý a ambiciózní, což byla kombinace, která by ho u většiny  velitelů  hned  první  den  zabila,  ale  Ivonovi  D’Faranymu vyhovovala.  Vůdce  Smečky  měl  slabost  pro  nestálé  věci  a  modrý muž  byl  přesně  takový.  Byl  také  zřídlem  informací.  D’Rance  byl Dračí říší posedlý.

Vychrtlý seveřan byl  vzácný zjev. Nadáním dokonale doplňoval značné  schopnosti  Orrila  D’Marra,  uvažovali  však  tak  odlišně,  že D’Faranymu  sloužilo i jejich neustálé soupeření. Předpokládal  také, že  se  tihle  dva  nikdy  nespojí  a  neohrozí  ho.  To  by  opravdu  nerad.

Znamenalo  by  to,  že  by  se  musel  zbavit  dvou  cenných  zbraní.

Neodvažoval se to udělat, dokud nebude znovu úplný.

Úplný…  Vůdce  Smečky  se  zamračil.  Dokonce  ani  s  tímhle nebude skutečně úplný. To by dokázal jen návrat jeho slavného boha.

Ale bude to podobné. 

V tu chvíli Ivon D’Farany ucítil, jak se moc kolem něj přesouvá a tvaruje, a přestože  věděl,  co to znamená, jen tam stál a opájel se tím pocitem.

Svět vybuchl světlem… a vzápětí křikem mužů.

„Varoval  jsem   před  tím,  ne  snad?  Ano,  varoval  jsem,  že  se  to stane!“

D’Farany se přinutil zaostřit zrak. Neviděl jako obyčejní lidé, už ne,  ale  občas  bylo  nezbytné  to  zkusit.  Když  vůdce  nájezdníků konečně  spatřil,  co  obyvatelé  podzemí  udělali,  nemohl  se  neusmát, přestože věděl, jak je na něj děsivý pohled. „Velkolepé!“

Vojáci  se  před  ním  rozptýlili  při  pokusu  udělat  ze  sebe  méně lákavý  terč.  Vůdce  Smečky  si  jejich  horlivého  úsilí  sotva  všiml.

Viděl  jen  úžasné  výsledky  práce  takového  množství  moci,  moci, která bude  jeho. 

Na  místě,  kde  netvoři  udeřili  kouzly,  bylo  předtím  malé  návrší, osázené jen několika odolnými rostlinami a ve chvíli útoku i asi tak tuctem  vojáků. Teď tu  byla rovinka, rozžhavené   skleněné  jezírko, a rostliny  i  muži,  kteří  měli  tu  smůlu,  že  tam  předtím  byli…  teď neexistovali.

Síly nájezdníků však postupovaly dál, protože měly rozkaz, a to bylo všechno, co potřebovaly.

„Velkolepé…“ opět  zašeptal velitel Aramitů.  Znovu cukl  rukou, jak hledal talisman, který by mu dovolil takovou moc ovládnout.

A  zase  ten  pocit.  Druhý  záblesk  zapálil  svět  mořem  světla.

D’Rance a ostatní spadli na záda a zakryli si oči, ale lord D’Farany si toho  sotva  všiml.  Dýchal  vzduch  zkázy  a  cítil  sílu,  jakou  už  necítil roky.

S téměř toužebným výrazem v znetvořené tváři se pomalu otočil k modrému muži a tiše rozkázal: „Teď mi podej schránku, Kanaane.“

Vousatý  seveřan  ještě  mrkal,  ale  sáhl  do  hloubi  pláště  a  vytáhl malou,  hranatou  nádobku.  Vůdce  Smečky  potěšené  přikývl;  celou dobu  věděl,  že  ji  modrý  muž  bude  mít  navzdory  rozkazům  u  sebe.

Takové  věci  D’Rancemu  odpouštěl,  protože  ho  to  bavilo.  Jednou přijde  chvíle,  kdy  modrý  muž  překročí  hranici,  a  až  se  to  stane, D’Farany ho buď náležitě potrestá, nebo ho předá D’Marrovi, který se nikdy netajil tím, jak touží po seveřanově kůži.

Velitel  Aramitů  o  sobě  rád  uvažoval  jako  o  férovém  muži.  Byl ochotný  dát  i  mladého  důstojníka  seveřanovi,  pokud  si  to  okolnosti vyžádají.

Sundal  si  rukavici  a  uctivě  si  malou  černou  schránku  od D’Ranceho vzal. Bývalý držitel přejel prstem po víčku, po vlčí hlavě, která  v  něm  byla  vyřezaná.  Získání  moci  uložené  uvnitř  ho  stálo velké úsilí a zacházel s ní s péčí, kterou si zasloužila.

Třetí  záblesk  vyvolal  další  křik  a  jekot,  ale  tyhle  zvuky  pro  něj představovaly jen bezvýznamné vyrušení. Otevřel víčko a obdivoval kořist.

Za dnů držitelů by tomu říkali   Ničitelův zub.  Artefakt, vyřezaný tak, aby připomínal psí tesák, byl tak malý, že se mu vešel do dlaně.

Kdysi  míval  taky  takový,  před  dny  prázdnoty.  Lord  D’Farany talisman dychtivě vytáhl ze schránky a vzal ho do levé dlaně. Když se  nechal  zubem  na  okamžik  okouzlit,  jeho  děsivý  úsměv  se  ještě rozšířil.

Můj  pane,  proč  jsi  nás  opustil?  V  talismanu  byly  pozůstatky Ničitelovy  strašlivé  vůle.  Mladší  D’Farany  kdysi  zjistil,  že  ačkoliv bůh zmizel a svou moc vzal s sebou, v talismanech držitelů zůstaly její stopy… dokonce i v samotných držitelích. Znamenalo to ponurou práci, hledání talismanu a těl a vysávání zbytků moci, on však obstál.

Přesto  byla  moc  v  tomhle  kousku  omezená;  každé  použití  talisman vyčerpávalo. Brzy bude stejně prázdný jako předtím.

„Ale ne nadlouho…“ Vůdce Smečky stiskl kousek v dlani a vrátil schránku  modrému  muži.  Pak  se  obrátil  zpět  k  místu,  kde  muži bojovali  o  život,  a  natáhl  talisman  ke  třpytivé  krajině,  kde  měl  být vchod do jeskyně.

Země se znovu otřásla výbuchem vražedného světla. Quelové už možná nevládli téhle říši, ale pořád vládli mocí. Útočili systematicky; pokaždé,  když  se  nájezdníci  přesunuli  z  místa  předchozího  úderu, udeřili na ně znovu z opačného směru.

Když bývalý držitel zvedl talisman k nebi, jako by ho obklopilo ticho. Jediný, kdo se odvažoval stát poblíž, byl D’Rance, který se na 

velitele díval se směsicí očekávání a závisti.

D’Farany zašeptal: „Hle, dědictví Ničitele, mého pána. Hle, jeho sláva.“

Vyřezávaný zub jasně zaplál.

Účinky nebyly viditelné, alespoň ne očím vlčích nájezdníků, kteří tady  stáli.  Nanejvýš  několik  citlivějších,  jako  byl  Orril  D’Marr, ucítilo zavinění v samotném tkanivu světa. Vlna se přelila přes okolí jako příliv mířící k pobřeží. Procházela řadami rychle kupředu a dál.

„Nesmí se zničit,“ zamumlal Vůdce Smečky pro sebe. „Nesmím riskovat. Jen překazit boj.“

Ticho  kolem  D’Faranyho  se  šířilo.  Když  moc  vypuštěná  z talismanu pokryla zemi, utichly dokonce i výkřiky a jekot. I ti, kdo v sobě neměli žádný magický talent, cítili, že se něco změnilo.

Konečně  zub  pohasl.  Lord  D’Farany  se  na  něj  velmi  smutně zadíval. Kouzlo  vyčerpalo  všechno, co nashromáždil. Teď už nebyl zub víc než neužitečná tretka. Vůdce Smečky ho však nezahodil, ale vrátil  ho  vyděšenému  D’Rancemu,  který  ho  opatrně  uložil  zpět  do schránky.

„Můžou znovu postupovat.“

Ukázalo  se,  že  rozkaz  není  nutný.  Vojáci  už  se  přeskupovali  a pohybovali  vpřed.  D’Marr  pochopil,  co  se  stalo.  Vůdce  Aramitů mlčky přikývl. Tohle byl příklad, proč se mladý důstojník stal jedním z jeho oblíbenců.

Dál  nájezdníky  v  postupu  nic  nerušilo.  Dokonce  ani  lord D’Farany  nevěděl,  jakou  moc  vypustil,  věděl  však,  že  teď  budou quelové bezmocní. Jejich síla byla na čas potlačena, aby si Aramité zajistili naprosté vítězství.

„Pojď, Kanaane. Je čas připojit se k nim.“

Modrý muž se uklonil: „Ano, můj pane.“

Zatímco  se  zvolna  blížili  k  postupujícím  jednotkám,  D’Farany uvažoval, co udělá s mocí, která teď bude jeho. Mohl postavit nové lodě, ale jaký smysl má vracet se a zachraňovat hlupáky, kteří ještě pořád bojují doma? Mnohem lepší je vydobýt si část téhle říše a začít expanzi. Vzít Gryfovým přátelům totéž, co pták vzal Aramitům, mu přinese mnohem větší uspokojení.

 

D’Marr  nahlédl  do  temného  vchodu  do  jeskyně.  Stěny  se  mírně třpytily  odraženým  světlem  pochodně,  kterou  na  jeho  rozkaz  hodil dovnitř  jeden  z  mužů.  Nebylo  nic  vidět,  ale  to  neznamenalo,  že  tu není žádné nebezpečí. D’Marr nebyl naivní.

Otočil se k nejbližšímu muži: „Dovnitř. Dvojstup. Sledujte zem a stěny… a taky strop. Můžou se vynořit odkudkoliv.“

Voják  zamrkal,  a  když  D’Marr  pomalu  přesunul  volnou  ruku  k malému palcátu, který mu visel u opasku, rychle poslechl. Aramitský důstojník  přikývl  a  díval  se,  jak  se  muži  rychle  řadí.  Nechal  vejít první tři dvojice, pak pevněji sevřel meč a s další vešel dovnitř.

Kdepak jste, moje malé nestvůrky?  Dokonce ani po zásahu lorda D’Faranyho  to  nemůže  být  až  tak  snadné.  Musí  narazit  na  nějaký odpor. Musí dojít k boji.

Pochodovali  dál  a  hlouběji,  ale  pořád  se  ještě  nesetkali  s  tvory, kterým  tohle  doupě  patřilo.  Liniemi  se  šířil  neklid,  který  nakazil dokonce  i  D’Marra.  Žádný  nepřítel  se  nevzdá  tak  snadno.  Přestože byl  magický  protiútok  lorda  D’Faranyho  velmi  silný,  neměl  by  být schopný odstranit  všechny  obránce.

Když konečně zemřel první muž, skoro ho to potěšilo.

Rozkázal,  aby  si  hlídali  všechny  směry,  ale  nikdo  kromě  těch, kteří  se  zúčastnili  zajímání  prvního  quela,  nechápal,  jak  rychle dokáží  vyrazit  ze  země  a  zaútočit  na  protivníky.  Zničehonic  se  z podlahy  tunelu  vynořila  mohutná  ruka  s  drápy.  Popadla  nejbližšího vojáka  za  kotník  a  stáhla  se  stejně  rychle,  jako  se  objevila.

Nezáleželo  na  tom,  že  je  díra,  kterou  ruka  vytvořila,  pro  člověka příliš  malá.  Bezmocný  jezdec  byl  vtažen  tak  daleko,  jak  otvor  v podlaze dovoloval, a pak ještě dál.

Nebyl  to  hezký  pohled,  ale  D’Marr  získal  k  síle  přerostlých pásovců nový respekt.

„Nechte  to,“  varoval  dva  vojáky,  kteří  se  sehnuli  pro  ostatky  v marné  naději,  že  je  tu  ještě  nějaká  šance.  „Připravte  kopí  a pochodně.“  Nechal  některé  z  mužů  vzít  s  sebou  lehká  kopí,  zbraně asi  o  stopu  delší  než  krátký  meč  a  docela  užitečné  v  těsných prostorách.  Přestože  příliš  nevážila,  byla  kopí  velice,  velice  ostrá  a velmi  pružná.  „Pravé  křídlo,  sledujte  pravou  stěnu  a  strop.  Levé křídlo  levou  stěnu  a  podlahu.  Muž,  který  nepostřehne  dalšího,  se nemusí bát smrti ve spárech netvora. Sám mu velice rád vyhovím.“

Ještě  ani  nedomluvil,  když  z  protější  stěny  vyrazila  další  paže, chytila nejbližšího muže za krk a prudce mu udeřila hlavou o skálu.

Prasknutí  a  lupnutí  se  rozléhalo  ozvěnou  jeskyní,  než  ho  přehlušily zvuky  opožděné  reakce,  jak  se  nejbližší  nájezdníci  pokoušeli useknout  nestvůře  ruku.  Jeden  z  mužů  dokázal  zasáhnout  hřbet mohutné tlapy, ale kopáč se rychle stáhl zpátky pod zem.

Jak  se  v  tom  dokážou  pohybovat  tak  rychle?  Podle  toho,  jak  se vynořují a zase mizí, by to klidně mohla být voda!  Na místě, odkud se uskutečnil druhý útok, zůstala jen malá, zasypaná díra.

Neměl čas dál přemýšlet, protože třetí útok mířil  na něj.  D’Marr se  právě  otáčel,  když  se  ze  stěny  vedle  něho  vynořily  drápy.  S

hbitostí, o které nevěděl, že ji má, uskočil. I tak to bylo málem příliš pomalu.  Mohutné  spáry  mu  sekly  po  čelisti  a  nechaly  po  sobě krvavou  stopu.  D’Marr  téměř  zároveň  zvedl  meč.  S  velkým zadostiučiněním  sledoval,  jak  čepel  rozsekla  paži  těsně  za útočníkovým zápěstím. Hrudní plát mu pokropila krev.

Quel zatřásl  rukou a málem přitom D’Marrovi vykroutil meč ze sevření. Důstojník ho popadl oběma rukama a ze všech sil ho držel.

Jeden  z  vojáků  zvedl  vlastní  zbraň  a  sekl  do  trčící  končetiny.

Quelova  opancéřovaná  kůže  byla  pevná,  ale  ne  dost  pevná.  Ostří meče se zanořilo do paže a vytryskla další sprška krve.

Útočník se pokusil stáhnout, ale meče mu v tom bránily. Dopředu postoupil voják s kopím a udeřil do otvoru. D’Marr znovu užasl nad silou  a  odolností  tvora.  Přestože  musel  být  quel  těžce  zraněný, nebyly na něm patrné žádné stopy slabosti.

Zeď  před  ním  se  roztříštila  a  zasypala  muže  kousky  kamenů.

Quel se nemohl stáhnout do země, a tak se rozhodl přijít k nim.

Podzemní kopáč zaplnil chodbu. D’Marr nedokázal říct, jestli je to  samec, jako ten první, nebo samice, a ve skutečnosti  mu  to  bylo jedno. Quel byl každopádně dostatečně děsivý. Zdravou paží popadl muže s kopím a odhodil ho na vojáky za ním. Voják s mečem už se moudře  stáhl.  D’Marr  pustil  vlastní  zbraň,  protože  si  uvědomil,  že pokud  ji  bude  dál  držet,  bude  další  na  řadě.  Mladý  důstojník  si nedělal iluze, že by tuhle bestii dokázal dostat sám.

Přesto…  Zatímco  quel  popadl  čepel,  kterou  měl  zabodnutou  v zápěstí, D’Marr sáhl po palcátu u boku. Obě rány v paži pořád hojně krvácely, ale netvor se pohyboval, jako by se nic nedělo.

„Nestůjte jak hlupáci! Sem s kopími!“

V zadní části řad se ozval výkřik, následovaný vřavou. Quelové už neútočili po jednom.  Neměl však čas starat se o ostatní, protože ten,  který  se  pokusil  dostat  jeho,  měl  očividně  v  úmyslu  práci dokončit. D’Marr měl podezření, že tvorové celou dobu věděli, že je velitelem invazní síly. Původní útoky mohly sloužit k tomu, aby ho mezi  ostatními  lépe  lokalizovali.  Měl  podezření,  že  se  quelové  při pohybu v zemi z větší části spoléhají na sluch nebo nějaký podobný smysl.

Monstrum  hlasitě  a  dlouze  zatroubilo  a  ohnalo  se  po  něm mohutnou tlapou. D’Marr uhnul a vytáhl palcát z opasku. Podržel ho před  sebou.  Quela  teď  obklíčilo  několik  mužů  s  kopími.  Dva předstírali, že na mohutného kopáče útočí zleva. Když se k nim quel otočil, ti vpravo udeřili vlastními kopími. Jeden z nich zasáhl netvora do  zraněné  paže.  Tentokrát  D’Marrův  protivník  ostře  vykřikl  v agónii.  Zatímco  byl  quel  zaměstnaný,  ostatní  kopiníci  se  připojili  k útoku. Tuhým quelovým krunýřem pronikla tři kopí.

Takže máš místy měkkou skořápku, řekl si s jistým uspokojením aramitský  důstojník.  Quel  měl  stejně  jako  tvor,  kterého  připomínal, slabší ochranu kolem břicha. Nedalo se říct, že by to byla nechráněná místa,  dvě  kopí  se  při  prvním  úderu  zlomila,  ale  podzemní  netvor nutně nemohl mít na břiše tak tuhou kůži jako na zádech. D’Marr to tušil – díky době, kterou s vězněm strávil – ale věděl, že všichni tihle tvorové nemusejí být stavění stejně.

Quel  už  kolísal,  dokonce  ani  se  svou  odolností  se  nedokázal vyrovnat  s  mnoha  krvácejícími  ranami.  Naposledy  se  rozehnal  a začal se stahovat do stěny, ze které se vynořil.

„Tak brzy nás neopustíš,“ zasyčel D’Marr. Strčil do ustupujícího quela palcátem.

Zavytí  zraněného  netvora  otřáslo  tunelem  a  rozléhalo  se  kolem ještě dlouho potom, co těžká postava klesla na kolena.

Orril  D’Marr  se  konečkem  palcátu  dotknul  opancéřované  hlavy.

S pochmurným zadostiučiněním se usmíval, zatímco se quel roztřásl, žalostně zatroubil a nakonec se zhroutil.

„Ano…  Myslel  jsem  si,  že  potřebuje  jen  trošku naladit.“  Odtrhl pohled z poraženého nepřítele a podíval se na svou oblíbenou hračku.

U  vězně  palcát  špatně  vyvážil  a  quela  zabil.  Tohle  žezlo  bylo kouzelný  nástroj  zděděný  po  jednom  ze  zesnulých  předků,  který  za jeho  vytvoření  bohatě  zaplatil  čaroději  jiného  druhu,  než  byli držitelé. Mělo dvaatřicet hladin bolesti, z nichž mnohé mohly i zabít.

Zajatého  quela  zabila  dvacátá  první  hladina.  Na  tohohle  použil dvacátou.  D’Marr  byl  potěšen.  Lord  D’Farany  bude  chtít  zajatce  k výslechu. Vynahradí tím předchozí přehnanou horlivost.

Vůdce  nájezdníků  se  otočil,  aby  pomohl  při  dalších  útocích, zjistil  však,  že  už  všechny  skončily.  Zavolal  si  jednoho  z  nižších důstojníků.

Vlčí  nájezdník,  vousatý  veterán  jménem  D’Roch,  který  se  jako většina ostatních musel na D’Marra dívat seshora, protože byl vyšší, zasalutoval  a  nervózně  vysvětlil:  „Prostě  se  stáhli,  pane.  Hned  jak zavyla ta bestie, kterou jste dostal.“

Zdálo se podivné, že by přestali útočit jen proto, že jeden z nich padl. Taková zbabělost se Aramitům příčila. „Kolik jich tu bylo?“

„Čtyři, když počítám i vašeho, pane.“

„Čtyři?“  D’Marr  se  lehce  zamračil.  Troufli  si  na  obranu  tunelu vyslat  jen  čtyři  své  druhy  proti  tolika  mužům?  Něco  tu  nesedělo.

„Tohle místo je příliš slabě bráněné.“

Druhý důstojník si to očividně nemyslel, ale byl dost chytrý na to, aby mlčel.

Jakýsi  voják  vrátil  D’Marrovi  meč,  pečlivě  očištěný  od  krve.

Mladý velitel si zbraň prohlédl a pak ji schoval do pochvy. Zdálo se, že  mu  palcát  poslouží  lépe.  S  mečem  by  byl  mrtvý  dávno  předtím, než  by  jednoho  z  těch  netvorů  dokázal  rozsekat.  Teď  se  quelové žezla báli a D’Marra netěšilo nic víc než vyvolávání strachu.

Podíval  se  dolů  na  quela.  Pořád  žil,  i  když  to  bylo  na  hraně.

„Pořádně ho svažte  a někde ho bezpečně uložte.  Lord  D’Farany  by ho mohl chtít vidět.“

D’Roch zasalutoval: „Ano, pane.“

„Znovu  se  seřaďte.  Nevidím  důvod,  proč  bychom  nemohli pokračovat.“

„Ano, pane. Hned, pane.“

Ani ne za minutu už šli dál. Mířili chodbou hlouběji a hlouběji do útrob  země.  Postup  byl  znovu  klidný  a  jednotvárný,  vlčí  nájezdníci však zůstávali ostražití, protože už jednou padli do pasti.

D’Marr si poklepal palcátem o nohu.  Kde jste, zbabělé potvory? 

Vylezte a pojďte si se mnou hrát! 

Muži si začali šeptat. Mluvilo se o pastech, kdy se měl celý tunel zhroutit.  D’Marra  už  to  taky  napadlo,  ale  necítil  potřebu  se  o  tom zmiňovat.  Lord  D’Farany  vydal  rozkaz  a  jejich  povinností  bylo poslechnout. Teď už zával nevypadal moc pravděpodobně; kdyby to quelové  chtěli  udělat,  bylo  by  pro  ně  lepší  zasypat  chodbu  už  dřív.

Neudělali to a raději riskovali osobní útoky, což znovu ukazovalo, že tu něco nehraje.

Když  byli  na  konci  chodby,  zachytil  první  vodítko,  jak  to doopravdy  je.  Nájezdníci  už  tak  přivykli  úzkým  tunelům,  že  je jeskyně, která se před nimi vynořila, všechny překvapila. D’Marr se prodral  dopředu  a  hleděl  na  ni,  vpíjel  se  do  ní  očima.  Jen  stěží  si udržel  masku  lhostejnosti;  přestože  měl  čas  uvažovat  nad  světem quelů, nedokázal si plně představit jeho velikost.

V jeskyni, která byla sama skoro malým světem, uvítalo vetřelce ohromné město podzemní rasy.

Natolik připomínalo lidská města, že okamžitě pochopili, co to je.

Byly tu budovy vysoké několik pater a přímé linie, které musely být cestami.  Všechno  bylo  vytesáno  přímo  ze  skály.  Cesta,  na  které D’Marr  stál,  vedla  kolem  dokola  rozlehlé  jeskyně.  Na  různých místech z ní do skály odbočovaly tunely.

Jedna  zvláštnost  dokonale  znemožňovala  myslet  si,  že  by  tohle místo  mohli  vybudovat  lidé,  přestože  by  ho  při  velkém  úsilí  i  oni mohli ve skále vytesat. Žádný člověk by totiž nedokázal žít v místech trčících v tak nahodilých úhlech jako tady. Stovky trhlin a odkryvů byly  proměněny  v  tunely  a  obytné  prostory,  ale  aby  je  obyvatelé využili,  museli  by  prakticky  celou  dobu  viset  za  ruce  a  nohy  v takových  výškách,  že  by  to  i  pro  ty  nejodvážnější  znamenalo okamžitou  smrt.  Tak  specifické  stavby  mohli  využít  jen  tvorové  s dlouhými  drápy,  které  byly  schopné  zaseknout  se  do  skály.  Jen někdo jako quelové to mohli nazývat domovem.

Pouze  díky  dalšímu  zázraku  mohli  vetřelci  tohle  všechno  vůbec vidět. Navzdory skutečnosti, že se nejspíš nacházeli několik set stop pod  povrchem,  bylo  v  rozlehlé  jeskyni  světlo,  jako  by  přímo  nad městem zářilo slunce. Místo žhavé koule však tady našli fantastické uspořádání krystalů, které vydávaly dost světla, aby komnatu osvítily jako za dne. Orril D’Marr se na ně zadíval. Věděl, že musí být nějak spojeny s venkovním prostředím, takže na tohle podzemní divadlo v jistém smyslu  opravdu  svítilo slunce.

„Vypadá to trochu větší, než jsme čekali,“ zamumlal D’Marr jen tak pro sebe. Začínal oceňovat quely i to, čeho dosáhli. A pochopil i to, čemu se měl na rozkaz lorda D’Faranyho postavit.

Svěřené  velení  nad  útočnými  silami  nebylo  ani  tak  odměnou  za informace, které od zajatce získal, ale spíš trestem za to, že netvora zabil dřív, než z něho mohli dostat všechno, co věděl.

Byl si jistý, že se modrý muž někde směje.

Když  se  začal  vytrácet  úžas  nad  tímhle  místem,  konečně  na  něj dolehla  realita  toho,  co  viděl.  Kde  jsou?  Kde  jsou  ty  prokleté  malé příšery? 

„D’Rochu.“

„Ano, pane?“

„Pověz mi, co vidíš.“

Druhý  voják  se  zamračil;  nebyl  si  jistý,  jestli  se  nestal  terčem nějaké  hry,  kterou  s  ním  nadřízený  hraje.  Chvíli  si  město  váhavě prohlížel  a  pak  odpověděl:  „Vidím  veliké  podzemní  město,  domov těch  zrůd.  Vypadá  prázdné,  ale  to  by  nemělo  být  překvapivé vzhledem k tomu, že jsme prorazili jejich obranu.“

Celkem  to  nebylo  špatné  shrnutí;  jediné,  které  se  dalo  podat.

Přesto plně nepopisovalo to, co D’Marr viděl a cítil, když na quelské město hleděl. „Nic víc?“

„Nic.“

„A jak dlouho myslíš, že je prázdné? Minuty? Hodinu?“

D’Roch  přivřel  oči  a  studoval  obraz  před  sebou.  Nakonec  starší voják se značnými rozpaky odpověděl: „Vypadá to… vypadá to déle, pane. Vypadá to…  mnohem  déle.“

Orril  D’Marr  pomalu  prošel  podél  kraje  cesty.  Hlavicí  palcátu lehce  zaklepal  na  skalnatou  stěnu.  Když  aramitský  velitel prozkoumal  všechno,  co  chtěl,  otočil  bezvýraznou  tvář  zpátky  k mužům.  Skoro  šeptal.  „Mnohem  déle,  vskutku.  Pozorně  si prohlédněte  prach  a  známky  opotřebení,  kterému  nemůže  uniknout dokonce  ani  místo  pohřbené  tak  hluboko  pod  zemí.  Uvažujte  v měřítku let. Možná zkuste  staletí.“

Vojáci  vypadali  zmateně.  Jeho  slova  se  začala  šířit.  D’Roch  a ostatní důstojníci se podívali po sobě a pak znovu na D’Marra.

D’Marr  se  zasmál.  Neznělo  to  příjemně  dokonce  ani  jeho  uším, ale  nedokázal  odolat.  Když  si  D’Marr  uvědomil,  že  to  ostatní nechápou,  ukázal  na  město.  „Jste  naprostí  hlupáci!  Podívejte  se  na nepřítele!  Tamhle  je!  Mrtvé  město,  ve  kterém  si  možná  hrstka přeživších ještě pořád hraje s mocí své rasy. Jsme vojsko bojující s kostlivcem.“

Viděl,  že  pořád  nerozumí.  D’Marr  zavrtěl  hlavou.  Měl  teď podezření, že tam není víc než asi tucet quelů, možná i méně. To by vysvětlovalo, proč na ně v těsném prostoru tunelu zaútočili jen čtyři, když  by  je  tucet  nebo  stovka  nejspíš  dokázala  sprovodit  ze  světa.

Domníval se, že chápe, proč nezborti-li tunel; neměli dost síly.

Možná  byly  jeho  vývody  mylné,  byl  si  však  jistý,  že  se  blíží pravdě.  Dalo  se  to  zjistit  jen  jedním  způsobem.  Vlčí  nájezdník  se podíval na postranní tunely odbočující z cesty kolem města. Většina byla naprosto obyčejná, ale jeden vpravo byl širší a vyšší a D’Marr měl pocit, že uvnitř vidí nějaký světelný zdroj.

„Seřadit.  Po  jednom,“  zavolal  dozadu.  Ani  se  nepodíval,  jestli rozkaz uposlechli, a vyrazil k odbočce. „Za mnou.“

Na  opačném  konci  tunelu   byl   zdroj  světla.  Samotná  chodba nebyla  dlouhá  ve  srovnání  s  tou  první  a  byla  dost  široká,  aby  tudy mohli  jít  vedle  sebe  čtyři  muži,  aniž  by  se  na  sebe  tlačili.  Nechal důstojníky,  aby  řady  znovu  patřičně  rozdělili,  a  pokračoval  dál.

Světlo  ho  dráždilo,  vysmívalo  se  mu.  Byl  si  jistý,  že  je  blízko odhalení pravdy.

Quelové znovu zaútočili, jako by chtěli tuhle víru podpořit.

Strop uprostřed tunelu se zřítil, několik mužů rozmačkal a mnoho dalších  zranil.  Z  otvoru  vyskočili  tři  opancéřovaní  obři  a  v  tlapách drželi dlouhé, zlověstné válečné sekery. Quelové se ještě ani nedotkli nohama země a už se rozmachovali zbraněmi, plně využívajíce šířku a výšku téhle chodby.

Strašlivý útok quelské trojice nejbližší vojáky úplně zdecimoval.

D’Marr  zaklel.  S  děsivým  dosahem  a  dlouhými  zbraněmi  měli quelové výhodu, kterou nemohla překonat ani kopí.

Jsou jen tři,  nadával sám sobě.  Jenom tři. 

Mohli být jen tři, ale dokonce i beze zbraní vydali za trojnásobný počet.  Dva  netvoři  zatlačovali  zpátky  muže,  kteří  postupovali  do tunelu, zatímco se třetí zabýval těmi jako D’Marr, kteří už prošli před místo, kde se quelové pokusili o zával.

Ale  Orril  D’Marr  počítal  i  s  mnohem  horším  vývojem  událostí.

Rozčilovalo ho, že netvoři způsobili takovou zkázu, ale nebylo to tak neočekávané.  Už  dostal  jednoho  quela  a  vymyslel  způsob,  jak  si  s nimi poradit… pokud muži dokážou poslouchat rozkazy.

„D’Rochu!“  Rozhlédl  se  po  důstojníkovi  a  našel  potlučenou mrtvolu,  zpola  pohřbenou  pod  zříceným  balvanem.  D’Roch  nejspíš ani  nevěděl,  že  umírá.  Jeho  ztráta  byla  víc  než  cokoliv  jiného otravná; znamenalo to, že bude muset všechno udělat sám.

S palcátem v ruce se přiblížil k bojišti a vykřikl: „Držte linie! Sítě vpřed!“

Rychlý  pohled  na  kopiníky  mu  prozradil,  že  už  se  co  nejlépe rozestavili  po  délce  chodby.  Na  jeho  straně  byla  pozice  mnohem horší. Měl jen pár kopiníků a jeden z nich padl právě ve chvíli, kdy se na něj podíval, s hradním plátem i hrudí rozříznutými jako kousek ovoce.  Neměl  tady  ani  žádné  sítě,  protože  muži,  kteří  je  nesli, zahynuli  s  D’Rochem  při  závalu  v  tunelu.  Byli  tu  však  muži  s pochodněmi.  Většina  z  nich  užívala  plameny  tak,  jak  D’Marr naplánoval,  ale  s  mnohem  horšími  výsledky,  než  v  jaké  doufal.

Rozčilený  důstojník  popadl  jednoho  z  mužů  vzadu  a  přitáhl  ho  k sobě.

„Hlupáku, takhle jenom umřeš, ztrácíme čas! Je lepší způsob! Dej to sem!“ Zasunul palcát zpátky k opasku a sebral pochodeň vojákovi z raky. Druhou rukou sáhl do jednoho z malých váčků, jaké měla u opasků  většina  nájezdníků.  Vytáhl  z  něj  malý  kožený  pytlík  s krátkým provázkem nahoře. S touhle věcí si hrál těsně předtím, než se  lord  D’Farany  rozhodl  vzít  tři  lodě  a  odplout  k  východnímu pobřeží  Dračí  říše.  Nedávno  tři  vyzkoušel…  a  fungovaly  dokonale, umožnily jemu samotnému zničit tři velké černé lodě.

Nastavil provázek a chladně řekl vojákovi: „Pověz jim, aby o tři kroky ustoupili. Rychle, prosím.“

D’Marr napočítal do pěti, aby měl voják čas varovat své druhy, a pak šňůrku zapálil. Zasyčela a začala hořet. Plamen se blížil k pytlíku a jeho obsahu. Když Aramita viděl, že provázek dohořel dost daleko, hodil.

Samozřejmě mířil bezchybně. Váček trefil quela do hrudi a spadl na  zem.  D’Marra  potěšilo,  když  viděl,  že  netvor  reaguje  stejně,  jak by  čekal  u  člověka.  Opancéřovaný  obr  se  krátce  podíval  na bezvýznamnou věc, nejspíš zmatený i pobavený neškodným útokem.

Vzápětí váček  vybuchl. 

Bylo v něm mnohem menší množství, než jaké použil na lodě, ale přesto to stačilo roztrhat quela na kusy. D’Marr zvedl plášť, aby se vyhnul většině kousků, které jeho i muže zasypaly. Když viděl, že se nezmýlil, usmál se. Rána nebyla dost silná, aby oslabila strop. To by bylo poněkud zahanbující.

K jeho vlastnímu překvapení však geniální útok přinesl další zisk.

Zbývající quelové klečeli, zbraně odhozené a hlavy skoro pohřbené v podlaze  tunelu.  Šíleně  houkali,  kolébali  se  tam  a  zpátky  a  drásali drápy zem.

D’Marr dokázal rychle popadnout štěstí za pačesy, když mu vyšlo naproti. „Rychle sítě, dokud jsou omráčení. Pospěšte si.“

Zoufalí  netvoři  i  navzdory  svému  stavu  představovali  potíže  a D’Marr  byl  na  chvíli  v  pokušení  vzít  na  oba  palcát,  aby  se  věci urychlily. Když bylo nakonec jasné, že budou zranění quelové brzy spoutaní a uklizení z cesty, obrátil se vlčí nájezdník ke světlu, které bylo  jen  pár  metra  od  něj.  D’Marr  k  němu  bez  váhání  zamířil  a poddůstojníci  ho  hbitě  následovali,  i  když  s  mnohem  většími obavami.

Vešli  jsme  do  srdce  drahokamu,  napadlo  ho  nejprve,  když  se zarazil  ve  vstupu  do  komnaty.  Nic  jiného,  co  ve  třpytivé  Legarské říši  či  kdekoliv  jinde  dosud  spatřil,  ho  na  něco  takového  nemohlo připravit.  Copak tvá překvapení nikdy neskončí, Dračí říše? Nejdřív třpytivá krajina, pak město pod povrchem a teď… tohle. 

Téměř celé stěny byly pokryté krystaly, až na místa, odkud vedly tři  další  tunely  do  dalších  částí  quelské  říše.  Tenhle  zázrak  zjevně nevytvořila  příroda.  Bylo  tu  příliš  mnoho  vzorů,  příliš  mnoho spletitých  ornamentů,  aby  to  mohla  být  čirá  náhoda.  Drahokamy měly také příliš mnoho barev, které by se nikdy nemohly objevit na jednom místě. Zatímco na ně D’Marr hleděl, vzpomněl si na prázdné město a jeho světelný zdroj. Krystaly tam byly uspořádané tak, aby obyvatelům podzemí přinesly slunce. Kdo mohl říct, jestli tohle není něco podobného?

To všechno proběhlo Aramitovi hlavou v jediném okamžiku. Pak si všiml quela.

Ohromný  tvor  se  nakláněl  nad  jakýmsi  podstavcem,  na  němž ležel  velký  drahokam  obklopený  menšími  krystaly.  Quel  –  samec, jak  D’Marr  usoudil  –  zoufale  mával  rukama  nad  rozloženými krystaly.  Nelidské  oči  se  rozzuřeně  zadívaly  na  vetřelce,  především na mladého důstojníka. Tvor něco říkal, houkání stoupalo a klesalo v rytmu, kterému se nedalo nenaslouchat. D’Marra napadla nepříjemná myšlenka, že se quel snaží udržet jejich pozornost.

„Obávám  se,  že  to  nebude  fungovat,“  informoval  tiše opancéřovaného  kopáče.  Věděl,  že  mu  quel  rozumí,  protože  tvor přivřel  černé  oči.  „Vaše  síly  byly  udušeny  mocí  mého  pána  lorda D’Faranyho.“  Velitel  nájezdníků  kývl  na  důstojníky  po  své  levici.

„Chopte se ho. Jestli to bude nutné, tak ho zabijte.“

Zatímco  k  němu  vlčí  nájezdníci  spěchali,  quel  naposledy  přejel rukou nad krystalem.

Zablikal.  Jen  na  okamžik,  ale  zablikal.  Kouzlo, které  seslal  lord D’Farany,  pořád  drželo,  ale  D’Marr  věděl,  že  muselo  hodně zeslábnout,  aby  se  něco  takového  mohlo  stát  tak  brzy.  Pomyslel  si, jaké měli štěstí, že se nesetkali s větším odporem. Moc, kterou tihle tvorové ovládali, byla větší, než předpokládal.

Quel s uspokojením zahoukal a odstoupil. Obklíčili ho. Na rozdíl od svých druhů se nebránil. Za jiných okolností by D’Marra absurdní pohled  na  tohohle  tvora,  klidně  natahujícího  mohutné  paže,  aby  je spoutali,  pobavil;  quelovo  vítězné  zahoukání  ho  však  znepokojilo.

Pečlivě si prohlédl komnatu, hledaje nějaké vodítko.

Pak si uvědomil, že kromě vstupní chodby odsud vedou jen dvě další. Když si komnatu prohlížel předtím, určitě tady byly  tři.  Obrátil se k nejbližšímu muži a zeptal se: „Kolik odsud vedlo cest ven, když jsi vešel?“

Zmatený  a  nervózní  voják  se  rozhlédl  kolem  a  odpověděl: „Vidím dvě, můj pane. Kromě té, kterou jsme vešli.“

„Na  to  jsem  se  neptal.“  Mladý  nájezdník  usoudil,  že  je vysvětlování  marné.  Místo  toho  přešel  k  místu,  kde,  jak  si vzpomínal, předtím byl chybějící vchod, a položil dlaň na stěnu. Byla velice pevná. D’Marr přejel rukou po krystalech, hledaje cokoliv, co by nebylo úplně v pořádku. Pokud však mohl soudit, byla to velice, velice skutečná zeď.

Vzal  palcát  a  lehce  na  stěnu  poklepal.  Tichý,  ale  sytý  zvuk ukazoval, že před sebou nemá tenkou, falešnou přepážku. Tohle byla bariéra ze skály a krystalů, a pořádně silná.

Byl  v  pokušení  vyzkoušet  proti  ní  jeden  z  výbušných  váčků, věděl  však,  že  by  mu  Vůdce  Smečky  nikdy  neodpustil,  kdyby komnatu poškodil.

„Gratuluji, Orrile.“

S pečlivě nezaujatým  výrazem  v kulaté tváři  se D’Marr otočil  a zasalutoval  svému  pánu.  Málem  se  ušklíbl,  když  viděl,  že  je  tu  s Vůdcem Smečky i modrý muž. „Děkuji, lorde D’Farany.“

Vůdce  Aramitů  pomalu  vešel  do  místnosti  a  jeho  zneklidňující tvář  matně  zářila  potěšením.  „Ano,  to  je  ono!  Tohle  jsem  cítil!“

Položil ruku na podstavec, který quel opustil. „Trocha studia… a pak to začneme používat.“

Když  lord  D’Farany  domluvil,  D’Marr  zalétl  očima  ke  quelovi.

Pokud  bylo  možné,  aby  takový  netvor  vypadal  samolibě,  potom tenhle  tak  vypadal.  Máš  nějaké  tajemství,  moje  malá  nestvůrko,  a zatím  je  jenom  tvoje.  Užij  si  to.  Až  přijde  čas,  vezmu  ti  to  tvoje tajemství i všechno ostatní, co máš v mysli. 

S  tímhle  bude  opatrnější  než  s  předchozím.  Tentokrát  D’Marr nedovolí,  aby  vězně  zachránila  smrt.  Tentokrát  z  něj  vymáčkne každičkou informaci  bez ohledu na to,  jak dlouho to  potrvá a kolik bolesti to bude znamenat.

Když  se  znovu  podíval  na  třpytivou  stěnu,  setkal  se  s  vlastním pohledem. Fazety krystalů proměnily jeho tvář v cosi pokrouceného a  zkřiveného,  vypadajícího  skoro  stejně  nelidsky  jako  quelové…  a uvnitř mnohem, mnohem temnějšího.





 

Zatímco Cabe pátral po zprávách, které by mohly potvrdit jeho strach, uplynulý dva dny. Vidina se mezitím  nezopakovala,  a  když  se  nachýlil  druhý den, začal trochu pochybovat. Ne o tom, co on i Aurim viděli, ale o tom, jak si to vyložili.

A  právě  té  noci,  během  spánku,  pochyby zmizely.  Znovu  byl  mezi  nimi.  Jeden  z  nich. 

Oblečení  v zelené zbrojí  z dračích  šupin nasedli na létající  draky a vznesli se do vzduchu. Do  tváře mu  foukal horký  vítr.  S nebem bylo něco  strašlivé  špatné,  nebylo  vůbec  modré,  spíš  na  něm  soupeřila mdlé zelená s krvavé červenou. Mraky se točily kolem jako vodní víry a divoká, volná magie zuřila. 

Vedoucí  jezdec  –  jeho  otec  –  se  k  němu  otočil  a  hlasem,  který vyžadoval poslušnost, zvolal: „Neloudej se vzadu! Máme před sebou kus cesty!“ 

Náhle se otcův obličej neuvěřitelně napjal. Tělo se shrbilo a ruce i nohy se zkroutily. Ze zad mu vypučela křídla… 

Skláněl se nad ním drak. Pokusil se otočit svého létavce, teď ale ležel natažený na skalnaté pláni a zvíře nebylo k nalezení. Ohromný a  děsivý  drak  sklonil  hlavu  a  zasyčel:  „Nemůžeš  ssse  vyhnout nevyhnutelnému… nemůžeš uniknout…“ 

Vzápětí se on, Cabe, ocitl na Legarském poloostrově. Sotva si to stačil  uvědomit,  zahalil  zem  stín.  Čaroděj  zvedl  hlavu  a  spatřil ohromnou  plachetnici,  černou  jako  dehet,  jak  k  němu  pomalu  klesá přímo z nebe. Zkusil se pohnout, ale náhle jím projela bolest. Hlava mu hořela. Bylo to, jako by ho něco rvalo na kusy. 

Cabe se podíval na paže, které ho štípaly, a s hrůzou sledoval, jak se  natahují  a  mění  tak,  že  se  podobaly  víc  zvířecím  tlapám  než lidským  rukám.  Čaroděj  zběsile  zkoušel  proměnu  zvrátit,  ale  zdalo se,  že  už  nemá  žádnou  magii.  Nedokázal  dokonce  ani  vnímat  linie sily, ze kterých čerpal magickou moc. 

Hrozivý stín černé lodě se stále zvětšoval. Země se mu třásla pod nohama.  Cabe  si  byl  jistý,  že  kolem  sebe  vidi  pohyb,  jako  by  těsně pod povrchem číhali jacísi velcí tvorové. 

Loď  už  byla  skoro  nad  ním.  Cabe  zvedl  ruce  v  beznadějné obraně, a navzdory blížící se lodi z nich nedokázal spustit oči. 

Měl  plazí  ruce,  dračí  spáry,  ale  to  ho  tak  neupoutalo.  Byla  to kůže, dračí kůže zářící dokonce i ve stínu ebenově černé lodě. 

Stal se z něho Křišťálový drak. 

Cabe  se  probudil  a  prudce  se  posadil.  Na  konečcích  prstů  mu tančila  a  jiskřila  syrová  magická  energie.  Roztřásl  se,  ani  ne  tak strachem  jako  spíš  proto,  že  vidina  vypadala   a  připadala   mu  tak skutečná.

Ve tmě ho chytily štíhlé ruce a starostlivý, soucitný hlas zašeptal: „To je v pořádku, Cabe. Nic z toho nebylo skutečné. Nic z toho snu.

Jsi na Panství. Jsi doma.“

Třas se zklidnil a postupně odezněl. Podíval se dolů na natažené prsty  a  s  jistým  zadostiučiněním  i  úlevou  sledoval,  jak  záře  kolem nich mizí.

„Cabe?“

„Gwen?“ Čaroděj zamrkal a obrátil se k hlasu. Jeho oči přivykly tmě a dovolily mu rozeznat temný obrys ženy. Místo toho, aby si víc posílil zrak, vyvolal malé světlo. Proměnit jakoukoliv část vlastního těla, třeba dočasně, byl úkol, který od všech lidských mágů, až na pár výjimek, vyžadoval dokonalé soustředění. V téhle oblasti byli draci v čarodějném  umění  vždycky  lepší.  Překvapilo  ho,  že  vůbec  dokázal vyvolat světlo, když uvážil, jak je neklidný.

Přitáhla si ho blíž a políbila ho, spíš úlevou než z jiného důvodu.

Chvíli se k sobě pevně tiskli, než Cabe objetí přerušil. Podíval se jí do očí. „Měl jsem další vizi.“

„Myslela jsem si to. Není to vzpomínka Panství, že?“

„Těžko.“ Přejel si rukou tvář a vyložil jí různé obrazy a události, kterými  prošel.  Když  je  popisoval,  jako  by  znovu  ožily,  a  na  konci vyprávění se znovu třásl, i když zdaleka ne tolik jako poprvé.

Gwen ho vzala za ruce a držela je, dokud třes nepominul. „Něco se musí udělat.“

„To víme oba, Gwen.“

Čarodějka ho pevně stiskla. Měla v rukou úžasnou sílu. „To ať tě ani nenapadne, lásko.“

„Je snad jiná možnost? Je to příliš naléhavé. Buď mě někdo nebo něco  chce,  anebo  jsou  to  nějaké  předtuchy…  a  všechno  nakonec ukazuje  k  Legarskému  poloostrovu.  To  znamená  Křišťálového draka.“

Viděl, že tomu nechce věřit. Vlastně ani on tomu nechtěl věřit. Ze všech  dračích  králů  byl  Křišťálový  drak  nejtajemnější, nejzlověstnější.  Dokonce  i  Ledový  drak  nebo  Bouřný,  dračí  král vládnoucí  Wenslis,  bažinaté,  deštěm  promáčené  zemi  daleko  na severovýchodě,  představovali  jasně  definovatelné  nebezpečí.  O

tajemném Křišťálovém drakovi toho ale nikdo moc nevěděl, dokonce ani  jeho  spoluvládci.  Zasáhl  během  posledního  zuřivého  výpadu svého  protějšku  ze  severu,  Ledového,  a  zdánlivě  jednoduchým gestem  jim  pomohl  zvrátit  nevyhnutelnou  porážku  v  záchranu  a vítězství.  Během  následujících  let  byl  zticha  a  ignoroval  rozsáhlé změny v Dračí říši, které ji posouvaly čím dál blíž k proměně ve svět lidí.

„Vládce  Legaru  toleruje  na  svém  území  vetřelce,  Cabe,  ale  ne když se zajímají o něj. Říká se, že všichni jeho předchůdci byli stejní.

Uzavření poustevníci, ale víc než ochotní užít moc proti těm, kdo se je odvážili vyrušit. Křišťálový drak, ať tenhle nebo kterýkoliv z jeho předků,  byl  vždycky  tvorem,  kterému  je  třeba  se  za  každou  cenu vyhnout. Podívej se, jak za svou aroganci zaplatil Ledový drak.“

„Už  jsem  na  tom  poloostrově  byl,  Gwen,  a  nebylo  to  vždycky jenom náhodou.“

„Ale  nikdy  ses  nepokoušel  najít   jeho!  To  je  ten  rozdíl,  Cabe!

Tentokrát to může skončit tak, že budeš stát proti němu. Nelíbí se mi, že by se to mohlo stát!“

Čaroděj si povzdechl. „Ani mně se to nelíbí, ale co jiného můžu dělat?“

Gwen  se  odmlčela  a  pak  navrhla:  „Proč  nezajít  do  Dagorského lesa? Možná by mohl pomoct.“

„Zelený drak?“



Gwenin hlas získal naléhavý tón. „Víš, že pro tebe udělá, co bude moct. Aspoň si nech poradit.“

Uvažoval  nad  jejími  slovy.  Hranice  území  Zeleného,  které  teď sahalo  až  do  země  kdysi  nazývané  Pustiny,  byly  blízko  hranic panství  Křišťálového  draka.  Pustinám  kdysi  vládl  jiný  dračí  král, Hnědý, ale po jeho smrti, kterou Cabe bezděčně způsobil, si je vládce Dagorského lesa zabral pro sebe.

Pokud někdo může vědět, jestli se na poloostrově něco děje, bude to Zelený drak.

„Dobrá,  zajdu  k  němu.  Možná  dokáže  vysvětlit,  co  se  se  mnou děje.“ Cabe ztuhl. „A s  Aurimem!“

„Aurim!“  Gwen  si  vzpomněla,  co  jí  manžel  řekl  o  tom,  jak  se synem  sdíleli  stejnou  vidinu,  a  pustila  ho.  Čaroděj  byl  najednou  v posteli sám. Chvíli mu trvalo, než si uvědomil, co udělala; čarodějka se mezitím vrátila.

„Spí,“ řekla a hlas jí přetékal úlevou. „Klidně spí. Tentokrát ji s tebou nesdílel.“

Cabe  si  zamnul  bradu.  „Proč  předtím  ano,  a  teď  ne?  To  nedává smysl.“ Zamračil se. „Ne, dává. Tohle není žádná předtucha. Někdo chce mě… jenom mě.  Musí  to být Křišťálový drak!“

Gwen ho znovu vzala za ruce. „I kdyby to byla pravda, promluv si nejdřív s lordem Zeleným.  Prosím.“

„Neboj se; udělám to.“ Vzal ji do náruče a oba si znovu lehli. „To ti slibuji.“

Bylo  skoro  ráno,  když  se  Cabe  konečně  uklidnil  natolik,  aby usnul.

 

Přestože znal Zeleného draka od prvních dnů, kdy se stal čarodějem, audienci u vládce veliké lesní země to nijak neubralo na velkoleposti.

Koneckonců,  stál  před  jedním  z  dračích  králů,  legendárních  vládců kontinentu.  Než  se  s  nimi  Cabe  zapletl,  nebyl  by  nikdy  věřil,  že nastává  soumrak  jejich  vlády.  Jen  málo  věcí  v  Dračí  říši  ho ohromovalo tak jako dračí monarchové, dokonce i poté, co viděl, jak se  říše  rozdrobila  do  několika  rozdělených  království,  která  se chovala hluboce podezíravě k sobě navzájem i k lidem, kteří se tlačili na jejich místo.

Zelený  však  byl  jiný.  Přijímal  úbytek  moci  vlastní  rasy  jako přirozený  vývoj,  neměl  však  v  úmyslu  nechat  svůj  lid  jen  tak  se vytratit.  Chtěl  vidět,  jak  obě  rasy  spolupracují,  do  toho  promítl vlastní budoucnost.

Cabe rád považoval plazího vládce za přítele i spojence a doufal, že dračí král cítí totéž.

„Čemu  vděčím za tvou návštěvu, Cabe Bedlame? Ještě není  čas na hlášení o pokroku císařova potěru.“

„Přesto  se  jim  daří  dost dobře,“  sdělil  mu  Cabe. „S  Kýlem  jsou pořád stejné problémy.“

„Samozřejmě. Je jako jeho předchůdce.“

Vládce  Dagorského  lesa  seděl  na  obrovském  trůnu  v  lidském stylu,  vytesaném  z  kamene  a  umístěném  na  mramorovém  pódiu  v zadní  části  rozsáhlého  podzemního  jeskynního  komplexu,  který  byl doupětem  klanu.  Jako  mnozí  příslušníci  dračího  druhu  měl  rád lidskou podobu a často se celé měsíce vyhýbal dračí podobě, ve které se  narodil.  Podle  Cabeova  mínění  byl  dračí  lid  s  každou  generací lidštější.

Byli tu však i takoví, kteří by s tím nesouhlasili a Zeleného draka by  dávali  za  příklad.  Přestože  měl  humanoidní  podobu,  dračí  král rozhodně  nebyl  člověk.  Sedící  vládce  na  pohled  připomínal vysokého, mohutného rytíře v nejlepší zbroji z dračích šupin. Kdyby stál,  měřil  by  víc  než  sedm  stop.  Ve  skutečnosti  by  dračí  král  víc připomínal  elfského  vládce,  kdyby  elfové  nosili  takovýhle válečnický  oděv,  a  ne  lehčí  zelené  šaty.  Zbroj  byla  zářivě  zelená, lesní  zelená,  která  mluvila  o  síle  a  velkoleposti  rozlehlého zalesněného území. Pokrývala dračího  krále od nohou až ke krku a skoro  celý  zbytek  zakrývala  přilba  zdobená  propracovanou  dračí hlavou.

Nebylo  možné  nehledět  na  dračí  hlavu  a  každý,  kdo  stál  před některým  z  dračích  vládců,  nepochybně  cítil,  že  na  něj  přilba  zírá.

Přilby vlčích nájezdníků byly ve srovnání s tímhle primitivní. Dračí hlavy  se  svými  dlouhými  čenichy,  se  zubatými  čelistmi  staženými téměř v úsměvu a s úzkýma, pátravýma očima vypadaly skoro živé…

a velice hladové. Nebylo to až tak překvapující. Koruna přilby byla víc než jenom ozdobou; byla to skutečná tvář dračího krále. Tvář pod přilbou  byla  pouhou  parodií  na  lidskost.  Tvář   nad   přilbou  byla reálná.  Ve  skutečnosti  byla  celá  dračí  podoba  falešná.  To,  co vypadalo jako zbroj, byla vlastně přímo dračí kůže. Šupinatou zbroj tvořily dračí šupiny stále připojené na původní dračí kůži. Přilba se nedala  sundat,  protože  to  byla  dračí  hlava  a  tvář  pod  ní  byla  jen předstíraná. K tomuhle se dračí samci propracovali při pokusu získat lidskou podobu, která se k mnoha věcem velmi hodila. Nedostali se tak  daleko  jako  dračice,  přestože  nikdo  nedokázal  říct  proč.  Pokud však byli Kyl a Grath předzvěstí toho, co přijde, tak příští generace samců konečně překročí bariéru… ve vzhledu. Stejně jako dračí král před ním, i oni se pořád ještě měli o samotné lidskosti hodně co učit.

Ostatně stejně jako mnozí lidé.

Cabe  se  přinutil  nesoustředit  se  na  přilbu,  která  ho  vždycky upoutala  jako  první.  „Přicházím  ve  velmi  naléhavé  záležitosti,  můj pane,  a  děkuji  za  rychlé  přijetí.  Uvědomuji  si,  že  jsem  byl  velmi úsečný, když jsem o ně žádal.“

Dračí král zvedl hlavu, a kdyby si ještě někdo v komnatě myslel, že je postava před Cabem člověk, teď už by podobný hloupý nápad dočista  zavrhl.  Krvavě  rudé  oči  pod  falešnou  přilbou  se  upřeně zahleděly  do  čarodějových.  Přestože  přilba  hodně  zakrývala,  bylo vidět  náznaky  ploché,  šupinaté  tváře.  Postava  neměla  nos,  jen  dvě štěrbiny.  Když  dračí  vládce  mluvil,  bezretá  ústa  odhalovala  ostré zuby  šelmy.  Třebaže  to  byla  parodie  na  lidskou  tvář,  byla  svým způsobem stejně děsivá jako dračí.

Když  dračí  král  mluvil,  z  úst  mu  čas  od  času  vystřeloval  úzký, rozeklaný  jazyk,  ale  až  na  občasné  slabé  zasyknutí  vyslovoval zřetelněji a přesněji než mnozí lidé. „Tak formálně, příteli čaroději!

To  musssí  být  opravdu  naléhavá  záležitost,  když  se  mnou  mluvíš tímhle způsobem.“

Jak Cabe žádal, v komnatě kromě nich nikdo nebyl. Osvětlovaly ji  pochodně.  Kamenné  zdi  ohromné  jeskyně  byly  příliš  hladké,  což Cabea kdysi přivedlo k dohadu, že ji jeden z předků tohoto dračího krále  celou  vytesal.  Uvnitř  byly  rostliny  všech  tvarů  a  velikostí  a většinu stěn zdobily mistrně utkané tapisérie, některé z nich nesmírně staré.  Nějaký  dračí  král  kdysi  dávno  tvrdě  pracoval,  aby  své  doupě proměnil  v  krásné  místo,  a  podařilo  se  mu  to;  tmavovlasého  mága však vznešené prostředí nijak neuklidňovalo. Nedalo se zapomenout, že to je a po nesčetné generace bylo dračí doupě.

Cabe  vymyslel  dva  způsoby,  jak  začít,  ale  ani  jeden  z  nich  ho neuspokojoval.  Zdálo  se,  že  nejlepší  bude  otevřenost.  „Můj  pane, hledám  informace  týkající  se  událostí  v  zemi  vašeho  bratra, Křišťálového draka.“

„Ano?“  Dračí  král  nedokázal  úplně  zakrýt  překvapení.  „A  proč sssi to přeješ?“

Čaroděj  přistoupil  blíž  a  zastavil  se  až  těsně  před  pódiem.

Usilovně  se  snažil  tvářit  naprosto  klidně.  „Věřím,  že  se  tam  něco děje. Myslím, že může jít o vlčí nájezdníky.“

„Ale?“ teď si opravdu získal pozornost dračího krále. Pokud dračí králové respektovali i jinou hrozbu než lidské čaroděje, byly to stále hladové  vlčí  smečky  Aramitů.  Černé  lodě  byly  metlou,  kterou nedokázaly  vymýtit  ani  ti  nejprohnanější  z  nich.  Vzpoura,  která přinutila Aramity zanechat plundrování, byla požehnáním. „Pověz mi víc, příteli Cabe.“

Cabe  mu  řekl  o  vizích  a  nic  nevynechal.  Dračí  král  celou  dobu mlčel. Čaroděj věděl, že hostitel už v duchu probírá možné významy vizí i to, co by to pro něj znamenalo. Než Cabe skončil, dračí král už zformuloval některé vlastní úvahy k tomuto tématu.

„Slyšel jsem jisté zvěsti, ale tohle… Nemělo by mě překvapit, že vlčí  nájezdníci  dorazili  do  Dračí  říše.  Jsou  to  nejvytrvalejší představitelé  tvého  druhu.  Pokud  si  vybrali  území  mého  bratra Křišťálového, nedokážu předpovědět, co se může stát. Vládce Legaru je  tajemstvím  dokonce  i  pro  své  bratry.“  Všichni  dračí  králové  se vzájemně  nazývali  bratry,  to  slovo  však  znamenalo  jejich předpokládané rovnocenné postavení, ne pokrevní příbuznost. Pokud čaroděj věděl, žádní z přeživších králů nebyli doopravdy bratři.

„Nemáte s ním nějaké spojení? Jakékoliv?“

„Není  to  typ,  co  by  si  rád  popovídal,  člověče.  Jeho  rod  se vždycky  držel  stranou.  Nevyhledává  naši  společnost  a  po  pravdě řečeno, my jsme se mu také vždycky vyhýbali.“

Cabe nad tím uvažoval. „Nemáte s ním  žádný  kontakt?“

Dračí  vládce  vycenil  zuby,  ale  ne  v  hněvu  na  čaroděje.  Spíš  to vypadalo,  že  se  zlobí  sám  na  sebe.  „Nemám  žádný  kontakt,  příteli čaroději.  Žádné  zvědy.  Nikdy  se  mi  žádným  způsobem  nepodařilo odhalit  jeho  úmysly…  pokud  nějaké  má.  Nemysli  si,  že  jsem  to nezkoušel. A nemysli si, že to nezkoušeli mí bratři.“

„A co zbytek Legaru?“

Po  skryté  tváři  přeběhl  plazí  úsměv.  Zelený  drak  se  narovnal  a potom vstal z trůnu. Cabe necouvl zpět, jak by to udělali mnozí, ale jen  zaklonil  hlavu  a  podíval  se  nahoru.  Znal  Zeleného  draka  dost dobře, aby věděl, že si vládce víc váží těch, kdo se mu umí postavit.

„Na zbytku  Legaru není vcelku  nic zajímavého,  příteli Cabe.  Země se  třpytí,  ale  není  tam  živá  duše.  Stejně  tak  užitečné  je  pozorovat sněhem  zahalené  Severní  planiny;  tam  je  stejná  šance,  že  se  něco přihodí,  jako  v  horké,  suché  zemi,  které  vládne  bratr  Křišťálový.“

Úsměv se vytratil. Dračí král sestoupil z pódia, takže se hostu díval skoro z očí do očí. „No, věřím tvému slovu i úsudku, když říkáš, že se  to  teď  možná  změnilo.  Poprvé  jsi  ve  mně  vzbudil  zvědavost.“

Odmlčel se a zasyčel. „Pokud se se mnou půjdeš projít, možná bych mohl najít způsob, jak odpovědět na tvoje otázky… i tvé obavy.“

„Kam jdeme?“

„Čekal jsem na příležitost vyzkoušet svůj výtvor. Nevidím důvod, proč  by  právě  teď  neměla  být  ta  pravá  chvíle.  Pojď.  Raději  ti  to ukážu, než začnu s vysvětlováním.“

Vládce  ho  odvedl  do  jedné  z  rozvětvených  chodeb  a  bludištěm tunelů,  které  byly  v  dračích  doupatech  běžné.  Některé  chodby  byly veliké,  takže  jimi  mohl  projít  dospělý  drak,  ale  jiné,  novější,  byly postaveny jen pro tvory velké jako lidé nebo draci v lidské podobě.

Cabe věděl, že mnoho dračích králů, obzvlášť z rodu vládnoucího v Dagorském  lese,  mívalo  lidské  služebnictvo,  ale  obvykle  jim nestavěli vlastní chodby. Menší chodby se objevily teprve poté, co si draci oblíbili lidskou podobu.

Konečně dorazili k prostým bronzovým dveřím, což byla v hloubi dračího doupěte vzácnost. Bronzové dveře naznačovaly, jak je obsah komnaty  za  nimi  pro  lesního  vládce  cenný.  Čtyři  strážci,  kupodivu samí   lidé,  byli  dalším  zřetelným  znamením,  že  každý,  kdo  vstoupí nezván, přijde o všechno.

Na pokyn dračího krále stráže ustoupily a dveře se otevřely. Ruka s  drápy,  patřící  plazímu  vládci,  čaroději  pokynula,  ať  vstoupí  jako první.

Když Cabe vcházel do svatyně Zeleného draka, nikdy nevěděl, co má čekat. Pokaždé bylo něco jinak. Dagorští vládcové byli učenci a jejich  primárním  zájmem  bývala  buď  historie  kontinentu,  nebo fungování  magie,  podle  toho,  jak  ji  využívaly  nejrůznější  rasy.

Možná  až  na  Křišťálového  draka  neexistoval  nikdo,  kdo  by  toho věděl tolik jako Zelený drak.

Pro  čaroděje  představovala  komnata  záviděníhodnou  sbírku.

Vedle  tapisérií,  vytvořených  rasou,  jejíž  tváře  a  postavy  neznal dokonce  ani  dračí  král,  visely  medailony  pátračů.  Tapisérie  byly starší  než  cokoliv  jiného  a  vždycky  zobrazovaly  krajiny,  které neexistovaly,  alespoň  v  téhle  říši  ne.  Stály  tu  lahve  naplněné příslušníky  živočišné  i  rostlinné  říše  a  řady  a  řady  svazků,  o  nichž dračí vládce dávno připustil, že je musí teprve rozluštit.

Dračí  král  se  obrátil  na  stráže:  „Můžete  zavřít  dveře.  Nikdo nevstoupí, ať by říkal cokoliv. To se týká všech.“

„Ano,  pane,“  odpověděli  muži  sborem.  Dva  z  nich  uchopili rukojeti,  zatáhli  za  ně  a  zavřeli  bronzové  dveře.  Lidští  sluhové Zeleného draka vždycky poslechli rychle a důkladně, ale na rozdíl od těch, kteří sloužili mnoha jiným drakům, poslouchali čistě z věrnosti.

Vládcové  Dagorského  lesa  se  o  svoje  lidi  vždycky  starali  skoro stejně jako o své draky.

Když osaměli, obrátil se plazí rytíř znovu k hostu: „Nedělej sssi starosti,  missstře  Cabe.  Varoval  jsem  je  spíš  proto,  abychom  měli soukromí, než kvůli tomu, že by nám hrozilo nějakého nebezpečí.“

„V  to  jsem  doufal.“  Navzdory  hostitelovým  slovům  však  Cabe nebyl  úplně  klidný.  Jakýkoliv  podnik,  zahrnující  pátrání  v  říši Křišťálového draka, v sobě nutně musí mít aspoň kousek nebezpečí.

Zelený  drak  vykročil  k  malému  výklenku,  ve  kterém  stál podstavec,  sahající  čaroději  asi  do  pasu.  Do  mramorového  vrcholu bylo  vytesáno  množství  symbolů,  které  mu  byly  matně  povědomé.

Vzpomínka však byla tak vzdálená a mlhavá, že přemýšlel, jestli je vůbec jeho vlastní, a ne nějaký zbytek z dob, kdy sdílel  Nathanovy vzpomínky.

„Tohle jsssem ti chtěl ukázat. Je to mnohem lepší než cokoliv, co mají  mí  bratři…  snad  kromě  toho,  o  kterém  se  chceme  něco dozvědět. Dokončil jsem ho teprve nedávno; skoro bych si myslel, že samotná Dračí říše předvídala tvůj požadavek.“

Čaroděj  na  to  nechtěl  myslet.  Až  příliš  často  to  vypadalo,  že Dračí říše nějak ovládá jeho život i životy těch, které měl rád. „Co to dělá? Jak to funguje?“

„Vysvětlení  by  teď  vedle  skutečnosti  jen  bledlo.  Nejlepší  bude, když se budeš prostě dívat.“

Cabe sledoval, jak dračí král nejprve přejel rukou nad symboly a pak  se  tří  z  nich  dotknul.  Znovu  mu  proběhla  hlavou  vzpomínka  z dávné  minulosti,  ale  násilím  ji  zahnal.  Věděl  jen  to,  že  vzory vytesané  v  podstavci  jsou  nějakým  jazykem,  ale  ne  obecnou  řečí, kterou  mluvili  lidé  a  draci.  Před  dračími  králi  tu  však  byly  mnohé jiné rasy a alespoň některé z nich měly vlastní jazyk i písmo. V Dračí říši  dokonce  existovala  království,  kde  dokázali  psanou  podobu obecné řeči rozluštit jen ti, kdo se tomu učili už od dětství. Až bude čas, zeptá se dračího  krále na tyhle značky, ale teď  mají  důležitější úkoly.

Když dračí vládce dokončil druhé uspořádání symbolů, částečně mu  vysvětlil,  co  dělá.  „Tyhle  vzory  jsou  přímo  spojeny  s  určitými silami  v  Dračí  říši,  skoro  stejným  způsobem  jako  čarodějova  mysl, když  sahá  ven,  aby  použila  moc,  ale  přesněji.  Méně  hrozí  náhodné ssselhání  z  nedostatku  sssoustředění  a  mají  větší  ssschopnost soustředit  se  na  konkrétní  oblasssti,  nebo  dokonce  jedince.“  Syčení zesílilo,  jak  draka  téma  hovoru  strhlo.  „Taky  vyčerpávají  čaroděje, který  je  používá,  méně  než  většina  mechanisssmů,  protože nepotřebují tak velké množssství vůle jako kryssstaly.“

Zelený drak znovu mávl rukou nad podstavcem a ustoupil.

„A co teď?“

„Čekej… a sleduj.“

Nejdřív to byla jenom malá černá tečka. Vznášela se nad středem artefaktu  a  pomalu  rostla.  Když  byla  tak  velká  jako  Cabeova  ruka, změnila podobu, takže vypadala spíš jako temný mrak, chystající se rozpoutat  bouři.  Skoro  čekal,  že  uvidí  blesky  a  přívaly  deště.  Mrak však  pomalu  řídl,  až  byl  skoro  průhledný.  Mezitím  stále  rostl.

Přestal, teprve až byl velký jako Cabeův trup. V tu chvíli už skrz něj viděl stěnu, ale jinak nic, nebylo tam nic, ani ten nejmatnější obraz.

Po chvíli nedočkavosti už nedokázal dál čekat. „Děje se něco?“

„Ne,“ odvětil drak.

Ani nedořekl, když se řídký oblak zazmítal. Cabe málem o krok couvl, ale pak viděl, že dračí král přikyvuje hlavou, a uvědomil si, že to  patří  ke  kouzlu.  Oblak  sebou  dál  škubal,  ale  začal  přitom  měnit tvar. Cabe se naklonil dopředu, a když si uvědomil, co vidí, zadržel dech.  Věci  začínaly  získávat  skutečné  tvary  a  tvary  dostávaly  rysy.

Vyrostly  tu  maličké  hory  a  prohloubily  se  strže.  Horní  polovina přeludu  zmodrala  a  nebe  se  oddělilo  od  země.  Teď  už  skoro zformovaná  krajina  se  náhle  zaleskla,  jak  ji  zalilo  světlo  z  jakéhosi neviditelného zdroje.

Vykvetl tu miniaturní svět. Ne, ne svět, opravil se Cabe, jen část světa. Velmi povědomá část.

Byly  to  skalnaté,  třpytivé  svahy  Legaru.  Vznášely  se  před  nimi dvěma  ne  jako  plošný  obraz,  ale  jako  velmi  skutečné  místo.

Vypadalo to, jako by tu zem někdo ukradl, zmenšil a položil před ně.

Čaroděj měl chuť natáhnout ruku a dotknout se jí, věděl však, že je to pouhá iluze.

„Co myslíš, mistře Bedlame?“

„Je  to…  nemám  slov,  můj  pane.  Ty  podrobnosti  jsou neuvěřitelné!“

„Můžeme zaostřit na menší oblasti. Jako je tahle.“

Obraz  se  změnil.  Tentokrát  byl  natolik  zvětšený,  že  Cabe rozeznával jednotlivé listy na jednom z mála otužilých keřů, které v téhle oblasti rostly. Zpod kamene do křoví vběhl jakýsi malý tvor, ne větší než čarodějova ruka.

„To byla ta sssnadná část,“ podotkl hostitel. Celý postoj Zeleného draka prozrazoval náhlou nejistotu. „To, co teď vidíme, je na samém okraji poloostrova. Teď se musíme posssunout hlouběji do Legaru…

což bezpochyby upoutá pozornost mého bratra!“

„Nemáte v úmyslu se s ním spojit?“

„Možná se můžeme dozvědět, co potřebujeme, i bez něj.“

Tmavovlasý čaroděj se na svého společníka podezřívavě podíval.

On  se  Křišťálového  draka  bojí!  Vzápětí  se  Cabe  zastyděl.  Zelený drak znal a respektoval moc svého západního protějšku. Cabe, který tu moc už taky viděl, částečně chápal, co si vládce Dagorského lesa musí  myslet.  Nikdo,  dokonce  ani  ti  nejzkaženější  dračí  králové,  si nepřál přivolat na sebe hněv Křišťálového draka.

Ale jestli představuje legarský vládce v říši takovou moc, co pak znamená  Cabeova  vize?  Co  asi  mohlo  ohrozit  tajemného  dračího vládce i celou Dračí říši?

A  jak  s  tím  souvisí  vlčí  nájezdníci?  Mohli  by  snad  oni  sami  o sobě  představovat  takovou  hrozbu?  Přál  si,  aby  o  Křišťálovém drakovi věděl víc.

Přál si, aby o něm  kdokoliv  věděl víc.

Zelený drak se znovu dotkl symbolů. Obraz zakolísal  a posunul se.  Dračí  král  hledal  cestu  hlouběji  na  sousedovo  území.  Nejdřív neviděli  nic  neobvyklého,  jen  stejné  hory  pokryté  krystaly  a  občas nějakou rostlinu. Tu a tam nad zemí přeletěl pták, nejspíš mířící do nějakého  pohostinnějšího  podnebí.  Pohled  na  prvního  z  nich  Cabea pobavil;  skoro  čekal,  že  pták  přeletí  okraj  obrazu  a  vlétne  do komnaty, v níž stáli.

Po  několika  minutách  však  začal  čaroděj  ztrácet  trpělivost.

Začínal přemítat, jestli Zelený drak jen zbytečně neváhá posunout se k západnímu pobřeží poloostrova. Cabe měl před legarským vládcem značný respekt, nejspíš stejný jako dračí vládce vedle něj, ale Zelený neměl vizi. Cabe chtěl odpověď a chtěl ji brzy. Při současném tempu bude trvat kdovíjak dlouho, než se vůbec dostanou doprostřed území, do oblasti, kde by měly začínat jeskyně klanu Křišťálového draka.

„Můj pane.“ Když na něj drak upřel žhnoucí oči, jeho odhodlání poněkud zesláblo, ale vydrželo. „Můj pane, nemůžeme odsud skočit a  podívat  se  na  západní  okraj  Legaru?  Pokud  je  odpověď  tam,  jak věřím, můžeme ji odhalit a za chvíli s tím skončit.“

Dračí  král  zaváhal  a  pak  značně  zdráhavě  přikývl.  „Jak  říkáš, ssskutečně by to mohlo celou věc urychlit. Výborně, dej mi chvilku, čaroději, podívám se, co ssse dá dělat.“

Cabe  by  rád  pomohl,  jen  aby  tím  draka  povzbudil  k  větší rychlosti,  ale  dračí  král  ho  o  pomoc  nepožádal  a  on  ji  nemohl nabídnout, aniž by plazí vládce takovou nabídku vzal jako znevážení své  odvahy.  Spokojil  se  s  tím,  že  sbíral  vlastní  odvahu  čelit čemukoliv, co jim kouzelné okno odhalí, obzvlášť, pokud by to měl být rozzuřený obličej Křišťálového draka.

„Podivné. Velmi podivné.“

Čaroděj vzhlédl: „Co?“

„Je tam… něco… co blokuje pohled. Podívej se sám, Cabe.“

Podíval  se.  Obraz,  který  drak  nad  podstavcem  vyvolal,  teď kolísal, kroutil se a stále víc a víc se měnil v pouhý stín toho, čím byl předtím.  Nad  tímto  obrazem  však  byla  jiná,  mnohem  nezřetelnější vrstva.  V  té  Cabe  rozeznal  pohyb  několika  postav.  Nedalo  se  říct, jestli to jsou, nebo nejsou lidé, když si však Cabe uvědomil, že jsou všechny postavy tmavé, možná i černé, ztuhl.

„Něco  sss  kouzlem   bojuje]“   zavrčel  dračí  král.  Drakův  neklid zmizel,  nahrazený  rozčilením,  že  si  někdo  troufá  ničit  jeho  výtvor.

Přejel rukou s drápy nad jinou sadou symbolů.  Obraz vypadal  ještě zmateněji.  Teď  se  zdálo,  že  se  přízračné  postavy  pokoušejí  projít horami.

„U  Draka  z  Hlubin!“  Rozzuřený  dračí  vládce  vyzkoušel  jiné uspořádání,  zjevně  doufaje,  že  nějakou  kombinací  sil  neznámou překážku překoná. Obě vize se scvrkly a tentokrát je nahradil hustý, šedý  mrak,  který  se  pomalu  otáčel  a  jiskřil  zevnitř,  skoro  jako  by legie  světlušek  uvázla  v  malstrómu.  Zelený  drak  o  krok  couvl; výsledek  posledního  pokusu  ho  očividně  zaskočil.  Po  chvíli uvažování však znovu natáhl ruku nad symboly na podstavci.

Cosi  se  zablesklo.  Nic  netušícího  draka  zahalila  jiskřivá pokrývka.

Když  záblesk  pohasl,  objevila  se  ve  vzduchu  nad  artefaktem hlava.  Překvapená  tvář  nepatřila  nikomu  jinému  než  Křišťálovému drakovi. Nebylo možné splést si ho s jiným dračím králem; jen jeden drak měl kůži, která se leskla jako diamant.

Zelený  drak  se  otřásl,  vykřikl  a  přepadl  dozadu;  obličej Křišťálového zmizel.

Cabe  úplně  pustil  kouzelné  okno  z  hlavy  a  přiskočil  ke  svému společníkovi.  Klekl  si  vedle  draka,  který  se  pořád  chvěl,  a zkontroloval mu dech. Byl přerývaný, ale dost silný na to, aby si byl čaroděj jistý, že drak přežije. Vzal dračího krále za ruce a uviděl, že má na obou dlaních popáleniny. Použil kouzlo ke zmírnění bolesti a s úlevou  zaznamenal,  že  funguje.  Zranění  způsobená  silnou  magií  se občas nedala léčit.

Zatímco  se  skláněl  nad  rukama  dračího  krále,  uvědomil  si,  že komnatu  zahalilo  dusivé  ticho.  Cabe  měl  pocit,  že  je  to  ten  druh ticha, který předchází naprosté katastrofě.

Klečící čaroděj se otočil.

Z podstavce se natahovala ebenová ruka dost velká, aby dokázala sevřít Cabea i s dračím králem.

Věděl, že kdyby na tuhle věc prostě uvolnil svou moc, mohlo by to  skončit zkázou sahající  i  za tuhle komnatu;  vždyť  jen medailony pátračů  na  policích  obsahovaly  spoustu  magie.  Kdyby  neřízené kouzlo talismany zničilo, ta moc by se uvolnila. Nebylo nutné říkat, že  mezi  tím  vším,  co  vládce  Dagorského  lesa  sesbíral,  medailony rozhodně  nebyly  jedinými  kouzelnými  předměty,  z  nichž  by  se uvolnila dlouho uvězněná síla.

Cabe  neměl  čas  uvažovat  o  protiútoku.  Místo  toho  se  prostě rozhodl bránit. Rychle udělal jednou rukou oblouk a obklopil sebe a draka  průhledným  štítem.  Bylo  to  jednoduché,  ale  účinné  kouzlo, jedno z prvních, které se naučil používat čistě instinktivně.

Prsty černé ruky narazily na povrch neviditelného štítu a zastavily se.  Cabe  z  nich  cítil  téměř  hmatatelné  rozčilení.  Moc,  která  ruku vedla, se však nenechala odradit. Odporná ruka se přizpůsobila tak, že prsty objaly vnější okraj bariéry, a  stiskla. 

Cabe věděl, že to, co nad sebou vidí, je jenom viditelná část dvou kouzel,  která  se  snaží  jedno  druhé  porazit,  nedalo  se  však  nevěřit tomu, že se nad ním zavírá skutečná ruka. Jeho vlastní kouzlo už se poddávalo, což ukazovalo, že ať s ním bojuje kdokoliv nebo cokoliv, není  to  jen obyčejný  čaroděj.  Dokázal  povolat moc, překonávající  i Cabea, jehož vlastní schopnosti nebyly malé.

Nakonec  však  štít  úkol  splnil.  Cabe  získal  vzácný  čas  a  udeřil zpět.

Nepotřeboval  ztrácet  další  vteřiny  hledáním  propracovaného řešení.  Povolal  kouzlo,  které  nyní  bylo  jeho  součástí,  stejně  jako kdysi bývalo součástí jeho dědečka Nathana. Zformoval se před ním zlatý  luk,  ten,  který  kdysi  zabil  dračího  krále.  Bylo  to  dědictví  po Nathanovi. Jen málo čarodějů dokázalo luk vytvořit a použít, protože spředení nezbytné magie byl dlouhý a choulostivý proces; těm, kdo to dokázali, se pak říkalo Sluneční střelci. Kouzlo si od těchto mágů vyžádalo hodně sil a často ho několik měsíců nebyli schopni znovu vyvolat, ale stejně nikdy nebylo třeba víc než jedné střely. Přestože stála sesilatele hodně, terč stála ještě víc.

Z  luku  vystřelil  jediný  zářící  šíp,  oslňující  záblesk.  Střela  bez úhony  prolétla  štítem,  protože  měla  stejný  zdroj  i  účel,  a  zasáhla hrozivou  ruku.  Skoro  nezpomalila,  a  než  stačil  Cabe  zamrkat, prolétla skrz dlaň.

Když  sluneční  střela  vyletěla,  černá  ruka  uvolnila  sevření  a zoufale  se  zazmítala  ve  vzduchu  nad  čarodějem.  Těžce  oddechující Cabe co nejvíc posílil štít, ukázalo se však, že to není nutné; dlaň už bledla, její kouzlo se rozptýlilo a Cabe doufal, že sesilatel už útoku žalostně  lituje.  Než  se  Cabe  znovu  nadechl,  byla  magická  hrozba pryč. Kdyby Zelený drak neležel v bezvědomí a zraněný na podlaze, skoro by nevěřil, že k útoku vůbec došlo, protože všechno ostatní v místnosti zůstalo nedotčené, dokonce i podstavec.

Teď,  když  byl  čaroděj  v  bezpečí,  odstranil  obrannou  bariéru  a rozběhl  se  k  bronzovým  dveřím.  Popadl  jednu  z  klik,  prudce  je rozevřel  a  vzápětí  se  setkal  s  upřenými  pohledy  víc  než  dvou  tuctů strážců, lidských i dračích. Ukázal za sebe: „Dovnitř, rychle! Váš pán možná  potřebuje  pomoc.  Nemůžu  slíbit,  že  si  moje  léčivé  kouzlo poradilo se všemi zraněními, která utrpěl.“

Stráže  viditelně  váhaly.  Dračí  král  nikdy  nedovolil  vstoupit  do své  svatyně  víc  než  hrstce  poddaných,  ať  z  řad  draků  nebo  lidí.

Naštěstí strach o pánovo zdraví převážil obavy z neposlušnosti. Asi tak  půl  tuctu  strážných  proběhlo  kolem  Cabea  a  popadlo bezvědomého  dračího  krále  za  ruce  a  nohy.  Velmi  opatrně,  ale zároveň velmi rychle vynesli vládce z komnaty. Cabe se ujistil, že je všude v místnosti klid, a následoval je.

Ve  dveřích  se  otočil  a  rychle  rozkázal:  „Nikdo  nevstoupí  bez králova svolení. Může to tam ještě být nebezpečné. Rozumíte?“

Zbývající  strážci  přikývli.  Čaroděj  už neztrácel  čas;  věděl,  že se Zelenému drakovi dostane od jeho lidí té nejlepší pomoci a že není třeba, aby se toho účastnil, pocit viny ho však nutil zamířit za dračím králem a sloužícími. To, že se dračí král do téhle věci zapletl, i to, že zašel dál, než bylo bezpečné, je jeho vina.



Cabe  si  teď  byl  víc  než  předtím  jistý,  že  se  musí  vydat  do nehostinného Legaru. Obrazy a útok jen povzbudily jeho zvědavost a odhodlání. Podle toho, co viděl, za útokem nejspíš nestál Křišťálový drak.  Dračí  král  vypadal  ohromeně,  že  někdo  vnikl  do  jeho království.  Ne,  útok  přišel  odjinud,  a  přestože  k  tomu  Cabe  neměl dost  důkazů,  černá  ruka,  která  je  dva  málem  uchvátila,  svědčila  o vlčích  nájezdnících.  A  co  hůř,  svědčila  o  vlčích  nájezdnících  s magickou  mocí,  držitelích,  o  kterých  kdysi  mluvil  Gryf.  Cabe  si myslel, že kasta aramitských čarodějů  už neexistuje; tak to  lví pták naznačoval.

Ať  z  panství  Křišťálového  draka  hrozilo  cokoliv,  bude  se  tomu muset postavit, ale bude se tomu muset postavit sám. Zelený drak je bezmocný. Čaroděj věděl, že Gwen by se k němu určitě chtěla přidat, ale  už  kdysi  dávno  si  stanovili  pravidlo,  které  byla  nucena poslechnout  dokonce  i  ona  –  v  takových  dobách  zůstane  jeden  z rodičů s dětmi. Někdo na ně musí dávat pozor. Nemohli oba riskovat a nechat Aurima a Valeu, nemluvě o dracích, o které se starali, bez ochrany. Aurim byl ještě příliš nerozvážný, aby ho mohli nechat bez dozoru, a Kyl… Kyl taky nebyl připravený.

Neměl  na  vybranou.  Bude  se  muset  vypravit  na  Legarský poloostrov sám.

Pokud…  zastavil se v chodbě a na chvíli zapomněl na sloužící a jejich  břímě.  Je   tady  někdo,  ke  komu  se  může  obrátit  pro  pomoc, pokud   ho  dokáže  najít.  Potíž  byla  v  tom,  že  by  mohl  klidně  marně prohledávat  celou  Dračí  říši,  protože  ten,  koho  hledal,  nebyl připoutaný  k  tomuto  ani  žádnému  jinému  světu.  Čaroděj  nemohl ztrácet čas takovým zdlouhavým pátráním; to, co se dělo na panství Křišťálového draka, mohlo každou chvíli dospět do kritického stádia.

Může si dovolit jeden, možná dva dny.

Kdyby našel Temného koně, stálo by to za to.

 

„D’Rance! Tady jsi. Zase se hrabeš v těch odpadcích?“

Modrý muž, s hranatou postavou zahalenou v plášti skoro jako v rubáši, se otočil k menšímu společníkovi. Na rozdíl od ostatních měl plášť  s  kapuci,  která  byla  právě  teď  natolik  stažená  do  čela,  že  mu sahala  skoro  až  k  očím.  Přilba  a  rukavice  ležely  stranou  na provizorním stole, který používal k práci. Z pláště se vynořila jedna ruka a položila na stolek malou křišťálovou sošku. Komnata, kterou si vybral jako místo, kde by mohl pracovat – a kde by měl soukromí – kdysi očividně bývala něčím jako quelskou knihovnou, zůstalo tu však jen několik útržků svitků a pár krystalů. D’Rance se domníval, že zbytek odčarovali kopáči, kteří ještě zůstávali na svobodě, neviděl však zatím důvod, proč by se měl o tuhle teorii se svými společníky podělit. „Ano, Orrile D’Marre, už jsem tu strávil jistý čas, ale to, co dělám,  není  přehrabování  v  odpadcích.  Můj  pán  mi  přikázal prozkoumat všechny podezřelé věci kopáčů. Ano, mezi tím, čemu tak slepě říkáš odpadky, můžou být kouzelné předměty a talismany.“

Mladší  důstojník lhostejně pokrčil rameny. Modrý muž v duchu proklel  quely,  že  ho  nedokázali  tohohle  drzého  malého  spratka zbavit.  D’Marr  měl  talent  vejít  v  nevhodnou  chvíli,  skoro  jako  by měl  nějaký  šestý  smysl.  D’Rance  se  zatvrdil  a  zavrčel: „Předpokládám, D’Marre, že máš nějaký důvod, proč jsi mě vyrušil.

Nebo jsi prostě začal milovat moji společnost?“

„Něco  se  stalo…  nějaký  výboj  z  věci  těch  zvířat,  z  toho magického  zařízení.  Náš   pán,  lord  D’Farany,  žádá,  abys  mu  přišel pomáhat s odhalováním toho tajemství. Žádal si tě už před několika minutami a nerad čeká. To víme oba.“

Modrý  muž  se  otočil  od  D’Marra  a  stejnou  rukou  jako  předtím zvedl další z artefaktů, které tady pro něj shromáždili slepě poslušní vojáci  pod  jeho  velením.  Předstíral,  že  si  ho  prohlíží,  ale  ve skutečnosti  se  musel  otočit,  protože  už  skoro  nedokázal  skrýt,  co doopravdy  dělá.  V  obličeji  by  mu  bylo  vidět  napětí.  Na  rozdíl  od D’Marra byl Kanaan D’Rance emotivní tvor, dokonce víc než mnoho jiných seveřanů.  Ale tentokrát a jen v téhle věci bych rád nosil masku stejně dovedně jako ty, mužíčku. 

„Za chviličku přijdu. Nemusíš čekat.“

„Lord D’Farany čeká. Myslím, že něco našel.“

Modrý  muž  násilím  potlačil  chvění  ruky  a  položil  dolů  druhou postavičku.  Ohlédl  se  přes  rameno.  „Jak  jsem  řekl,  přijdu  za chviličku.“

D’Marrovou tváří krátce přelétl  nepatrný  úsměv. D’Rance věděl proč.  Člověk  riskoval  život,  když  na  přivolání  Vůdce  Smečky okamžitě  nevyskočil  a  nepřiběhl.  Tomuhle  se  D’Rance  nikdy nepřizpůsobil;  věděl  však,  že  ho  před  trestem  za  neustálé  hříchy chrání  jen to,  jak je svému  pánovi  užitečný. Věděl  také, že D’Marr doufá, že tohle bude poslední kapka. Modrému  muži to bylo jedno.

Potřebuje  ještě  pár  minut,  než  se  odváží  předstoupit  před  lorda D’Faranyho.  Ať  ho  pán  volal,  nebo  ne,  teď  by  víc  riskoval,  kdyby zareagoval, než tím, když počká, až se dá dohromady. Jeho tajemství nesmí být prozrazeno.

Všiml  si,  jak  se  D’Marrovy  ruce  dotkly  hlavice  Aramitovy nejoblíbenější  hračky,  kouzelného  palcátu,  který  až  příliš  často používal na jiných. Tím palcátem ho zabije, jestli ho dřív nezabije on sám.

„Vyřídím našemu pánu tvou odpověď.“

„Ano, udělej to.“

D’Marr s očividnou nadějí odešel. Modrý muž se díval, jak mizí z dohledu,  a  úlevně  vydechl.  Přemýšlel,  jak  asi  jeho  protivník přetlumočí  odpověď  Vůdci  Smečky.  S  mnoha  příkrasami.  D’Rance bude  muset  být  výmluvný,  ale  v  tom  byl  vždycky  dobrý.  Díky výmluvnosti  se dostal za rozlehlý oceán, do země, do které chtěl, a výmluvnost  mu  udrží  přízeň  Vůdce  Smečky,  než  bude  modrý  muž připraven opustit nájezdníky a ponechat je jejich osudu.  Hodnější mi toho  ukázal,  ano,  můj  pane  Ivoně  D’Farany,  a  děkuji  ti,  ačkoliv nemůžeš vědět, kolik jsi mne toho doopravdy naučil…

Nechal plášť sklouznout a zadíval se na ruku, kterou ukrýval před D’Marrem.

Na  pohled  na  ní  nebyly  známky  zranění,  ani  nejmenší  stopa.

Přesto  jí  stále  projížděla  bolest,  jako  by  mu  někdo  probodl  dlaň nožem. Měl dlaň zkroucenou tak, že připomínala spíš ptačí pařát než lidskou  končetinu.  I  při  nejmenším  pohybu  bolest  stonásobně zesílila, ale už nemohl čekat. Bude ji muset narovnat.

Stiskl zuby a snažil se prsty znovu napnout. Bojoval s bolestí a po čele mu stékal pot. Ruka pomalu získala normálnější vzhled, přestože to znamenalo ještě mučivější bolest. Nakonec se D’Rance neubránil zasténání. Nějak už najde toho, kdo mu to udělal, a přinutí ho litovat.

Věděl,  že  bylo  hloupé  zkoušet  svoje  schopnosti  tak  brzy,  ale příležitost  se  před  modrým  mužem  vynořila  jako  dar,  kterému nedokázal odolat. Odměnou byla agónie.

Ale zlepšuje se to,  utěšoval se.  Ano, jde mi to lépe…

Přinutil se použít zraněnou ruku a sundal si kapuci – raději by se měl  naučit  žít  s  bolestí.  Zvedl  přilbu,  ale  pak  si  to  rozmyslel.

Rozhlédl  se  kolem,  aby  se  ujistil,  že  ho  nikdo  nevyruší,  a  vytáhl  z jednoho váčku u pasu malé zrcátko. Zvedl ho do výše očí a podržel ho tak, aby viděl levou stranu hlavy.

Ve  vlasech  byl  malý  stříbrný  pramen,  pramen,  který  ještě  před několika týdny neexistoval.

Modrý muž se usmál. Ano, rozhodně dělá pokroky.





 

„Jestli  si  myslíš,  že  ti  dovolím,  aby  ses  na  tuhle výpravu vydal sám, Cabe Bedlame, tak mě ani po všech těch letech doopravdy neznáš!“

Kdyby byl čaroděj kýmkoliv jiným, byl by se teď  při  pohledu  na  svou  ženu  nemálo  bál.  Na chvíli  se  z  ní  stala  lesní  bohyně,  Jantarová  paní, za  kterou  ji  mnozí  stále  považovali.  Sálala  z  ní moc.  Zářivé  červené  vlasy  se  jí  třepotaly  vlastním  životem  a vypadala skoro dvakrát vyšší než Cabe. Smaragdové oči jasně plály, dva  zelené  plameny,  které  mu  za  jiných  okolností  poskytovaly příjemné rozptýlení. Podobný výraz na tváři u ní předtím viděl snad jen jednou nebo dvakrát, když byly v ohrožení děti.

Bolelo ho vidět ji takhle, protože věděl, že tenhle vztek probudila jen láska a strach o něj.

„Víš,  na  čem  jsme  se  domluvili,  Gwen.  Ne  kvůli  sobě;  kvůli dětem.  Není  fér,  abychom  riskovali  oba.  Někdo  tu  s  nimi  musí zůstat…  pro  všechny  případy.  Vzpomeň  jsi,  tys  byla  ta,  kdo  to původně vymyslel.“

„Já  vím.“  Vypadala  zahořkle.  „Ale  bylo  by  to  snazší,  kdybych musela  riskovat  já.  Věděla  bych,  že  jsi  v  bezpečí  a  dáváš  pozor  na děti. Ať bych čelila čemukoliv, s tím vědomím by to bylo snazší.“

„A pro mě snad ne? Gwen, víš, že jsi moje partnerka a družka, ale tentokrát to musím být já sám. Já jsem měl ty vize…“

„A Aurim.“

Zvážil to. „Myslím, že to bylo proto, že jsme si v mnoha směrech tak podobní. Podruhé jsem viděl ty obrazy jen já. Kromě toho,  jeho  s sebou  vzít  nemůžu.  Není  připravený…  pokud  se  od  posledně opravdu pořádně nezlepšil.“

Gwen  se  dokázala  usmát.  „Dnes  ráno  jsem  našla  jednoho  z kladkových  mužíčků,  jak  se  prochází  zahradou.  Když  se  Aurim pokoušel zvrátit kouzlo, zjevně nedokázal sledovat všechny a tenhle unikl. Ne, i kdybych byla ochotná riskovat život našeho syna – což nejsem –  souhlasím, že není připravený.“

„Výborně.“

„Ale  nenechám  tě  ani  jít  samotného.  Počkej  aspoň,  až  se vzpamatuje Zelený drak.“

„To  už  by  bylo  pozdě.  Fyzicky  mu  útok  skoro  neublížil,  ale magicky ho vysál. Nějakou dobu bude slabý.“ Čaroděj přešel ložnicí k  jednomu  z  oken  s  vyhlídkou  do  zahrady.  Dole  spěchali  za  svou prací  lidé,  jejichž  životy  řídil,  a  jen  matně  tušili,  že  si  jejich  pán  a paní  dělají  starosti  s  nějakou  důležitou  událostí.  Čarodějové  to probírali  od  chvíle,  kdy  se  probudili  –  vlastně  už  od  předešlé  noci, kdy se o odchodu zmínil. Čekal, dokud si nebyl jistý, v jakém stavuje dračí král, protože doufal v totéž co Gwen. Vládce Dagorského lesa souhlasil,  že  tuhle  situaci  nelze  jen  tak  přejít,  a  chtěl  se  k  němu připojit,  ale  v  tuhle  chvíli  by  byl  Cabeovi  platný  ještě  méně  než čarodějova dcera Valea.

„Pak   musím   jít  s  tebou.“  Přišla  k  němu,  opřela  se  mu  o  záda  a objala ho. „Budeme muset požádat Toose, aby dal na děti pozor.“

„Mám jiný nápad.“

„Jaký?“  Tón  hlasu  naznačoval,  že  uvítá  jakýkoliv  nápad,  pokud to  bude  znamenat,  že  bude  Cabe  v  bezpečí.  Bohužel  oba  věděli,  že pokud má v plánu vydat se do hlubin Legaru, žádný podobný nápad neexistuje. Obzvlášť, pokud jsou tam vlčí nájezdníci.

„Pokusím se najít Temného koně. Myslím, že vím, kde by mohl být, a myslím, že mi bude ochoten pomáhat.“

Kdysi  dávno  by  stačilo,  aby  se  před  čarodějkou  o  démonickém tvorovi jen zmínil, a odměnou by mu bylo ledové ticho. Temný kůň pocházel  z  Nicoty,  prázdného  místa  mimo  rovinu  lidí.  Přestože  už dlouho nosil podobu ohromného, černého koně, byl spíš živou dírou.

Nežil tak jako jiní živí tvorové, pokud se u něj vůbec dalo mluvit o životě. 

Ve  skutečnosti  k  němu  čarodějka  necítila  odpor  jen  pro  to,  čím byl,  ale  i  kvůli  společnosti,  ve  které  se  zdržoval.  Temný  kůň  býval společníkem

Shadea,

černokněžníka,

kterého
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po

nesmrtelnosti  a  magii  přinutilo  s  každým  novým  vtělením  stát střídavě  na  straně  dobra  a  zla.  Čaroděje  bez  tváře  oplakával  jen Temný kůň – a možná Cabe a královna Erini, která ho ke konci znala nejlépe.

Gwen  se  s  Temným  koněm  konečně  smířila  z  větší  části  díky jeho  přátelství  s  Cabem.  „Jestli  ho  dokážeš  najít,  budu  z  toho  mít mnohem lepší pocit, ale mám otázku. Jak ho chceš tak rychle najít?

Může být kdekoliv a tys říkal, že máš jen dnešek; a z toho dneška už jsme  hezký  kus  promarnili.  Víš  přece,  že  může  být  kdekoliv, dokonce i mimo Dračí říši.“

Tmavovlasý  čaroděj  vydechl:  „Kromě  nás  navštěvuje  jen jediného člověka.“

„Erini.“

„Erini. Zajdu za ní  a zeptám se, jestli ho viděla nebo o něm má nějaké zprávy. Lituji jenom, že mě to nenapadlo, když jsme tam byli naposledy.“

Čarodějka ho pustila a postavila se vedle něho. Dívala se s ním, jak  dračí  a  lidští  dělníci  přinášejí  do  zahrady  dlouhé  lavičky.

Bedlamovi  své  lidi  vybízeli,  aby  zahradu  využívali,  pokud  se  v  ní budou  chovat  opatrně.  Počet  obyvatel  maličkého  panství  však narostl, takže museli udělat pár změn a doplňků.

„Melicard nejspíš nebude moc rád, když tě tak brzy uvidí znovu.

Často jsem přemýšlela, jestli nás ještě částečně neobviňuje za otce.“

„Jestli někoho obviňuje, tak jenom mě. Kyrg a Torna mě honili, když Kyrg přivedl k bránám Talaku svoje vojsko.“ Cabe ze zamračil, když si vzpomněl na mladého prince, jak ho potkal poprvé. V té době toho měl s Melicardem  hodně společného. Oba byli mladí, naivní a ocitli se náhle ve středu dění. Melicarda to stálo otce, ale Cabea to v tu chvíli stálo víc. Neztratil jen elfa, který mu byl otcem víc, než by kdy  mohl  být  Azran,  ale  přišel  i  o  dědečka,  i  když  jen  v  duši.

„Myslím, že v téhle věci nezáleží na tom, kde je pravda. Melicard je Melicard. Musíme s tím žít a já si s tím budu muset poradit, až tam dorazím.“

„Tak to bys měl raději vyrazit hned.“

Cabe  si  uvědomil,  že  váhá;  mohl  odejít  už  před  několika minutami, ale místo toho dál mluvil. Naklonil se a políbil manželku.



Byl  to  polibek,  který  až  příliš  připomínal,  že  se  sice  nejspíš  ještě setkají, než vyrazí do Legaru, ale jenom na velmi krátkou chvíli.

„Sbohem,“ zašeptal… a zmizel.

 

Za obvyklých okolností by se Cabe zhmotnil na jednom z míst, kde na audienci u Melicarda čekali hodnostáři z jiných království. Tohle však nebyly obvyklé okolnosti, a tak se čaroděj  místo  toho  rozhodl zhmotnit  v  komnatě,  kde  by  mohl  nejpravděpodobněji  zastihnout královnu.  Doufal,  že  ji  najde  a  zjistí,  co  potřebuje  vědět,  než  se Melicard dozví o jeho přítomnosti. Bylo by to jednodušší.

Erini  se  učila  a  zkoušela  si  své  magické  schopnosti  v  postranní místnosti,  ve  které  kdysi  cvičila  palácová  stráž.  Byl  tu  ve  správný čas,  věděl  však,  že  Erini  občas  mění  program.  Existovala  jen  dvě nebo  tři  místa,  kde  mohl  zastihnout  královnu  o  samotě.  Jinde  byla slušná šance, že se setká i s králem.

Nebyla v dosahu a nebyla ani na dalším místě, které navštívil, v soukromých  komnatách  princezny  Lynnette,  jediného  dítěte  krále  a královny. Zastavil se mezi krásnými, ale smyšlenými obrazy lesních tvorů,  zdobícími  princezniny  komnaty,  a  tiše  zaklel.  Nemá  čas pobíhat  tady  a  hledat  královnu,  Erini.  Čas  utíká.  Ještě  mu  zbývá kolosální úkol najít Temného koně.

Pak  si  vzpomněl  na  jiné  místo.  Mohl  tam  být  i  král,  ale  ne  tak pravděpodobně jako jinde. Teleportoval se.

Když  se  Cabe  objevil  ani  ne  na  délku  paže  před  ní,  seděla královna  Erini  na  židli  a  nad  hlavou  měla  malou  světelnou  kouli.

Upustila  rozečtenou  knihu  a  zalapala  po  dechu,  byla  však  dost pohotová,  aby  čaroděje  poznala  a  potlačila  výkřik,  který  by  jinak určitě následoval.

„Cabe!  U  Rheeny!  Víš,  že  tě  vždycky  ráda  vidím,  ale   tohle  je přece jenom trochu moc!“

Královna  Erini  z  Talaku  se  nepodobala  tomu,  jak  si  Dračí  říše představovala  čarodějky.  Ve  skutečnosti  vypadala  jako  dokonalá pohádková  princezna.  Byla  štíhlá,  jemná,  s  dlouhými  vlasy  barvy léta, zvýrazňujícími oválnou tvář. Vypadala sotva na dvacet, ačkoliv už  jí  bylo  mnohem  víc.  Bledé  rysy  byly  bez  chyby.  Na  rozdíl  od minulé  lekce  na  sobě  měla  rozumnější  a  méně  formální  stříbrné  a červené  šaty,  takové,  ve  kterých  se  dalo  doopravdy  chodit  a  sedět.

Měly  sice  našitou  patřičnou  dávku  drahokamů  a  typické  nabírané rukávy královského oděvu, ale jinak byly vcelku obyčejné. Cabe měl podezření,  že  to  právě  proto  asi  budou  její  nejoblíbenější.  Když  se setkali  naposledy,  měla  na  sobě  propracovaný  zlatý  úbor,  který  jí vnutili  v  jejím  bývalém  domově,  Gordag-Ai.  Splňoval  představu mladé  královny,  která  by  měla  víc  sedět  doma  a  vyšívat  ve společnosti dvorních dam, a ne pokoušet se o středně složitá kouzla.

Přestože  však  Erini  skutečně  ráda  vyšívala,  byla  to  žena,  která  už dávno dala manželovi, králi Melicardovi I., najevo, že bude víc než ozdobou.  Ve  všech  záležitostech  se  řídila  vlastní  hlavou,  ačkoliv respektovala názory a myšlenky ostatních, obzvlášť manželovy.

První  roky  mnohé  překvapilo,  že  se  s  ní  o  to  král  příliš  nepře.

Miloval svou ženu pro to, kým byla, ne pro to, co představovala.

Cabe  Bedlam  před  ní  poklekl.  Nejspíš  to  nebylo  nutné,  protože Erini považovala jeho i Gwen za sobě rovné, ale Cabe jí chtěl trochu vynahradit způsobený šok. „Odpusť mi, královno Erini. Hledal jsem tě na pravděpodobnějších místech a pak jsem si vzpomněl, jak máš ráda  královskou  knihovnu.“  Čaroděj  v  modrém  rouchu  se  rozhlédl kolem  po  působivé  sbírce  svazků  shromážděných  v  místnosti obložené dubovým dřevem. S výjimkou Penacles, města vědění, měl Talak  nejlepší  sbírku  spisů  v  Dračí  říši.  Knihy  však  byly  většinou kopie. Melicard vyslal písaře po celém kontinentu, aby získal přístup ke každičkému zápisu, který dokázali najít. Na Erinino naléhání teď nechal pořizovat i  opisy opisů,  aby i ostatní mohli sdílet to, co jeho lidé našli. „Narazil jsem na naléhavou záležitost, takže jsem dorazil trochu nečekaněji, než bych si přál. Doufám, že mi moje pochybení odpustíš.“

„Jenom  jestli  si  vezmeš  křeslo  a  přestaneš  být  tak  formální, mistře  Bedlame.“ Ukázala na jednu z čalouněných židlí a na rtech jí pohrával  úsměv.  „A  nemusíš  se  obávat  přítomnosti  mého  manžela.

Zrovna tráví čas se svou dcerou, kterou vidí až příliš málo na to, jak moc ji miluje.“

„Děkuji,  král…  Erini.“  Přestože  byl  Cabe  napjatý,  přinutil  se usednout proti královně.

Počkal,  až  zvedne  knihu  a  odloží  ji  na  stoleček  vedle  sebe.

Světelná koule, která se v okamžiku leknutí o kousek posunula, už jí zůstávala  nad  hlavou.  Cabe  přikývl  ke  kouzelnému  světlu:  „Vidím, že cvičíš. Je velmi stabilní.“

„Jen škoda, že jsem necvičila už před lety. Když pomyslím na ten ztracený čas!“

Zavrtěl hlavou. „Byl bych rád, kdyby sis to přestala myslet. Erini, pokud o tobě vím jedinou věc, tak že jsi neztrácela čas. Máš manžela a  krásnou  mladou  dceru.  Změnila  jsi  krále  Melicarda  tak,  že  je přístupnější  potřebám  lidí.“  Cabe  mávl  rukou  k  řadám  úhledně srovnaných knih. „Povzbuzovala jsi výuku čtení. Jediné, co jsem kdy mohl  číst  já,  bylo  to,  co  patřilo  elfovi  Hadeenovi.  Vlastně  jen  díky němu jsem se vůbec naučil číst. Tady teď hrozí, že uděláš z Talaku druhé  město  po  Penacles,  pokud  jde  o  vzdělanost.“  Založil  si  ruce.

„Mohl bych uvést víc příkladů, ale to by mělo stačit.“

„Snažím  se,  aby  byl  Talak  první,“  odpověděla  a  znovu  se usmívala,  víc  než  předtím.  „Máš  pravdu,  Cabe,  ale  přesto  na  sebe mám  vztek  za  všechny  ty  roky,  kdy  jsem  nechala  svou  moc chřadnout.“

„Viděla jsi příliš smrti a zkázy. K tomu tě nevychovali.“

„Ani tebe.“

Cabe zavrtěl hlavou: „Jsem vnuk Nathana Bedlama a vlastní syn černokněžníka  Azrana.  Jestli  jsem  já  neměl  být  v  centru  dění,  tak nevím, kdo jiný. Potíže si mě vždycky nějak dokážou najít… což mě přivádí zpět k důvodu, proč jsem tady.“ Čaroděj se naklonil dopředu a ztišil hlas. „Doufal jsem, že tady najdu Temného koně. Cítím stopy jeho přítomnosti, ale nic dost silného, abych věděl, jestli je nablízku nebo  kam  se  mohl  vydat.  Potřebuji  pomoc  –  jestli  mi  ji  bude  chtít poskytnout – při výpravě doprostřed Legarského poloostrova.“

„Mluvíš o panství Křišťálového draka!“

„Ano. Není to obyčejná výprava. Kdyby byla, možná bych chtěl jít sám. Za obvyklých okolností by si mě Křišťálový drak nevšímal, pokud bych nechtěl vstoupit do jeho jeskyní.“

Erini se na něj pevně zadívala: „Ale teď?“

„Ale  teď  může  uprostřed  jeho  království  tábořit  vojsko.  Vojsko pod vlčím praporem.“

„Aramité?  Takže  jsou  ty  zvěsti  pravdivé?“  Mírně  pobledla.

„Myslím,  že  by  tu  Melicard   měl   být.  A  taky  velitel  Iston.“  Iston, který  pocházel  z  Erininy  rodné  země,  byl  několik  posledních  let hlavou talackých špionů.

„Prosím!“  Cabe  málem  vyskočil  ze  židle.  „Až  odejdu!  Pak  mu můžeš všechno říct. Důležitá věc je, že potřebuji zjistit,  co  přesně se tam děje. Proto jsem doufal, že najdu Temného koně.“

„A co když ho nenajdeš?“

„Pak budu muset jít sám.“

Stiskla  levou  ruku  v  pěst  a  ztišila  hlas.  „To  Gwendolyn  nikdy nepřijme.“

„Nebude to vědět, dokud nebude příliš pozdě. Pokud budu muset, zařídím si to. Nedovolím, aby šla za mnou.“

Očividně  s  ním  nesouhlasila,  ale  nakonec  přikývla.  „Jak  chceš, Cabe. To znamená, že ti každopádně musím pomoct najít Temného koně. Nikdy bych se nemohla podívat Gwen do očí, kdyby se ti něco stalo, protože jsem ti ho nedokázala najít.“

„Nikdy by si nemyslela, že za to můžeš.“

„Ona ne, ale já ano.“ Královna vstala, uhladila si rukama šaty a zahleděla  se  do  prostoru,  dokonalé  rysy  zamračené  intenzivním soustředěním. „V poslední době tu nebyl a nečekala jsem ho. To je náš  největší  problém.  Obvykle  se  ale  setkáváme  na  dvou  místech.

Jedno je v paláci a druhé daleko za talackými hradbami.“

„Venku?“  Představa,  že  by  Melicard  dovolil  Erini  zatoulat  se  z bezpečí města čaroděje dost překvapila.

„Jestli  si  myslíš,  že  tvůj  vztah  s  mým  manželem  není  zrovna harmonický, měl by sis o tom popovídat s Temným koněm. Jediné, co  je  vůbec  spojuje,  jsem  já.  Melicard  je  vděčný  za  to,  co  pro  mě stínový oř udělal, když zrádný rádce Mal Quorin usiloval o Talak pro Stříbrného  draka.  Temný  kůň  ví,  že  Melicarda  miluji.  Oba  dva  si však  pamatují  okolnosti,  za  kterých  se  setkali;  pamatují  si,  jak  můj tehdy  nastávající  manžel  donutil  Drayfitta,  aby  věčného  chytil  do pasti, uvěznil ho, a dokonce mučil, aby z Temného koně udělal svého sluhu.“

Cabe  se  zachvěl.  Vzpomínal  si  na  to.  Temný  kůň  nebyl  tvor ochotný odpouštět a nikdo mu to nemohl mít za zlé.

„Občas,  hlavně  když  jsem  s  nimi,  jsou  velmi  srdeční,  skoro přátelští, ale minulost se vždycky vrátí. Proto je někdy lepší navštívit Temného koně na místech daleko z manželova dohledu. Miluji svého muže, ale neopouštím přátele… jak sám víš.“

„Vím.“ Čaroděj v modrém rouchu vstal a připravoval se na to, co přijde. „Kde je to první místo? To v paláci.“

„V mých soukromých komnatách.“ Vzala ho za ruku. „Prosím. S

dovolením.“

Ještě  nedomluvila  a  obraz  kolem  nich  se  změnil.  Teď  stáli uprostřed  prostorného,  elegantního  apartmá.  Cabe  na  ně  hleděl  s neskrývaným  úžasem.  V  rozích  pokoje  stály  mohutné  sloupy,  bílý mramor zdobený zlatými květy, které vypadaly tak živě, že je chvíli pokládal  za  skutečné.  Podlaha  byla  také  z  mramoru,  ale  různých barev  poskládaných  do  krásného  abstraktního  vzoru.  Od  postele  ke všem čtyřem dveřím běžely dlouhé, huňaté kožešinové koberce. Na místech, kde nebyly dveře, zdobily stěny živé tapisérie. Rada skříní a široké zrcadlo vedle nich vyprávěly o šatech, jaké nosí královny.

Postel  a  zbylý  dřevěný  nábytek  v  apartmá  byl  vyřezávaný  z  teď už vzácného severního dubu. V době, kdy nábytek vznikl, tak vzácný nebyl, zima Ledového draka však způsobila dubům škody, z nichž se prozatím  nevzpamatovaly.  Navzdory  použitému  kouzlu,  které zvrátilo účinky magické zimy, nejsevernější místa ještě stále trpěla.

Skvělý  dojem,  který  na  něj  udělalo  okolí,  však  vyblednul  ve srovnání  s  tím,  co  právě  provedla  královna.  „Bylo  to  bezchybně, Erini! Čekal jsem, myslel jsem si, že ti zřejmě budu muset pomoct, ale tys nás sem vzala, jako bys to trénovala už roky.“

„Ne, tohle kouzlo mi kdovíproč připadá snadné. Potřebovala jsem jenom tři nebo čtyři pokusy, než jsem zvládla potřebné soustředění.

Proč myslíš, že to tak je?“

Cabe pokrčil rameny. „Odpovědi má obvykle Gwen. Moje magie se ke mně dostala už hotová. To mi na začátku zachránilo život, ale pak  už  jsem  nikdy  neměl  opravdový  důvod  zjišťovat,  proč  kouzla fungují tak, jak fungují. Gwen mě toho od té doby hodně naučila, ale to  neznamená,  že  tomu  úplně  rozumím.“  Žalostně  se  na  ni  usmál.

„Právě proto tě choulostivé věci učí má žena, a ne já.“

„Oba jste skvělí učitelé.“

„Ale  já  to  dost  packám.“  Čaroděj  se  znovu  rozhlédl  po přepychovém  apartmá.  „Tohle  je  rozhodně  místnost  vhodná  pro královnu, Erini.“

„Přesně  takhle  vypadala,  už  když  jsem  dorazila  do  Talaku.

Takové  plýtvání  místem,“  podotkla  suše  královna.  „Protože  tu nespím,  používám  ji  jenom,  když  musím  být  oblečená  na  další  z nekonečných bálů pro nějakého velvyslance a nemám potřebné šaty ve skříních v naší královské ložnici. Ale občas jsou chvíle, kdy chci být  sama…  a  poskytuje  nám  to  tady  s  Temným  koněm  místo  k rozhovorům. Knihovna je příliš těsná.“

„Tak  nač  potřebuješ  další  místo?  Tohle  vypadá,  že  je  tu  dost soukromí.“

„Temný  kůň  jen  málokdy  mluví  tišeji  než  hromobití,  Cabe.  To bys  měl  vědět.“  Erini  se  prošla  místností;  očividně  na  něco vzpomínala.  Cabe  věděl,  že  tady  bydlela  po  příjezdu  do  Talaku.

Tohle  apartmá  bylo  jejím  útočištěm  v  době,  kdy  se  snažila,  aby  ji přijal  zmrzačený  král,  jehož  mysl  ještě  víc  obracel  k  temnotě  zlý rádce.  Nepochyboval,  že  právě   kvůli   těm  vzpomínkám  ji  nechávala tak, místo aby pro ni našla jiné využití.

Nerad  ji  vytrhával  ze  snění,  ale  věděl,  že  to  musí  udělat.  Den utíkal. „Vaše Veličenstvo… Erini.“

„Ano,  tady  není,  samozřejmě.“  Pro  teď  vzpomínky  odsunula  a zamyslela se nad současným problémem. „Zbývají hory. Ráda bych ti pomohla víc. Můžeš sledovat jeho stopu?“

„Moc  stará  a  moc  slabá.  Taky  tolikrát  křižuje  sama  sebe,  že nemůžu říct, kterým směrem šel naposled. Jestli se teleportoval, je to prakticky nemožné.“

„A já myslela, že magie všechno usnadňuje.“

„Občas  věci  zkomplikuje  a  vyvolává  vztek,  o  ohrožení  života nemluvě.  Někdy  bych  si  přál  být  zpátky  v  té  krčmě,  obsluhovat  u stolu a vypořádávat se s opilými hromotluky. Dračí králové, pátrači, quelové… bez toho všeho bych se obešel.“

„Ale bez lady Gwendolyn myslím ne.“ Královna se přesunula do středu místnosti a natáhla k němu ruku.

„Kvůli ní to všechno stojí za to.“ Cabe ji uchopil a připravil se, tentokrát klidnější, protože věděl, že Erini tohle kouzlo zvládla.

„Doufám,  že  jí  to  občas  říkáš,“  odpověděla  Erini,  zatímco  se okolí  přeměnilo  z  promyšlené  elegance  civilizace  v  živou  krásu přírody.  Pustila  ho  a  poodstoupila  od  něj,  aby  se  mohla  lépe rozhlédnout.  Kopce  byly  ve  skutečnosti  začátkem  Tyberských  hor, ale  někde  během  plánování  je  oklamali  a  sebrali  jim  výšku  jejich sester.  Zatímco  přes  zrádný  řetěz  se  odvážil  cestovat  jen  málokdo, kopce byly plné života. Byly tu dobré pastviny, nemluvě o jediném slušném dřevu v dosahu dne jízdy od města. Přes všechno, co Talak měl, musel pro dřevo do okrajových oblastí.

Byla tu  samozřejmě i  nebezpečí,  ale obvykle jen obyčejná, jako vlci  a  vzácně  vyverna  nebo  nižší  drak.  Od  smrti  dračího  císaře Melicardovo  rozsáhlé  vojsko  tvrdě  pracovalo  na  vyčištění  každého koutku  království  od  nestvůr  a  velkých  netvorů,  kteří  kdysi  na poutníky číhali. Z větší části byli úspěšní.

„Toho jsem se bála, Cabe. Pochybovala jsem, že tady bude, ale je to jediné zbývající místo, kam jsem tě mohla vzít.“

Přikývl a usmíval se spíše rezignovaně než potěšené. „Nemyslel jsem si, že to bude snadné. Mám ještě pár nápadů, ale doufal jsem, že ho najdu u tebe nebo někde blízko.“

Erini byla skleslá, ale pak se jí rozjasnila tvář: „Můžu ti  pomáhat s  hledáním!  Teleportace  je  mé  nejlepší  kouzlo.  Mělo  mě  to napadnout dřív. Tím zkrátíme pátrání skoro na polovinu!“

„Ne.“

„Ne?“ Znělo to ledově. „Chceš mi snad poroučet, Cabe?“

„V  tomto  případě  ano,  Vaše  Veličenstvo.  Jsi  příliš  důležitá  pro Melicarda,  Talak  a  díky  tomu  i  pro  zbytek  Dračí  říše.  Kdyby  se  ti cokoliv  stalo,  co  by  udělal  král?  Zamysli  se  nad  tím,  než  mi odpovíš.“

Zamyslela se. Viděl, jak jí zvadla tvář. Oba až příliš dobře znali Melicardovy nálady. Právě Erini ho změnila k lepšímu, ale ty změny by se mohly ztratit, kdyby byla zraněná, nebo dokonce…

Najednou  prudce  rozevřela  oči:  „Je  tu…  myslím,  že  může  být ještě  jedno  místo,  kam  bychom  se  měli  podívat,  Cabe.  Je  to  malá šance, ale mohlo by…“

„Kde?“

„Budu tě tam muset vzít; je to… je to jediný způsob, jak zajistit, 

abychom dorazili na správné místo.“

Čaroděj v jejím tónu zaslechl zaváhání. „Kde  to je,  Erini?“

„V Severních planinách.“

„Zakazuji ti tam jít! Pověz mi přibližně kam a já se tam dostanu svým…“

Erini  k  němu  přistoupila  a  věnovala  mu  svůj  nejkrálovštější ledový pohled. Na okamžik se zarazil, takže mu stačila skočit do řeči.

„Tentokrát  mi nemůžeš nic zakázat,  Cabe Bedlame! Přestože mě to osobně opravdu štve, připouštím, že pro nás bude lepší, když nebudu riskovat! Miluji Melicarda, ale souhlasím, že kdybych byla zraněná, nebo  dokonce  kdyby  mi  hrozilo  něco  zlého,  Melicard  by  mohl  v nesmyslném hněvu udělat něco, čeho bychom všichni litovali. Mám ale velice dobrý důvod, proč tě na tohle místo musím odvést. Severní planiny  zabírají  skoro  třetinu  kontinentu  a  mnohem  hůř  se prohledávají.  Mohl  bys  projít  pár  metrů  od  něj  a  nevšimnout  si,  že Temný  kůň  stojí  před  tebou.  Můžu  tě  dovést  přesně  na  to  místo; stejně jako on ani já na ně nikdy nezapomenu.“

Zbledla  a  třásla  se.  Královna  Erini  se  na  Cabea  dívala  tak,  že pochopil,  že  by  tam  ve  skutečnosti  raději  nešla.  Dohnala  ji  k  tomu jen důležitost téhle mise.

„Co je to za místo, Erini?“ zeptal se tiše. „A proč by mělo být pro tebe a Temného koně tak důležité?“

„Protože to je místo, kde zemřel černokněžník Shade.“

 

Nikdy nedokázal přesvědčit sám sebe, že je čaroděj se zastřenou tváří mrtvý. Zároveň nikdy nedokázal sám sebe přesvědčit, že Shade ještě žije.

Proto  Temný  kůň  skoro  deset  let  prohledával  svět  i  zásvětí  a celou dobu přemýšlel, jestli není člověk, který býval jeho přítelem i nepřítelem,  jenom  o  krok  před  ním,  nesleduje  ho  a  nečeká  na příhodný  čas,  kdy  se  znovu  objeví.  Jedna  část  stínového  hřebce doufala a modlila se, aby unavený čaroděj konečně odpočíval. Druhé se  stýskalo  po  jeho  dobrých  inkarnacích,  protože  jen  Shade  se  kdy dokázal aspoň přiblížil k pochopení prázdnoty Temného koně.

A proto – jak řekla Erini Cabeovi, než se přesunuli na Planiny  – často stával celé dny na místě, kde se čaroděj prostě vytratil, poté co vyčerpal  veškerou  svou  magii  v  posledním  pokusu  napravit  to,  čím se stal.

Když  se  zhmotnili  uprostřed  mrazivé,  větrem  bičované  tundry Severních planin, skoro se zdálo, že na ně ebenový oř čeká. Královna je přivedla pouhých deset stop od místa, kde stál.

Temný kůň k nim pomalu otočil mohutnou hlavu. Ledově modré oči jako by se Cabeovi  propálily přímo do duše. Hlas věčného zněl jako  hromobití,  navzdory  poněkud  tlumenému  tónu.  „Erini.  Cabe.

Rád vás oba vidím. Tohle ale není místo pro váš druh.“

„My…  přišli  jsme…  hledali  jsme  tě,  Temný  koni,“  dostala  ze sebe královna.

Cabe  Bedlam  si  ji prohlížel  a začínal si  dělat  starosti. Erini byla schopná čarodějka, ale možná se příliš vyčerpala. On sám si opatřil těžký plášť, aby se ubránil chladu, ale Erini to neudělala, přestože jí mělo být jasné, že je to nutné. Čaroděj to rychle napravil.

Erini se na něj mdle usmála: „Děkuji.“

Když se k nim Temný kůň přibližoval, rozhazoval kopyty sníh a led. Byl asi jedenapůlkrát větší než obyčejný kůň; velikost však byla pro tvora, který dokázal měnit podobu tak, jak to nesvedl nikdo jiný, nepodstatná. Kdyby se ebenově temný věčný kůň rozhodl,  mohl by být tak malý jako králík, nebo i menší. Nemusel se podobat ani koni.

Kdesi hluboko v minulosti se Temný kůň setkal s koňskou podobou a zalíbila  se  mu.  Černý  hřebec  se  už  jen  zřídkakdy  proměňoval, přestože  občas  jeho  tělo  připomínalo  spíš  stín  koně  než  skutečné zvíře. Cabe soudil, že to je téměř podvědomá záležitost. Lidé prostě přirozeně  dělali  jisté  věci;  něco  podobného  určitě  platí  i  pro  tak jedinečného tvora, jakým je černý obr před nimi.

„Neměla  bys  být  tady  v  té  zimě,  královno  Erini!“  zaburácel Temný  kůň.  Bylo  to  skoro  nutné;  vítr  zesílil.  Sbírala  se  bouře.

Čaroděj  měl  potíže  uvěřit,  že  něco  dokáže  na  Severních  planinách přežít,  ale  přesto  tu  žilo  mnoho  tvorů.  „Měli  bychom  se  vrátit  do Talaku!  Tam  to  bude  mnohem  útulnější…  aspoň  pro  vás  dva,“

zasmál se démonický hřebec.

„Já…“ Dál se Erini nedostala. Najednou padala na Cabea. Ten ji na poslední chvíli zachytil a pod náhlým nárazem odvrávoral dozadu.

Temnému koni se zaleskly oči. Přiklusal o dalších pár kroků k nim.

„Co jí je?“

Cabe ji zachytil. „Příliš se vyčerpala. Trvala na tom, že nás sem přivede, a já jako hlupák souhlasil!“

Temný  kůň  si  odfrkl:  „Pochybuji,  že  bys  s  ní  měl  moc  na vybranou. Raději ji rychle vezmi zpátky do jejích komnat.“

„Do těch soukromých, kde se vy dva občas setkáváte?“

„Znáš  je?  Výborně!  Vezmi  ji  tam.  Jdu  za  vámi.  Možná,  jestli budeme mít štěstí, bude starý dobrý Melicard venku lovit draky nebo dělat nějaké podobné pitomosti. Pospěš si!“

Čaroděj ji sevřel pevněji a teleportoval se…

… a ocitl se tváří v tvář králi Melicardovi, který stál v apartmá s jednou rukou na klice. Ještě vteřinu a nejspíš by se minuli; král byl otočený ke dveřím, jako by byl na odchodu.

Pořád  ještě  existovali  lidé,  kterým  by  talacký  král  připadal  jako člověk beze studu, nebo dokonce odporný. Melicarda nezajímalo, co si lidé myslí. Jediné dvě osoby, na jejichž mínění mu záleželo, byly Erini a princezna Lynnette, a ty ho samozřejmě milovaly.

Navzdory vladařskému jhu, které nosil už skoro dvě desetiletí, se Melicard  na  první  pohled  stále  ještě  velice  podobal  pohlednému mladému  princi,  kterému  dost  obyčejně  vypadající  Cabe  vždycky tajně  záviděl.  Vysoký  a  silný,  s  hnědými  vlasy,  které  teď  trochu šedivěly,  kdysi  býval  touhou  mnoha  žen,  urozených  i  neurozených.

Pokud  byla  Erini  pohádková  princezna,  pak  Melicard  se  svými silnými,  ostrými  rysy  a  velitelským  vzezřením  byl  hrdinou  z pohádek.

Stále  byl  pohledný…  ale  víc  než  polovina  obličeje  teď  byla rekonstruovaná  kouzlem.  Celá  levá  část  od  obočí  až  dolů  k  dolní čelisti  měla  barvu  stříbra,  protože  to  byla  přirozená  barva  elfského dřeva.  Většina  nosu  byla  stejná,  a  dokonce  i  na pravé  straně  se  mu táhly stříbrné žíly skoro jako vzor kořenů držících dohromady zbytek zdravého masa, který zůstal z královy tváře.

Většinu  obličeje  mu  zničila  magie,  a  proto  poškození  nešlo opravit.  Jen  elfské  dřevo,  vyřezané  do  podoby  Melicardových vlastních  rysů,  mu  mohlo  dát  iluzi  normality.  Podivuhodné  dřevo, požehnané,  jak  říkají  legendy,  duchem  umírajícího  lesního  elfa, dokázalo  napodobovat  mimiku  tváře;  tím  lépe,  čím  víc  ho  jeho majitel nosil. Nikdy nemohlo nahradit ztracené části, ale Melicard si mohl  vybrat  mezi  maskou  nebo  netvorem  pod  ní.  Kvůli  vlastnímu duševnímu  zdraví  a  princezně,  kterou  si  měl  vzít,  se  Melicard rozhodl pro masku.

Měl  na  sobě  černý  jezdecký  oblek,  který  ho  halil  od  krku  až  k chodidlům,  včetně  rukou.  Melicard  obvykle  nosil  oděv  s  dlouhými rukávy  a vždycky používal rukavice,  ale ne kvůli módě. Drancující vojsko  ho  připravilo  o  větší  část  tváře  a  taky  o  levou  ruku.  Cabe věděl, že kdyby si král sundal rukavice, bude mít stříbro i pod jednou z nich. Obličej nemohl král ukrýt tak snadno, ale ruku schovat mohl.

„Čaroději!  Co  děláš…“  Oči,  skutečné  i  umělé,  zachytily milovanou královnu. „Erini!“

„Bude v pořádku, Vaše Veličenstvo,“ rychle řekl  Cabe.  „Jen mi pomozte odnést ji do postele, prosím.“

Melicard  už  spěchal.  Společně  pomohli  Erini  dojít  k  posteli; začínající  čarodějka  nebyla  úplně  v  bezvědomí,  ale  zdálo  se,  že nevnímá svět kolem sebe.

Když  ji  pohodlně  uložili  do  postele,  pospíšil  si  Melicard  ke dveřím a otevřel je dokořán. Cabe zahlédl, jak se dva velice nervózní strážci staví do pozoru.

„Přiveďte  Magdu!“  vykřikl  znetvořený  král.  „Přiveďte  Galeu!

Přiveďte  někoho  ke  královně!  Byla  zraněna!  Hned!“  Nečekal,  až odpoví, ale okamžitě se otočil zpátky k posteli a zabouchl za sebou těžké dveře.

Cabe  se  okamžitě  narovnal  a  obrátil  se  k  němu.  Nemohl  králi dovolit,  aby  si  na  něm  vylil  hněv.  Musel  se  mu  postavit  zpříma  a přinutit ho, aby ho vyslechl.

Právě  v  tu  chvíli  se  naneštěstí  rozhodl  objevit  Temný  kůň.

Melicard  před  ním  couvl,  ale  Temný  kůň  si  ho  v  první  chvíli nevšiml.  „Už  jí  je  lépe?  Jak…“  Oči  bez  zornic  ztuhly,  když zaregistrovaly  rozzuřeného  krále,  stojícího  stranou.  Stínový  hřebec jako by zaplňoval celou místnost. „Melicard…“

„Měl jsem vědět, že v tom budeš zapletený, démone! Možná jsi v podstatě nezničitelný, ale moje královna není! Moje Erini…“

„… si za svoje potíže může sama, miláčku.“

Trojice  se  otočila  k  posteli,  kde  se  Erini  snažila  posadit,  ještě stále  bledá.  Podařilo  se  jí  jen  opřít  o  loket.  Její  krásu  narušovaly bolestné vrásky.

„Erini!“  Melicard  zapomněl  na  předstíranou  důstojnost,  rozběhl se k posteli a objal ji.

„Jemně,  můj  milý  Melicarde,“  zalapala  po  dechu.  „Ještě  nejsem úplně v pořádku.“

„Sláva!“  zaduněl  Temný  kůň.  „Všechny  jsi  nás  vyděsila,  drahá Erini! Příště musíš být opatrnější!“

„Opatrnější…“  Král  se  otočil  k  čaroději  a  hřebci.  „Co  jste  ji přinutili udělat?“

„Oni…  oni  nic  neudělali,  Melicarde.  Příliš  jsem  se  vyčerpala.

Cabe  by  to  kouzlo  udělal  sám,  ale  myslím,  že  by  Temného  koně nenašel. Věděla jsem přesně, kde ho najít, když bude někde… někde v té oblasti.“

„Kde  jsi byla?“ Dotkl se její kůže. „Jsi studená, Erini; měl jsem si toho všimnout dřív. Tys byla na Planinách, že?“

Očividně jí dělalo potíže mluvit, ale královna nebyla z těch, kdo připustí, aby to za ni odnesli jiní, když si myslela, že je to její chyba.

Cabe  se  cítil  provinile,  že  jí  dovolil  pokračovat,  ale  jestli  někdo přivede vládce Talaku k rozumu, je to ona.

„Poslouchej,  lásko.  Musím  ti  to  všechno  říct  najednou;  nemám sílu to opakovat. Rozumíš?“

Většina Melicardova hněvu se vytratila, když si uvědomil, jak na ni  jeho  vztek  působí.  Objal  ji  a  sedl  si  na  postel.  „Dobrá.

Poslouchám, má královno.“

Přerušilo je zaklepání. Dovnitř úzkostlivě nahlédla starší baculatá žena,  jedna  ze  dvou  Erininých  dlouholetých  společnic  z  bývalého domova: „Vaše Veličenstvo…“

Erini  se  opřela.  „Prosím,  počkej,  až  tě  zavolám, Galeo.  Bude  to jenom chvilka.“

Ženě  se  to  moc  nelíbilo,  ale  přikývla  a  stáhla  se.  Královniny dvorní dámy měly sklony svou paní velmi chránit, obzvlášť Galea a Magda.

„A  teď,“  začala  královna,  „mě  nech  povědět,  co  se  stalo, milovaný.“

Řekla  mu  všechno,  jen  se  pohledem  ujistila,  že  to  Cabe  chápe.

Čaroděj  přikývl;  souhlasil,  že  už  nemá  smysl  držet  výpravu  v tajnosti.  Melicard  si  zasloužil  vysvětlení,  i  když  to  mohlo  už  tak příliš komplikovaný úkol zašmodrchat ještě víc. Králova tvář se teď podobala  masce  víc  než  jedním  způsobem.  Ani  skutečná  tvář,  ani elfské  dřevo  neprozrazovaly  žádné  emoce.  Melicard  prostě vstřebával fakta. Později, až bude mít příležitost promyslet si, co mu odhalili,  se  možná  znovu  promění  ve  ztělesnění  vzteku,  jakým  byl ještě před chviličkou. Cabe doufal, že se to nestane, ale Melicard byl nepředvídatelný. Nezbývá než počkat, a pak se uvidí.

Erini  se  musela  několikrát  odmlčet,  aby  znovu  nabrala  sílu,  ale nakonec to dovyprávěla. Vyčerpanější než předtím spadla zpátky do polštářů.  Melicard  vstal,  aby  přivolal  dvorní  dámy,  ale  královna natáhla ruku, položila ji na jeho a řekla: „Ještě ne, můj pane. Nejdřív to dokončeme. Jsem jenom unavená, nic víc. Přísahám.“

„Určitě, Erini?“

„Ano.“

„Nikdy bych nedovolil,  aby se jí něco stalo, Vaše Veličenstvo,“

dodal Cabe. „Má magie je připravená pomoci, jestli bude třeba. Jak řekla,  příliš  se  přepínala.  To  se  může  stát…  jak  sám  až  moc  dobře vím…  když  se  začínajícímu  čaroději  podaří  nějaké  kouzlo  příliš rychle.  Ale  omlouvám  se,  že  jsem  jí  dovolit  zajít  tak  daleko.  To  je moje  chyba.“

„Erini je tak tvrdohlavá jako já!“ podotkl Temný kůň. Teď už byl víc ve své kůži. Cabe byl  rád; pokud se k němu starý přítel připojí, bude ho potřebovat v nejlepší formě. Roztržitý a duchem nepřítomný Temný  kůň  by  mohl  být  spíš  nebezpečím,  protože  by  Cabea rozptyloval.  „Když  se  k  něčemu  rozhodne,  tak  to  udělá!  Člověk  by už spíš mohl požádat Tybery, aby mu uhnuly z cesty, než přesvědčit královnu, aby změnila názor ohledně některých záležitostí.“

„Jsem  si,“  začal  král,  „velmi  dobře  vědomý  kvalit  své  ženy.  V

jejich čele stojí sklon mluvit otevřeně a zpříma. Tohle a její krása mě zasáhly ten první den, kdy jsme se setkali jako dospělí.“ Otočil se k těm dvěma. Vypadal klidně, ale znělo to trochu chladně. „To, co teď řekla,  pokládám  za  celou  a  úplnou  pravdu…  jak  ji  ona  sama  zná.

Omlouvám se, mistře Bedlame, že jsem tě obvinil za to, v jakém je stavu.“

„Není  třeba  se  omlouvat,  Vaše  Veličenstvo.  Vzhledem  k okolnostem jste reagoval stejně, jako by reagoval kdokoliv jiný.“

„Vskutku.“ Král Melicard vstal. „Takže teď, když jsi našel, co jsi hledal, mistře Bedlame, máš určitě naspěch. Předám zprávu o Legaru a  vlčích  nájezdnících  Istonovi.  Budu  na  váš  úkol  brát  ohled.  Zatím nebudeme  dělat  nic  než  čekat.  Až  zjistíte,  co  můžete,  ocenil  bych, kdybych se to dozvěděl.“

Žádal je, aby odešli, a to hned. Melicardova slova se pohybovala na hranici neomalenosti, ale zároveň zněla zdvořile. V tuhle chvíli se od něj nedalo čekat nic víc. Cabe byl připravený odejít. Jak řekl král, našel,  koho  hledal.  Díky  hvězdám  Temný  kůň  králi  nevyčinil,  že  ho přehlíží! 

„Ráda… ráda jsem ti pomohla, Cabe,“ zašeptala Erini z postele.

Trochu se opřela. „Hodně štěstí.“

„A co teď, Cabe?“ zeptal se Temný kůň. Očividně nepochyboval, že zamíří s čarodějem na nehostinný poloostrov. Temný kůň byl těm, které považoval za přátele, velice věrný.

„Děkuji  ti,  Erini,  i  tobě,  Temný  koni.  Nejdřív  zamíříme  na Panství dát Gwen vědět, že jsem tě našel. A pak, myslím, na Zuu.“

„Zuu?“

Ke  Cabeovu  překvapení  za  něj  démonickému  oři  odpověděl Melicard.  „Zuu  je  vhodné  místo.  Žádné  lidské  město  není  blíž  k území  Křišťálového  draka.  Můžou  tam  mít  zprávy,  které  se  k  nám ještě  nedonesly.“  Zaváhal,  ale  dodal:  „Hodně  štěstí,  mistře Bedlame.“

Čaroděj  se  uklonil.  „Děkuji  vám,  Vaše  Veličenstvo.  Možná  to bude  snadná  a  rychlá  záležitost.  Nebezpečí  nemusí  být  velké.  Ale něco  se  tam   děje   a  zřejmě  jsem  v  tom  z  důvodů,  které  nechápu, zapletený.“

„Nedělej si teď starosti, Cabe!“ zaduněl Temný kůň. „Když budu s tebou, musí se bát naši nepřátelé.“

Drzé  sebevědomí  démonického  hřebce  sice  nezměnilo  Cabeův názor na tuhle záležitost, ale podařilo se mu vykouzlit na čarodějově tváři úsměv. Bylo těžké nebýt aspoň trochu optimističtější, když je s ním Temný kůň.



„Pozdravujte ode mne Gwen,“ dodala Erini z postele.

„Určitě.“ Cabe se podíval na svého nezemského společníka. „Jsi připraven?“

„Už dávno jsem připraven, Cabe! Moc se na tohle dobrodružství těším!“

Čaroděj se soustředil. „To jsem rád, že se aspoň někdo těší.“

Když mizeli, Temný kůň se ještě pořád smál.

 

Na  jižním  okraji  Irillianu  pomalu  mířil  k  pobřeží  veslový  člun  z osamělé  černé  lodě.  Loď  čekala  na  tu  pravou  chvíli,  aby  se  mohla dostatečně  přiblížit  a  vyložit  náklad.  Byli  tu  takoví,  kdo  by  člun  s chutí  potopili.  Pouhá  přítomnost  černé  lodě,  třebaže  v  dálce,  by zpečetila osud člunu bez ohledu na to, kdo je na palubě.

Na  palubě  člunu  byli  tři  pasažéři.  Všichni  na  sobě  měli  těžké pláště,  navržené  tak,  aby  chránily  nejen  před  mrholením  a  deštěm, ale i před prozrazením totožnosti. Jenom jeden z nich vesloval; zbylí dva seděli a ostražitě hlídkovali.

Nenajeli  s  člunem  na  břeh.  Jakmile  se  ocitli  dost  blízko,  dva pasažéři vystoupili do vody sahající do půl pasu a začali se brodit k pobřeží. Třetí postava začala člun pomalu otáčet, aby se mohl vrátit k lodi.

Dvojice se pohybovala  mořem  dost rychle. Chovali se spíš jako lidé,  kteří  nemají  vodu  rádi  a  snášejí  ji  jenom  proto,  že  je  to nezbytné. Když se konečně dostali na pláž, otřepali se. Divoký vítr a nasáklé  pláště  způsobily,  že  vypadali  jako  přízraky  mrtvých námořníků  vynořující  se  z  hlubin.  Pak  se  otočili  a  chvíli  sledovali, jak  jejich  společník  vesluje  zpátky  k  temnému  lovci.  Spokojení,  že loď  odpluje  nepozorována,  se  oba  tiše  poradili  a  zamířili  do vnitrozemí, s vyšším v čele.

Celá plavba byla dlouhá a únavná, ale to je neodradilo. Jediné, co je  zajímalo,  byl  důvod,  který  je  na  tohle  pobřeží  hned  zpočátku přivedl.  Byli  to  lovci,  oba,  a  museli  připlout  do  Dračí  říše,  protože právě  tady  byla  jejich  kořist.  Ať  to  potrvá  deset  dní  nebo  deset  let, dokončí úkol; ostatně už se pro ně stal posedlostí. Nenapadlo je, že by  se  mohli  dožít  zklamání;  to  nebylo  v  jejich  stylu.  Buď  uspějí, nebo zemřou. Nemohli žít s vědomím selhání; ani to nebylo v jejich stylu. Buď kořist dostanou, nebo při tom zahynou. Jiná volba není.

Na vrcholku kopce, ze kterého měli vyhlídku na celou v oblacích zahalenou krajinu jižního Irillianu, se vůdčí postava zarazila. Mávla na  druhou,  pak  ukázala  daleko  k  jihozápadu,  do  míst,  kde  by  se dostali  na  cestu  severně  od  vzdáleného  města  Penacles.  Společník přikývl,  ale  mlčel.  Probrali  cestu  předem.  Věděli,  kam  míří  i  jak dlouho by jim mělo trvat, než se tam dostanou. Teď záleželo jedině na  tom,  aby  tam  pronikli  neodhaleni,  což  byl  i  pro  někoho  s  jejich schopnostmi obtížný, ale ne nemožný úkol.

Sebejistě a odhodlaně se vydali druhou stranou kopce dolů… na závěrečnou část výpravy do Dagorského lesa.





 

„Pořád nechápu, proč bychom  se nemohli  prostě přenést na místo, které chceš v Legaru prohledat, a pak skočit zpátky!“ stěžoval si Temný kůň. Aby si  mohl  promluvit  s  Cabem,  který  mu  jel  na zádech,  otočil  hlavu  tak,  že  by  si  při  tom jakýkoliv  skutečný  kůň  zlomil  krk.  Naštěstí  už byla  tma  a  oni  byli  kus  od  města,  protože  se  z bezpečnostních důvodů zhmotnili dost daleko. Čarodějové byli pořád vzácností  a  hodně  se  o  nich  mluvilo.  Cabe  nechtěl,  aby  mu  v  misi cokoliv překáželo.

Muž si povzdechl a upravil si kapuci cestovního pláště, který měl na  sobě.  Kapuce  byla  jediný  způsob,  jak  ukrýt  velký  stříbrný  pruh, který  měl  ve  vlasech.  Barviva  zmizela  dřív,  než  barvení  vůbec skončilo.  Říkalo  se,  že  bůh  vytvořil  tuto  značku  na  počest legendárnímu  lordovi  Drazereemu,  který  se  s  podobným  pramenem narodil;  pokud  to  byla  pravda,  měl  Cabe  pocit,  že  neuvažující božstvo  mohlo  aspoň  dovolit  tohle  znamení  ukrýt,  když  čaroděj musel   tajit,  kým  je.  Mágové  se  při  ukrývání  stříbra  ve  vlasech vždycky museli uchylovat ke kloboukům, kápím, přilbám a poněkud ošemetným  vyčarovaným  iluzím.  Občas  jim  to  poněkud komplikovalo život.

„Nebyl jsi tam, když byl sražen Zelený drak, Temný koni. Nechci do  Legaru  jen  tak  naslepo  skočit.  Musíme  se  pohybovat  v  utajení.

Taky chci zjistit, jestli se něco nedokážu dozvědět předem. Je možné, že v Talaku ještě nemají všechny zprávy.“

„Měl  jsi  požádat  Melicarda,  aby  ti  sdělil  jména  svých  špehů!

Mohli jsme se jich zeptat a bylo by!“

„To by krále jistojistě potěšilo. A teď už tě naposled prosím, aby ses  začal  chovat  jako  obyčejný  kůň.  Rád  bych  se  vyhnul  zbytečné pozornosti; je možné, že jestli jsou v Legaru opravdu vlčí nájezdníci, můžou mít v Zuu taky svoje špehy.“

Stínový hřebec odfrkl a obrátil hlavu do přijatelnější pozice. Cabe se trochu uvolnil. Na tvora, který žil už tisíce let, dokázal být Temný kůň  občas  velmi  netrpělivý.  Dnes  byl  ještě  nedočkavější  než obyčejně. Čaroděj si byl jistý, že se neklid ebenového oře soustředí kolem  Shadea.  Během  posledních  několika  let  Temný  kůň  nedělal prakticky nic jiného, než že hledal stopy věkovitého černokněžníka.

V  budoucnu  si  o  tom  budou  muset  promluvit.  Ať  je  Shade skutečně mrtvý, nebo ne, Temný kůň by neměl trávit celou věčnost tím,  že  o  tom  přemýšlí.  Musí  ho  přinutit  všimnout  si,  že  tu  na  něj čekají i jiné věci – a přátelé.

„Tam  je  město,“  zašeptal  Temný  kůň.  Jeho  představa  o  šepotu bohužel příliš připomínala křik.

„Vidím,“ odpověděl rychle Cabe. „Budeme muset být opatrnější.

Každou chvíli můžeme potkat jezdce.“

Trik zafungoval. Démonický kůň přikývl a chopil se role věrného koně.

Očím  jiného  cestovatele  s  pořádnou  pochodní  by  se  jevili  jako unavený  jezdec  a  jeho  kůň.  Stínový  oř  se  scvrkl  do  přijatelnější velikosti,  ačkoliv  byl  na  většinu  koní  pořád  dost  velký.  Cabe  si mezitím  oblékl  jednoduchý  šedý  oděv  sestávající  z  kalhot,  plátěné košile, kožených bot ke kolenům a už zmíněného jezdeckého pláště.

Oblečení bylo sice trochu staromódní, ale nic neobvyklého. Nosilo se v době, kdy žil v blízkosti teď zbořené Mito Picy, městského státu, který  zničila  vojska  dračího  císaře  za  to,  že  bezděčně  ukrýval mladého  Cabea  Bedlama.  Mnozí  přeživší  byli  od  té  doby  tuláky, přestože  už  od  události  uplynulo  víc  než  dvacet  let.  Od  této  chvíle bude  čaroděj  vypadat  jako  jeden  z  nejmladších  uprchlíků,  který konečně  dospěl.  Většina  lidí,  a  obzvlášť  ze  Zuu,  soukromí  tuláků respektovala.

Cabe  ve  zuboženém,  ale  teď  už  rostoucím  Zuu  nikdy  nebyl.

Připouštěl, že to může být kvůli jistému malému pocitu viny. Během krátké války, která se rozpoutala, když po něm dračí králové pátrali, vyslali  dosti  svobodomyslní  obyvatelé  Zuu  na  pomoc  Penacles jednotku  slavných  jezdců.  Čaroděj  si  živě  vzpomínal  na  mohutné, plavovlasé,  v  kůži  oblečené  válečníky,  kteří  mu  chtěli  přijít  na pomoc,  když  na  něj  a  na  Gwen  nalétli  a  zaútočili  vzdušní  draci.

Zvlášť  si  vzpomínal  na  jejich  vůdce,  zjizveného  muže  jménem Blane, který byl druhým či třetím synem tehdejšího krále.

Blane  při  obraně  Penacles  padl,  ale  ještě  předtím  zabil  vévodu Kyrga, dračího velitele a Tomova bratra. Nikoho nepřekvapovalo, že Talak  a  Zuu  měly  vynikající  vztahy.  Přesto  jim  to  nebránilo  mít  u sousedů svůj podíl špehů.

Teď  byl  králem  Blaneův  bratr,  jakýsi  muž  jménem  Lanith  XII., ale Cabe neměl v úmyslu se mu představit. Pokud půjdou věci podle plánu, chtěl být do rána pryč z města. To znamenalo že se vyspí jen málo  nebo  vůbec,  ale  pro  kouzelníka  jeho  schopností  jedna vynechaná noc nic neznamenala. V posledních několika letech si užil celonočního  spánku  jen  několikrát.  Po  pravdě  řečeno,  Cabeovi nechyběl ani tak spánek jako klid a mír.

Jemně pobídl Temného koně patami, aby mu dal znamení. Dnes a nejspíš ani zítra v noci ho žádný klid ani mír nečekají.

Zuu leželo v údolí, tvarem vzdáleně připomínajícím mísu. Kolem byly míle a míle travnatých plání; právě proto si kočovní zakladatelé města  vybrali  právě  toto  místo.  Koně  byli  dřív  a  vlastně  i  teď nejcennějším  majetkem  kteréhokoliv  obyvatele  Zuu.  Z  celého kontinentu sem jezdili kupci nakupovat ta nejlepší zvířata.

Díky  jejich  posedlosti  koňmi  Cabea  nepřekvapilo,  když  město  i za  tmy  připomínalo  nekonečnou  řadu  stájí.  Až  na  několik  výjimek nebyly  budovy  obvykle  vyšší  než  dvě  patra.  Většina  staveb  při pohledu  z  místa,  kde  teď  čaroděj  stál,  vypadala  jako  krabice.  K

celému  dojmu  přispívala  také  jedna  stinná  stránka  obchodování  ve městě – Zuu i  páchlo  jako jedna velká stáj.

Cabe se chtěl vyhnout kouzlům, aby neupoutal pozornost jiných mágů,  ale  už  teď  věděl,  že  puch  je  každým  krokem  pronikavější.

Jedinou  myšlenkou si  přizpůsobil  čich. Nezašel  tak daleko, aby mu pach  připadal  příjemný,  ale  oslabil  jeho  sílu.  To  vyžadovalo  méně úprav. Cabe nerad používal magii k úpravám sebe samého. Právě při takové  činnosti  si  mohl  čaroděj  způsobit  neodstranitelné  zranění; soustředění může zakolísat a kouzlo se pokazit. Existovaly legendy o čarodějích,  kteří  tak  přišlí  o  život.  Snadnost  některých  naučených kouzel příliš často vyvolávala neopatrnost.

Zanedlouho  dorazili  k  městské  bráně.  Zblízka  bylo  Zuu  dobře osvětlené,  což  ukazovalo,  že  obchod  s  koňmi  prosperuje.  Za hradbami  Cabe  rozeznával  pár  bližších  budov.  Zuu  nemělo  vysoké ochranné hradby; lidé se spoléhali na své schopnosti. Jen málo vojsk, ať dračích nebo lidských, dobrovolně vyrazilo proti jezdcům ze Zuu.

Byli to nejen zkušení jezdci, ale s neobyčejnou přesností stříleli šípy a házeli oštěpy dokonce i z cválajících koní. A ještě důležitější bylo, že  se  nepřítel  nemohl  obávat  jen  mužů.  Podle  zákonů  města  byl bojovníkem každý dospělý, ať muž nebo žena. V tomhle městě bylo mnoho  žen,  které  patřily  mezi  nejlepší  válečníky  v  zemi.  Kdyby  se boj  nějak  přenesl  i  dovnitř  hradeb,  byly  by  nebezpečné  dokonce  i děti. Obyvatelé Zuu byli toho názoru, že nikdy není příliš brzy učit děti, jak se bránit.

Tohle  bylo  nutné  brát  v  úvahu,  obzvlášť  proto,  že  teď  na  něj  v bráně čekalo šest takových jezdců.

Podle  toho,  co  Cabe  věděl,  šlo  o  typické  místní  jezdce.  Vysocí, světlovlasí a vypadali, jako by jezdili na koních od narození. Většina z  nich  měla  na  sobě  kožené  kalhoty  a  kazajky,  které  nedokázaly úplně zakrýt bronzovou hruď. Nosili malé přilby s chrániči nosu, ale jinou  zbroj  ne.  Všichni  obyvatelé  Zuu  nevypadali  jako  nomádi,  ale strážci města rozhodně ano. Mnozí z nich byli nejspíš zatím poslední v  dlouhé  rodinné  řadě  městských  strážců.  Zdejší  lidé  měli  tendenci kráčet ve šlépějích rodičů… nebo možná v otiscích kopyt.

Velitel  stráží,  poněkud  mohutnější  muž  s  šedivějící  plavou bradou,  pobídl  koně  ke  Cabeovi.  Pár  kroků  za  ním  ho  následoval další jezdec, nesoucí pochodeň. Ostatní vojáci měli připravené luky.

Čaroděj  přemýšlel,  jestli  by  se  dokázal  dost  rychle  přenést  pryč, kdyby  je  nějak  urazil.  Lučištníci  ze  Zuu  nebyli  jen  přesní;  byli  i rychlí.

„Vítej, cizince! Copak s sebou vezeš?“

Byl v pokušení prostě se zhmotnit uprostřed města a zapomenout na  setkání  s  hlídkou,  ale  v  Zuu  měli,  paradoxně  k  pověsti,  že respektují soukromí návštěvníků, rádi o všech přehled. Kdyby Cabe pokušení  podlehl,  brzy  by  se  mohl  stát  terčem  pozornosti  několika zvědavých  a  podezřívavých  vojáků.  Ne,  z  dlouhodobého  hlediska bude obvyklý průchod bránou lepší.

„Jen sebe a koně. Trochu zásob na cestu, nic jiného.“

Velitel  stráže  ho  přejel  pohledem  od  hlavy  k  patě:  „Tys  ještě nikdy v Zuu nebyl, že, člověče?“

Udělal něco špatně? „Ne.“

„Hilfo!“  Na  zavolání  vyjel  dopředu  strážce  ze  zadní  části skupiny.  Žena.  Mohla  být  asi  tak  o  rok  nebo  o dva  mladší,  než  jak vypadal  čaroděj,  byla  vysoká  a  působila  stejně  schopně,  jestli  ne schopněji než někteří z ostatních společníků. Cabe viděl, že cudnost není  zdejší  silnou  stránkou.  Hilfa  měla  na  sobě  totéž  co  její společníci,  což  ho  ovšem  od  pasu  nahoru  poněkud  rozptylovalo.

Zdálo se, že jí Cabeovo mírné zahanbení nevadí. Chování cizinců ji zajímalo jen tehdy, pokud porušili zákon.

Když  dojela  ke  kapitánovi  hlídky,  zatřásla  lukem;  byl  to  jakýsi druh pozdravu nadřízenému.

„Dej mu značku.“

Žena  sáhla  do  sedlové  brašny  a  hbitě  vylovila  řetízek  s  malým talismanem ve tvaru písmene U. Bez varování ho hodila čekajícímu čaroději.  Cabe  se  po  něm  musel  rychle  natáhnout,  aby  značka neprolétla kolem něj.

Vůdce  ukázal  na  talisman:  „To  je  tvoje  značka.  Měj  ji  u  sebe celou  dobu,  buď  kolem  krku,  nebo  v  kapse,  ale  u  sebe.  Když  něco koupíš nebo když budeš ve městě s kýmkoliv mluvit, ukaž ji.“

Cabe  si  ji  prohlédl.  Měla  v  sobě  stopy  magie,  ale  tak  malé,  že nemohla  být  míněna  jako  něco,  co  má  ublížit.  Nechtěl  si  sundávat kápi, a tak značku hodil do váčku u pasu. Pro Zuu očividně pracovali jeden  nebo  dva  čarodějové.  Zajímavá  věc;  zapamatuje  si  to  pro budoucnost. Kolik jich tu ještě je a co dělají?

„Nechte ho projít.“

Hilfa zajela s koněm zpět a uvolnila čaroději místo. Když však jel Cabe  kolem,  natáhla  ruku  a  dotkla  se  ho.  Podíval  se  na  ni.  Zblízka měla  ostré  rysy,  ale  ne  nepřitažlivé.  Jako  mnoho  obyvatel  města Hilfa vypadala, jako by  se svými společníky patřila k jedné rodině.

„Máte pozoruhodné zvíře. Nikde jsem podobné neviděla. Z jakého je chovu?“

„Je  jedinečný.  Míšenec.“  Cabe  nad  tím  už  předtím  uvažoval.

Lidé,  kteří  se  tolik  zajímají  o  chov  koní,  nenechají  Temného  koně projít  městem  bez  otázek.  Míšenci  ale  nebyli  považováni  za  tak cenné  jako  čistokrevní,  a  tak  doufal,  že  když  věčného  prohlásí  za míšence, dokáže část zájmu utlumit.

Nepodařilo  se.  Nakonec,  dobrý  kůň  je  prostě  dobrý  kůň.

„Neuvažoval byste o prodeji?“

„Myslím, že by mi to nedovolil. Promiňte.“

Stáhla ruku, poněkud zmatená odpovědí.  Zatímco spolu mluvili, brána  se  otevřela,  a  tak  Cabe  rychle  využil  toho,  že  se  odmlčela,  a pobídl Temného koně vpřed.

Tudy  vcházela  většina  cizinců  a  Cabe  zjistil,  že  se  ocitl  na kypícím  tržišti,  plném  lidí,  přestože  už  byla  noc.  Podél  cesty  si postavili stánky kupci ze Zuu i z ciziny. Potulovali se tu cestovatelé z celého  kontinentu,  dokonce  i  z  Irillianu,  a  obdivovali  a  často  i nakupovali  věci,  které  nijak  nutně  nepotřebovali.  Dva  muži  z irillianského  přístavu,  rozeznatelní  podle  námořnických  košil  a širokých  modrých  kalhot,  probírali,  zda  si  koupit  malé  dýky  se stříbrnými  rukojeťmi.  Na  řádce  lavic  seděla  kupecká  rodina  v nabíraných,  komplikovaných  oděvech  z  Gordag-Ai  a  všichni  jedli jakési  koupené  masové  koláče.  Cabe  přemýšlel,  z  jakého  masa  asi jsou.  Zjistil,  že  už  má  tak  velký  hlad,  že  by  jedl  skoro  cokoliv, dokonce i koně.

Brzy se nají. Přinutil se nejíst, aby si mohl objednat jídlo ve více než  jednom  hostinci.  Z  dob  mládí,  kdy  čaroděj  býval  obyčejným číšníkem  v  krčmě  U  vyverní  hlavy,  věděl,  že  jedním  z  nejlepších míst,  kde  se  dají  zaslechnout  místní  klepy,  jsou  krčmy  a  hostince.

Dobrá  společnost,  jídlo  a  spousta  pití  dokázaly  mužům  rozvázat jazyk stejně rychle jako mágovo kouzlo.

Jistě  tu  bude  spousta  krčem  a  Cabe  se  chystal  většinu  z  nich navštívit,  chtěl  však  najít  takovou,  kterou  by  navštěvovali  místní  i cizinci.  Pravděpodobněji  něco  zaslechne  spíš  od  domácích  než  od cizince, ale nechtěl vyloučit žádnou možnost.

Brzy zjistil,  že bude snazší  najít  stáj. Byly  všude. Dokonce i  ve srovnání  s  královskými  stájemi  Penacles  nebo  Talaku  byly  taky čistší.  Tmavovlasý  čaroděj  si  konečně  vybral  jednu  poblíž  hostince jménem Belfourův šampión. Z obrázku na vývěsním štítu usoudil, že jméno má něco společného se skutečným koněm, který byl  kdysi  v téhle čtvrti významný.

U stájí  ukázal značku čeledínovi  a ten ho po zaplacení  zavedl  k malému soukromému stání. Cabe předstíral, že se chce o svého koně postarat sám, a podařilo se mu zůstat s Temným koněm o samotě.

„Tohle  místo  se  mi  líbí,“  zahřměl  stínový  hřebec.  „Umějí  se dobře postarat o zvířata. Brzy Zuu znovu navštívím!“

„Nebudou s tebou zacházet tak dobře, až zjistí, že to ty jim plašíš všechny ostatní koně.“

To, co řekl Cabe, byla pravda. Ostatní koně vedle nich neklidně přešlapovali,  hlas  stínového  hřebce  je  znervózňoval.  Temný  kůň  se pokusil mluvit tišeji. „Rád bych šel s tebou dovnitř, příteli Cabe.“

„To  by  bezpochyby  vyvolalo  několik  pozvednutých  obočí  a nejedná ústa dokořán. Myslím, že  tak  dobře se o své koně nestarají ani  místní.  Raději  prozatím  zůstaň  tady.  Stejně  o  nic  nepřijdeš.

Odsud bys měl dokázat zachytit hlasy z venku. A lidé budou chodit i dovnitř.“

Temný kůň zaškrabal o podlahu ve stání a vyryl v hlíně ztvrdlé na kámen brázdu. Jeho role v téhle misi ho moc netěšila, ale chápal, že neexistuje způsob, jak by se mohl vmísit mezi lidi. Kdyby měl čas – víc,  než  kolik  ho  mají  teď  –  mohl  by  dokázat  napodobit  základní vzhled  člověka,  ale  nedokázal  by  napodobit  lidské  chování.  Temný kůň v podobě člověka by přitahoval příliš velkou pozornost; přestože se mezi lidmi pohyboval už staletí, měl démonický hřebec jedinečný způsob  myšlení  a  osobnost.  Nechoval  se  jako  smrtelník  a  ani  by  to nedokázal.  Ostatně,  neprošel  by  ani  jako  elf  nebo  příslušník některého jiného druhu.

Je tu a vždycky tu bude jenom jediný Temný kůň.

V porovnání s mnoha jinými hostinci, které Cabe zažil, byl tenhle překvapivě  čistý.  Přestože  měl  ztlumený  Čich,  pořád  dokázal  ucítit lahodnou  vůni  vycházející  zezadu.  Čarodějův  žaludek  s  nadějí zakručel, aby mu připomněl, že i on tady má své místo.

Vnitřek Belfourova šampióna se samozřejmě v mnohém podobal jiným hostincům, až na to, že nebylo úniku před symbolem tohohle místa,  před  koněm,  po  kterém  hostinec  pojmenovali.  Jednu  stěnu lemovaly malé sošky a poháry, které dotyčný hřebec vyhrál, většinu ostatních  zdí  pokrývaly  tapisérie  zobrazující  velkolepé  výkony hnědého  obra.  Kdyby  byla  jen  polovina  z  toho  pravda,  bylo  by  to zvíře učiněný zázrak.

Snad  nejneobvyklejší  ozdobou  byla  bílá,  vyleštěná  lebka,  která visela  naproti,  nad  kamenným  krbem.  Z  malého  věnečku  pod  ní pochopil,  že  kdysi  patřila  onomu  slavnému  koni.  Podle  čaroděje  to sice byl prapodivný způsob, jak uctít oblíbeného společníka, ale tohle je koneckonců Zuu a Cabe je tu cizincem.

Našel si prázdnou lavici na jedné straně jídelny a sedl si. Sotva si udělal pohodlí, objevila se u jeho stolu světlovlasá dívka. Na rozdíl od  stráží  na  sobě  měla  poněkud  konvenčnější  oděv,  ale  zatímco podobné sukně a živůtky se daly najít v krčmách po celé Dračí říši, postava, kterou stěží ukrývaly, tak běžná nebyla. Cabe usoudil, že v Zuu  se  určitě  žije  zdravě;  ženy  i  muži  vypadali  pozoruhodně  ve formě.

„Co vám můžu přinést?“ zeptala se, když jí ukázal značku. Měla lehce elfské rysy, ale byl to jen slušivý náznak. Čaroději nepříjemně připomínala služebnou jménem Deidra, která si  ho dokázala omotat kolem prstu v době, kdy pracoval u Vyverní hlavy.

„Co máte nejlepšího? Myslím k jídlu.“

„Tak to bude dušené.“

Cabeovi znovu zakručelo v břiše. „Dobře. Dušené a víno.“

Zavířila sukní, zmizela a nechala tu Cabea, aby se vzpamatoval.

Miloval Gwen, ale musel by být slepý, aby si nevšiml některých žen.

Byl si jistý, že to funguje i opačně.

V hostinci bylo dost jiných cestovatelů, nemluvě o třech značně početných skupinách rodných Zuuanů nebo Zuuitů, jak si sami říkali.

Několik roztroušených osamělých jedinců zajišťovalo, že Cabe nijak nevyčníval.  Vybral  si  nejhlasitější  rozhovor,  který  vedla  trojice koňských handlířů, a zaposlouchal se.

Po pár minutách dostal jídlo a pití a byl víc než připravený nechat tenhle  první  pokus  o  získání  informací  být.  Servírka  před  něj postavila  naloženou  mísu  lahodně  vonícího  dušeného  masa  s pořádným  kusem  hnědého  chleba.  Když  se  sklonila  a  postavila  na stůl džbánek vína, zdržela se na dost dlouho, aby se mohl pokochat pohledem,  pokud  by  si  přál.  Cabe,  který  věděl,  jak  to  v  některých krčmách  a  hostincích  chodí,  jí  věnoval  nezúčastněné  poděkování  a dost  mincí,  aby  uspokojil  účet  i  ji.  Jakmile  zmizela  zpátky  v  davu, pustil se do jídla. Vybíral si přitom další cíl.

Maso  bylo  vynikající,  což  mu  zpočátku  velmi  ztěžovalo soustředění,  ale brzy zachytil  další rozhovor. Vedli ho dva místní a znělo to jako další debata o koních. Pak změnili téma.

První muž, hubený stařík, mumlal: „… trpaslíci na tom trvaj. Přej to místo jednou viděli i svítit.“

„V tý bohem zapomenutý pustině se nikdy nic neděje. Řek bych, že  tam  není  ani  žádnej  dračí  král.  Nikdy  jsem  nic  neslyšel.“  Jeho společník, který byl asi polovičního věku a měl nejhustší vous, jaký kdy Cabe viděl, zvedl džbánek a dlouze si přihnul.

„No a? Slyšels někdy něco o našem drakovi? Pár jich je vidět ve městě  kousek  od  královskýho  paláce,  ale  starej  Zelenej  se  nikdy neukáže a nikdy nic nechce. Tenhle může bejt stejnej.“

Mladý muž odložil džbánek. „Ale i tak…“

Rozhovor  se  znovu  přesunul,  dali  se  do  řeči  o  dračích  králích  a králích obecně. Cabe potlačil zamračení. Světlo a trpaslíci ho zaujali, ale nemohl jen tak k těm lidem zajít a zeptat se jich. Přál si, aby byl takový,  jako  býval  Shade.  Mistr  čaroděj  nejen  dokázal  ukrýt  svou přítomnost  i  v  plné  krčmě,  ale  beze  studu  si  lidi  přivolal,  vyptal  se jich a poslal je zpět, aniž by si toho dotyční nebo kdokoliv jiný všiml.

Cabe by dokázal udělat totéž, ale připadalo mu to špatné.

Zaměřil  se  na  další  dva  rozhovory,  ale  na  nic  zajímavého nenarazil,  a  pak  zjistil,  že  ani  se  svým  soustředěním  už  nic  jiného pořádně  neslyší.  Dušené  maso  mu  přestalo  tak  chutnat,  když  si uvědomil, že bude muset čarovat a přizpůsobit si sluch. I tohle bylo jednoduché kouzlo, jenže on neměl proměny rád, ani tak maličké.

Trvalo  to  jenom  chviličku.  Teď  byl  schopen  nejen  slyšet rozhovor na druhém konci síně, ale dokázal ho rozeznat mezi jinými a slyšet mluvčího tak, jako by byli všichni ostatní potichu.

K jeho velké lítosti se však ukázalo, že nikdo nemůže dodat nic konkrétnějšího k tomu, co už věděl. Cabe to čekal, ale přece jenom doufal.  Bude  muset  hledat  jinde.  Vstal,  nechal  na  stole  skoro prázdnou  mísu  a  víceméně  nedotčené  víno  a  odešel,  ještě  než  se servírka vrátila.

V téhle čtvrti nebyla o krčmy nouze. Ne všechny byly tak dobré jako  Belfourův  šampión,  ale  všechny  byly  překvapivě  čisté.  I  ve srovnání s tou nejhorší z nich vypadala Vyverní hlava jako stáj.

Ne,  jako  stáj  ne,  pomyslel  si  Cabe,  když  vešel  do  další.  V

místních stájích se dá doslova jíst z podlahy.

Na  dalších  dvou  místech  čaroděj  zachytil  mlhavé  informace.

Zabitý  vetřelec  na  západě,  totožnost  neznámá.  Nesl  váček  cizího zlata  a  několik  cenných  drahokamů.  Dva  strážci  padli,  než  ho dostali…  a  hlídka  mu  původně  chtěla  jen  položit  pár  otázek,  jaké pokládala všem návštěvníkům. Nález dalšího těla, tentokrát obraného o všechno. Kupodivu se zdálo, že to spolu přímo nesouvisí.

Znovu  zaslechl  zmínku  o  světle,  krátkém  záblesku,  který  ozářil nebe  na  západě  právě  v  tu  noc,  kdy  měl  Cabe  druhou  vizi.  Jen  pár lidí  ho  doopravdy  vidělo;  většina  z  těch,  které  zaslechl  mluvit,  to věděla jen z vyprávění. Zuu očividně přece jen pár hodin odpočívalo.

Po  pátém  hostinci  došel  Cabe  k  závěru,  že  dnes  večer  už  nic nového neuslyší.  Přestože nevěděl o moc víc než na začátku,  nebyl nespokojený. Mírně unavený čaroděj zamířil zpátky ke stáji, kde na něj  bezpochyby  netrpělivě  čekal  Temný  kůň.  Věčného  nejspíš Cabeovy objevy zklamou, ale na tom nesejde.

Zrovna  míjel  Belfourova  šampióna,  když  ucítil,  že  je  něco  v nepořádku, přestože nedokázal říct co.

„No, tuje náš host, který dojí a uteče a neřekne děvčeti sbohem.“

Byla to servírka z krčmy. V mihotavém světle loučí vypadala tak čarovně krásná, že mu skoro připomínala dračici. Přes ramena měla šátek,  který  ji  nemohl  hřát  a  rozhodně  si  ho  nevybrala  proto,  aby chránil její cudnost.

„Opomněl jsem nějaký zvyk?“

Žena, která předtím zřejmě tiše kráčela ulicí, se usmála a zavrtěla hlavou:  „Jen  příležitost.“  Pomalu  stáhla  šátek.  „Ale  pravý  muž vždycky dostane další příležitost, další šanci.“

Zůstal stát, přestože jistá část jeho srdce naléhala, ať vezme nohy na  ramena.  Než  potkal  Gwen,  byl  ve  vztazích  k  ženám  vždycky nešikovný. Pořád si nebyl jistý, jak se mu poštěstilo, že si vzal právě ji. „Jsem poctěn, ale musím odmítnout.“

Na  okamžik  zaváhala,  skoro  jako  by  ji  odpověď  zmátla.  Pak znovu  vyrazila  k  němu  a  kdovíproč  vypadala  ještě  přitažlivěji  než předtím.

Cabe  znovu  cítil,  že  je  něco  špatně.  Zamrkal  a  opatrně  se  na dívku  podíval.  Spletla  si  jeho  výraz  se  souhlasem  s  nabídkou  a natáhla k němu ruku. Čaroděj nabízenou ruku uchopil… použil magii a zmrazil ji na místě. Dovolil jí jen mluvit.

„Pusť mě! Co to děláš?“

„Jsou  jisté  věci,  na  které  by  si  měla  čarodějka  dávat  pozor,  a  k nim patří špatný výběr oběti, na kterou použije svoje kouzla.“ Cabe ji odvedl  za  ruku  k  boční  straně  stájí,  kde  je  tak  snadno  neviděli.

Rádoby  svůdkyně  ho  trhanými  kroky  následovala.  Teď  ji  Cabe ovládal;  nemohla  dělat  nic  než  dýchat,  dívat  se  a  poslouchat.

Dokonce  i  její  schopnost  mluvit  podléhala  Cabeovu  přání.  Dělal  to nerad, ale s takovouhle čarodějkou nemohl riskovat. Nedalo se říct, jaké další triky může umět.

Když  byli  bezpečně  z  dohledu,  zašeptal:  „Budeš  mluvit  tiše.

Neublížím  ti,  pokud  nebudeš  nic  zkoušet  a  poctivě  mi  odpovíš.

Rozumíš?“

„Ano.“

„Dobrá.“  Dokonce  i  po  odstranění  kouzla  přitažlivosti  pro  něj bylo těžké stát vedle ní. Věděl však, že by si všimla, kdyby couvl. To by jí znovu poskytlo částečnou výhodu, což nechtěl. „Kdo jsi? Proč jsi mě vyhledala?“ Prohlížel  si  její  vlasy.  Neměl  zrak přizpůsobený tmě, ale takhle zblízka by to stejně měl být schopen vidět.

„Můžeš mi říkat Tori, čaroději, a co jsem chtěla – a pořád chci – jsi prostě ty.“ Oslnivě se usmívala. Pak chápavě dodala: „Pramen je nalevo,  pod  další  vrstvou  vlasů.  Chce  to  jen  trochu  šikovnosti  s hřebenem.“

Čaroděj věděl, že jí to nepomůže napořád. Brzy bude značka tak zjevná, že ji neukryje nic než paruka nebo kapuce, jakou měl on. To však teď nebylo tak důležité jako otázka, co tady dělá. „Proč? Proč mě chceš?“

„To myslíš vážně? Jaký život jsi…“

Mávl na ni, ať je zticha. „Víš, že tak to nemyslím. Rozhodně jsi tam měla lepší možnosti než mě.“

Naklonila hlavu stranou. Cabe si neuvědomoval, že jí nechal větší prostor k pohybu. To bylo špatné znamení; znamenalo to, že je buď silnější, než předpokládal, nebo na něj má větší vliv. Každopádně to znamenalo potíže. „Jistě, byli tam  pohlednější  muži, mistře čaroději, ale  vzhled  není  všechno.  Chci  někoho,  kdo  má  taky  něco  v  hlavě, někoho s ambicemi a schopnostmi…“

Už pochopil. „A někoho, kdo umí čarovat.“

„Ano. Přesně. Nejen kvůli magii samotné, i když tím se věci jistě zpříjemní, ale chci i někoho, kdo chápe, jaké je to být tak… lepší a odlišný. Chci někoho ze stejného světa, z jakého jsem já. Když jsem tě uviděla, nějak jsem vycítila, že jsi stejný jako já, že jsi ten, koho hledám.  Moje  trpělivost  a  dřina  se  nakonec  vyplatily.  Už  jsem začínala  věřit,  že  budu  pracovat  v  krčmách  celý  zbytek  života.

Hledala jsem někoho, jako jsem já. Jako jsi ty.“

Přestože  se  zdálo,  že  se  snad  každý  týden  objevují  zprávy  o nových  čarodějích,  pořád  jich  bylo  jen  pár  a  daleko  od  sebe.  Cabe Tori  chápal.  Byla  tady,  s  nadáním,  které  ji  neučili  patřičně  ovládat, chycená  v  pasti  na  místě,  kde  nebyl  nikdo,  kdo  by  se  jí  podobal.

Nebo byl?

„Musí  tady  být  ještě  aspoň  jeden  čaroděj,  Tori.  Ty  značky  jsou kouzelné.“

„Je  jich  tu  pár,  mistře  čaroději,  ale  není  to  společnost  pro  mě.

Kromě  toho  pracují  jen  pro  Zuu  a  já  chci  mít  vlastní  život.  Udělal bys dobře, kdyby sis na tu značku dal pozor. Říká jim, že se ve městě objevil mág. Tak je král Lanith rekrutuje.“

„Rekrutuje?“  Všechny  myšlenky  na  Toriin  pokus  o  svádění ustoupily stranou.

„Král Lanith chce čaroděje. Ještě neví, co s nimi bude dělat, ale chce je.“ Položila mu studenou ruku na bradu. „Víš, možná tam jsou pohlednější, ale mně se víc líbí charakter a síla, kterou máš ve tváři.

Mohl bys mě učit, jak používat magii, a já bych mohla…“

„To stačí. Existuje jistá čarodějka, matka mých dětí, které by se to mohlo dotknout. Máme se rádi. Jestli se chceš učit, můžu ale něco zařídit.“

„S  tebou?“  S  rychlostí  kočky,  která  se  vrhá  na  kořist,  k  němu přiskočila.  Cabe  ji  začal  odstrkovat,  náhle  se  však  oba  zarazili  a soustředili se na zvuk, který se ozval z ulice. Tori se mu podívala do tváře:  „Raději  bys  měl  zmizet,  můj  milý.  Moje  značka  je  falešná, takže jsem v bezpečí, ale tys musel dnes večer použít spoustu magie.

Tyhle hračičky obvykle nejsou tak účinné.“

„Cože? Co se děje?“

„Lanith  najal  čaroděje  a  městskou  stráž.“  Dokonce  i  za  těchto okolností  si  udělala  čas,  aby  mu  pomalu  přejela  prstem  po  hrudi.

„Není moc na co se dívat a jednotlivě jsou neškodní, ale tři společně se  stráží  ti  můžou  způsobit  potíže…  a  to  bych  nechtěla.  Jednou  se znovu  setkáme, můj čaroději.“

Naklonila se, krátce, ale prudce ho políbila a zmizela dřív, než jí stačil položit další otázku. Zdálo se, že Tori má velice silné nadání, pokud se už teď takhle zdokonalila.

Rozrušený  Cabe  tu  několik  dalších  vteřin  jenom  stál.  Přišel  do Zuu  pro  informace,  ne  zaplést  se  do  bláznivých  představ  nějaké čarodějky  nebo  temných  plánů  dalšího  krále.  Legar  mu  začínal připadat čím dál přitažlivější.

Na ulici se ozvaly kroky, velice vojensky znějící kroky. Cabe cítil přítomnost  dalších  čarodějů.  Na  rozdíl  od  Tori  se  nepokoušeli maskovat. Cítil, jak spřádají přirozenou magii světa, ale tak nahodile, až  byl  div,  že  omylem  neseslali  nějaké  nespoutané  kouzlo  sami  na sebe.

„Někde tuje, ano,“ ozval se nevrlý ženský hlas.

„No, najít hoje tvůj úkol, čarodějko. Tak to udělej.“

„Neříkejte nám, co je naše povinnost.“ Tenhle hlas byl mužský a urozenější než předchozí dva.

Cabe se přitiskl  ke zdi a zamračil se. Nejlepší  bude teleportovat se k Temnému koni a pak oba okamžitě odejdou.

Jen  ho  to  napadlo,  udělal  to.  Cabe  se  zhmotnil  několik  stání  od místa, kde nechal Temného koně. Schválně si vybral místo blízko zdi stáje, aby ho nezahlédl  nějaký  čeledín nebo pomocník. Kromě koní však nikoho neviděl. Opatrně se odtáhl od zdi a vyrazil ke stínovému oři.

„Temný…“ Když zjistil, že hledí na vysokou postavu v dlouhém, splývavém  bílém  rouchu,  spolkl  zbytek  jména.  Muž  vypadal  jako jeden z těch čarodějů, o kterých mu vyprávěli, když byl malý, jeden z těch, kteří se vyskytovali jenom v pohádkách. Měl dokonce i dlouhý bílý plnovous.

Muž  na  něj  zíral.  Teprve  když  se  Cabe  podruhé  nadechl, uvědomil si, že muž nezírá na něj, ale spíš na místo, na kterém stojí.

Čaroděj ho vůbec neviděl. Pobavený Cabe mu drze mávl rukou před očima. Vousatého mága by mohli s úspěchem vydávat za sochu.

„Přiběhl  sem  dělat důležitého,“ ozval  se zpoza nehybné postavy výsměšný  hlas.  Branka  ke  stání  Temného  koně  se  sama  od  sebe otevřela  a  démonický  hřebec  vyklusal.  „Myslím,  že  musel  hledat tebe,  ale  místo  toho  vycítil  mě.  Zrovna  když  to  chtěl  vzdát,  objevil ses  tady.  Nemá  zdaleka  tak  velkou  moc,  ale  je  velmi  citlivý  k přítomnosti magie. Udělal jsem jedinou věc, kterou jsem za daných okolností mohl udělat. Kdo byla ta hladová žena?“

Otázka Cabea na okamžik zaskočila, ale rychle odpověděl: „Další čarodějka.“

„Zdá  se,  že  jich  tu  teď  je  jako  mladých  myší.  Další  dva  jsou poblíž.“

„Vím; proto jsem tady. Musíme zmizet.“

„Nemyslím,  že  bychom  vás  nechali  odejít,  než  si  vyslechnete nabídku,  kterou  vám  máme  předložit  na  rozkaz  našeho nejmilostivějšího pána.“

Byl to čaroděj, kterého Cabe slyšel před chvílí. Na rozdíl od své společnice byl oblečený jako státní tajemník některého ze severních království,  jako  bylo  Gordag-Ai,  z  něhož  pocházela  Erini.  V  jedné ruce  držel  hůl,  zakončenou  dvěma  koňskými  hlavami  ze  stříbra  a křišťálu. Samotný čaroděj byl vysoký a hubený a měl úzký obličej s dlouhým  knírkem  a  řídkými,  naolejovanými  vlasy.  Prasečí  očka přelétla  zkamenělou  postavu  za  Cabem  a  úzké  rty  se  zkroutily  do lehkého úsměvu.

„Je mi líto, ale nemám zájem.“ Cabe měl pocit, že je v poslední době až moc populární. Neznámá síla ho volala do Legaru, čarodějky po  něm  chtěly…  příliš  mnoho  věcí  a  teď  si  jeho  služeb  žádali králové. On sám si přál jenom jít domů a strávit dalších dvě stě let se svou rodinou a přáteli.

„Ještě  jste  neslyšel  nabídku.“  Druhý  čaroděj  poklepal  koncem dvouhlavé  hole  o  podlahu  stáje.  „A  neodejdete,  dokud  ji nevyslechnete.“

Cabe  cítil  náhlou  změnu,  jako  by  někdo  přes  stáje  přehodil pokrývku.

Rozbolela  ho  hlava.  Jeho  protivník  se  mu  pokoušel  zabránit  v použití  magie.  Tento  postup  pravděpodobně  fungoval  proti necvičenému nebo začínajícímu čaroději, ale Cabe Bedlam nebyl ani jedním.  Jedinou  silnou  myšlenkou  prořízl  magickou  bariéru  a  plně obnovil spojení s Dračí říší.

Hůl druhého čaroděje okamžitě explodovala.

„Cože?  Cože?“  Mág  v  bílém  rouchu  se  znovu  mohl  pohybovat.

Podíval se na ně a zoufale se pokoušel pochopit, co se děje. Temný kůň, vyrušený překvapivým výbuchem, přestal ovládat kouzlo, které ho drželo na místě.

Výbuch  magické  energie  Cabea  na  chvíli  oslepil,  takže  až  teď spatřil,  co se elegantnímu  čaroději stalo. Původně tupá bolest hlavy teď  zuřivě  pulsovala,  pravděpodobně  jako  reakce  na  chaos rozpoutaný  při  zničení  hole.  Druhého  čaroděje  výbuch  odhodil  na jedny  z  dveří  do  stáje,  kde  teď  ležel  v  bezvědomí.  Cabe  uvažoval, jaký pitomý vzor ten člověk do své hole zabudoval, že při přerušení kouzla  takhle  vybuchla.  Nejspíš  nikdy  necelil  skutečné  moci  a neuvědomoval si tohle nebezpečí. Hůl je zajímavé zařízení, ale když se rozhodnete svázat  nějaký  předmět s konkrétním  kouzlem, abyste si ušetřili soustředění a sílu pro jiné věci, měli byste se ujistit, že je vzor,  který  v  závislosti  na  použitém  kouzlu  uchovává  nebo  stahuje magickou  moc,  ve  všech  dimenzích  dobře  ukotvený.  Tenhle  měl očividně  někde  slabé  spojení.  Cabe  zuřil;  neměl  v  úmyslu  někomu ublížit. Nechtěl udělat nic, co by mohlo poškodit jeho vztahy se Zuu.

Prozatím nikdo nevěděl, kdo je, ale to nemusí v budoucnu tak zůstat.

Jestli  král  Lanith  zjistí,  že  tenhle  chaos  způsobil  Cabe  Bedlam, nejspíš to bude mít jistou odezvu.

„Cos  to  provedl?  Přestaň,  mladíku!“  Čaroděj  v  bílé  natáhl  ke Cabeovi ruku.

„Au,  stůj!“  zaburácel  Temný  kůň.  Postava  znovu  ztuhla.

„Odcházíme? Tohle začíná být otravné!“

„Ano,  jdeme!  Já…“  V  hlavě  mu  pořád  bušilo.  „Raději  na  tebe nasednu a teleportuj nás ty. Tak určitě zůstaneme spolu. Moje hlava.“

„…  bolí  stejně  jako  moje!  Mám  pocit,  že  mám  celé  tělo překroucené.  Měl  bych  toho  čaroděje  pořádně  pokopat!  Příště  to udělám. Kam? Legar?“

„Ne, ještě ne. Někam blízko, na bývalé hranice Pustin, kde kdysi vládl Hnědý drak. Potřebuji čas, abych si mohl pročistit hlavu.“ Cabe se vyškrábal Temnému koni na hřbet a sevřel otěže. Předtím byly jen pro  ozdobu,  protože  Temný  kůň  očividně  nepotřeboval,  aby  ho někdo  vedl.  Teď  ale  pro  čaroděje  představovaly  záchranné  lano.

Kymácel  se  v  sedle;  v  hlavě  mu  pořád  bušilo.  Celé  tělo  měl  jako potlučené.  Pokud  takhle  vypadá  výsledek  práce  nových  čarodějů, kteří  cvičí  sami,  pak  je  nutné  co  nejdřív  založit  školy.

Nekontrolovaní  čarodějové  by  mohli  jednoho  dne  zničit  svět.  Je zázrak, že se to už nestalo.

Rozhlédl se kolem. Pořád byli ve stájích  a zvuky  vojáků zvenčí ho  varovaly,  že  se  čas  rychle  krátí.  Cabe  nechtěl  způsobit  žádný incident. Prozatím ho nikdo nepoznal, ale nemohl to riskovat. „Co se děje? Proč jsme pořád tady?“

„Ten  pekelný  výbuch  mě  poškodil!  Nedokážu  se  soustředit!  Já, Temný kůň! Měl bych tu pouťovou kouzelnickou žlunu kopat celou cestu až před jeho pána!“

Čaroděj  si  přitiskl  ruku  k  hlavě.  Bolest  to  nezastavilo,  ale  tlak trochu polevil. „Budeme muset projet městem. Dokážeš to?“

„Jako značka jim tady po nás zůstane jen brázda v prachu!“

Značka?  Cabe  si  vzpomněl  na  jinou  věc.  Nechtěl,  aby  je  někdo sledoval.  Sáhl  pro talisman, vzal  ho a odhodil co nejdál. Ví  Zelený drak, co se v jeho vlastním království děje? Byl si jistý, že by ho to zajímalo. Cabeovi jen zbývá najít si čas a říct mu to.

„Jsem  připraven!“  Uslyšel  zabušení  na  stájová  vrata.  Nevěděl, kde  teď  je  čeledín,  ale  děkoval  nebesům,  že  tu  není  nikdo,  kdo  by strážím  hned  otevřel.  „Budeme  muset  projet  dveřmi,  jakmile  se otevřou!“

„Proč  čekat?“  zasmál  se  Temný  kůň,  vzepjal  se  a  vyrazil  proti silné dřevěné překážce.

Vyděšený čaroděj se sklonil a modlil se, aby měl dost soustředění a dokázal vyvolat štít, až se dveře roztříští.

Naštěstí  či  naneštěstí  –  záleží  úhlu  pohledu  –  právě  v  tu  chvíli stráže dokázaly dveře otevřít. Přivítal je pohled na mohutného hřebce se  zářícíma  očima,  modrýma  jako  zimní  chlad.  Kůň  se  na  ně  hnal rychlostí,  která  jim  nedovolila  váhat.  Většina  strážců  se  rozhodla správně a uskočila. Dva, kteří nebyli tak zkušení, aby pochopili, proč se veteráni vrhli pryč, zůstali na místě. Koneckonců, je to jenom kůň.

Temný kůň prvního smetl a pak  přeskočil  hlavu druhého.

Démonický  oř  zaduněl  smíchy  a  řítil  se  pryč.  Cabe  pevně  tiskl otěže  a  byl  vděčný,  že  nikdo  z  mužů  nevidí,  že  se  jim  nevysmívá jezdec,  ale  kůň.  O  Temném  koni  se  vyprávělo  po  celé  Dračí  říši, přestože  polovina  z  těch,  kdo  o  něm  věděli,  ho  znala  jen  z  legend.

Kdyby se králi Lanithovi doneslo, že byl Temný kůň spatřen v Zuu a s ním značně zkušený čaroděj, král by jistě rozumně předpokládal, že to je právě čaroděj známý svým přátelstvím s Temným koněm. Cabe nechtěl uvažovat, co by pak Lanith udělal nebo neudělal.

Hnali  se  ulicemi  Zuu.  Bylo  tu  jen  málo  lidí  a  ti  velikému Černému zvířeti, které se řítilo kolem nich, uhýbali. Jeden muž zůstal na místě, a když ho míjeli, povzbudivě zvedl  ruku. Poslední, co od něj  slyšeli,  bylo  „U  Aarynovy  ostruhy!  Dám  sto  zlatých  za  další hříbě, které zplodí! Co…“

Jakmile  se  ocitli  z  doslechu,  Temný  kůň  zahnul  do  postranní ulice.  Cabe  vzhlédl;  uvědomil  si,  že  míří  pryč  od  městské  brány.

„Kam jdeš? To je nejrychlejší cesta ven!“

„Ale  ne  nejlepší!“  tlumeně  zařval  věčný.  Dalo  se  však pochybovat, že by někdo ve tmě poznal, že to mluví on. „Podívej se před sebe!“

Podíval  se…  a  uviděl  jen  hradby  kolem  Zuu.  Nebyla  tu  žádná brána, jenom pevný kámen. „Ty se snad…“

„Protože se nemůžu teleportovat – ano!“

Tyhle ulice byly opuštěné, což byla podle Cabeova názoru jediná dobrá  věc,  která  se  jim  dnes  přihodila.  Cabe  se  znovu  pokusil soustředit, ale bolest hlavy se jenom zhoršila a roztřásl se. Nakonec se  navzdory  snaze  udržet  si  nejistou  rovnováhu  celý  zkroutil.  Bude muset  Temnému  koni  věřit.  Temný  kůň  ho  nikdy  nezklamal  a nezklame. Ne.

Černý hřebec vyskočil do vzduchu a přes hradbu. Vyčerpaný mág se  podíval  dolů  na  zmenšující  se  svět  a  usoudil,  že  bude  přece  jen nejlepší zavřít oči.



Začali klesat k zemi.

 

Vřava ve stájích upoutala domácí i cizince a několik minut po útěku neznámého  jezdce  už  se  kolem  potloukali  zvědavci  a  snažili  se  dát celý příběh dohromady.

Mágové,  kteří  vypadali  rozladěně,  zmateně  a  vyděšeně,  rychle opustili  scénu,  aniž  řekli  jediné  slovo.  Někteří  ze  strážců  však  byli výmluvnější;  obyčejní  obyvatelé  Zuu  rádi  vyprávěli  a  poslouchali dobré  příběhy,  kdykoliv  to  šlo.  Brzy  se  mezi  lidmi  šířila  velmi zkreslená  verze  toho,  co  se  stalo.  Bylo  tam  dvacet  jezdců.  Banda čarodějů používala stáje ke svým obřadům. Královi mágové cvičili, ale něco nevyšlo a vyvolali z éteru démona.

Žádný z příběhů nebyl správný, ale pečlivý posluchač, který by se tady  potloukal,  si  mohl  většinu  poskládat  z  toho,  co  se  povídalo.

Skoro to stačilo na rekonstrukci původních událostí.

Pro  špeha  v  ukradených  šatech  zavražděného  kupce  to  byla dětská hra.





 

Během  noci  ztratili  v  tunelech  dva  muže.  Dva muže  podezřele  blízko  komnaty,  kde  lord D’Farany  a  modrý  ďábel  pracovali  na  rozluštění tajemství  těch  netvorů.  Pokud  šlo  o  Orrila D’Marra, bylo to o dva muže víc, než bylo nutné.

Na  té  komnatě  bylo  něco  zvláštního  a  on  byl jediný,  kdo  tušil  pravdu.  D’Marr  si  byl  jistý,  že úmrtí  souvisejí  s  chodbou,  která  tam  není…  alespoň  teď  ne.

Nepomáhala  mu  ani  jistota,  že  se  mu  nestvůry,  které  vězní, vysmívají.  Zdálo  se,  že  se  smějí,  dokonce  i  když  je  vyslýchal  a používal na ně palcát. Byla tu nějaká velká hádanka, na kterou znali odpověď  jen  quelové,  a  ti  nemluvili.  Jednoho  skoro  zabil,  ale  z jakéhosi  důvodu  ho  téměř  dychtivý  pohled  v  očích  monstra  přiměl stáhnout se zpátky.

Lord  D’Farany  ho  nevyslechl  a  ten  zatracený  modrý  muž  mu pokaždé věnoval  jen samolibý úsměv.  Lord  D’Farany  řekl,  že jestli je  tady  nějaký  problém,  má  si  s  ním  D’Marr  poradit.  To  je koneckonců jeho práce.

Poradím  si  s  tím,  ó  ano…   Pokaždé,  když  jeho  pán  prošel chodbou, vypadalo to, jako by quelové na něco čekali. Pokaždé, když se vrátil, byli mrzutější. Mladý důstojník si nejdřív myslel, že čekají útok na lorda D’Faranyho, ale pak viděl, že se mýlil. Opancéřovaní netvoři  chtěli,  aby šel do komnaty… ale proč?

Aby  to  zjistil,  rozhodl  se  tam  jednoho  z  přerostlých  pásovců odvléct a udělat pár pokusů.

Lord D’Farany ani seveřan v komnatě nebyli. Tak to naplánoval.

D’Marr  chtěl,  aby  tady  bylo  jen  pár  mužů,  které  potřeboval,  aby quela udržel pod kontrolou. Tohle je  jeho  chvíle.

„Přiveďte ho sem, ať vidí, co dělám.“

Vojáci odvlekli ostražitého netvora ke středu místnosti. D’Marr si vytáhl palcát z opasku a pomalu přešel k zajatci. Část ostražitosti v nelidských  očích  polevila.  Quel  si  na  kouzelnou  zbraň  už  skoro zvykl. Byl to nepřítel, kterému vězni rozuměli.

Mladý  důstojník  se  dotkl  špičkou  palcátu  spodní  strany  quelova čenichu. Tvor sebou podle očekávání  škubl.  D’Marr se na okamžik usmál  zmatku,  který  četl  v  zajatcových  očích.  Nebolelo  to.  D’Marr hračku neaktivoval.

„Vím, že mi rozumíš, tak dobře poslouchej. Měl by sis všimnout dvou  věcí,  můj  ošklivý  netvore.“  Držel  hlavici  palcátu  ani  ne  pár palců  od  quelových  očí  a  pohupoval  jím.  „První  věc  je,  že  bys  mě neměl  pokládat  za  předvídatelného.“  Poklepal  palcátem  na  quelův čenich; tentokrát byl nastavený na nejnižší stupeň bolesti.

Teď  mu  netvor  věnoval  pozornost.  D’Marr  se  stáhl  a  začal  se procházet komnatou. Zatímco předstíral, že si ji prohlíží, nepřestával mluvit.  „Druhá  věc,  kterou  bys  měl  vědět,  je,  že  jsem  se  tentokrát neobtěžoval  s  řečovým  kamenem.  Stejně  by  ses  jenom  opakoval.

Navíc to, co od tebe chci vědět, nepotřebuje slova ani obrazy.“

Koutkem  oka  viděl  na  netvorově  tváři  výraz  obezřetné zvědavosti.  D’Marr  položil  ruku  na  krystalové  zařízení.

Zaregistroval, že sebou quel škubl skoro stejně, jako když mu přiložil palcát k hlavě.

Aramitský  důstojník  přesunul  zbraň  nebezpečně  blízko  ke krystalům uspořádaným na vrcholu cizího díla. Pak poodstoupil, jako by si vůbec nevšiml quelovy reakce ani toho, co málem udělal. Přešel na  opačnou  stranu  komnaty,  vyrazil  kolem  dokola  a  cestou  občas palcátem poklepal o stěnu. Quel z něho nespouštěl oči.

„Něco před námi skrýváš, netvore.“  Ťuk. „Pokoušel jsem se být v téhle  věci  rozumný.“   Ťuk. „Musíš  pochopit,  že  můj  pán  začíná  být netrpělivý.“   Ťuk. „A  teď  tví  přátelé  dostali  dva  naše  lidi.“  Orril D’Marr se zastavil a otočil se k zajatci. „Dva muže, a to velmi blízko tohohle místa. Dva muže, kteří možná viděli… co?“

Pořád  otočený  ke  quelovi  škubl  rukou  zpět  a  prudce  udeřil koncem palcátu do zdi vedle sebe.

Obr v krunýři tlumeně zahoukal, a přestože byl svázaný, pokusil se skočit. Stráže ho odtáhly zpět, ale dalo jim to dost práce. Zatímco D’Marr sledoval netvorův zápas, dopřál si vzácný spokojený úsměv.

Když si quel všiml mučitelovy reakce, přeběhl mu po obličeji výraz, který nejspíš odpovídal zděšení.

„Děkuji ti.“ Vlčí nájezdník se podíval na palcát. Přestože vypadal křehce, byl velmi odolný. Z hlavice se neodštípl ani kousek. Když ho jeho předek vytvořil, chtěl zbraň, která by se dala použít i v souboji.

D’Marr mu byl za tu předvídavost vděčný. Udělat na palcátu byť jen škrábanec by dalo spoustu práce.

Otočil  se,  aby  si  prohlédl  místo,  kam  udeřil.  Myslel  si,  že  to  je místo, kde první den viděl další komnatu nebo chodbu. Toho dne si D’Marr celé místo prohlédl a našel jen pevnou zeď, ale od té chvíle ho  neustále  trápily  pochybnosti.  Nebyl  z  těch,  kdo  mají  sklony představovat  si  podobné  věci.  Teď  si  byl  díky  quelově  silné, bezmyšlenkovité  reakci  jistý,  že  se  za  třpytivou  fasádou  opravdu skrývá komnata nebo průchod.

Dokonce i kdyby quel nezareagoval podle očekávání, měl by pro svá podezření důkaz. Pokaždé, když palcátem ťukl o stěnu, nechal po sobě  v  kameni  a  krystalech  drobné  prasklinky.  Poslední  úder  však nezanechal  jediný  škrábanec,  přestože  byl  veden  plnou  silou.  Mohl sice udeřit do zvlášť odolných krystalů, ale pochyboval o tom. Ne, na tomhle kusu zdi bylo něco zvláštního.

Důstojník  nájezdníků  se  odvrátil  od  ostatních  a  přejel  po podezřelém místě rukou, stejně jako první den. Ani stopa po zlomu.

Nebylo  tu  nic,  co  by  ukazovalo,  že  je  to  falešná  stěna.  „Stejně  tě budu  muset  rozbít,“  zašeptal.  „Kámen  po  kameni,  jestli  to  bude nutné.“

„Něco takového by mě velmi zarmoutilo, Orrile.“

Prudce se otočil: „Můj pane?“

Důstojník  padl  na kolena, zatímco Vůdce Smečky pomalu vešel do  komnaty.  Doprovázel  ho  modrý  muž  a  osobní  stráž.  V  chodbě, těsně za vchodem, stálo celé družstvo. Lord D’Farany se rozhlédl po komnatě  s  výrazem  člověka,  který  je  konečně  doma.  „Nevíš  nic  o magii,  Orrile.  O  spletitých  vzorech,  které  je  občas  třeba  sestavit.  O

jemných nuancích koncentrace, teoreticky tak snadných, ale v praxi matoucích.“ D’Farany pohladil okraj quelského artefaktu. Zadíval se na  místo  nad  D’Marrovou  hlavou.  „O  tom,  jak  musí  být  člověk opatrný…  Kdybys takovým věcem rozuměl, určitě by sis uvědomil, jak bych tě asi odměnil za trvalé poškození integrity téhle místnosti.“

Na to mladý důstojník  nepomyslel.  Vzpomněl si na nepatrné, ale velice  skutečné  poškození,  které  už  téhle  zdi  způsobil.  Naruší  to rovnováhu magického vzoru? Pokud ano, tak právě podal modrému muži svoji hlavu na stříbrném tácu.

„Odpusťte  mi,  můj  pane.  Měl  jsem  na  srdci  váš  zájem.  Jsem  si jistý, že se za částí stěny, kterou jsem zkoumal, ukrývá komnata. Ti netvoři  to  vědí;  sledoval  jsem  je.  Tohohle  jsem  obelstil,  aby  se prozradil. Může se tam ukrývat nějaká hrozba.“

„A  s  důvěrou  v  quela,  který  se  mohl  pokusit  o  lest,  bys  tohle všechno zničil, ano?“ vložil se do řeči D’Rance. Oba muži se do sebe zaklesli pohledem. Seveřan si to užíval.

„Nebude tam… nic takového.“ Vůdce Smečky se fyzicky otřásl, jako by pouhá představa, že by bylo tohle místo poškozeno, bolela.

Ukázal D’Marrovi. „Zeď, Kanaane…“

„Pane.“ Modrý muž se uklonil a přešel komnatu. Když se přiblížil k  rivalovi,  ušklíbl  se.  D’Marr  pevně  stiskl  palcát.  Kdyby  to  šlo,  rád by modrého ďábla srazil hned tady a teď.

D’Rance přejel po stěně oběma rukama. Soustředěně přivřel oči; vypadal  skoro  v  transu.  Nakonec  se  otočil  zpátky  ke  svému  pánu  a řekl:  „Zeď  vypadá  stejně  jako  ostatní,  můj  pane,  ale  já  jsem  jenom obyčejný voják.“ Po chvíli váhání lstivě dodal: „Zdá se, že ještě není poškozená.“

„Žádné  zdi  se  rozbíjet  nebudou.“  Pro  lorda  D’Faranyho  to  bylo očividně  poslední  slovo.  Obrátil  se  zpět  ke  quelskému  zařízení.

D’Marr  opatrně  vydechl.  Najde  jiný  způsob,  jak  v  téhle  věci pokračovat… a přitom dát modrému muži za vyučenou.

D’Rance  s  ním  však  ještě  neskončil.  Seveřan  prošel  kolem Aramity a začal si prohlížet podlahu. D’Marr znehybněl. Po krátkém průzkumu  modrý muž vzhlédl: „Můj pane, bojím  se, že je komnata přece  jen  poškozená.  Krystaly  jsou  na  několika  místech  odštípnuté, možná nějakou tupou zbraní, ano.“

Možná  bych  ti  tou  tupou  zbraní  měl  odštípnout  kus  obličeje… 

Připravil se na trest. Tentokrát mu jistě neunikne.

Lord  D’Farany  se  skláněl  nad  krystalovým  zařízením.  Skoro minutu  mlčel  a  pak  řekl:  „Uvidíme,  co  se  stane,  Kanaane.  Nerad bych někoho popravil bezdůvodně.“

D’Marra,  který  dobře  znal  způsoby  svého  pána,  to  nijak neuklidnilo.

„Teď pojď, Kanaane. Už nemůžu déle čekat.“

Vůdce Smečky přítomnost více než tuctu vojáků a quela očividně v  nejmenším  nerušila.  Měl  oči  jen  pro  krystalové  kouzlo  komnaty.

Odložil  rukavice  a  opatrně  zkoumal  každičkou  fazetu  podivného artefaktu.

Na druhé straně, modrého muže dav vůbec netěšil. Připojil  se k aramitskému veliteli a zeptal se: „Můj pane, nebylo by lepší, kdyby ti,  co  tu  nemusejí  být,  odešli,  ano?  Mohli  by  vyrušovat  a  možná způsobit  i  nějakou  nečekanou  škodu.  Ano,  nejlepší  bude,  když  se stáhnou na chodbu.“

„Udělej,  co  chceš,“  odpověděl  poněkud  nepřítomně  D’Farany  a krátce mávl rukou.

Kanaan D’Rance poslal všechny pryč, včetně stráží, které s sebou přivedl D’Marr. Muži přinutili quela vstát, ale když ho táhli k tunelu vedoucímu  ven,  Vůdce  Smečky  se  na  ně  se  záhadným  výrazem podíval. „Nechte ho. Orrile, máš ho na starosti.“

„Ano,  můj  pane,“  odpověděl  malý  nájezdník.  Rychle  vstal  a převzal dohled nad vězněm. Na jeho rozkaz quel znovu poklekl. Dva strážní  bestii  svázali  nohy,  pak  zasalutovali  a  odspěchali  za  svými druhy.

„Nebylo by moudřejší…“

„Bude se dívat, Kanaane. Chci, aby se díval.“

S  tím  se  nedalo  diskutovat.  Nikdo  se  nedohadoval  s  Vůdcem Smečky… aspoň ne  často,  pokud si chtěl udržet hlavu na krku.

Nájezdník  se dotkl několika krystalů.  D’Marr ucítil mravenčení, ale přešlo to. Quel se nakláněl dopředu, tmavé oči přivřené.  Nelíbí se ti, co vidíš, co, nestvůrko? Podcenil jsi mého pána prostě proto, že je občas  nepříčetný?  To  bych  rád  věděl.  Pečlivě  sledoval,  jak  zajatec reaguje  na  všechna  gesta,  která  lord  D’Farany  udělal.  Obavy  v odporné  tváři  sílily.  Pomyslel  si,  že  se  děje  víc,  než  quel  čekal.

Používá tvoji hračku jako skutečný mistr, že? Čekal jsi od něj méně, viď? 

A  pak  se  komnata…   rozsvítila.  To  byl  jediný  výraz,  který D’Marrovi  připadal  výstižný.  Přestože  byli  hluboko  pod  zemí,  teď nad  nimi  svítily  hvězdy.  Tisíce  světelných  bodů  se  skoro  oslnivě třpytily.  Všechny  barvy  spektra  kolem  tančily  jako  veselé  a  divoké víly.  Ozývalo  se  tiché,  skoro  neslyšné  hučení,  které  mu  pronikalo hlavou.  Mladý  Aramita  stiskl  zuby.  Ostatní  si  toho  nebyli  vědomí nebo to na ně působilo jinak. D’Marr jen věděl, že ho to znepokojuje a  vyvolává  v  něm  chuť  utéct  odsud.  Nic  takového  samozřejmě nemohl udělat.

„Kanaane…  teď  si  vezmu  schránku.“  Možná  to  byl  jen  klam zmatených smyslů, ale D’Marr měl pocit, jako by před ním stál jiný lord  D’Farany.  Tenhle  se  choval  a  mluvil  skoro  příčetně.  Pozorně sledoval to, co dělá. Jeho slova netvořila náhodné shluky, ale úplné a většinou souvislé věty.

Jakýmsi způsobem tak vypadal ještě děsivější.

Modrý  muž  vytáhl  malou  krabičku  a  rychleji  Vůdci  Smečky podal. Orril D’Marr přimhouřil oči. Věděl, co je uvnitř, ale neuměl si představit, k čemu Vůdce Smečky obsah potřebuje. Věc uvnitř byla mrtvá, bez moci. Vůdce Smečky ji vyčerpal během původního útoku na quely. Teď už to nebylo nic než vzpomínka na minulost… nebo ne?

Lord D’Farany schránku otevřel a vyndal z ní aramitský talisman, který použil k umlčení quelské moci.

Tlumené zahoukání přinutilo D’Marra podívat se na zajatce. Quel očividně  chápal,  co  má  vůdce  nájezdníků  v  úmyslu.  Znovu  se zazmítal,  pokoušeje  se  vysvobodit  z  pout,  která  byla  navržena  tak, aby  udržela  i  mnohem  silnějšího  tvora,  než  byl  on.  D’Marr  zesílil intenzitu palcátu a srazil quela zpátky do podřízené pozice. Byl by se ho rád zeptal, co ho tak rozrušilo, ale neměl na to čas ani prostředky.

/  tak se to brzy dozvíme…

Lord  D’Farany  si  prohlížel  zahnutý  předmět.  „Musí  být  bez kazu,“  vysvětlil  jen  tak  do  vzduchu.  „Všechny  mé  výpočty  z posledních  dnů  to  potvrzují.  Jakákoliv  vada  by  znamenala katastrofu.“

Mladého nájezdníka nijak neuklidnilo, že D’Rance vypadá stejně zděšeně  jako  on.  Modrý  muž  bezděčně  ucouvl  a  získal  mnohem bledší modrý odstín než před několika vteřinami.

D’Farany vzhlédl od práce. Podíval se na quela, jako by ho viděl poprvé. „Tohle zařízení je docela nové, že? Myslel jsem si to. Není tak pečlivě udělané ani tak propracované jako většina ostatních tady, ale má mnohem širší možnosti použití. Proč jste ho vytvořili?“

Quel  pochopitelně  nemohl  a  nehodlal  odpovědět.  Lordu D’Faranymu  to  bylo  očividně  jedno.  Pokrčil  rameny  a  znovu  se soustředil  na  aramitský  talisman  a  zvláštní  výtvor  opancéřovaných kopáčů.

„Je to neúplné; dokončím ho…  pro sebe.“

Volnou  rukou  přeuspořádal  centrální  vzor  a  vložil  do  něj talisman.

Místnost  zapraskala…  a  ze  všech  světelných  bodů  vystřelily  ke quelskému zařízení blesky.

D’Marr si zakryl oči a vrhl se na zem. Modrý muž se přitiskl ke stěně vedle vchodu a prostě zíral. Obyvatel podzemí vedle D’Marra se kolébal ze strany na stranu, jako by čekal konec světa.

Vlčí nájezdník s ním skoro souhlasil.

Tenké,  zuřivé  světelné  prameny  v  podobě  modrých  blesků zasáhly  krystalové  zařízení  a  zaplavily  ho  zářivou  barvou.  D’Marr cítil, jak mu vstávají vlasy na hlavě, a viděl, že ostatním se děje totéž.

Jen  lord  D’Farany  stál  uprostřed  kobaltové  záře  a  vypadal nedotčeně… aspoň na povrchu.

Usmíval  se.  Usmíval  se,  jak  by  se  mohl  usmívat  milenec  v jemném objetí své vytoužené. Důstojník si uvědomil, že je to možná opravdu  přiléhavé  přirovnání,  protože  pro  bývalého  držitele  byla magická  moc,  v  níž  se  teď  koupal,  láskou  i  touhou.  Ztráta  magie většinu zabila a D’Faranyho odeslala do náruče šílenství.

Orril D’Marr byl příliš mladý, aby si doopravdy vzpomínal na to, jací  byli  držitelé  na  vrcholu  své  slávy.  Znal  jen  příběhy  a  pár přeživších,  které  viděl.  Věděl,  že  bez  Ničitelovy  vůle  a  práce  jeho nejspolehlivějších služebníků začala říše upadat. V duchu ještě pořád žasnul nad rychlostí úpadku. Proč obrovské armády tolik závisely na tak málo lidech?

Když  viděl  D’Faranyho,  měl  pocit,  že  pochopil.  Držitel  na vrcholu sil sám vydal za celé vojsko.

Vůdce  Smečky  se  pořád  usmíval.  Zahleděl  se  vzhůru,  na pavučinu  energie  vtékající  do  krystalového  artefaktu.  Kdykoliv pohnul  rukama,  konečky  prstů  mu  modře  zajiskřily   Oči   mu  modře jiskřily.

S  každou  další  vteřinou  byla  záře  kolem  Vůdce  Smečky  a  jeho nové hračky nesnesitelnější. D’Marr se odvrátil, zjistil však, že hledí na oslepující zář tisíců odrazů. Otáčel se dál, hledaje úlevu, něco, co neodráží světlo.

Místo toho našel průchod, který předtím hledal.

Zející ústa; bylo to tak očividné, že nechápal, jak mu mohlo trvat tak  dlouho,  než  si  jich  všiml.  Udělal  krok  dopředu,  ale  něco  ho chytilo  za  nohu  a  skoro  strhlo  na  podlahu.  Aramita  znovu  získal rovnováhu  a  ohlédl  se  přes  rameno.  Viděl  zoufalého  quela,  s nelidskýma  očima  rozevřenýma  dokořán,  jak  se  snaží  k  němu dokutálet a nějak mu zabránit v postupu. D’Marr se na ubohého tvora krátce usmál, ale náhlá změna v quelových očích, proměna strachu v rostoucí naději, úsměv rozbila a přinutila ho rychle se podívat zpět na tajný vchod.

Už  se  vytrácel.  Pomalu  se  znovu  tvořila  krystalová  stěna  a každou  vteřinou  sílila.  D’Marr  zapomněl  na  quela  a  rozběhl  se  k mizící  chodbě.  Stěna  byla  pořád  ještě  průhledná,  ale  rychle  se měnila. Zoufale natáhl ruku a udeřil do ní, jedinou odměnou mu však byla  bolest.  Na  průchod  bylo  příliš  pozdě.  Ztracený  zlomek  vteřiny způsobený tím, že se kochal vítězstvím, ho stál příležitost.

Přesto na okamžik, i když jen krátce, zahlédl tajemství, které za tou  prokletou  stěnou  leží.  Byl  to  krátký  náznak,  zakalený  tím,  jak kámen a krystaly ztrácely průhlednost. Dokázal však rozeznat tvary, stovky tvarů, v jeskyni, která musela být skoro tak obrovská jako ta, v níž leželo město.

Nic  víc  D’Marr  neviděl.  Stěna  zmatněla  a  kámen  i  krystaly vypadaly naprosto nevinně.

Pomalu  se  obrátil  zpátky  k  ostatním  a  vůbec  ho  nepřekvapilo, když  zjistil,  že  lord  D’Farany   právě   dokončil  práci.  Energetická chapadla  se  stáhla;  nebýt  modré  záře  kolem  horní  části  quelského zařízení, vypadala by komnata úplně stejně jako předtím, než vešli.

„Není stejná…“ mumlal Vůdce Smečky. Navzdory tomu se však po  zjizvené  tváři  rozléval  úsměv.  „Není  stejná,  ale  je  to   hodně blízko… Budu to muset přijmout.“

Jeho oči  pořád  zůstávaly zaostřené.

„Můj  pane,  vyjmu  zub,  ano?“  D’Rance  vypadal  mimořádně dychtivě. D’Marr na okamžik odsunul vlastní objev stranou a chystal se  protestovat.  Pečlivým  pozorováním  zjistil,  že  seveřan  má  jisté stopy moci. Mohl by být silnější? Má snad vůli a schopnost ovládat talisman  držitele?  To  by  sice  vyžadovalo  víc  moci,  než  u  něj předpokládal, ale riskovat to nechtěl.

Slova protestu však nikdy neopustila D’Marrovy rty, protože lord D’Farany  odpověděl  rychleji.  Probodl  modrého  muže  očima  a D’Marr cítil jisté potěšení, když sledoval, jak se jeho protivník před pohledem těch náhle živých zornic krčí. „Tvoje pohotovost pomáhat je  chvályhodná,  Kanaane,  ale  můžeš  ho  nechat  tam,  kde  je.

Neexistuje pro něj bezpečnější místo než to, kde leží teď.“

D’Rance zaujal poslušnější postoj. „Ano, můj pane. Nic jsem tím nemyslel, můj pane.“

Vůdce  Smečky  už  si  ho  přestal  všímat.  Teď  upíral  pohled  na podivnou  scénu  –  na  quela,  ležícího  daleko  od  místa,  kde  byl předtím,  a  Orrila  D’Marra,  stojícího  u  stěny,  až  příliš   daleko  od vězně, kterého měl hlídat. „A ty, Orrile?“

Důstojník  uvažoval,  jak  přesvědčit  lorda  D’Faranyho  o  tom,  co viděl. Byla tam jeskyně, ukrytá před zraky vojska vetřelců, ale jenom on  věřil  –  vlastně  spíš   věděl  –  že  tam  je.  Vůdce  Smečky  a  modrý ďábel  byli  tak  pohlcení  divadlem  nad  sebou,  že  zmeškali  odhalení quelského tajemství.

„Odpusťte  i  mně,  lorde  D’Farany.  Kouzla  nejsou  můj  obor.

Přiznávám, že mě výsledek poněkud… ohromil. Nikdy jsem nečekal, že uvidím takové věci.“

„Nádherné věci… a bude toho mnohem víc…“ Vůdce Smečky se podíval  dolů  na  quelský  výtvor,  oči  plné  laskavosti.  „Hodně  toho spolu dokážeme, my dva…“

Pohled se mu začínal rozostřovat.

Posledním lehkým dotekem se Vůdce Smečky rozloučil s cenným vlastnictvím  a  beze  slova  odešel.  Ani  jednoho  z  podřízených  to 

nepřekvapilo. Kanaan D’Rance zůstal jen tak dlouho, aby se podíval na  zařízení  i  na  svého  rivala,  a  zmizel  v  tunelu  za  aramitským vůdcem.

D’Marr zamyšleně hleděl na zeď, která dosud odolávala nátlaku a nechtěla ukázat, čím ve skutečnosti je. Prostě bude muset najít jinou cestu  dovnitř,  to  je  všechno.  Možná  i  nějaká  jiná  komnata  má  se skrytou  jeskyní  společnou  stěnu.  Bude  to  prostě  věc  průzkumu  a lovu.  A  on  vynikal  v  lovu  na  jakoukoliv  kořist.  Pak  si  s  pomocí výbušných  hraček  vybuduje  novou  a   trvalou   cestu  dovnitř.  Žádná magie ho nezastaví.

Z ústí tunelu se dovnitř vlila vlna černých zbrojí. Byla to hlídka, kterou s sebou předtím přivedl lord D’Farany. Když muži vstoupili, řady se rozdělily; jedna zamířila vlevo a druhá vpravo. D’Marr kývl na dva vojáky, aby se postarali o quela. Zajatec bez námitek odešel, ale  nelidské  oči  mladého  důstojníka  sledovaly,  dokud  netvora nepohltily hlubiny tunelu. Zbytek hlídky se přeskupil tak, aby ztrátu nahradil.

Budu si to muset proměřit,  pomyslel si D’Marr, když se dychtivě vrátil  ke  spřádání  plánů.  Příliš  mnoho  prachu  a  výbušnina  shodí nejen stěnu, ale i zbytek jeskyně.  Raději nejdřív najdu správné místo. 

Pak můžu spočítat, kolik bude třeba. 

Muži už složitý systém jeskyní a tunelů, tvořících quelskou říši, mapovali. Nebyli sice ani zdaleka hotoví, ale přesto už určitě odhalili dost  o  oblasti,  která  ho  teď  zajímá.  Tahle  část  podzemí  je  obzvlášť důležitá, takže ji logicky zmapovali jako první.

Měl  před  sebou  spoustu  práce,  ale  to  Orrila  D’Marra  těšilo.

Chystal  se  rozbít  poslední  naději  netvorů  a  zjistit,  jaké  veliké tajemství se za stěnou ukrývá.

Když cestou z komnaty procházel kolem stráží, postavily se ještě víc do pozoru, ale důstojník si jich tentokrát nevšímal. Myslel jen na nadcházející  úspěch  svého  plánu  a  na  výraz  modrého  muže,  až D’Marr odhalí lordu D’Faranymu nejhlídanější z tajemství obyvatel podzemí… ať je to cokoliv.

 

Nevěděli, jak jsou blízko.

Křišťálový  drak  se  probral  ze  strnulosti,  do  které  se  sám  uvedl.

Vlčím  nájezdníkům  se  dalo  věřit,  že  budou  předvídatelní  i nepředvídatelní. Byl si jistý, že se jim nějak podaří zmocnit se vlády nad územím quelů. Byl si dost jistý, že se jim  částečně  podaří použít quelské  zařízení.  Nebyl  však  připraven  na   to,  jak  moc   se  jim  to podaří.  Vetřelci  už  poznali  schopnosti  quelské  moci.  Ještě  trochu času a mistrně je ovládnou. Ještě trochu… a troufnou si i na něj.

Měl  by  udeřit,  než  příliš  zesílí.  Měl  by  riskovat,  protože odkládáním nevyhnutelného budou následky jen horší.

Jak?  Jak  mám  udeřit?  Musssí  to  být  účinné,  ale  vyžadovat  co nejméně  ússsilí  a  sssoussstředění!  Nemůžu  rissskovat  příliš.  To  by mohlo  véssst  k…   Kdyby  jen  měl  čas  odpočinout  si.  Tím  by  se všechno  změnilo.  Byl  by  z  nich  hmyz,  který  by  rozdrtil  svými velkými tlapami.

Třpytivý  kolos  otočil  krk  a  prohlížel  si  poklady,  které nashromáždil. Některé tu byly prostě proto, že byly cenné, jiné kvůli svému  účelu.  Opatrně  velikou  hromadu  prohledal.  Byly  časy,  kdy uvažoval,  že  ji  znovu  roztřídí  a  uloží  v  hlubších  jeskynních komnatách, ale to by znamenalo opustit ochranu svatyně, což by mu mohlo zasadit poslední, osudnou ránu.

Něco… 

Pak  na  jedné  straně  hromady,  skoro  stranou,  zahlédl  dračí  král odpověď na svou prosbu. Nebylo to to, co hledal, ani v nejmenším, ale čím déle na to hleděl, tím jistěji obávaný monarcha věděl, že je to jediná  možnost.  Mohutné,  dýkám  podobné  spáry  jemně  zvedly malou  křišťálovou  kouli,  ve  které  jako  by  plul  drobounký červenozelený  mráček.  Na  mráčku  bylo  cosi  nezdravého;  barvy nevypovídaly  o  životě,  ale  o  dlouhém  a  vleklém  rozkladu.  Koule nebyla větší než lidská hlava, takže pro něj byla opravdu maličká, ale drak se naučil používat obrovské tělo opatrně, protože i proměna do lidské  podoby,  které  dávali  ostatní  králové  přednost,  teď  byla nebezpečná.  Každá  přeměna  ho  činila  zranitelnějším…  a  zvyšovala nebezpečí, že ztratí sám sebe. Obzvlášť teď se neodvažoval přeměnit.

Spolu s nedostatkem spánku by to mohlo stačit k tomu, aby veškeré dlouhé úsilí vyšlo vniveč.

Ještě  z  jednoho  důvodu  byl  opatrný.  To,  co  představoval  onen obláček,  nesmělo  být  plně  vypuštěno  do  světa,  dokonce  ani  na kratičký okamžik.

Ale co drobný úlomek tohohle zla? Mohl by stačit? 

S  jemností  rodiče  držícího  novorozeně  dračí  král  zvedl  kouli skoro  až  do  výše  očí.  Z  koule  na  něj  hleděl  deformovaný  obraz vlastního  nestvůrného  obličeje,  ale  drak  se  jako  vždycky  přinutil nevšímat si ho.

„Ano, ty mi můžeš pomoci. Ty můžeš jednat tam, kde já nemůžu.

Můžeš je ossslepit; sssvést je z cesssty. Možná bysss dokonce mohla odssstranit  tuhle  sssněť  z  mého  královssství.“  Dračí  král  se  hořce zasmál. „Sssněť, která zničí sssněť. Jak příhodné.“

Dál  hleděl  na  kouli.  Mráček  zavířil  a  na  okamžik  odhalil pekelnou  krajinu.  Křišťálový  artefakt  nebyl  navržený  jako  ochrana, ale spíš jako určitý druh dveří… dveří k noční můře, se kterou dračí král žil skoro odjakživa.

„Ne…“  zašeptal  drak  s  křišťálovou  kůží.  „Ještě  ne.  Nejdřív  to musssím promyssslet… ještě…“ Stočil hlavu stranou a podíval se na vražedný obláček z jiného úhlu. „Kdyby jen tohle rozhodnutí nebylo na mně.“

Dračí  král  dal  tlapu  dolů  a  vyvolal  obrazy  tábora  nájezdníků.

Dlouho  sledoval  vojsko  a  jeho  velitele  a  pomalu  ho  pohlcovaly vzpomínky na jiný čas a jinou invazi.

„Jsssou  sssi  tak  podobní,“  zašeptal.  „Jako  by  sssvět  dokončil úplný oběh.“

Zlovolný  oblak  v  dračí  tlapě  se  prudce  přesunul,  skoro  jako  by reagoval na jeho slova. Křišťálový drak si proměny nevšiml, zaujatý obrazy před sebou a vzpomínkami ve vlastní hlavě. Scény odrážené v mnohačetných  fazetách  se  smísily  se  vzpomínkami  a  vytvořily myriádu překroucených a zkreslených vzpomínek.

„Úplný  kruh,“  znovu  zamumlal  Křišťálový  drak.  „Jako  by  se otevřely dveře do minulosti.“ Třpytivé oči se přivřely v pouhé škvíry, jak se dračí vládce dál ponořoval do svých vidin. „Otevřené dveře…“

V kouli se rozpoutala bouře.





 

Než Cabe a Temný kůň konečně dokázali setřást následky  nehody  s  kouzelnou  holí,  byl  už  den.

Neodvážili  se  vstoupit  do  Legaru  v  takovém stavu, a tak byli nuceni prostě čekat. Cabe využil čas  k  sestavení  velmi  opatrně  formulovaného vzkazu,  který  chtěl  kouzlem  poslat  Gwen  a dětem,  a  pak  odpočíval;  Temný  kůň  se  rozhodl strávit čekání neustálým nadáváním na všechen ztracený čas. Ne že by nebylo nutné čekat. Dokonce i démonický kůň to věděl, nemohl si ale pomoct a znovu a znovu si stěžoval. Čaroděj v hloubi duše věděl, proč je jeho společník tak netrpělivý a hádavý; když ebenový hřebec neměl nic, čím by zaměstnal hlavu, pronásledovaly ho vzpomínky na Shadea. Temný kůň se opravdu pokoušel téhle posedlosti zbavit, ale dokonce i pro něj to byl kolosální úkol.

Když  Cabe  pomyslel  na  vzpomínky,  nedokázal  si  nevybavit předchozí noc a nezachvět se. Temný kůň často zapomínal, že i když je čaroděj  mocný, pořád má lidské instinkty a předsudky. To, že se zřítil  z  takové  výšky,  Cabea  málem  přivedlo  k  infarktu.  Navzdory vlastní  moci  se  musel  spolehnout  jenom  na  věčného.  Přestože  byli dobří přátelé, Cabe se nedokázal  úplně svěřit do péče bytosti,  která nikdy nemohla plně pochopit lidskou smrtelnost.

Naštěstí  tentokrát  Temný  kůň   věděl,  co  dělá.  Stínový  hřebec dopadl  kopyty  na  zem,  ale  čaroděj  ucítil  jen  lehounký  náraz.

Skutečný  kůň  by  si  při  takovém  přistání  zpřerážel  nohy  a  jezdec  i kůň by byli okamžitě mrtví, ale Temný kůň se rozběhl k nejbližším horám, jen co se ujistil, že je pasažér v pořádku.

Teď  čekali  na  úpatí  hor  jižního  Esedi,  rozlehlého  území  na západě, které kdysi zahrnovalo panství Bronzového draka. Království Gordag-Ai,  rodiště  královny  Erini,  ve  skutečnosti  leželo  na nejsevernějším okraji Esedi.

Proto si ho však Cabe k odpočinku nevybral. Spíš si tohle území zvolil  kvůli  tomu,  že  odsud  mohli  dohlédnout  až  k severovýchodnímu okraji Legaru.

„Je pozdě, Cabe! Jak dlouho ještě musíme čekat?“

„Jak  se  teď  cítíš?“  zeptal  se  čaroděj.  Zrovna  seděl  na  jednom  z mnoha  skalnatých  odkryvů,  kterých  byla  tahle  hora  plná.  Tato  část Esedi vlastně patřila k legarským horám, ačkoliv nebyla tak porostlá krystaly typickými pro poloostrov.

Tmavovlasý čaroděj měl důvod ptát se na společníkův stav. U něj samotného poslední účinky dozněly už víc než před hodinou; věčný však  ještě  nebyl  úplně  v  pořádku,  a  tak  Cabe  s  odchodem  váhal.

Temný kůň, který byl ze své podstaty magický, utrpěl mnohem víc.

Temný kůň odpověděl tak, že se náhle vzepjal a udeřil kopyty do jednoho z bližších balvanů.

Úlomky se na ně snesly jako déšť. Jediná rána kámen rozdrtila a rozmetla po okolí.

„Jsem připraven,“ uzavřel to mohutný hřebec.

„Tak  pojďme.“  Cabe  vstal  a  hbitě  nasedl.  I  on  ve  skutečnosti netrpělivě čekal, až se vydají na závěrečný úsek cesty. Nechtěl se o tom před Temným koněm zmiňovat, ale během odpočinku měl  další vizi.  Nebyla  tak  silná  jako  ty  předchozí,  snad  přišla  jen  jako připomenutí. Přesto byla dost živá, aby se začal obávat, že je zdržení, nechtěné i  záměrné,  stálo drahocenný čas.

Na rozdíl od předchozích tuhle vizi tvořila jediná scéna, a k tomu krátká.  Cabe  v  ní  stál  uprostřed  skalnaté  legarské  krajiny,  ale  ne  s Temným koněm. Místo toho hleděl na postavu ve zbroji, vousatého muže  oblečeného  ve  stejných  dračích  šupinách  jako  v  předchozích vizích.  Byl  to  protivník,  ale  zároveň  spojenec.  Jakmile  se  Cabe  ve vizi zorientoval, padl na krajinu černý stín. V tu chvíli oba věděli, že jde  po  nich.  Vousatý  společník  tasil  meč,  ale  ne  obyčejnou  zbraň; čepel  tvořil  planoucí  křišťál.  Muž  se  znovu  a  znovu  rozháněl  proti stínu a sekal ho na kousky, ale úlomky se prostě zase slévaly a znovu je hledaly.

Čaroděj  se  pokoušel  pomáhat,  ale  ani  to  nejmenší  kouzlo  ho neposlouchalo.

Ozbrojená postava před ním odhodila meč a zvedla ruce, očividně s  úmyslem  začít  s  vlastním  kouzlem.  V  očích  měla  podivný, rezignovaný  výraz  a  Cabe  zjistil,  že  se  toho  pohledu  bojí  víc  než čehokoliv,  čím  je  ohrožoval  černý  stín.  Až  příliš  mu  připomínal pohled  Ledového  draka.  Z  jakéhosi  důvodu  si  byl  jistý,  že  je  tohle kouzlo  zničí  stejně  spolehlivě  jako  ten  stín.  A  jeho  společníkovi  to bylo očividně úplně jedno.

Rozběhl se k němu a vykřikl: „Ne!“

Nestihl to.

V  tu  chvíli  se  probudil.  Vize  ještě  vteřinu  přetrvala,  ale  jediné, nač  si  zpola  spící  čaroděj  dokázal  vzpomenout,  byl  drtivý  pocit prázdnoty,  dokonce  ještě  horší  než  to,  co  cítil  v  prázdné  dimenzi, které říkali Nicota. Cabe Bedlam věděl, že to, co okusil, byla příchuť čiré  smrti. 

Neměl  v  úmyslu  podělit  se  o  tenhle  zážitek  s  Temným  koněm.

Stínový  hřebec  by  ho  mohl  opustit,  což  Cabe  nemohl  dovolit.

Přestože  ho  poslední  vize  značně  zneklidnila,  byl  jen  o  to odhodlanější… a zvědavější.

Sotva  se  Cabe  stačil  usadit  na  hřbetě  Temného  koně,  ucítil,  jak mohutný tvor ztuhl. Věčný hleděl k západnímu obzoru, ledově modré oči  zaostřené  na  cosi,  co  lidský  jezdec  evidentně  nemohl  vidět.

Stínový hřebec zavětřil. „Co je, Temný koni? Děje se něco?“

„Možná  to  nic  není,  ale…  na  tom  místě  Legaru  se  šíří  jakási mlha. Nevidíš ji?“

Přimhouřil  oči,  pokoušeje  se  rozeznat  to,  co  viděl  Temný  kůň.

Hory  blízko  obzoru  nad  sebou  měly  cosi  matného  a  nejasného,  ale nic, co by mu obvykle dělalo starosti. Když si však krajinu prohlížel dál,  všiml  si,  že  začíná  i  temnět.  Ještě  minutu  a  už  hory  na  obzoru vůbec  neuvidí.  Konečně musel připustit, že tam  něco  je, a podle toho, jak  rychle  se  to  šířilo  na  východ,  nebylo  pochyb,  že  to  není  nic přirozeného.

„Už to muselo pohltit většinu Legaru, Cabe.“

„Budeme muset jet po zemi místo teleportace. Způsobí ti ta mlha nějaké potíže?“

Temný kůň si odfrkl: „To se dozvím, až tam budeme. Co říkáš?“

„Já nemám na vybranou, ale ty…“

„Víc  vědět  nepotřebuji!“  Ebenový  hřebec  vyrazil  dolů  svahem takovou  rychlostí  a  pod  takovým  úhlem,  že  se  jezdec  přikrčil, přestože jeho schopnosti už dostatečně zesílily, aby se mohl uchránit před následky jakéhokoliv pádu.

Cabe  měl  původně  v  úmyslu  teleportovat  se  do  části  Legaru, kterou  si  matně  vybavoval  z  dávné  nevytoužené  návštěvy.  Když  si však  uvědomil,  jak  jsou  jeho  vzpomínky  mlhavé,  usoudil,  že  bude lepší přiblížit se krátkými skoky. Koneckonců, poloostrov jen zřídka nebyl až k obzoru zalitý sluncem. Dnes byl zjevně mimořádný den.

Neodvážil  se  zhmotnit  uprostřed  tak  husté  mlhy,  ne  když  mohli být  poblíž  nájezdníci.  Nedalo  se  přesně  zjistit,  jak  moc  to  tam zamořili.  Teleportace  by  byla  dost  riskantní,  i  kdyby   viděli   okolí.

Aramité  mohli  sledovat  celý  Legar.  V  těchhle  záležitostech  byli skutečně výkonní.

Cabe a Temný kůň pronikli jen kousek do nevlídné krajiny, když je obklíčily první úponky mlhy. Než stačili zareagovat, mlha zakryla i  nebe  nad  nimi.  Legar  už  se  netřpytil;  teď  to  bylo  jen  matné, kamenité panství, kde se těžko držel život. Temný kůň musel skoro hned  zpomalit  do  hlemýždího  tempa.  Mlha  znepokojivě  rychle houstla. Když vstoupili na zahalené území, Cabe Bedlam se zachvěl.

Podivná  zelená  a  červená  barva  mu  z  nějakého  důvodu  připadala nezdravá.

„Skoro  bych  přísahal,  že  se  ta  mlha  vyvalila  přímo  na  nás,“

zašeptal  Cabe.  Nemusel  šeptat,  ale  něco  ve  vlhké  mlze  ho  přimělo, aby mluvil potichu.

„To je možné. Rozhodně se to s dokonalou přesností posunulo k nám…  a  pokud  můžu  soudit,  vítr  není  dost  silný,  aby  to  byla  jeho práce.“

„Cítíš něco neobvyklého?“

Veliký  kůň  se  krátce,  posměšně  zasmál:  „Cítím  hlavně  to,  že nějakou dobu pojedeme touhle špínou. Zdá se, že se mlha valí kolem mě  i  skrz  mě.  Nemůžu  tvrdit,  že  jsem  něco  takového  nečekal.“

Zavětřil. „Na tom neřádu je mi něco nechutně povědomého.“

Poslední  větu  Cabe  nepochopil,  ale  jinak  rozhodně  souhlasil  s tím,  co  černý  oř  řekl.  Se  značným  úsilím  dokázal  vnímat bezprostřední  okolí,  ale  pokoušet  se  sáhnout  a  prohlédnout  si  cestu před  sebou  bylo  skoro  nemožné.  Získal  nanejvýš  mlhavé  obrazy krajiny a informaci, že se v podivné mlze možná ukrývá pár nepříliš velkých živých tvorů.

A co hůř, i on cítil mlhu v sobě, jako by se ho pokoušela zmocnit, udělat ho svou součástí.

„Dospěl jsem k závěru,“ poznamenal Temný kůň, „že Dračí říše má nejraději, když tvorové, kteří ji obývají, žijí v neustálém zklamání a zoufalství. Ano, to mi dává perfektní smysl!“ zahrabal do země a rozryl  věkovitou  skálu,  jako  by  byla  z  písku.  „Obávám  se,  že půjdeme  pomalu.  Já  bych  mohl  být  ochoten  riskovat  a  putovat rychleji,  ale  tvůj  druh  není  tak  odolný.  Nikdy  bych  si  neodpustil, kdyby se ti něco stalo.“

Čaroděj  pevněji  sevřel  otěže  a  lépe  se  usadil:  „Taky  se  chci pohnout.  Udělej,  co  můžeš;  jsem  odolnější,  než  si  myslíš,  Temný koni.“

Cabeův děsivý společník se krátce, ale upřímně zasmál: „Možná máš  pravdu!  Dobrá,  pořádně  se  drž  otěží;  tentokrát   je  budeš potřebovat!“

Temný  kůň  se  dal  do  klusu,  v  jakém  by  se  mu  jiný  kůň nevyrovnal.

Tempo  mohutného  hřebce  rychle  ukrajovalo  cestu.  Navzdory rychlému  kroku  však  oba  zůstávali  mimořádně  ostražití.  Teď  už  si byl  Cabe  v  podstatě  jistý,  že  tu  někde  opravdu  je  tábor  vlčích nájezdníků. Pravděpodobně od něj byli ještě příliš daleko, ale pořád hrozilo  nebezpečí  zvědů.  Navíc  nájezdníci  nebyli  jedinou  hrozbou.

Nedokázal říct,  co mají  za lubem quelové, ale byl si jistí, že jsou v tom  nějak  zapletení.  Nebylo  možné,  aby  vetřelci  neobjevili  jejich stopy. Zároveň bylo nepravděpodobné, že by quelové sdíleli zjevný nezájem Křišťálového draka ohledně obsazení legarského území. To se  quelům  prostě  nepodobalo.  Na  to  Cabe  podzemní  kopáče  příliš dobře znal.

Mlha  dál  houstla,  až  se  skoro  zdálo,  že  spíš  než  mlhou  putují stěnou  dějící  vaty.  Dokonce  i  když  se  poddal  nevyhnutelnému  a upravil  si  zrak,  neviděl  rozčilený  čaroděj  víc  než  dva,  možná  tři metry od sebe.

„Je to jako v noci!“ zabručel Temný kůň.

„V noci bychom viděli aspoň něco,“ opáčil Cabe. Přemýšlel, jaké to  bude,  až  zapadne  slunce.  Může  to  být  ještě  horší  než   tohle? 

„Míříme aspoň správným směrem? Já to neumím odhadnout.“

„Víceméně ano, lepší odpověď nemám, Cabe. Tohle je zlovolná mlha;  myslím,  že  se  mě  pokouší  přinutit,  abych  chodil  v  kruhu.“

Znovu  zavětřil.  „Cítím  v  tom  ohavnost,  se  kterou  jsem  se  už  kdysi dávno setkal. Nemůžu uvěřit, že by to mohlo být to, co si myslím, ale co   jiného?  Bylo  by  lepší,  kdybychom  tudy  šli  zpola  oslepení  nebo klopýtali potmě!“

„Co můžeme dělat?“

Na  to  neměl  Temný  kůň  odpověď.  Nějakou  dobu  se  nad  nimi vznášelo  skličující  ticho.  Cabe  si  byl  jistý,  že  za  to  může  ohavná mlha. Byl to prostě pocit nezvladatelné únavy. Jakkoliv se ho snažil setřást, lepil se na něj.

Podle  Cabeova  pochybného  odhadu  jeli  nejméně  tři  hodiny, museli  však  zpomalit,  protože  nic  neviděli  ani  necítili,  a  tak  za  tu dobu  skoro  nikam  nepostoupili.  Doufal,  že  kdokoliv,  s  kým  by  se mohli  potkat,  bude  alespoň  ve  stejné  nevýhodě.  Obával  se  jedině toho,  že  by  to  mohl  být  nějaký  trik  nájezdníků,  bylo  by  však mimořádně složité vytvořit kouzlo, které by oslepilo protivníky, ale jedné  armádě  by  umožnilo  vidět  skrz.  To  by  vyžadovalo  tak rozsáhlou  manipulaci  s  přírodní  magií  světa,  že  by  pouhá  příprava trvala celé dny.

A  pokud  si  vzpomínal  na  jednu  z  Gryfových  prvních  zpráv  ze zámoří,  popisující  počáteční  dny  války,  měli  nájezdníci  také  málo vhodných čarodějů. Připouštěl, že od té doby uplynuly roky, ale lví pták  se  o  ničem  podobném  v  žádném  z  dalších  dopisů  nezmínil.

Takovou novinu by Gryf nevynechal.

Ale  v  poslední  době  jsme  o  něm  neslyšeli…   Přestože  ho  ta myšlenka  stále  pronásledovala,  byl  si  Cabe  dost  jistý,  že  mlha  není dílem Aramitů. Tohle není jejich druh zbraně.

Jen o pár minut později uslyšeli rachot kamenů.

Temný  kůň  se  zastavil  a  otočil  hlavu  ke zvuku. Nic  neříkal,  ale stočil  se  tak,  aby  viděl  společníkovi  do  očí.  Cabe  přikývl.  Jednou rukou  sjel  ke  krátké  čepeli  u  boku.  Cabeovou  hlavní  zbraní  byla magie, naučil se však nechávat si otevřené i další možnosti.

Zůstali  zticha.  Nějakou  dobu  byl  jediným  slyšitelným  zvukem čarodějův tichý dech. Pak zaslechli další pohyb kamenů, blíž k nim a víc vpravo.

Černý oř prudce zvedl hlavu: „Cítím…“

Na Cabea skočil šedohnědý tvor velký jako mohutný pes.

Byl  už  skoro  u  něj,  když  ho  čaroděj  zasáhl  hrubým,  ale pohotovým  kouzlem.  Cabe  ucítil  tak  žluklý  dech,  že  se  mu  obrátil žaludek. Tvor zavyl a odlétl od oběti. Cabe nepoužil dost moci, aby ho zabil, ale omráčil ho. Bezpochyby.

Temný kůň nečekal, až si prohlédnou, co na ně zaútočilo. Vzepjal se  a  oběma  předními  kopyty  udeřil  bestii  do  hlavy.  Lebka  se  pod strašlivou silou stínového oře roztříštila, jako by byla z nejjemnějšího skla.

Čaroděj  se  znechuceně  odvrátil.  Mohutný  hřebec  se  podíval  na výsledek  děsivého  masakru  a  zamumlal:  „Jenom  nižší  drak.  A malý!“

„Díky,  ale  pro  mě  byl  dost  velký.  To  je  divné;  vůbec  jsem  ho necítil svou magií.“

„Ani já ne! Zaregistroval jsem ho čichem, a to až ve chvíli, kdy byl tak blízko, že mohl skočit!“

Cabe  se  konečně  přinutil  podívat  dolů  na  rozdrcenou  mrtvolu útočníka. Na draka nebyl velký, ale jak řekl už předtím, rozhodně to stačilo.  Drakova  přítomnost  však  čaroděje  zmátla.  „Vůbec  na  nás neměl zaútočit.“

„Ano, rozhodně mu to bylo osudné!“

„Tak jsem to nemyslel.“ Cabe ukázal na nehybnou mršinu. „Nižší drak téhle velikosti  zřídkakdy  útočí na něco tak velkého, jako jsme my. Snad kdyby patřil ke smečce, ale zdá se, že je sám.“

„To je   pravda,“ připustil Temný kůň. „Třeba ho  zmátla pekelná mlha.“

„Zmátla a vyděsila. Možná i víc.“

„Co tím myslíš?“

Člověk  si  povzdechl.  „Tím  myslím,  že  bychom  měli  být  ještě opatrnější.  Myslím,  že  tahle  mlha  neohrožuje  jenom  naše  oči,  ale  i mysl a tělo.“

Temný  kůň  potřásl  hřívou  a  zasmál  se:  „Jsme  mnohem  silnější než  tenhle  bezmocný  netvor!  Víme,  co  mlha  dokáže;  proto  jsme připraveni!“

„To doufám.“

Nechali mrtvolu ležet a vyrazili dál. Uplynul nějaký čas, ale Cabe už  nedokázal  ani  odhadnout,  jak  dlouhý.  Když  zaznamenal  záblesk světla, nebyl si jistý, jestli je to pochodeň, nebo hvězda. Podle všeho už  byla  noc.  Čím  déle  byli  polapeni  v  téhle  dusivé  mlze,  tím otupělejší  měli  smysly.  Přesto  si  byl  Cabe  jistý,  že  viděl  něco skutečného, a ne představu. Přitáhl otěže.

„Obyčejné  ‚stůj‘  by  stačilo,  víš.  Nejsem  cvičený  jako  jízdní zvíře.“

„Promiň.“ Čaroděj mluvil potichu, skoro šeptal. „Něco jsem viděl směrem  na…“  pokud  mířili  na  západ   –  pokud, „…  na  jih.  Světlo.

Zablikalo.“

„Možná  se  ta  zatracená  přikrývka  konečně  začíná  trhat,  co?“

Věčný  se  podíval  směrem,  který  mu  jezdec  ukázal.  „Nevidím  ani necítím  nic  neobvyklého…  ne,  že  by  tu  zůstalo  příliš  něčeho obvyklého.“

„Byl jsem si jistý…“ Znovu ten záblesk. „Tam!“

Zaváhání,  a  pak:  „Vidím  to.  Co  mám  udělat,  Cabe?

Prozkoumáme to?“

„Zdá se, že nemáme jinou možnost. Viděl jsi něco jiného, co by dokázalo proniknout touhle polévkou? Rád bych věděl, co to je.“

„Tak tedy rozhodnuto. Dobrá!“

Temný  kůň  opatrně  vykročil  k  zábleskům.  Cabe  si  poprvé uvědomil,  že  kopyta  stínového  hřebce  nevydávají  na  nerovné, kamenité  zemi  žádný  zvuk.  Nejspíš  kráčel  neslyšně  od  chvíle,  kdy věčný  vstoupil  do  Legaru.  Dokonce  i  pro  Cabea  bylo  často  těžké pamatovat  si,  že  vnější  vzhled  jeho  druha  nijak  neukazuje,  čím Temný  kůň  skutečně  je.  Věčnému  se  ta  podoba  prostě  líbila.  To neznamenalo,  že  by  se  podřídil  fyzikálním  zákonům,  které  tahle podoba vyžadovala. Temný kůň dělal to, co si  vybral. 

Stínový  hřebec  pod  ním  si  odfrkl,  zjevně  s  obavami.  To  Cabea zneklidnilo, protože Temný kůň nebyl tvor, který by byl často byť i lehce nervózní.


„Znám  tu odpornost…“ zašeptal. „Znám ten puch; rozhodně!“

Světlo  znovu  pohaslo.  Stínový  hřebec  se  zastavil.  Oba  si prohlíželi území před sebou, ale ať se dívali kamkoliv, všude viděli jen stejné šero.

„Kam to zmizelo? Vidíš to, Cabe?“

„Ne…   támhle!“   Skoro  ho  nebylo  slyšet.  Jako  by  kalná  mlha dusila i zvuky.

Temný kůň se podíval směrem, kterým Cabe ukazoval, k novému místu.  Teď  bylo  světlo  vpravo,  což  bylo  západně,  ve  směru,  jímž mířili původně. Ebenový oř zafrkal: „Kde se teď vzalo  tam?“

„Kouzlo.“

Věčný zpomalil: „Nebudu pobíhat po téhle mizerné zemi a honit přízračná světýlka!“

„Nedivím  se…“  Tmavovlasý  čaroděj  zmlkl;  všiml  si,  že  se mihotání začíná hýbat. „Nebudeš muset! Jde to  k námi“

Dokonce ani Temný kůň se nemohl pohybovat tak rychle, aby se tomu vyhnul.  Cabe zvedl  ruce před obličej  a vyvolal štít, který, jak doufal, zachytí aspoň hmotnou část blížícího se přízraku.

Světlo je zasáhlo… a roztříštilo se do tisíce malých jisker, které rychle vybledly a nezanechaly po své přelétavé existenci ani stopy.

„Někdo si chce s námi  hrát!“  Temný kůň zasupěl a rozhlédl se po někom, na kom by si mohl vybít vztek. „Moc rád jim ukážu novou hru!“ Zahrabal kopytem v zemi, až odlétla sprška kamenů.

„Ticho!“ Cabe se prudce otočil v sedle.

„Co je?“

„Myslím,  že  jsem  slyšel…“  Něco  zazvonilo.  Byl  to  důvěrně známý  zlověstný  zvuk  kovu  o  kov,  který  podle  Cabeových rozsáhlých zkušeností mluvil o ozbrojených mužích. Ozbrojení muži museli být  velmi  blízko.

Zaslechl to znovu, ale tentokrát to bylo před nimi. Stínový hřebec zastříhal ušima, což byl koňský zvyk, který pochytil kdysi dávno, v prvních dnech, kdy poprvé experimentoval s touhle podobou.

Před nimi se vynořila vysoká černá postava.

Vlčí  nájezdník  byl  z  nich  ze  všech  nejpřekvapenější,  ale  to  v žádném  případě  neznamenalo,  že  by  nejpomaleji  zareagoval.  S

taseným  mečem  se  vrhl  na  Cabea.  Na  nic  se  neptal,  nepožádal  ho, aby  se  vzdal,  prostě  jen  podivným,  vysokým  hlasem  vykřikl  a zaútočil.

Temný  kůň  se  snadno  držel  mezi  Aramitou  a  čarodějem.

Nájezdník  se  po  něm  ohnal  mečem  a  Temný  kůň  se  ďábelsky zachechtal a dovolil čepeli, aby ho zasáhla do krku. Bylo to, jako by se  útočník  pokusil  seknout  do  kamene.  Čepel  se  zlomila  a  zbraň vypadla zaskočenému nájezdníkovi z ruky.

Zmatené  zaváhání  poskytlo  strašlivému  hřebci  čas,  který potřeboval. Temný kůň se jen trochu nadzvedl a kopnul Aramitu do hrudi.  Síla  úderu  stačila  na  to,  aby  muž  ve  zbroji  odlétl  zpátky  do mlhy.  Když  těžké  žuchnuti  konečně  ukončilo  nájezdníkův  neřízený let, Cabe sebou škubl.

Ale  kde  je  jeden  vlčí  nájezdník,  musí  být  i  další.  Ve  svých zprávách  Gryf  často  psal  podobné  poznámky.  Aramité  byli  z  větší části smečkoví tvorové jako zvířata, po kterých měli jméno. Cabe už byl  opatrný,  a  tak  je  dřív  vycítil,  než  uslyšel.  Přicházeli  ze  všech stran v takovém počtu, že ho to zaskočilo.

„Narazili jsme na hlídku!“ zašeptal společníkovi.

„Skvělé!  Radši  budu  bojovat  s  něčím  skutečným  než  se  toulat touhle hustou bažinou!“

„To  není…“  Nestihl  to  doříct;  před  nimi  se  vynořily  první postavy.

Vlčí nájezdníci dorazili v útvaru, ale nijak zvlášť přesném. Mlha jim očividně také vadila, byli však vycvičení vydržet při plnění svých úkolů  v  téměř  jakémkoliv  prostředí,  a  tak  se  jakž  takž  přizpůsobili.

Cabe  naslouchal  a  pochopil  důvod,  proč  první  voják  tak  vykřikl.

Aramité to dělali, aby udrželi vzájemný kontakt; evidentně usoudili, že utajení nestojí za riziko, protože se stejně poztrácejí v mlze.

„No?“  Temný  kůň  najednou  hulákal  na  přicházející  stíny.

„Pojďte, pojďte! Nemám celý den! Mám  ještě  další práci,  která  mě čeká, až s vámi skončím!“

„Temný koni…“ Tohle čaroděj nechtěl. Doufal,  že se nebezpečí pokud  možno  vyhne,  a  právě  proto  stínového  hřebce  vyhledal.

Přestože  byl  Temný  kůň  ochotný  kdykoliv  se  postavit  nepříteli, obvykle  respektoval  bezpečí  svých  společníků.  Teď  však  pokoušel štěstí  v  boji,  který  byl  podle  Cabea  víc  než  jen  trochu  riskantní.

Věčný dychtil po nějaké šarvátce a jediným důvodem musel být zase Shade. Když se stínový hřebec potuloval mlhou a nic přitom neviděl ani  neslyšel,  nejspíš  se  v  myšlenkách  vrátil  k  tématu,  které  se nedávno stalo nedílnou součástí jeho života.

Už se s tím ale nedalo nic dělat. Aramité se k nim blížili ze všech směrů  a  pokoušet  se  o  teleportaci  by  byla  čirá  hloupost.  Intuice Cabea  varovala,  že  by  ho  teleport  ohrozil  na  životě  víc  než  tenhle útok.

Další  dva  šermíři  se  pokusili  seknout  Temného  koně  do  nohou, ale  se  stejným  výsledkem  jako  jejich  předchůdce.  Démonický  oř odkopl  jednoho  z  nich zpátky  do  mlhy,  ale  druhý  se  dokázal  úderu vyhnout.  Vytáhl  zpoza  opasku  zahnutou  dýku  a  hodil  ji,  ne  po Temnémkoni, ale po jezdci. Nájezdníci pořád ještě nechápali, že kůň je  pro  ně  větší  hrozbou.  Předpokládali,  že  když  zajmou  nebo  zabijí jezdce, budou mít vyhráno.

Čaroděj  letící  dýku  viděl,  a  přestože  měl  štít  proti  obyčejným zbraním,  odrazil  ji.  Soudil,  že  není  rozumné  z  přílišné  sebedůvěry riskovat život. Pak ho magie i sluch varovaly, že se k němu několik mužů  blíží  zezadu.  Ani  ne  metr  od  něj  se  objevilo  kopí,  ale  Cabe zbraň i vojáka kouzlem zvedl a smetl s ním čtyři další muže poblíž.

Náhle  však  kouzlo  selhalo  a  kopiník  žuchl  na  zem  jako  kámen.

Nájezdník se vyškrábal na nohy a zmizel zpátky v mlze.

„Neopatrné,“ řekl jakýsi hlas.

Cabe se podíval na Temného koně, ale hřebec měl  plno  práce s vojákem, který se vyhnul prvnímu útoku, a se dvěma dalšími, kteří se k  němu  připojili. Jeden  se  pokoušel  chytit  věčného  do  oprátky,  což byl opravdu hloupý nápad. Temný kůň chytil provaz do zubů, a než ho Aramita stačil pustit, škubl tak prudce, že voják vyletěl a vrazil do svého  druha.  Zařinčelo  to  a  oba  se  sesypali  na  zem.  Voják,  který přežil předchozí útok, couvl a vzápětí zmizel v mlze. Stínový hřebec se zasmál.

Cabe zapomněl na hlas a soustředil se na vlastní zoufalou situaci.

Věčný  si  se  zničením  nepřátel  žádné  starosti  nedělal,  ale  Cabe  cítil bolest  pokaždé,  když  byl  nucen  zabíjet,  dokonce  i  když  to  bylo  v sebeobraně. Držel se zpátky, jak jen to šlo, a místo toho se pokoušel útočníky odradit nebo srazit do bezvědomí. Protože měl důvod znovu pochybovat o svých schopnostech, cítil se čaroděj oprávněný uchýlit se k vrhání kamenů a malých vichřiček, aby protivníky zahnal.

To neznamenalo, že nemusel zabíjet. Někteří z Aramitů se jinak zastavit  nedali.  Způsobili  si  smrt  sami,  když  se  divoce  vrhali  do kamenné smrště. Jeden se dostal tak blízko, že Cabea skoro stáhl ze sedla. Čaroděj se nedokázal vyprostit, ať dělal, co dělal, a zjistil, že ho  některé  aramitské  zbraně  zraní  i  přes  všechna  ochranná  kouzla.

Dýka,  která  ho  škrábla  do  nohy,  byla  přizdobena  drahokamy  a nejspíš  i  nějakým  tím  kouzlem  právě  pro  podobné  boje.  Dávalo smysl, že se Aramité během dlouhé válečnické historie naučili, jak si poradit  i  s  čaroději.  Nakonec  udeřil  čistě  reflexivně  –  a  poslal  na muže  takový  výboj  energie,  že  nešťastník  během  vteřiny  doslova shořel.

Pořád však přicházeli další. Skoro jako by je našlo celé vojsko.

Vzápětí ho úder do hlavy zasáhl tak prudce, že měl co dělat, aby se udržel v sedle. Nejprve si pomyslel, že ho někdo trefil prakem, ale kouzlo  ho  stejně  mělo  ochránit.  Když  slyšel,  jak  i   Temný  kůň bolestně zasténal, věděl, že ho nezranila obyčejná zbraň.

Odkud  to  přišlo?  Nikdo  z  nájezdníků,  které  cítil,  u  sebe  nic podobného  neměl.  Ve  skutečnosti  pro  něj  a  Temného  koně  nejspíš nebyli  ani  tak  nebezpeční  Aramité,  kteří  měli  na  své  straně  jen výhodu velkého počtu, ale zlovolná mlha, která mu dál prosakovala do myšlenek a působila zmatek v magických schopnostech.

Odkopl  šermíře,  jemuž  se  nějak  podařilo  proniknout  kolem Temného  koně,  a  udeřil  na  něj,  než  stačil  znovu  uzavřít  mezeru.

Aramité  mu  neposkytovali  moc  času  k  přemýšlení.  Voják  ještě nedopadl na zem, když do Cabea cosi narazilo. Všechny kosti v těle jako by se mu roztřásly. Tentokrát zmatený čaroděj zpola sklouzl ze sedla. Od pádu ho zachránil jen rychlý přesun démonického oře.

„Cabe! Musíš se pevně držet! Nemůžu bojovat, a ještě ti pomáhat držet rovnováhu!“

„Já…  nemůžu.“  Bolelo  ho,  i  když  se  jen  pokoušel  narovnat.

Znovu málem sletěl, když se temný kůň prudce otočil, aby si chránil pravý bok.

„No  dobrá…“  Znělo  to,  jako  by  ebenového  hřebce  tenhle  obrat událostí  skoro  zklamal.  „Drž  se,  jak  můžeš,  Cabe!  Vezmu  nás  do bezpečí!“

Čaroděj pevně sevřel sedlo a přinutil se vzhlédnout. Temný kůň nechal  boje  a  čistil  si  cestu  mezi  útočníky  Několik  jich  padlo,  ale stále  se  objevovali  další.  Čaroděje  i  věčného  zasáhly  šípy,  ale Cabeovo kouzlo pořád drželo a Temný kůň byl Temný kůň.

Uprostřed  mlhy  a  chaosu  oslabený  čaroděj  zahlédl  skutečně zvláštní postavu, dřepící nahoře na velkém balvanu. Aramité, kteří se hemžili kolem něj, si jí vůbec nevšimli. Částečně ji zakrývala mlha, Cabe  však  rozeznal  dlouhé,  hubené  nohy  a  ruce  a  odporně  kulatý trup. Větší část hlavy zakrýval vysoký klobouk se širokou střechou, který mu padal do obličeje… pokud tahle parodie vůbec nějaký měla.

Pavouk, lidský pavouk. 

Pak se obraz zachvěl, ale ne kvůli tomu, v jakém byl Cabe stavu.

Spíš  jako  by  tudy  prošla  jakási  vlna,  otřásla  jezdcem  i  koněm  a uvrhla nájezdníky, kteří je pronásledovali, do nového zmatku.

Cabe  ji  poznal,  přestože  ten  pocit  předtím  zakusil  jen  vzácně,  a rozhodně  ne  v  téhle  síle.  Divoká  magie.  Nebyl  to  úplně  správný termín, ale byl tak blízko, jak jen se nějaký popis mohl k vysvětlení toho, co se dělo, dostat.

Jeden ze skalnatých útvarů blízko nich se rozpustil. Rovná země se začala zvedat. Čaroděj uslyšel výkřik a našel místo, odkud zazněl, právě ve chvíli, kdy se jeden z nájezdníků   svinul   do sebe a zmizel.

Několik Aramitů  se snažilo vysvobodit  ze země, která se roztěkala.

Prázdná,  zpola  zrezavělá  zbroj  naznačovala,  že  se  stalo  ještě  něco jiného, ale Cabe neměl čas přesně zjišťovat, co to bylo.

„Co… co… co…“ Temný kůň se třásl.  Zdálo se, že démonický hřebec  dostal  záchvat.  Taky  se  měnil,  protahoval  se  jako  skutečný stín. Cabe cítil, že se sedlo pohybuje. Podíval se dolů a uviděl, že se propadá do svého společníka.

Čaroděj  se  vrhl  dolů.  Sedlo  zmizelo  v  Temném  koni,  jako  by nikdy  ani  neexistovalo.  Divoká  magie.  Jakmile  se  objevila,  mohla způsobit  zemětřesení,  požáry,  cokoliv.  Samotné  tkanivo  reality  se během jejího přílivu obracelo naruby. Mohlo se stát doslova cokoliv, co magie dokázala, podle síly vlny. Mohla se taky soustředit na jedno místo a stát se něčím jako zřídlem, a každého, kdo na takové místo vstoupil, zasáhlo její šílenství.

Občas  se  vyskytla  kvůli  nepravidelnosti  v  přirozených  silách světa.  Nejčastěji  to  bylo  proto,  že  byl  nějaký  mág  příliš  neopatrný.

Nezodpovědné čarování mohlo napínat a ohýbat magické předivo až za  bezpečnou  hranici.  Někdy  se  svět  opravil  sám,  ale  jindy  se pokoušel přizpůsobit novým vzorům a pak přicházely vlnky či vlny čiré energie. Čisté, nezaměřené energie.

Nedalo se nic dělat. Cabe jen doufal, že se vlna vyřádí a nechaje být.

„Ty! Držiteli!“

Uvědomil si, že hlas mluví na něj. Čaroděj se otočil. Blížil se k němu  rozzuřený,  vousatý  Aramita  v  důstojnickém  plášti,  v mohutných rukou bojovou sekeru. Cabe ucítil v hlavě bzučení a pak zahlédl, že vojákovi visí kolem krku malý krystal. Quelský talisman, očividně navržený tak, aby odrážel kouzla.

„Přestaň  s  tím,  co  děláš  mým  mužům,  držiteli,  jinak  ušetřím inkvizitorům práci s výslechem!“

Titul,  kterým  ho  nájezdník  oslovoval,  Cabea  zmátl,  dokud  si nevzpomněl, že mágové Aramitů  patřili  do kasty  držitelů.  „To není moje práce!“

„Lžeš!“  Muž  se  rozmáchl  sekerou,  která  prolétla  na  dosah  ruky vyděšeného  čaroděje.  „Poslední  šance!  Přestaň!  Nemysli  si,  že dostaneš i mě! Já jsem chráněný!“

„Opravdu jsi?“ ozval se zpěvavý hlas. Cabe si uvědomil, že je to tentýž, který slyšel před chvíli. „Nebo  nejsi?“

Cabeovi se zdálo, jako by hlas pronikal úplně vším a žádal od něj plnou pozornost. Ne tak od Aramity, který pořád čekal, až ho čaroděj poslechne.  Pak  se  oba  zadívali  na  krystal,  který  začal  bez  varování sálat vnitřním ohněm.

Důstojník  zavrčel:  „Cos  to  udělal?“  Jednou  rukou  sáhl  pro krystal. „ Nemůžeš…“

Než stačil domluvit, quelský talisman se protavil hrudním plátem.

Nájezdník pustil sekeru a pokusil se krystal zachytit, ale byl už příliš hluboko, aby na něj dosáhl. Vytřeštil oči. Snažil se strhnout si řetízek z krku, ale zavalité ruce v železných rukavicích byly příliš pomalé.

Cabe se mu pokusil pomoci ještě dřív, než muž začal křičet, ale voják nestál dost klidně a čarodějova kouzla na něj nepůsobila. Byl cítit puch pálícího se masa.

Brzy  bylo  po  všem.  Krystal  se  muži  propálil  hrudí  rychle  a  bez překážek. Když přišel konec, Aramita stačil jen ztuhnout a zalapat po dechu, pak se bezvládně zhroutil na nehostinnou zem.

„Nebylo to moc silné. Silné to rozhodně nebylo.“

„Kdo  jsi?“  Cabe  hledal  majitele  zpěvavého  hlasu.  Byl  si  docela jistý,  že  je  to  podivný  tvor  s  kulatým  tělem  a  dlouhými, pavoukovitými končetinami.

„Cabe…“ Nejprve si myslel, že se mu hlas vysmívá, ale neznělo to  stejně.  Čaroději,  zaskočenému  nečekanou  sérií  událostí,  chvíli trvalo, než rozeznal démonického hřebce.

Temný  kůň  pořád  stál  tam,  kde  předtím,  ale  už  mohl  trochu pohnout  hlavou.  Cabe  se  k  němu  rozběhl  a  byl  by  ho  chytil,  ale Temný  kůň  vehementně  zavrtěl  hlavou:  „Ne,  nesahej  na  mě!  Ještě nejsem  stabilní.  Mohl  bych  tě  vtáhnout.  To  bych  si  nikdy neodpustil!“

„Jsi v pořádku?“

„Ani zdaleka, Cabe! Teď tohle šílenství poznávám. Myslel jsem si,  že  je  to  nemožné.  Myslel  jsem,  že  poslední  stopy  zmizely  se Shadem,  ale  tohle  je  příliš  skutečné.  Má  to  vraadskou  příchuť…

příchuť prokleté říše jménem  Nimth.“

Oba  věděli  o  Nimthu,  místě,  z  něhož  před  bezpočtem  let  utekla do  tohoto  světa  rasa  čarodějů.  Dnešní  lidé  byli  potomky  vraadů, ačkoliv  podle  toho,  co  o  nich  zjistil,  by  se  Cabe  neodvážil  nazvat temnou rasu předky. V tomhle světě došlo ke krátkému rozkvětu, ale jejich  kultura  zanikla,  než  vymřela  první  generace  –  pokud  se  dá arogance a lhostejnost považovat za kulturu.

Říkalo  se  však,  že  jejich  svět  ještě  žije,  navzdory  tomu,  jak  ho poničili bezohledným, rádoby božským používáním magie. Tvrdil to Shade,  a  jak  se  ukázalo,  on  býval  jedním  z  nich.  Temný  kůň  je dokonce znával, ačkoliv o těch časech odmítal mluvit a moc si na ně nevzpomínal nebo nechtěl vzpomínat. Zdálo se, že někteří vraadové měli zálibu v mučení.

Země pod Cabem se znovu zvedla, ale ne moc. Už se neozývalo tolik  křiku.  Většina  vlčích  nájezdníků  se  vytratila  zpátky  do  mlhy nebo zemřela. Zůstávalo jen několik tvrdohlavých nebo polapených v neustále se měnící realitě. V tuhle chvíli kůň ani jezdec nikoho z nich příliš nezajímal. Buď se pokoušeli pomoci chyceným druhům, nebo prostě přežít.

„Nemůže  to  být  Nimth,  Temný  koni!  Nimth  je  ztracený, zapečetěný mimo dosah všeho!“

„Až  tak  zapečetěný  není.  Shade  s  ním  vždycky  měl  spojení.

Říkám ti, že to je Nimth… nebo to má přinejmenším jeho příchuť.“

„Ale jak?“

„To ti nemůžu…“

Z prázdného prostoru se zformovalo cosi, co připomínalo děsivou směs rostliny, zvířete a horniny. Ještě než se to zhmotnilo, vrhlo se to bez  varování  na  čaroděje.  Místo  nohou  to  mělo  stovky  révových úponků, plazí přední tlapy zakončené klepety jako krab a oválné tělo, které připomínalo obyčejný kus žuly. Uprostřed byl vytesaný hrubý náčrt  lidské  tváře,  nefritové  oči  však  na  čaroděje  hleděly  hladově  a veliká  čelist  se  zavírala  a  zase  otevírala,  neustále  odhalujíc opravdově  vypadající  řady  špičatých  zubů.  Pohybovalo  se  to neuvěřitelně  rychle,  uvážíme-li,  že  každý  úponek  musel  zatlačit dopředu,  aby  se  to  rozhýbalo.  Cestou  to  rozstřikovalo  zelený  sliz  a Cabe  si  s  hrůzou  všiml,  že  to  po  sobě  nechává  v  zemi  vypálenou stopu.  Bezpochyby  to  byl  magický  výtvor;  takový  tvor  se  nemohl narodit.

„Drž  se  stranou,  Cabe!“  naléhal  Temný  kůň  a  postavil  se  mezi obludu a přítele. „S touhle odporností si poradím!“

Čaroděj ustoupil bokem, ale ne aby zůstal opodál. Nebylo možné Temnému  koni  zabránit,  aby  se  ho  pokoušel  chránit,  ale  Cabe nepatřil k mužům, kteří nechají ostatní bojovat a jenom přihlížejí.

Když  se  magická  odpornost  přiblížila  k  Temnému  koni, zpomalila. Posunula se stranou, jako by se pokoušela obejít věčného z boku. Temný kůň se držel tak, aby bylo monstrum před ním, takže se Cabe ocitl za stínovým hřebcem. Čaroděj zamířil vlevo, ale pak se obluda  znovu  přesunula  a  Cabe  zjistil,  že  stojí  společníkovi  za zadkem.

Oba  obři  se  dál  přetlačovali.  Cabe  věděl,  že  se  Temný  kůň pokouší zjistit, co ta věc umí. Pokud šlo o záležitosti nějak spojené s Nimthem,  byl  démonický  kůň  neobvykle  opatrný.  Měl  odedávna hořké vzpomínky na věci, které pocházely z onoho ubohého světa.

Čaroděj se znovu pokusil přidat se k Temnému koni a obluda se znovu posunula, takže byl Cabe tam, kde předtím. Věci šly od desíti k  pěti,  protože  přídavkem  k  bestii  začala  houstnout  i  mlha.  Už  tak Temného koně a jeho protivníka skoro neviděl, a to  stál jenom dva nebo  tři  metry  za  ebenovým  ořem.  Nedalo  se  říct,  jak  to  dopadne, jestli s touhle věcí  budou muset bojovat poslepu. Temný kůň   nebyl nezranitelný a o svých vlastních šancích měl Cabe ještě horší mínění.

Navzdory  Cabeovým  prosbám  mlha  dál  houstla…  ne,  teď  se skoro zdálo vhodnější říct, že  tuhne.  Magická obluda už vypadala jen jako stín. Cabe se nechtěl zničehonic ocitnout sám proti hrozbě, která na rozdíl od něj možná viděla, a tak se rozhodl riskovat a přiblížit se k  Temnému  koni  zezadu.  Pokud  nemůže  stát  stínovému  hřebci  po boku, aspoň zůstane tak blízko, aby ho neztratil.

Když  však  udělal  krok  dopředu,  odpornost  o  stejnou  vzdálenost couvla. Není nutné říkat, že Temný kůň protivníka následoval. Stejně jako Cabe ani on neměl v úmyslu ztratit ho z dohledu. Naneštěstí se zdálo, že se s každým krokem trochu zaostává.

„Temný koni… Temný koni! Nechoď za tím! Počkej na mě!“

Buď  se  Temný  kůň  rozhodl  ignorovat  ho,  což  nebylo pravděpodobné,  nebo  čaroděje  neslyšel.  Věčný  nejen  neodpověděl, ale dokonce odklusal  ještě o něco dál.  Teď Cabe nejenže nedokázal rozeznat matný tvar magického monstra, ale stěží rozeznával i obrys mohutného hřebce.

Vyděšený čaroděj odhodil důstojnost a zběsile zakřičel: „Temný koni, tohle je past! Chtějí nás rozdělit. Vrať se!“

Zkusil  běžet,  ale  s  každým  krokem,  který  se  mu  podařil,  udělal jeho společník čtyři. Temný kůň se kousek po kousku stával matným stínem  ve  vlhké  mlze.  Cabeův  křik  zůstal  nepovšimnut.  Dokonce  i když se pokusil vyslat za stínovým hřebcem salvu magické energie, ohnivá  koule  zvládla  jen  polovinu  vzdálenosti  a  uprostřed  letu  se vytratila.

Něco  mu  omotalo  nohy  a  shodilo  ho  na  zem.  Několik  vteřin  se kutálel,  pokoušeje  se  vyplést  z  toho,  co  ho  chytilo.  Ať  to  bylo cokoliv, zmizelo to stejně rychle, jako se to objevilo. Čaroděj zaklel při lordu Drazereem,  rychle se zvedl  na nohy a  podíval se do míst, kde naposled viděl Temného koně.

V dohledu nebyl ani  oř, ani  jeho protivník. Cabe ve skutečnosti neviděl vůbec nic, dokonce ani zem pod nohama.

„Temný koni!“ Nemyslel si, že ho stínový hřebec uslyší, a tak ho ani  v  nejmenším  nepřekvapilo,  že  se  mu  nedostalo  odpovědi.  Z

praktického hlediska tady byl pohřbený stejně spolehlivě, jako by ho zakopali míle pod povrch Legaru.

Přestože  mohla  být  teleportace  v  tomhle  magickém  bahně opravdu nebezpečná, věděl, že musí riskovat. Vrátí se do hor Esedi a bude doufat, že ho bude Temný kůň následovat, jakmile zjistí, že se Cabe ztratil. Potom se můžou rozhodnout, co udělají s Legarem.

Teleportoval  se  uvážlivě  a  velice  opatrně,  aby  se  ujistil,  že neudělá  žádnou  chybu.  Kouzlo,  které  by  mu  normálně  trvalo  sotva jednu krátkou  myšlenku, se stalo propracovanou  řádkou mentálních cvičení, pečlivě soustředěných na úspěch. Třebaže všechno trvalo jen okamžik, pro čaroděje to byla věčnost.

Co hůř, když bylo všechno řečeno a uděláno, zjistil, že pořád stojí ztracený ve vražedné červenozelené mlze.

„Pche!“  ozval se za ním zpěvavý hlas. „Není lepší než já. Lepší než já určitě není.“

Cabe se prudce otočil, hledaje zdroj. „Kdo jsi? Kde jsi?“

„Dost dobrý ale. Dost je dobrý.“

Cabe  zamhouřil  oči.  Nebyla  teď  viditelnost  přece  jenom  o  něco lepší? Viděl, že ano, protože alespoň dokázal rozeznat kousek země mimo  dosah  své  ruky.  Zatímco  se  rozhlížel,  mlha  dál  řídla.  Začalo být až příliš zřejmé, že ho právě ten, kdo mluví, oddělil od Temného koně.  Čaroděj  sevřel  ruce  v  pěst  a  opatrně  se  otočil  kolem  dokola, pátraje očima, ušima i magickými smysly po místě, kde se pachatel schovává. Nemohla to být práce Křišťálového draka, aspoň si myslel, že  ne,  ani  se  nezdálo,  že  by  to  byl  druh  zbraně,  jakou  by  měli  v oblibě vlčí nájezdníci.

To znamenalo…

Pak  uviděl  balvan,  matný  malý  kopeček  kousek  vlevo.  Na vrcholku  balvanu,  pavouci  paže  i  nohy  ohnuté,  dřepěl  podivný exotický  tvor,  který  byl  určitě  odpovědný  za  příšernou  smrt nepřátelského důstojníka.

Mlha  se  pomalu,  ale  jistě  odlepila  od  skály  i  jejího  osamělého 

obyvatele. Cabe viděl, že je to víceméně lidský tvor, jen měl podivné proporce, jaké předtím nikdy nespatřil. Bizarní postava na sobě měla zvláštně  vzorovaný,  nachově-černý  oděv  dvořana,  který  by  na komkoliv  jiném  vypadal  šaškovsky,  ale  svému  nositeli  kdovíproč dokonale seděl, a nejen díky tvaru. Většinu obličeje pořád zakrývala střecha klobouku. Cabe rozeznal jen mimořádně špičatou bradu.

Hlava  se  trošku  zvedla  a  umožnila  mu  zahlédnout  vyřezanou linku, která byla právě tam, kde mají být ústa. „Jsem Plool Veliký,“

řekla pavoukovitá postava. Kromě toho, že zvedla hlavu, se nehnula, ani aby si odsunula klobouk. „Veliký Plool jsem.“

Když si Cabe uvědomil, proti komu tady stojí, zachvěl se. Plool byl v téhle odporné mlze doma. Manipuloval jí podle vlastního přání jako  někdo,  kdo  to  dělá  už  dlouho.  Ale  Temný  kůň  říkal,  že  mlha pochází  ze  zničeného,  rozkládajícího  se  Nimthu,  pekelného  místa, odkud čarodějovi předkové museli utéci.

Nikdy  ho  nenapadlo  přemýšlet,  jestli  snad  na  Nimthu  někdo nezůstal.

Nikdy  neuvažoval,  co  by  se  z  nich  mohlo  stát,  kdyby  žili  ve světě,  kde  byly  přírodní  zákony  rozervány  vedví  a  kterým  navždy neovladatelně proudila divoká magie.

Plool mohl být jedině vražd… a teď byl volný a v Dračí říši.

 

Dopis od Cabea Gwen nijak neuklidnil. Přecházela tam a zpátky po ložnici  a  proklínala  skutečnost,  že  nemůže  být  s  ním.  Byl   to  její nápad,  že  jeden  z  rodičů  musí zůstat  stranou.  Gwenini  dávno  mrtví rodiče  jí  vštípili,  že  vždycky  někdo  musí  být  u  dětí.  Cabe  byl stejného  názoru,  ale  čarodějka  ani  na  okamžik  nepochybovala,  že  i on by protestoval, kdyby to byl její úkol, a ne jeho.

Nic z toho jí to nedělalo snadnější. Magický vzkaz, který dostala, krátce popsal události v Zuu, ale lady Gwen znala manžela až příliš dobře  a  věděla,  že  jí  část  příběhu  nenapsal.  Zprávy  o  poněkud hrubém  způsobu,  jakým  král  Lanith  verboval  mágy,  jí  až  příliš připomínaly  doby,  kdy  král  Melicard  v  úsilí  vyhubit  dračí  rasu shromažďoval čaroděje, talismany, a dokonce i démony. Bude nutné, aby si na Lanithovy plány posvítila, a nejen ona. Toos a Melicard už o  tom  nejspíš  všechno  věděli;  poněkud  ji  rozzuřilo,  že  jim  nepřišlo vhodné jí tenhle útržek informace poskytnout. Jeden si  nikdy nebyl jistý,  kolik  informací  na  „poradách“,  jichž  se  s  Cabem  a  dvěma monarchy účastnila, zůstávalo nevyřčeno.

Netrápilo ji však shromažďování mágů. V Zuu se stalo ještě něco.

Nemohla  si  pomoci,  ale  měla  pocit,  že  Cabe  a  Temný  kůň  jen  tak nepřišli  do  města,  chvíli  tam  nepobyli  a  pak  zase  neodjeli.  Kvůli tomu  pocitu  uvažovala,  co  mohl  její  manžel  ještě  zamlčet  a  jakým nebezpečím možná musí čelit.

Obavy  mu  nepomůžou,  připomněla  si  rozhněvaně.  Nijak  ji  to neuklidnilo.  Gwen  si  povzdechla.  Musí  se  postarat  o  další  věci.

Doufala, že ji dokážou zaměstnat natolik, aby nemusela příliš dlouho přemýšlet, co se může dít s mužem, kterého miluje.

Odešla  z  ložnice  a  hned  za  dveřmi  málem  do  někoho  vrazila.

Dotyčný  ji  zachytil  do  náruče  a  podržel  o  vteřinu  déle,  než  jí  bylo milé. Vytrhla se a o krok ucouvla, než si uvědomila, že to příchozího jen ještě víc pobavilo.

Byl vysoký a štíhlý, s arogantními, ale pozoruhodnými rysy, díky kterým  z něj  mnoho  samic, dračích i  lidských,  nemohlo spustit oči.

Přivřené  planoucí  oči  dokázaly  polapit  a  téměř  přinutit  pokleknout.

Měl  na  sobě  dobře  padnoucí  smaragdově-zlatý  úbor,  připomínající ty, které se nosily na královském dvoře v Gordag-Ai. Gwen věděla, že si vybral právě tenhle, protože se jí líbí. Kyl a mladší draci nosili lidský oděv, ne kouzelný výtvor z vlastní kůže, což často dělali starší draci.  Nebyla  to  přesně  stejná  barevná  kombinace  jako  jeho  kůže, která  byla  elegantnější  směsí  zelené  a  zlaté,  ale  přesto  vypadala úchvatně. Kyl by nejspíš dokázal vytvořit přesnou kopii, kdyby chtěl.

Jeho umění v téhle věci postoupilo mnohem dál než u starších draků.

Občas si Jantarová paní myslela, že postoupilo  až příliš. 

„Co tady děláš, Kýle?“

Věnoval  jí  uličnický  úsměv,  za  kterým  byla  dlouhá  praxe  v okouzlování  mnoha  dívek,  ale  Gwen  se  prostě  podívala  na  lehce špičaté  zuby  a  připomněla  si,  že  je  to  drak,  a  ne  muž.  „Omlouvám ssse,  lady  Gwendolyn.  Neměl  jsssem  tak  ssspěchat.  Doufám,  že jsssem vásss nijak nevyrušil.“

Potlačila  úsměv,  který  se  jí  usilovně  dral  na  rty.  Přes  veškerou dokonalost Kyl sklouzával k dračím sykavkám častěji než jeho bratři a  sestry.  Obzvlášť  mu  dělala  potíže  její  přítomnost.  „A  co  tě  sem přivádí, že máš tak naspěch?“

„Přišel jsem vám říci, lassskavá paní, že má Panství návštěvu.“

„To mi mohl říct  i  sluha.“ Ať to  čarodějka zkoušela, jak chtěla, nedokázala mít Kýla ráda. Pořád se pokoušel být poblíž ní nebo, což jí vadilo ještě víc, poblíž Valey. Mladý dědic trůnu dračího císaře to s její dcerou vždycky uměl, ale neustálé „nehody“, při nichž se Gwen vždycky  nějak  dotýkal,  jí  dělaly  starosti.  Nebude  dlouho  trvat  a Valea  bude  dost  velká,  aby  skutečně  upoutala  pozornost  mužů.  Už teď byla až příliš pěkná. „Nemusíš si s tím dělat takové starosti.“

„Tohle  je  zvláštní  návštěva,  má  paní.  Zvláštní  návštěva vyžadující zvláštní zacházení.“

„Kdo je to?“ Nevybavovala si, že někoho čekají.

„Jsou  oblečení  tak,  aby  je  nikdo  nepoznal,  ale  jeden  z  nich  mi ukázal insssignie, které mu dal sám Modrý drak!“

Lady  Gwen  ignorovala  způsob,  jakým  se  Kylovi  rozsvítily  oči, kdykoliv  se  zmínil  o  jiném  dračím  králi.  Vyslanci  z  Irillianu?  Ale proč v přestrojení? „Zaveď mě k nim.“

Kyl ji provedl Panstvím a vyvedl ven z domu. Kdykoliv jindy by čarodějku  procházka  po  pozemcích  potěšila.  Kylova  přítomnost  a tajemství dvou návštěvníků, o Cabeově nepřítomnosti nemluvě, jí to nedovolily.

Návštěva opravdu připomínala spíš mnichy než vyslance. Nebylo vidět nic než látku, pomyslela si však, že ten vyšší musí být muž, o kterém  se  zmínil  Kyl.  Neznámá  dvojice  stála  těsně  za  neviditelnou bariérou,  chránící  pozemky  Panství  před  nechtěnými  hosty  a loupeživými bestiemi, což bylo občas totéž.

„Jsem lady Gwendolyn Bedlamová. Než cokoliv řeknete, ukažte mi prsten, který jste předtím ukázali tady chlapci.“ Slyšela, jak Kyl tiše zasyčel.  Shodila ho  o pár úrovní dolů; snad  mu  to  teď  zabrání, aby si s ní pohrával. Čas od času bylo dobré připomenout mu, že je sice dědicem trůnu, ale oni jsou jeho poručníky.

Zdálo  se,  že  ten,  na  kterého  se  obrátila,  něco  řekne,  ale  pak pokrčil rameny a zvedl k ní ruku. Rukáv sklouzl zpět. Čarodějka se podívala, aby si prohlédla prsten.

Když  však  spatřila  ruku,  na  které  prsten  byl,  dar  od  Modrého draka ji přestal zajímat.

Ruka  byla  pokrytá   kožešinou,  což  bylo  samo  o  sobě  dost neobvyklé,  ale  pak  si  Gwen  na  zápěstí  všimla  stop   peří.  Ohromeně vzhlédla. Návštěvník si volnou rukou stáhl kapuci. Pod ní se objevila důstojná,  ale  unavená  ptačí  tvář.  Směrem  dozadu  a  po  stranách ustupovalo  peří  kožešině.  Vypadalo  to,  jako  by  někdo  zkřížil dohromady lva, dravého ptáka a člověka.

„Rád tě vidím, paní,“ zašeptal zdvořile Gryf.

Gwen jen zalapala po dechu. Bylo to tak  dávno…

„Nezměnila  ses,  lady  Gwen,“  dodal  Gryf,  když  čarodějka  pořád mlčela. „Jsi pořád stejně krásná jako vždy.“

„Ty… ty jsi tady!“

„Ano,  jsme  tady.“  Za  slovy  krále  města  Penacles  se  něco skrývalo,  ale Gwen byla příliš šokovaná, než aby se tím  doopravdy zabývala.

Trhla hlavou ke druhému poutníkovi: „Pak tohle musí být…“

Menší  postava  si  stáhla  kapuci.  Čarodějka  znovu  zůstala  hledět.

Nikdy se s Gryfovou ženou nesetkala, jen si  psaly. Když teď  Troiu viděla, uvědomila si, že ji její představivost nedokázala připravit na skutečnost. Jak Gryf od počátku říkal, byla to kočičí žena.

Víc žena než kočka,  nemohla si nevšimnout Gwen. Dokonce ani plášť  nedokázal  ukrýt  pružné  tělo.  Každý  sebemenší  pohyb  byl plynulý. Měla exotické rysy; tmavé, uhrančivé, velice kočičí oči byly přivřené, drobný, pěkně  tvarovaný nos nakrčený, a když se usmála, vypadaly její  dlouhé, plné rty velmi  svůdně. Měla krátce zastřižené vlasy,  přecházející  od  dehtově  černé  k  tmavě  hnědé.  Bližší  pohled odhalil, že žlutohnědé pruhy netvoří kůže, ale spíš kraťoučká vrstva kožešiny,  která,  pokud  si  čarodějka  dobře  vzpomínala,  pokrývala celé Troino tělo.

Gwen si nemohla pomoci; když ji teď poprvé spatřila, cítila jistou úlevu,  že  sem  Troia  přišla  jako  Gryfova  manželka,  a  ne  jako svobodná žena. Aurim už byl až příliš náchylný k ženskému kouzlu.

Troin  zjev  narušovala  jediná  věc  –  řada  jizev  na  pravé  části obličeje.  Nedokázaly  jí  příliš  ubrat  na  kráse,  ale  vyvolávaly zvědavost. Gryf by je měl být schopný snadno odstranit. Jeho magie se snadno vyrovnala magii Bedlamových.

Uvědomila  si,  že  kočičí  ženu  pořádně  nepřivítala.  „Tak  dlouho jsem čekala, až se doopravdy setkáme, Troio!“

„Já  také,  lady  Gwen!“  Zase  ten  náznak  smutku,  který  čarodějka předtím postřehla u Gryfa. Co se stalo?

„Můžeme dál?“ zeptal se lví pták. „Nebyl jsem si jistý, jestli mě bariéra  ještě  přijme,  a  věděl  jsem,  že  rozhodně  nepřijme  Troiu.  A navíc zdvořilost si  žádá, abychom  získali   svolení   vstoupit.“ Podíval se  na  manželku,  jako  by  to  mezi  nimi  bylo  drobným  předmětem sporu.  Z  dopisů  Gwen  vytušila,  že  ona  sama  by  vedle  Troie  občas mohla vypadat jako tichá květinka.

„Kam jsem dala dobré vychování? Samozřejmě, můžete dál!“

Dvojice  opatrně  vykročila.  Bariéra  měla  různé  způsoby,  jak  se vypořádat  s  cizinci,  a  mnohé  z  nich  jako  by  byly  jejím  vlastním nápadem.  Se  svolením  paní  tohoto  území  však  Gryfovi  ani  jeho družce nijak nebránila vejít.

Gwen  se  obrátila  ke  Kylovi.  „Kýle,  byl  bys  tak  laskavý  a  dal někomu vědět, že máme vzácné hosty, ráda bych, aby nám připravili jídlo a pití, než dojdeme na zahradní terasu. Udělal bys to prosím pro mne?“

Dračí princátko se opatrovnici i oběma příchozím ladně uklonilo: „S radossstí, má paní. Omluvíte mne, Vaše Veličenstva?“

Gryf se pokusil zakrýt náznak pobavení, který se odvážil postavit smutku. „Ovšem.“

Mladý  dědic  se  potutelně  podíval  na  Gwen  i  na  Troiu  a  odešel.

Trojice  ho  sledovala,  dokud  nezmizel  z  dohledu,  a  pak  se  vrátila  k rozhovoru.

Gryf  zavrtěl  hlavou;  Gwen  nedokázala  říct,  jestli  ho  Kylovo chování  pobavilo,  nebo  rozhněvalo.  „Nepomyslel  jsem  na  to,  že mláďata  už  musejí  mít  blízko  k  dospělosti.  I  Aurim  už  musí  být skoro dospělý muž.“

„Velmi dospělý, i když se občas chová jako dítě. V jeho věku se to  ale  dá  čekat.“  Rusovlasé  čarodějce  cosi  vrtalo  v  hlavě  a  teď konečně věděla, co to je. „A kde…“

Troie  se  rozšířily  zorničky  a  Gryf  zvedl  ruku,  aby  si  vyžádal ticho. Gwen si s hrůzou všimla, že mu na ní chybí dva prsty.

„Gryfe!“ 

Povzdechl si. „Vidím, že nemá smysl to tajit.“

„Pověz  jí  to,  Gryfe,“  zasyčela  kočičí  žena.  „Pověz  jí,  proč  jsme čelili pirátům a zuřivým mořským bouřím, abychom přišli sem.“

Lví pták objal manželku, která se třásla, jako by každičká buňka v jejím těle chtěla křičet. Gwen se zamračila; měla podezření, že už zná  odpověď  na  otázku,  kterou  jí  Gryf  zabránil  položit.  Rheeno, prosím, kéž to není pravda! Kéž se mýlím! 

„Chtěla ses zeptat na našeho syna, Demiona, že?“

„Ano, ale…“

Gryfovy oči  zledovatěly. Nedovolil  jí pokračovat.  „Demion je v Sirvak Dragothu, lady Bedlamová. Teď je tam navždy doma.“ Jeho hlas zněl bezbarvě. „Zemřel rukama vlčích nájezdníků.“





 

Dvacet  minut  spolu  seděli  v  soukromí  zahradní terasy a dvacet minut se Gwen nedokázala dostat ani o krok blíž k příběhu ukrytému za strašlivými slovy,  která  Gryf  řekl  o  svém  synovi.  Vlastně seděla jen ona a Troia; lví pták zíral do zahrady, vysouval  a  zatahoval  drápy  a  hříva  se  mu  ježila.

On ani jeho žena neřekli od pří chodu víc než pár slov.  Troia  se  dívala  na  manžela,  jako  by  pro  ni  neexistovalo  nic jiného.  Což  může  být  pravda,  uvažovala  Gwen.  Když  je  Demion… 

mrtvý… mají jen jeden druhého. 

Ale  čarodějčina  úcta  k  jejich  rozjitřeným  citům  měla  meze.

Očividně byli ponořeni  ve své ztrátě ještě předtím,  než vypluli,  což bylo jistě hodně dávno. Gwen nevěřila, že by měli na smrt jediného potomka  prostě  zapomenout,  byla  však  přesvědčená,  že  život  má pokračovat dál, i kdyby jen kvůli tomu, o koho přišli.

„Gryfe…  Troio…  cítím  s  vaším  žalem,  což  jistě  víte,  ale potřebuji vědět, co se stalo; potřebuji to vědět a myslím, že vy mí to potřebujete říct.“

„Máš samozřejmě pravdu, Jantarová paní. Byl jsem nezdvořilý.“

Otočil se zpět k oběma ženám. Mezi nimi stál stůl s jídlem a vínem.

Dokonce  ani  Gwen  se  ničeho  nedotkla,  ale  Gryf  teď  vzal  karafu  a nalil do zlatých a stříbrných pohárů jiskřivé víno. Ptačí rysy se náhle proměnily  v  obličej  pohledného,  stříbrovlasého  muže  s  urozenými rysy.  Ten  obraz  však  vydržel  jen  chvíli,  než  Gryf  jedním  dlouhým douškem pohár vyprázdnil.

Lví  pták  ho  vrátil  na  stůl  a  podíval  se  na  svou ženu.  „Řeknu  to stručně… Kvůli nám všem.“

Přikývla, ale jinak mlčela. V očích se jí objevil podivný výraz, ale nemířil na manžela ani na čarodějku. Tenhle pohled mohl patřit jen neznámému  vlčímu  nájezdníkovi,  který  ji  obral  o  vzácný  život jediného syna.

„Jak se to stalo?“ povzbuzovala ho Gwen. „Je válka.“

Zdálo se, že válku pokládá za nedůležité téma. „Válka jde dobře.

Morgis  a  mistři  opatrovníci  skrytého  Sirvak  Dragothu  pomohli proměnit mnohé z bývalých otrockých států říše ve svobodné země.

Měli jsme na tom také drobný podíl.“

Jistě, drobný podíl!  pomyslela si čarodějka s ohnivými vlasy. Ze zpráv, které jí posílal drak Morgis, věděla o mnoha věcech, jež Gryf dokázal. Právě on byl víc než kdo jiný vůdčí osobností, stojící za tím, že celý kontinent povstal proti synům vlka. Bylo zvláštní, že se o tom s  Cabem  dozvěděli  většinou  ze  zpráv  jednoho  z  potomků  Modrého draka.  A  ještě  zvláštnější  bylo,  že  se  z  draka  stal  tak  věrný  Gryfův přítel  a společník.  Od zdvořilých protivníků se  dostali až k druhům ve zbrani.

„Válka  jde  dobře,“  zopakoval  Gryf,  „ale  díky  tomu  začali  být Aramité  zoufalejší  a  začali  jednat  zákeřněji.  Když  jsme  porazili Luperion,  začali  shromažďovat  vojska  uvnitř  a  na  okrajích původního domova, hlavně v Canisargosu, což je sídlo jejich moci.“

Gryf  se  odmlčel  a  bezútěšně  se  podíval  na  hostitelku.  „Lady Bedlamová, Gwendolyn, musíš pochopit, že nejsme jako tvá rasa. Já jsem byl stvořen jako lovec a Troini lidé se tak rodí.“

„Svého  prvního  nájezdníka  jsem  zabila  ve  věku  osmi  jar,“

zašeptala kočičí žena. Zornice se jí stáhly do úzkých štěrbin. „Tři z mých bratrů zabili své v sedmi. Takoví jsme.“

Lví pták souhlasně přikývl. „Pokouším se ti říct, že pro Demiona nebyla  válka  něčím  neznámým.  Jen  pár  měsíců  předtím  bojoval  a poprvé  zabil…  a  to  bylo  mnohem,  mnohem  později,  než  měl.

Poslední čtyři roky jsme ho jen tak tak udrželi pod kontrolou a věř, že jsme  se pokoušeli.“

Gwen  chápavě  přikývla.  Docela  dobře  chápala,  co  to  znamená vyrůstat za války.

„Byl  to  Chaenylon.“  Penacleský  král  znovu  vytasil  obě  sady drápů.  „Chaenylon,  který  pro  nás  bude  provždy  znamenat zoufalství.“

Aramitské přístavní město dobyli asi tři měsíce předtím, ale za tu krátkou dobu se rychle stalo cennou základnou pro tažení na západ.

Chaenylon jim poskytl nový přístav pro lodě se zásobami určenými vojskům,  která  se  stále  blížila  k  srdci  říše,  Canisargosu.  Po  všech těch letech byla veliká pevnost konečně na dosah. Aramité vždycky raději  nechali  padnout  své  otrocké  státy,  než  aby  zůstal  Canisargos bez ochrany. Teď je ale nezachrání ani to. Konfederace svobodných království s pomocí Gryfa a vévody Morgise spojila armády, které se chystaly už brzy zaútočit na aramitské město. Vypadalo to, že by se říše vlčích nájezdníků mohla během tří let rozpadnout.

To neznamenalo, že budou nájezdníci poraženi. Ještě roky budou existovat ložiska odporu a nejedná loď proklouzla na volné moře.

Když to Gwen slyšela, trhla sebou. Pořád ještě hostům neřekla o zprávách  o  vlčích  nájezdnících.  Bála  se,  že  jakmile  to  uslyší, odejdou, ale ona  potřebovala  vědět, co se za mořem děje.

„Buď  o  chystaném  útoku  věděli,  nebo  to  byla  prostě  smůla,  ale každopádně jednoho rána na Chaenylon zaútočili. Vplulo do něj  šest válečných  lodí.  Přístav  byl  vzhůru  nohama.  Použili  speciální katapulty, aby mohli bombardovat město. Všude byli gry… letci na gryfech.  A  co  hůř,  ze  všech  lodí  vystoupili  vojáci.  Odrazili  jsme první vlnu, ale druhé jsme nemohli zabránit v přistání.“ Gryfovy oči se rozostřily. Znovu stál uprostřed bitvy. „Západní část Chaenylonu byla v plamenech. Aramité získali kontrolu nad doky a rozlili se po městě.“

Lady  Bedlamová  si  vzpomněla  na  obléhání  Penacles,  před  lety.

Prchali  s  Cabem  před  dračími  králi,  kteří  hledali  vnuka  Nathana Bedlama, a Gryf jim poskytl azyl. Draci to nenesli dobře; celé dny se pokoušeli  Penacles  dobýt.  Přestože  bitva  nikdy  nedospěla  do takového stádia bojů, jakými museli projít obránci Chaenylonu, byla i  tak  dost  strašlivá.  Gwen  si  mohla  jen  představovat,  čím  oba  hosté prošli.

„Nikdy si nebudeme jistí, co se stalo.“

„ Víme  dost!“   zasyčela  Troia.  „Víme,  že  to  zase  byl   D’Farany nebo jedna z jeho loutek!“

„Ano,  to   víme.  Víme,  že  to  byl  nějaký  D’Faranyho  pes,  Troio, proč  bychom  tady  jinak  byli?“  Gwen  chtěla  něco  říct,  ale  Gryf  si nevšiml,  jak  hostitelka  zareagovala  na  poslední  odhalení,  a pokračoval  v  děsivém  příběhu.  „Stalo  se  to  během  boje.  Mysleli jsme, že jsme ho přemístili do bezpečí. Pochop, lady Gwen, že jsme si Demiona cenili  nade vše.  Byl naší pýchou. Přestože toužil bojovat, drželi  jsme  ho  stranou,  jak  to  jen  šlo,  ale  nikdo  nepočítal  s tvrdošíjností nájezdníků.“

Přesunuli Demiona a několik ostatních do čtvrti, kterou pokládali za nejbezpečnější. Daleko za nevypočitatelnou linii bojů. Chránila ho nejen obranná linie, ale i skutečnost, že v téhle čtvrti nebylo nic, co by  mělo  nájezdníky  zajímat.  Chaenylon  byl  jedním  z  říšských kartografických  center,  a  tak  tu  stály  veliké  archivy,  v  nichž  byl uložen  souhrn  námořních  a  zámořských  map.  V  archivech  byly nejnovější mapy i mapy staré tisíce let. Ať je zakreslili sami Aramité, nebo ať byly ukradeny ze zajatých lodí, byly zde pečlivě uloženy k budoucímu  použití.  Větší  část  čtvrti,  kde  ukryli  Demiona,  tvořily výhonky  těchto  archivů.  Byly  tu  jen  minimální  zásoby  potravin  a zbraní.  Všechno,  co  mělo  pro  dobyvatele  skutečnou  cenu,  bylo blízko bojových linií.

Ukázalo  se  však,  že  někdo  z  nájezdníků  ty  mapy  očividně  k něčemu potřeboval. Natolik, že vyslal malou, ale výkonnou jednotku, aby je získala. Nějak proklouzli kolem obránců, nechávajíce za sebou jen řádku mrtvých hlídek. Dostali se k cíli skoro bez odporu, protože všichni  se  soustředili  na  hlavní  boje.  Jakmile  se  octli  v  budovách, začali archivy prohledávat.

A  tam  očividně  museli  narazit  na  Demiona,  který  opustil bezpečný úkryt v budově, kde ho rodiče původně nechali.

Gryf se znovu narovnal. Hříva se mu naježila a hlasem, který byl zároveň hrdý i hořký, dodal: „Víme, že on a pár vojáků, kteří s ním byli, ze sebe vydali to nejlepší. Padlo tam devět nájezdníků, z toho tři očividně zabil náš syn.“ Sevřel pěsti. „Ale bylo jich víc než devět.“

„A  ten  zbabělec  ho   sekl   zezadu!“  vykřikla  rozzuřeně  a znechuceně kočičí žena. V mžiku byla na nohou a její vlastní drápy vyjížděly a zatahovaly se, jak si představovala, co se stalo.

I  Gwen  se  jen  stěží  udržela  v  klidu,  ale  odpověděla  konejšivým tónem: „Ale on jim nedovolil, aby ho dostali lacino, Troio! Nenechal se  zabít  jen  tak.  Bojoval  čestně,  dokud  nepadl.  Truchlím  nad  vaší ztrátou,  ale  teď  si  musíte  v  mysli  podržet  dobré  vzpomínky  na  něj.

Vzpomínky  na  to,  kým  pro  vás  byl  a  jak  bude   vždycky   s  vámi,  ať budete kdekoliv.“ Uvědomovala si,  jak odlišně  uvažují tihle dva ve srovnání s ní nebo s Cabem. Gryf i jeho družka byli civilizovaní, ale zároveň to byly šelmy, a to víc než lidé. Jen doufala, že pro ně mají její slova nějaký význam. „Demion by chtěl, abyste se těšili na to, co přijde, ne abyste žili v bouři bolesti a hněvu.“

„Těšíme  se  na  to,  co  přijde,  Jantarová  paní.  Těšíme  se  na závěrečný  lov,  na  to,  jak  vyslídíme  a  uštveme  psy,  kteří  jsou odpovědní  za  jeho  smrt.“  Gryfovy  zpola  ptačí  a  zpola  lidské  oči  se zahleděly  na  prázdnou  oblohu.  On  i  jeho  paní  se  trochu  uklidnili,  i kdyby  jen  navenek.  „Psy,  kteří  utekli  do  Dračí  říše,  jestli  je  to,  co jsme zjistili, pravda.“

„Do  Dračí  říše?“  Všechny  její  obavy  se  potvrdily,  ale  Gwen neukázala před dvojicí strach.

Troia neměla chuť znovu si sednout, a tak začala ladně přecházet tam a zpátky. „Nakonec jsme útok těch zatracených mizerů odrazili.

Přišli  tam  o  dvě  lodě,  ale  Chaenylon  byl  v  troskách.  Trvalo  nám pořádný  kus  dne,  než  jsme  našli…  jeho  tělo.  Nejspíš  se  nikdy nedozvíme,  jestli  se  nájezdník,  který  ho  zabil,  vrátil  s  ostatními přeživšími na loď, nebo jestli zemřel ve městě, než stačil utéct. Ráda bych  to  věděla…  šla  bych  po  něm  osobně  třeba  na  konec  světa…

Víme však, že je nejvíc zajímaly mapy, týkající se Dračí říše.“

„A  zjistili  jsme,  že  se  tři  z  těch  lodí  do  říše  nikdy  nevrátily,“

přerušil  ji  Gryf.  „Tři  lodě,  včetně  té,  na  které  se  plavil  lord D’Farany.“

„Už jste se o něm dvakrát zmínili… Kdo to je?“

„Je to držitel, lady Bedlamová. Aramitský černokněžník.“

Ta  slova  ji  zasáhla  jako  dobře  mířená  rána.  Čarodějka  si  o vzdálené  válce  udržovala  přehled  a  věděla  o  většině  zásadních událostí. Vzpomínala si na jednu z nich, která se odporných držitelů týkala. „Ale ti všichni zemřeli! Skoro před dvaceti lety!“

„Zemřeli nebo  zešíleli,  chceš říct? Lord Ivon D’Farany nezemřel; jestli nezešílel, to je jiná otázka.“

„Ale i tak, měl by být bezmocný!“ Mířil snad Cabe vstříc setkání s mistrem nejtemnějších umění? „Říkal jsi, že…“

„Ztratili spojení se svým bohem, neoplakávaným Ničitelem, ano.

Vzpomínáš  si  správně.  Tahle  ztráta  dokázala  většinu  z  nich  zabít  a ostatní  nechat  v  šílenství.“  Zaskřehotal.  „Mladému  držiteli  jménem D’Farany  se  nějak  podařilo  přežít,  a  přestože  nejspíš  nemá  vlastní magii,  měl  spoustu  času  pátrat  po  kouzelných  talismanech  a artefaktech, které byly pokládány za ztracené, a použít je ve prospěch vlčích  nájezdníků.“  Lví  pták  zvedl  zmrzačenou  ruku.  „Tohle  je D’Faranyho práce; dokonce ani moje schopnosti to nedokážou řádně zahojit.  I  Troia  nese  stopy  jednoho  z  jeho  objevů.“  Kočičí  žena  se otočila  tak,  aby  Gwen  lépe  viděla  jizvy  na  obličeji.  Čarodějka  si teprve  teď  všimla,  že  lehounce   světélkují.  Krvavě  červenou  barvou.

„Právě  on  spíš  než  kdokoliv  jiný  prodloužil  průběh  války  o  tři, možná o čtyři roky.“

„A dělá to  všechno, přestože si  dokonce i  jeho psi  šeptají,  že je šílený!“ odfrkla Troia, která pořád pochodovala tam a zpátky.

Její  neustálé  rychlé  pohyby  narušovaly  Gwenino  úsilí  zůstat  v klidu. „Myslíte si, že je tady.“

„Musí  tu být,“ odvětil lví pták. „Není jiné místo, kde by dokázal ukrýt  takové  vojsko.  Nemůže  zůstat  nikde  blízko  říše  nebo svobodných  zemí.  Tím,  že  utekl  z  boje,  si  vlastně  znepřátelil  obě strany. Proto musí být tady.“

„A co válka? Co se stane, když jste pryč?“

Pozorně se na ni zadíval: „Válka teď pokračuje dobře i bez nás, obzvlášť když nemají D’Faranyho. Už tak nás stála víc než deset let života,  kromě  života  našeho  jediného  dítěte.  Nikdo  si  nemyslel,  že nemáme  právo  odejít.  Neopustil  jsem  je.  Ve  skutečnosti  budou  na Sirvak  Dragothu  jen  rádi,  když  to  tady  s  těmi  psy  skoncujeme.

Dokud  bude  D’Farany  a  jeho  muži  naživu,  osvobozené  země  a okolní vody bude halit strach.“

„Najdeme ho, lady,“ zasyčela kočičí žena. „Zabil Demiona, je to, jako by to byl on, kdo osobně zasadil smrtící úder. Jenom jeho smrt zaplatí za smrt našeho syna.“

Znepokojená  čarodějka  se  neudržela  a  vyhrkla:  „Opravdu  si  to myslíte?“

Ani  jeden  z  nich  se  na  ni  nepodíval,  ale  Troia  pomalu odpověděla: „Tenhle účet nic jiného nevyrovná, dokonce ani…“ Na poslední chvíli se zarazila; očividně se nechtěla s hostitelkou podělit o další odhalení. „Nic.“

„Cesta  přes  moře  jen  rozdmýchala  náš  doutnající  hněv,“  dodal Gryf. Zdálo se, že když jeden z nich zakolísá, druhý je připravený v příběhu pokračovat. Gwen z toho viděla, jak si je tahle dvojice blízká i  jak  si  byla  blízká  se  synem.  „Když  jsme  dopluli  k  pobřeží jihovýchodního  Irillianu,  jen  stěží  jsem  ovládl  touhu  použít  magii, abych  urychlil  naši  cestu  sem.  Z  úcty  k  Modrému  drakovi  jsem  se udržel, než jsme se dostali na hranici jeho území a panství Bouřného draka. Pak jsem zjistil, že už dál čekat nedokážu. Riskoval jsem hněv vládce Wenslis a teleportoval jsem nás z jeho země do trosek Mito Picy těsně za vaším lesem. Přenesli bychom se dokonce až na samou hranici  vašeho  panství,  ale  Zelený  drak  byl  pro  Penacles  vždycky dobrým  sousedem  a  já  bych  bývalému  domovu  nechtěl  způsobit nepříjemnosti.“

„Vypověděli  jsme  ti  náš  příběh,  lady  Bedlamová,“  Troia vykročila  k  čarodějce  a  pak  před  ní  skoro  poklekla.  „Gryf  říkal,  že jestli nám někdo dokáže pomoci, budou to Bedlamovi.“

Gryf stál vedle družky, se zmrzačenou rukou na jejím rameni. „I pokud  nemáš  zprávy  o  nájezdnících,  prosím,  abys  nám  poskytla dobrodiní  vašeho  pohostinství,  jen  jednu  noc,  abychom  mohli obnovit  síly  pro  lov,  který  nás  čeká.  Máš  mé  slovo,  že  tě  za  tvou starost odškodníme.“

Podívala  se  na  ně,  na  prosebný  i  nadějeplný  výraz  v  očích,  a chtěla říct, že o ničem neslyšela. Byli stejně posedlí, jako byl Temný kůň  posedlý  Shadem.  Nedokázala  jim  však  lhát,  možná  protože věděla, že by za stejných okolností jednala stejně.

„Myslíme si, že vlčí nájezdníci jsou v Legaru.“

V  první  chvíli  zůstali  nechápavě  stát;  otevřená  odpověď  je zaskočila.

„Cabe je tam… a Temný kůň s ním.“

Gryf  se  nezeptal,  proč  mu  to  neřekla  dřív.  Možná  chápal,  že nejdřív chtěla slyšet jejich příběh. Místo toho se otázal: „Jak dlouho?

Kde přesně?“

Troia  vstala  a  stiskla  mu  paži.  Zabořila  do  ní  drápy,  zdálo  se však, že to Gryf nevnímá.

„Nevíme. Cabe – a Aurim – měli vize. Pak měl Cabe další. Byly podivné, ale obě ukazovaly na Legar. Na Křišťálového draka… a vlčí nájezdníky.“

„Křišťálový drak.“

Troia,  která  znala  Dračí  říši  jen  z  manželova  vyprávění, nerozuměla  významu  těch  slov.  „Můžeme  si  s  tím  dračím  králem promluvit? Pomůže nám?“

Lví pták znovu naježil hřívu. „Křišťálový drak není jako Modrý nebo Zelený, na které bychom se za jistých okolností mohli obrátit.

Nepodobá se žádným svým bratřím, Troio. On i jeho předkové byli vždycky  samotáři.  Toleruje  ty,  kdo  z  nějakého  důvodu  procházejí poloostrovem,  ale  běda  těm,  kdo  by  ho  vyhledali  a  rušili  jeho  klid.

To  on  nám  pomohl  zvítězit  proti  jednomu  z  vlastních,  proti Ledovému  drakovi.  Bez  jeho  pomoci  by  teď  Dračí  říše  mohla  být mrtvou  zemí,  pokrytou  věčnou  vrstvou  sněhu  a  ledu.“  Gryf  se zamyslel. „Pověz mi o Cabeovi a jeho cestě. Pověz mi všechno.“

Gwen  to  udělala.  Popsala  mu  vize,  jejich  rozhodnutí  a  útok  na Zeleného draka. Během vyprávění o incidentu Gryf naklonil hlavu k rameni,  stejně  jako  při  zmínce  o  černé  lodi  ve  vizi.  Obzvlášť  ho zaujala Cabeova zpráva ze Zuu. Oči mu znovu zazářily životem, ale pořád  to  byl  život  zasvěcený  jediné  věci  –  nalezení  těch,  kdo  byli odpovědní za synovu smrt.

„Zuu. Pamatuji se na Blanea. Na jeho jezdce.“

„A na Lanitha?“ zeptala se čarodějka.

„Toho neznám a sotva bude v téhle věci důležitý.“

Čarodějka  si  to  nemyslela,  ale  nebylo  tak  snadné  vysvětlit  to Gryfovi. „Máte v plánu se tam vydat?“

„Ano.“

„Měli  bychom  vyrazit,  než  zapadne  slunce,“  naléhala  Troia  na manžela.

Věnoval jí pohled, který byl podivný dokonce i na ptačí tvář. Pak s  jistým  váháním  řekl:  „Ty  se  mnou  nepůjdeš.  Do  Legaru  ne.  Vzal bych  tě  kamkoliv  jinam,  dokonce  i  na  Severní  planiny,  ale  ne  do Legaru.“

„Co to má  znamenat?“  Jemná kožešina vzadu na Troině krku se naježila. „Nezůstanu stranou! Rozhodně ne teď!“

„Legar je místo, kde je pro vás dva příliš nebezpečno.“

Gwen se podívala z jednoho na druhého. Pro vás dva?

„Kdykoliv  jindy,  kdekoliv  jinde  bych  tě  přivítal  po  svém  boku, Troio, ale nezavedu tě do Legaru.“

„Zdaleka nejsem bezmocná, Gryfe! Břicho se mi ještě nekulatí!“

Je  těhotná.  Čarodějka  se  v  duchu  proklínala.  Kdyby  to  věděla, promluvila by si s Gryfem o samotě. Stejně jako královna Erini ani Gwen  nepatřila  k  těm,  kdo  sedí  v  koutě,  zatímco  ostatní  bojují,  ale jedna věc pro ni byla velice drahocenná, a to stvoření nového života.

Hon na vlčí nájezdníky byl i tak dost hrozný, ale vyrazit za nimi teď a  na  panství  nevypočitatelného  a  možná  zlovolného  Křišťálového draka bylo pro nastávající matku čirým bláznovstvím, obzvlášť poté, co přišla o jediné další dítě.

Očividně  to  probrali  už  několikrát  a  Troia  očividně  pokaždé vyhrála.  Za  příjemnějších  okolností  by  bylo  zábavné  zjistit,  že existuje  někdo,  kdo  se  Gryfovi  vyrovná  v  tvrdohlavé  odhodlanosti.

Teď však hrozilo, že se situace jen víc zkomplikuje.

„Troio, ty čekáš dítě?“

Kočičí  žena  se  k  ní  prudce  otočila,  ale  pak  se  vzpamatovala  a uklidnila  se.  Vypadala  unaveněji  než  před  výbuchem  hněvu zaměřeným na manžela. „Asi osm týdnů. Nejdřív jsem si myslela, že je to mořská nemoc; ani jeden z nás si na moře nepotrpí. Ale pořád se mě to drželo a brzy jsem poznala příznaky z doby, kdy… kdy jsem čekala Demiona.“

„A v posledních dnech se taky rychleji unavíš,“ připomněl jí lví pták.  „Ve  skutečnosti  jsem  si  začal  dělat  starosti,  ještě  než  jsme přistáli.“ Jeho hlas zněl chápavěji, starostlivěji. On i jeho družka byli velmi temperamentní.

Roky  tě  změnily,  Gryfe,  nebo  možná  víc  otevřely. Čarodějka  si prohlížela Troiu. Přestože byla pružná, tu a tam na ní nacházela stopy stárnutí, které neměly nic společného s léty války. Jak dlouho kočičí lidé žijí? Troia měla jen minimální nebo žádné magické nadání, což znamenalo,  že  stejně  jako  král  Melicard  bude  stárnout  rychleji  než ten, koho miluje. Nebylo ostatně jisté, jak dlouho by Gryf žil, kdyby měl  zemřít  sešlostí  věkem.  Nebyl  jako  Cabe  nebo  Gwen;  mohl  žít stejně dlouho jako dračí králové, nebo možná ještě  déle.  Nejspíš už o tom přemýšlel, což znamenalo, že pro něj byl život s manželkou ještě cennější.  Vědět,  že  je  délka  jejího  života  ve  srovnání  s  jeho omezená…  To  jen  dodávalo  na  důležitosti  tomu,  aby  se  tohle  dítě mohlo narodit šťastné a zdravé.

A  za  celou  tu  dobu  měli  jen  jedno  dítě,  uvažovala  čarodějka, zatímco si stále prohlížela rozčilenou kočičí ženu.  Tohle může být její poslední  šance.  Troia  si  navíc  dítě  bezpochyby  velice  přála.  Podle toho mála, co Gwen věděla, mívali kočičí lidé obvykle hodně dětí a dobře se o ně starali. Troia však měla jen jedno. Nemohla si dovolit o tohle dítě přijít.

„Domluvili jsme se, že tohle dotáhneme do konce spolu, Gryfe!“

Gryf znovu vytasil drápy, ale ne proti své ženě. „Budeš se mnou, Troio, to ti slibuji. Taky ti slibuji, že se vrátím s D’Faranyho hlavou, jestli budeš potřebovat  vidět, že byl  Demion pomstěn, ale za těchto okolností to musím udělat sám.“

„Nebudeš  sám,  Gryfe,“  rychle  mu  připomněla  Gwen.  „Můj manžel a Temný kůň už tam jsou. Najdi je. Jejich výprava je spojena s tvou.“  A dohlédni, aby se mi Cabe vrátil!  dodala v duchu.

„Tak  vidíš.“  Gryf  vzal  manželku  do  náruče.  Nejdřív  byla odměřená, ale pak ho stiskla v objetí, které čirou intenzitou soupeřilo s jeho. „Znám Dračí říši, Troio. Věř mi, když říkám, že to je jediné místo, kde nebudu riskovat tvoje zdraví ani zdraví našeho potomka.

Víš,  že  lady  Gwen  zůstala  tady;  považuješ  ji  kvůli  tomu  za  něco méně než jejího manžela?“

Kočičí  žena  se  zadívala  Gwen  do  očí:  „Ne.  V  žádném  případě.

Příliš dlouho už ji znám z dopisů, než abych věřila takové hlouposti.

Ale kéž bych mohla jít! Já jsem nechala Demiona na tom místě!“

„My   jsme  Demiona  nechali  na  tom  místě.  Nikdo  z  nás  nemohl tušit,  co se stane.“ Zaskřehotal, což znamenalo  povzdech. Gryf měl ve  zvyku  bezmyšlenkovitě  střídat  lidské  a  zvířecí  způsoby.  „Přišli jsme lovit a budeme lovit, ale tentokrát musím zabít kořist sám. A to taky udělám.“

Vysoká  čarodějka  se  zachvěla.  Znovu  si  připomněla,  že  hosty nemůže  posuzovat  úplně  podle  lidských  měřítek,  ale  to  nebylo všechno. Válka a Demionova smrt Gryfa změnily způsobem, jakým to Válka o změnu nikdy nedokázala.  Je to až příliš osobní. Kéž bych ho tady mohla zdržet.  Přesto jeho účast vítala, znamenala větší šance 

pro Cabea.

„Budeš potřebovat jídlo a odpočinek, Gryfe. Nedovolím ti odejít, dokud si obojího nedopřeješ.“

Přikývnutím jí poděkoval a pak se podíval zpátky na svou ženu.

„Pokud to lady Bedlamová dovolí, byl bych rád, kdybys zůstala tady.

Neexistuje pro tebe lepší místo než s ní.“

„Jedno existuje,“ opravila ho Troia. „U tebe.“

„Jak  dobře  víš,  Gryfe,  tvá  žena  je  tady  vítána,  jak  dlouho  bude potřebovat.“

„Pak  dnes  večer  vyrazím  do  Zuu  a  podívám  se,  jestli  najdu Cabeovu stopu.“

„Budeš  se  teleportovat?“  Troia  najednou  znovu  vypadala rozčileně.

Zdálo se, že si toho Gryf nevšiml. „Znám tohle území a ušetřím si tak celé dny cesty. Ze Zuu se opatrně přenesu doprostřed Legaru.“

„Není to nebezpečné?“ zeptala se Gwen. „Mohl by ses zhmotnit uprostřed jednotky vlčích nájezdníků.“

Věnoval jí skoro prázdný pohled. „Nikdo je nezná tak dobře jako já. Věř mi, paní.“

„Stejně se mi to nelíbí. Měla bych být s tebou, Gryfe.“

„A budeš.“ Gryf si položil ruku na srdce. „Vždycky tam budeš.“

Gwen  jim  dopřála  chvíli  klidu  a  přemýšlela  o  Cabeovi.  Stejně jako Troia byla pořád rozčilená, že zůstala doma, i když obě věděly, že  je  manželé  nepovažují  za  slabší.  Uvědomovala  si,  že  i  kdyby  se sám  Gryf  nabídl,  že  ohlídá  děti  místo  ní,  odmítla  by  ho.  Děti  musí někoho mít, zvlášť když je Dračí říše v jiných ohledech tak nestálá, a tohle  je  od počátku Cabeova mise. To on měl vize. Nebyla to volba, kterou by udělal každý rodič, ale byla to její volba a ona s ní musí žít.

Utěšovala se skutečností, že v Gryfově přítomnosti bude Cabe v mnohem  větším  bezpečí.  Pro  lvího  ptáka,  jejího  manžela  a nezkrotného  Temného  koně  nebudou  vlčí  nájezdníci  ani  Křišťálový drak nepřekonatelnou překážkou. Navíc je možné, že situace není až tak hrozivá, jak předpokládali. Dokonce tuje šance, že se Cabe může vrátit, ještě než jeho starý přítel odejde.

Pokud se mu ale něco nestalo.

 

Modrý  muž  klopýtal  prokletou  mlhou  a  proklínal  její  magickou schopnost vplížit se i do těch nejskrytějších chodeb pod zemí. Už tak tu bylo i s pochodněmi špatně vidět, natož když všechno kolem halila hustá mlžná bažina.

Přesto  bylo  na  mlze  ještě  cosi  jiného,  cosi  lákavého.  Cítil,  jak skrz ni proudí moc, syrová, divoká síla. D’Rance navíc viděl i důkaz.

Díval se, jak se podlaha kroutila a otáčela, viděl muže, který zmizel vsáknutý  do  stěny,  jako  by  nikdy  neexistoval,  i  fantastické  postavy prolétající mlhou. Seveřan věděl, že jsou to jen špičky příslovečného ledovce. Ti na povrchu  čelí něčemu  mnohem většímu.  Zdálo  se, že quelské  město  účinky  divoké  moci  tlumí.  Nevěděl,  jestli  je  to úmyslné, nebo prostě náhoda. To počká na později, až se dostane na povrch a víc to prozkoumá. Přestože mu byla mlha protivná, nabízela možnosti,  s  jakými  nemohl  soupeřit  dokonce  ani  D’Farany.  Musí přijít na to, kde je zdroj.

Už  byl  skoro  u  ústí  tunelu,  když  se  mu  kolem  nohou  přehnal jakýsi  tvor  velký  jako  pes  a  odhodil  ho  na  jednu  ze  stěn.  Kousek vlevo se ozvalo zavrčení.

Verlok.  Z  dob,  kdy  žil  v  Canisargosu,  ten  zvuk  dobře  znal.  Na téhle straně světa byl ale jediný verlok.

„Kanaane. Je od tebe pěkné, že jsi tam, kde tě chci mít.“

„Lorde D’Farany?“ Neviděl nic, jen matný obrys verloka… a to se mlhou mělo prodírat denní světlo.

„Byli jsme na cestě dovnitř. Nemusel jsi nám chodit naproti.“

„Ano,  můj  pane.“  Modrý  muž  pevně  sevřel  pěsti.  „Musím  se omluvit,  ano,  že  jsem  si  vás  nevšiml  dřív.  Tahle  třikrát  prokletá míhaje zhoubou pro zrak, že?“

Před ním se objevila silueta. Vůdce Smečky. „Předpokládám, že to může být obtížné, ale ve srovnání s jinými věcmi je to nedůležité.

Fascinující, neřekl bys? Jako by člověk vstoupil do jiného světa.“

Do  světa,  který  zešílel,  ano!  Kanaan  D’Rance  chtěl  prostudovat magické  síly,  které  mlha  obsahovala,  ale  nic  jiného  ho  na  ní rozhodně nezajímalo. Jediné, po čem toužil, bylo najít způsob, jak s ní manipulovat. „Je to jedinečné, ano.“

„Ale  samozřejmě  se  s  tím  musí  něco  udělat;  víš,  muže  to  ruší.

Ruší to mou práci.“

A  to  je  všechno,  co  to  dělá?  Modrého  muže  často  fascinoval podivný způsob, jakým Vůdce Smečky uvažoval.

„Je  magická,  jak  jsi  určitě  uhodl.  Nepodobná  ničemu  jinému.

Nepodobná  jeho  moci. To je opravdu škoda.“  D’Farany sáhl dolů a zvedl odporného mazlíčka. „Spíš odpuzuje, než přitahuje. Myslím, že ji musím odstranit a poslat ji tomu, kdo ji vypustil.“

„Komu?“

„Křišťálovému  drakovi,  samozřejmě.“  Lord  D’Farany  prošel kolem modrého muže a verlok využil příležitosti a zavrčel na něho.

D’Rance  je  rychle  následoval;  věděl,  jak  je  snadné  někoho  v  téhle mlze ztratit.

Podlaha tunelu se jim posouvala pod nohama, ale zatímco modrý muž  s  obtížemi  udržoval  rovnováhu,  Vůdce  Smečky  prostě našlapoval,  jako  by  se  nic  nedělo.  Vedle  nich  vyrazilo  ze  stěny znetvořené  kamenné  chapadlo,  ale  nějak  D’Faranyho  minulo.

Seveřan se však musel rychle sklonit, což není snadné, když se vám neustále hýbe země pod nohama.

Chová  se,  jako  by  tohle  bylo  normální!  Je  možné,  že  tohle   on normálně  vidí?  Pokud  ano,  hodně  by  to  o  Ivonu  D’Faranym naznačovalo.

Ačkoliv jim cestu naslepo nezkřížilo nic většího, modrému muži se ulevilo, když o pár minut později vešli do komnaty. Ulevilo se mu a  probudila  se  v  něm  zvědavost,  protože  okamžitě  viděl,  že krystalová  místnost  není  zasažená  jako  ostatní.  Nebyla  tu  mlha, přestože tunel vedoucí  k ní  byl  vlhký a nedalo  se v něm  orientovat jen  zrakem.  Pomyslel  si,  že  pro  jednou  se  strážci  na  tomhle  místě musejí považovat za šťastlivce.

Vůdce  Smečky  zapomněl  na  všechno  ostatní,  sklonil  se  nad quelským  zařízením  a  viditelně  povzdechl.  Sundal  si  rukavice  a opatrně  se  dotýkal  různých  krystalů  ve  vzoru,  naposled  toho,  který přidal on sám.

„Kde je Orril?“

„Je  mi  líto,  můj  pane,  ale  nevím.“   Doufám,  že  se  ztratil navždycky.  D’Rance  věděl,  že  nemůže  mít  takové  štěstí.  D’Marrův netečný  malý  obličej  se  nejspíš  odněkud  vynoří  v  nejhorší  možnou chvíli.

„Na  tom  nezáleží.“  Bývalý  držitel  začal  s  aktivací  magického výtvoru.

Zvědavost  přehlušila  nejistotu.  D’Rance  pečlivě  sledoval,  jak D’Farany  rychle  zvládl  používání  kopáčského  zařízení.  Pozorovat vůdce  nájezdníků  bylo  poučné,  přestože  to  už  brzy  nebude potřebovat.  Pokud  má  ale  D’Farany  v  plánu  rozptýlit  vlhkou, rozkladem páchnoucí mlhu, pak se od něj může modrý muž ještě pár věcí naučit. „Jestli smím, můj pane, máte plán, ano? Co budete dělat, prosím?“

Neviděl fascinovaný úsměv na osvětlené tváři Vůdce Smečky, ale tón a slova stačily. „Nemám plán, Kanaane. Prostě si budu  hrát.“

D’Rance  náhle  zjistil,  že  závidí  mužům  na  povrchu.  Ti  se  musí bát jenom mlhy.







 

Na  místě,  kde  s  temnotou  nebojovalo  světlo,  se probral  ke  krátkému  životu  dávno  nerušený spáč…

 

Dokázali pohnout horami, stvořit hrady z ničeho. 

Mívali svět, se kterým si mohli hrát, a taky si s ním hráli tak surově, až ho rozervali vedví a přetvořili v odraz svých vlastních necitelných duší. 

Plool  se  na  Cabea  podíval  s  jakýmsi  očekáváním.  Aspoň  si  to Cabe  aspoň  myslel;  široká  střecha  klobouku  mu  pořád  zakrývala horní  část  neuvěřitelně  úzké  tváře.  Všechno  na  té  podivné  postavě bylo parodií lidství, ale čaroději nepřipadal její fyzický vzhled nijak zábavný. Plool byl stvoření –  obyvatel – děsivého Nimthu. A co hůř, musel to být  vraad,  příslušník strašlivé rasy čarodějů, která šílenství Nimthu vytvořila.

„Jsi  zvláštní  stvoření,“  prohlásila  děsivá  postava.  „Ve  zvláštním světě. Jak zvláštní.“

Pořád  mluvil  tím  podivným,  zpěvavým  tónem,  který  použil předtím, ale tu a tam měnil styl řeči, skoro jako by si s ní pohrával.

Zdálo se, že je v mnoha směrech vrtošivý, což ovšem neznamenalo, že  by  Cabe  mohl  polevit  v  ostražitosti.  Vrtošivost  měla  stinnou stránku, obzvlášť pokud šlo o vraada. Podle poznámek, které Cabe o rase čarodějů shromáždil, měli smysl pro černý humor.

„Pověz mi, zvláštní stvoření, jak se jmenuješ?“

„Cabe. Cabe Bedlam.“

„Bedlam. To se mi líbí. Já jsem Plool.“

Čaroděj  opatrně  přikývl  na  pozdrav.  Usoudil,  že  bude  lepší nezmiňovat se, že už se mu Plool představil. Zatím se vraad choval docela civilizovaně, nemohl však zapomenout, jak pomalu a s klidem vypálil  aramitskému  důstojníkovi  díru  v  hrudi,  a  to  medailonem, který  měl  být  odolný  vůči  většině  kouzel.  Děsivý  mág  byl mimořádně  rozmarný  a  cokoliv,  co  by  Cabe  řekl,  ho  mohlo vyprovokovat.  Dokud  měl  Cabe  kolem  sebe  odpornou  nimthskou mlhu, potřeboval se s postavou nerozkmotřit.

Pokud to bude možné.

„Kde je Temný kůň?“

„To  černé  zvíře?  Pronásleduje  moje  představy,  černé  zvíře.

Pronásleduje moje představy, takže můžeme mluvit. Jemu rozumím.

Věc chaosu, věc, která není, jak vypadá. Ty… ty jsi jiný.“

Jiný? „Jsem prostě to, co jsem, veliký Ploole.“

„A proto  jsi tak jiný! Jsi tak moc, jak vypadáš, tak… stálý. Stálý jsi, nikdy neměnný. Ale jak dlouho  vydržíš,  Cabe Bedlame?“ Plool naklonil  hlavou  pod  kloboukem.  Zdálo  se,  že  si  poprvé  prohlíží zahalenou  krajinu  kolem  sebe.  „Tohle  je  nové  místo;  nikdy  jsem podobné neviděl vytvořené. Nikdy ne, ne nikdy. Zůstane dlouho?“

Cabe neměl ponětí, o čem tvor mluví, a tak mlčel.

„Pořád  tak…  tichý.  Docela  odlišná  malá  varianta,  vy  všechny jepice pobíháte kolem a země je tak  neměnná.  Jako ty… nová věc.“

Neměnná? Ostražitý čaroděj se pokoušel vzpomenout si, co ještě zachytil při průzkumu informací o vraadech a jejich původním světě, Nimthu. Bylo toho velice málo, ale existovaly náznaky, že v drsném, magií  zmítaném  světě  všechno,  včetně   tvorů,  kteří  tam  žili,  čelilo neutěšené  a  děsivé  existenci  v  neustálých  deformacích  a  změnách podoby.  Předpokládalo  se,  že  se  Nimth  neustále  rozkládá  a  hroutí; přesto i teď existoval.

Země pod jeho nohama najednou vyrazila vzhůru.

Cabe  sotva  stačil  zavrávorat  a  znovu  získat  rovnováhu,  když zjistil,  že  stojí  na  hliněném  sloupu  sahajícím  skoro  do  výšky Ploolova  kamenného  sedátka.  Sloup  se  začal  kroutit  a  otáčet  a posouval  čaroděje  blíž  a  blíž  k  bláznivé  postavě.  Cabe  se  připravil, ale jinak nedělal nic, aby cestě zabránil nebo aby ji zpomalil. Kdyby mu  Plool  chtěl  ublížit,  už  by  to  udělal.  Nejspíš  si  chtěl  mladého čaroděje prostě lépe prohlédnout.

„Ty   jsi   nejpodivnější  věcička,“  prohlásil  Plool.  Jak  mohl  něco vidět zpod toho klobouku, byla záhada. „Všechno je tak  uspořádané. 

Chceš, abych to změnil? Musí to být pro tebe hrozné. Hrozné to musí být.“

„Děkuji, ale jsem šťastný tak, jak jsem,“ rychle odpověděl Cabe.

Tmavovlasý  čaroděj  se  pokoušel  ukrýt  strach.  Nechtěl  si  ani představovat, co tím mohl vraad myslet. Vypadat jako  oni Nikdy! 

„Jsi si jistý?“ Konečně Plool během řeči zvedl hlavu natolik, aby čaroděj spatřil zbytek úzké tváře.

Cabe  skoro  nahlas  zalapal  po  dechu.  Jen  s  vynaložením maximálního  úsilí  se  udržel,  aby  šokované  necouvl  a  možná  i nespadl ze svého bidýlka.

Něco takového jako Plool mohlo existovat jen na Nimthu. Spodní polovina tváře byla podivná, ale ne příliš neobvyklá. Dokonce i nos, dlouhý, úzký a špičatý, se dal pochopit.

Ale oči… 

Obě byly na levé straně obličeje.

Byly  umístěné  přímo  nad  sebou,  jako  by  je  namaloval  nějaký blázen.  Na  pravé  straně  obličeje,  kde  mělo  být  jedno  oko,  zůstala prázdná kůže. Narodil se tak, nebo to bylo dědictví Nimthu?

Oči zamrkaly. Cabe se podíval na víčka, která se společně zavřela i  otevřela,  a  odhalil  další  podivnost.  Kolem  zorničky  vypadaly  oči skoro  krystalicky,  vlastně  byly  tak  krystalické,  že  by  se  na  slunci nejspíš třpytily.

Znepokojující  oči  upřeně  hleděly  na  něj.  „Ty  a  tví  jste  podivný pohled; podivný pohled jste. Dnes je tolik divného. Když jsem viděl díru,  nemohl  jsem  nebýt  zvědavý,  ano,  zvědavý  jsem  si  nemohl pomoct nebýt. Kam to vedlo? Odkud to přišlo? Na mém světě je tolik divů, ale tohle… myslím, tohle není Nimth.“

Cabe zůstal zticha.

Oči znovu zamrkaly. „Díra. Vtáhla mě dovnitř a já jsem se ocitl tady. Pak byla pryč. Proč to je, co si myslíš?“

Čaroděj zavrtěl hlavou. Měl jisté představy – všechny zahrnovaly vlčí  nájezdníky  a  dračího  krále  –  ale  nehodlal  je  Ploolovi  sdělovat.

Čím méně bizarní mág věděl, tím lépe.

Plool vstal a zároveň prodloužil hliněný sloup tak, aby byl Cabe pořád o hlavu menší. Podivná postava si stoupla na vrchol skaliska a znovu se rozhlédla po mlhou pokryté zemi. Pořád nešlo dohlédnout víc než na pár metrů, ale vraad se rozhlížel, jako by tu mlha vůbec nebyla.

„A  tak  kde  jsem,  Bedlame?  Kde  se  veliký  Plool,  Plool  Veliký, ocitl? Jak říkáš tomuhle místu?“

„To  je  Legar.“  Dost  bezpečná  odpověď.  Cabeovu  společníkovi neřekla  nic,  což  bylo  přesně  to,  co  měl  podle  Cabea  Plool  vědět.

Musí existovat nějaký způsob, jak ho vrátit na Nimth.

„Legarrr…“ Pavouci  postava to  slovo přemílala. Krystalické oči se  na  okamžik  zavřely.  Když  se  znovu  otevřely,  byly  jasnější  a živější než předtím. „Zábavné jméno.“

„Veliký Ploole, smím vám položit otázku?“

Skoro se nafoukl: „Smíš to udělat.“

„Kde je ta díra, kterou jste prošel?“

Plool vypadal prohnaně: „Pokoušíš zbavit se mé přítomnosti?“

Vlastně o to se Cabe pokoušel, ale nehodlal to vraadovi přiznat.

„Sdílím vaši zvědavost na věci, na  váš  svět.“

Odpověď  Ploola  uspokojila.  Přikývl,  přičemž  zakryl  svoje zneklidňující  oči,  a  odpověděl:  „Líbíš  se  mi,  Bedlame.  Chceš  vidět díru?“

„Jestli je to bezpečné.“

Vraad pokrčil rameny a přitom se pochechtával:  „Co je  bezpečné, Bedlame?“

Cabe zamrkal. Teď stáli na vrcholu jedné z nejvyšších legarských hor. Čaroděj  se podíval dolů  a neviděl nic než strašlivou mlhu;  stál na  okraji  srázu.  Cabe  couvl  a  přitom  narazil  do  Ploola,  který  se vznášel s nohama zkříženýma v sedící pozici právě tak vysoko, aby se na mladého mága mohl dívat seshora.

„Sladký,  sladký  Nimthe,“  skoro  zpíval  pavoukovitý  tvor.  „Tvá nádhera vše halí… a dusí to k smrti.“

Nezní to, jako by příliš toužil se tam vrátit. Doufám, že to nebude problém.  Nějak  ho  musím  přesvědčit,  aby  odešel. „Nevidím  díru, veliký Ploole. Kde byla?“

„Díra je zavřená, ale dveře zůstávají.“

„A dveře?“

„Pod námi.“

Cabe se znovu podíval dolů a spatřil jenom hustou tmu. Neviděl dokonce  ani  zbytek  hory,  jen  pár  metrů  země  pod  sebou.  Mlha zakrývala výhled. „Tam dole?“

„Ano, tady.“

Čaroději se v těle překroutil každičký sval a ocitl se zase na jiném místě. Plool měl ve zvyku teleportovat ostatní z místa na místo bez varování, což bylo něco, co často dělal i Shade, a dokonce i Temný kůň to stále dělal bez uvažování. Cabe nikdy dřív neměl rád, když ho tahali sem a tam, a rozhodně se mu to nelíbilo ani teď.

Vynořili se dole v husté tmě, kterou si před okamžikem prohlížel shora. Z místa, kde stáli teď, Cabe vrcholek hory neviděl. Jak vysoko mlha sahá? Až ke slunci?

Připomněl si, že teď na mlze nezáleží. Pro teď se musí soustředit na  magický  průchod,  který  tomu  všemu,  včetně  jeho  vraadského společníka, dovolil nekontrolované vejít.

Předmět  jeho  touhy  ležel  mezi  nimi.  Koule.  Cabe  si  ji  nejdřív prohlížel  s  jistým  zmatkem.  Čekal  portál  nebo  trhlinu  v  realitě.

Rozhodně ne skleněnou kouli. Vypadala spíše jako schránka než jako průchod.

„Můžu se jí dotknout?“

„Jak chceš.“

Sáhl na ni. Lehký otřes ho přinutil škubnout rukou zpět. Plool se zasmál. Cabe se připravil a sáhl znovu. Projel jím stejný lehký otřes, ale byla to jen chvilka. Pomalu přejel rukou po artefaktu. Přece jen to nebylo sklo, ale křišťál. A uvnitř bylo ještě něco. Mág si nebyl jistý, ale vypadalo to jako další mlha.

„Takhle jste se sem dostal?“

Ve  vraadově  hlasu  zazněl  náznak  hněvu:  „Tak  jsem  se  sem dostal; přišel jsem sem kvůli tomu. Chceš se ptát znovu, Bedlame?“

„Promiňte,“ odpověděl Cabe rychle. „Jen nad tím žasnu.“

Plool si dřepl. Zdálo se, že k tomu jsou jeho nohy stavěné. Teď znovu  připomínal  pavouka,  nebo  možná  pavouka  zkříženého  s žábou.  Kulaté  tělo  bylo  kolem  pasu  tak  velké,  že  byl  zázrak,  jak vůbec mohly vytáhlé nohy udržet rovnováhu, ale dokázaly to. „Přišel jsem skrz tuhle malou kouli, Bedlame, ale otvor byl mnohem větší.

Když  jsem  viděl  příčinu,  a  ona  zkusila  odletět  pryč,  přinesl  jsem  ji dolů  na  tohle  místo  a  svou  mocí  jsem  ji  přinutil  padnout  k  zemi.

Zůstane teď tam, dokud se neuráčím vydat ji jejímu pánu.“

Jejímu pánu…   Existoval jen jeden tvor, který za tohle mohl být odpovědný. Rozhodně ne vlčí nájezdníci. Teď už si byl Cabe jistý, že to mohl být jen Křišťálový drak.

Ale  proč?  Tohle  vypadalo  jako  podivná  obrana  na  někoho,  kdo zvrátil  moc  Ledového  draka.  Přes  všechnu  sílu  byla  koule polovičatým  a  v  mnoha  ohledech  hloupým  způsobem,  jak  zaútočit.

Cabe si byl jistý, že by na místě dračího krále dokázal vymyslet víc než  dvacet  protiopatření,  která  by  byla  mnohem  účinnější  a  méně nahodilá  než  vypuštění  nimthské  hniloby.  Co  by  se  stalo,  kdyby  tu smrtící mlha zůstala? Mohla by se nešířit?

Povzdechl si. Proč nikdy nic není jednoduché? Je dost strašné, že sem byl přinucen přijít za vládcem Legaru i Aramity, ale teď si ještě musí poradit s mlhou a vraadem.

Dračí říše si s námi ráda hraje, že? 

Když  nad  tím  přemýšlel,  náhle  ho  napadla  obezřetná  myšlenka.

Plool  nebude  znát  polohu  téhle  země,  ale  mohl  by  o  poloostrově všeobecně vědět dost, aby dokázal odpovědět na pár otázek. „Veliký Ploole, jsme teď daleko od místa, kde jsme se setkali poprvé?“

„Nic není daleko… jenom Nimth teď.“

Takže prozatím nejspíš moc odpovědí nedostane. Byl přesvědčen, že Plool bude mluvit v hádankách a ve verších. Cabe stál a prohlížel si to málo, co viděl z hor. Jednou věcí si byl jistý – že jsou vysoko.

Tyhle hory se na Legaru nejvíc podobaly opravdovým velehorám; z té  kategorie  je  vyřadilo  jen  arbitrární  rozhodnutí  jakýchsi  dávných kartografů.  Vybavoval  si  jen  jedno  místo  na  poloostrově,  kde  byly hory  tak  vysoké.  Pokud  byl  jeho  odhad  správný   –   ačkoliv  se  pořád mohl  dost  dobře  mýlit,  vzhledem  k  vše  zahalující  mlze  –  pak  se nachází  velmi  blízko  podzemního  města  quelů  a  jeskyní,  kde  podle jeho  předpokladů  bydlely  klany  Křišťálového  draka.  To  by znamenalo,  že  jsou  kousek  od  pobřeží  poloostrova,  takže  tu  někde mohli být i vlčí nájezdníci.

Tohle jsem si nepředstavoval, když jsem sem mířil. Podíval se na Ploola. Dokázal by ho přesvědčit, aby opustili Legar? Temného koně nejspíš  najde  v  kopcích  Esedi.  Měl  ale  obavy,  co  démonický  oř  a vraad  udělají,  až  se  setkají.  Byl  si  jistý,  že  Temný  kůň  zůstane klidný, ale tvor před ním byl nepředvídatelnější. Jejich rozdělení bylo očividně jeho práce.

Cabe  neviděl  jinou  možnost.  Nejlepší  šance,  jak  tohle  všechno ukončit,  byla  spojit  síly  s  Temným  koněm  i  Ploolem,  s  Ploolem proto,  že  očividně  dokázal  pracovat  a  existovat  i  v  nimthské  mlze.

Cabe u sebe chtěl Temného koně i proto, aby mu pomohl na vraada dohlédnout. Ebenového hřebce sice mlha, která se Ploolovi tak líbila, oslabovala,  ale  společně  by  měli  být  schopní  udržet  ho  na  uzdě.

Čaroděj  ale  doufal,  že  na  to  nedojde.  Plool  nebyl  v  pravém  slova smyslu  zlý;  jeho  svět  byl  prostě  jiný.  Mohl  by  jim  být  ochotný pomáhat, i kdyby jen proto, že mu situace připadala zábavná.

„Veliký Ploole, měli bychom se vydat ještě najedno místo, kde je někdo, s kým se chci setkat. Myslím, že se ti to místo bude líbit, je velmi živé a stabilní, velmi neměnné.“  Už začínám mluvit jako on. 

„Černé zvíře. Doufáš, že se s ním setkáš.“

Opatrně  se  vyhnul  zmínce  o  Temném  koni,  ale  Plool  si  to  dal stejně  dohromady.  „Jmenuje  se  Temný  kůň.  Nechce  vám  ublížit.“

Doufám! „Je to můj přítel a společník na téhle výpravě.“

Pobouření.  „Já  jsem  Plool!  Ničeho  se  nebojím!  Můžu  stvořit hrady ze vzduchu! Můžu stvořit netvory z hlíny!“

„Nemyslel jsem tím…“

Pobouření  zmizelo  a  nahradila  ho  zvědavost.  „Ale  takovou…

neměnnost… nevytvořil ani Nimth!“ Oči zamrkaly. „Tenhle svět se mi  bude  líbit…  ano…  půjdu  s  tebou  a  uvidím  to  místo,  taky promluvím k díře. K díře taky promluvím, k tomu Temnému koni!“

„Výborně,“  odpověděl  Cabe,  když  se  prokousal  vraadovými rychlými,  matoucími  slovy.  Čaroděj  neměl  tušení,  co  bude  dělat, pokud tam Temný kůň nebude. Zřejmě se s Ploolem vrátí do Legaru.

Ale ne sem. Raději vybere některé z těch míst, která už aspoň trochu zná  z  předchozích  návštěv.  Vypadalo  to,  že  je  mu  Plool  kdovíproč ochoten naslouchat, a s vraadovou pomocí by měl být schopný najít lepší cíl teleportace než tohle.

Nejdřív  však  musí  najít  způsob,  jak  Ploola  přimět,  aby  je  dva přenesl  do  Esedi.  Vraad  byl  prozatím  docela  svolný  přenášet  je  z místa na místo; možná to udělá znovu. Cabe nechtěl v zlovolné mlze riskovat  použití  vlastního  kouzla,  pokud  se  tomu  mohl  vyhnout.

„Mistře Ploole, kdybyste byl tak laskavý…“

Děsivá postava vysekla poklonu, což vzhledem k jejím proporcím vypadalo  téměř  absurdně.  „Vždy  jsem  shovívavý  k  potřebným;  k potřebným jsem shovívavý vždy.“

„Jsem vám vděčný. Nejprve mi dovolte…“

Plool už jednal.

Cabe k němu vyrazil, ruku zvednutou: „Počkejte!“

Objevila se před ním povědomá hornatá a díky bohu čistá krajina západního  Esedi.  Přestože  Cabe  to  místo  vraadovi  nepopsal,  věděl Plool,  kam  má  jít.  Mohl  to  zjistit  jen  tak,  že  se  zmocnil  obrazu  v Cabeově  mysli. 

Úleva, že unikl mlze, zatlačila invazi do jeho myšlenek téměř do pozadí, aspoň prozatím. Cabe úlevně vydechl a začal se rozhlížet po druhém čaroději.

Zaslechl  bolestné  zalapání  po  dechu,  které  mohlo  patřit  jen Ploolovi,  a  pak  se  začal  svět  kolem  něj  točit.  Snažil  se  udržet rovnováhu, ale moc, která ho táhla, byla příliš silná.

Cabea  to  odtrhlo  od  země.  Všechno  kolem  něj  se  až  příliš důvěrně  známým  způsobem  zamihotalo.  Na  kratičký  okamžik  tu nebylo nic.  Čiré  nic. Pak následoval prudký náraz, jak čaroděj přistál na kamenité zemi.

Nebyl  vážně  zraněný,  ale  několik  minut  zůstal  omráčený.

Nakonec se pokusil rozhlédnout, kde je, ale ať mrkal, jak chtěl, okolí zůstávalo rozmazané.

Ne. Ne rozmazané. Jak se mu rozjasňovalo v hlavě, viděl Cabe, že chyba není v jeho zraku.

Byl  zpátky  v  Legaru.  Zpátky  na  hoře,  kde  mu  nimthský  čaroděj ukázal křišťálovou kouli.

Co se stalo Ploolovi? Cabe si vzpomněl na krátký, bolestný zvuk.

Rozhlédl se kolem, ale žádným směrem neviděl dál než na pár metrů.

Náhle  ho  jakási  děsivá  síla  zvedla  vzhůru.  Nejprve  ho  v zoufalství  napadlo,  že  teleportační  kouzlo  ještě  pracuje,  ale  pak  se přestal hýbat. Cabe jednoduše visel ve vzduchu, ruce i nohy tajemně oloupené o pohyb. Na hrudi cítil nepříjemný tlak, který mu ztěžoval dýchání.

„Bedlame,  bolest  se  mi  nelíbí!  Zradil  moji  důvěru,  moji  dobrou vůli!  Potrestal  jsem  pro  méně;  pro  mnohem  méně  jsem  potrestal, Bedlame!“

„Ploole?“ dokázal ze sebe vyrazit Cabe.

Vraad  se  vznášel  před  ním  na  trůnu  vytvořeném  přímo  z  mlhy.

Kulaté  tělo  bylo  nakloněné  dozadu.  Plool  dýchal  ztěžka  a  třásl jednou rukou. Šílené oči měl přivřené a temné.

„Co – co jsem  udělal!“

„Bolest!“   zařval  Plool.  „Bolest,  bolest  a  bolest!  Moje  tělo  se zkroutilo  a  vřelo!  Kdybych  nebyl  Plool  Veliký,  byl  bych  mrtvý, roztržený!“ Plool se nějak dokázal naklonit dopředu. „Jako budeš ty, pro moji zábavu a pomstu!“

„Nic jsem neudělal!“

„Lži a lži a lži a lži!“

Už  bylo  skoro  nemožné  dýchat,  natož  vyprávět  něco  na  svou obhajobu. „Vtrhnul jsi mi předtím do hlavy, že? Udělej to znovu, ale hledej pravdu! Zkus dokázat, že jsem tě zradil!“

Doufal,  že  jeho  plán,  zrozený  během  vteřiny,  uspěje.  Jinak  si  s ním Plool udělá, co se mu zlíbí. Co se zlíbí vraadovi. Sevřel se mu žaludek. Znal legendy.

Ploolova dlouhá, znetvořená tvář se naklonila ještě blíž. Byla to jen  Cabeova  fantazie,  nebo  se  horní  oko  posunulo  lehce  na  druhou stranu? Jistě, bylo to absurdní, výsledek situace, ve které se nacházel.

Každopádně  to  bylo  sporné.  Teď  ale  záleželo  jen  na  tom,  co  mu rozzuřený vraad vyloví z hlavy.

Jeden nádech.

Druhý nádech.

Třetí a čtvrtý, všechny drsné.

Tlak na hrudi povolil. Pomalu klesli k zemi, on i Plool. Plool se zastavil,  když  byl  asi  na  výšku  muže  od  skalnatého  povrchu  hory.

Pořád seděl opřený na mlžném trůnu; Cabea však bez okolků pustil na zem. Čaroděj lapal po dechu, ale dokázal udržet rovnováhu.

Vraad  se  mu  neomluvil,  ale  pečlivé  studium  Ploolova nepříčetného  obličeje  Cabeovi  odhalilo  dost.  Plool  si  přečetl  jeho mysl a našel to, co zoufalý čaroděj chtěl, aby našel.

Nic  víc.  Tím  si  byl  teď  Cabe  jistý.  Měl  v  hlavě  jisté  věci, myšlenky týkající se Dračí říše a svého strachu z Ploola, kterých by si pátrající vraad jinak určitě všiml a podle toho by jednal. To, že je nenašel, znamenalo, že má Plool stejně jako Temný kůň určité limity, jak hluboko se dokáže do cizí mysli ponořit. Dobře, že to ví. Cabe se bál, že nebude schopný nasměrovat pátrání hrozivého společníka jen k určitým myšlenkám. Koneckonců, jeho hlava je jen jeho.

„Měl jsem veliké a strašlivé bolesti, Bedlame,“ zasyčel vznášející se černokněžník. Tón hlasu prozrazoval, v jakém je stavu; Cabea čím dál víc zajímalo, co se mu stalo. „Strašlivé a veliké bolesti.“

„Cítím  s  tebou,“  odvětil  Cabe,  samá  zdvořilost.  „Ale  já  za  to nemůžu, jak už víš.“

„Ale  kdo? Kdo  tedy, Bedlame, no?“

Křišťálový drak? To bylo nepravděpodobné. To se dračímu králi vůbec nepodobalo, pokud se čaroděj nemýlil. Vládci Legaru obvykle stačilo,  když  nepřátelé  z  jeho  království  utekli.  Nejspíš  by  je  oba popadl a popostrčil dál od poloostrova, třeba až do Dagorského lesa.

Jenže teď bylo možné všechno. Mohl to být i Křišťálový drak.

Aramité  by  Cabea  určitě  nenechali  na  pokoji,  takže  ti  to  být nemohli.  Pochyboval,  že  to  byl  nějaký  trik  Lanithových  mágů.  Ti nebyli tak organizovaní.

Mohlo to být prostě něco v samotném Esedi? Nebo v Ploolovi?

Plool…  ano,  to  je  možné.  Pokusil  se  nezměnit  výraz  obličeje  a kradmo  si  prohlížel  vraadovo  znetvořené  tělo.  Co  ho  to  předtím napadlo?  Že  něco  takového  jako  Plool  může  existovat  jen  na Nimthu?

Jen na Nimthu, a ne  za  hranicemi odporných nimthských mlh.

„Nevím,“  odpověděl  nakonec  čaroděj.  Velmi  nerad  lhal,  ale  v tomhle případě si nebyl jistý, jestli je pravda lepší. Plool se mohl sám rozhodnout,  jestli  mu  bude,  nebo  nebude  věřit.  Kromě  toho  možná přijde chvíle, kdy bude i Cabe tuhle informaci potřebovat k záchraně sama sebe; vraad už ukázal, že se na něj nedá spoléhat.

Ze zamyšlení ho vytrhl Ploolův náhlý nápad. Plool široce otevřel oči a zase je přivřel. „Myslím, že vím, kdo to musí být…“

Bohové, ne! Jestli z toho obviní Temného koně, pak ti dva začnou bojovat, aniž by se to pokusili vysvětlit! 

Vraad ale nemyslel na Temného koně. „Nechám je uvařit v těch černých  zbrojích.  Jejich  hlavy  použiji  jako  schody  v  pevnosti postavené z jejich kostí; z jejich kostí bude postavená pevnost. A ani pak  je  nenechám  umřít,  smrt  je  příliš  dobrá  pro  ně,  za  způsobení takové bolesti…“

Černá zbroj.  Plool si vybral jako obětní beránky vlčí nájezdníky.

Šílený vraad se znovu podíval přímo na něj. „A ty, Bedlame, mi pomůžeš; pomůžeš mi ty, Bedlame.“

Cabe  původně  doufal,  že  jestli  Aramité  doopravdy  přistáli  na pobřeží  Legaru  –  což  se,  jak  teď  věděl,  stalo  –  najde  nějaké prostředky,  nějaké  spojence,  kteří  jez  Dračí  říše  vyženou  navždy.

Nehledal  však někoho jako  Ploola.  Rozhodně ne Ploola. Připojit se k Ploolovi v pomstychtivém tažení by byla ta největší hloupost.

Vraad  byl  chvíli  potichu,  ale  jeho  hněv  nepolevil.  Přemýšlel  a zvažoval.  Cabe ten čas využil, aby si  vyčistil vlastní myšlenky. Jak by  mohl  Ploola  odradit  od  toho  nápadu  a  přesvědčit  ho,  aby  se rozhodl vrátit na Nimth?

Koule! Průchod! V jistých věcech byl Plool jako dítě. Cabe měl podezření, že jakmile jednou obrátí pozornost zpátky k problému, jak znovu  otevřít  průchod,  Plool  na  šílenou  pomstu  na  vlčích nájezdnících  zapomene.  Přinejmenším  to  stálo  za  pokus.  Kdyby vraad zaútočil na aramitský tábor, nejspíš by napáchal víc škody než užitku.

Kde  je  ta  koule?  Čaroděj  se  rozhlédl  kolem.  Měla  by  být  v dohledu.  Plool  ji  zasadil  do  kamene,  ale  z  Cabeova  úhlu  by  přesto měla být vidět.

„Co hledáš?“

„Kouli. Váš průchod domů. Zmizela.“

Ploola ta skutečnost nijak nevyvedla z míry: „Tak tady zůstanu.“

„Nechápete…“  Ale  ve  skutečnosti  nechápal  ani  Cabe.  Měl  však velmi  špatný  pocit,  že  jsou  jeho  předpoklady  špatné,  že  něco vynechal.

Ještě horší pocit měl, když mu začaly nohy vsakovat do země.

Kouzlo, které seslal, aby se osvobodil, neúčinkovalo. Cabe si ani nebyl  jistý,  jestli  bylo  vůbec  dokončeno,  protože  neviděl  žádnou reakci,  ani  bliknutí  v  magických  silách,  které  držely  Dračí  říši pohromadě.  Podíval  se  dolů;  země  už  ho  polkla  až  po  holeně  a ponořoval se čím dál rychleji.

„Ploole!“ Co vraad dělá? Pozoruje ho? Připadá mu to zábavné?

Když  však  Cabe  vzhlédl,  viděl,  že  je  to  jinak.  Plool  nestál  nad ním a nesledoval  s pobavením jeho nesnáze. Plool  tu  nejspíš vůbec nestál,  i  když  těžko  říct;  na  jeho  místě  byla  velká,  slabě  třpytivá matná  koule,  vyšší  než  člověk.  Svým  způsobem  připomínala  kouli, kterou  Cabe  zkoumal  předtím,  ale  zatímco  tamta  představovala průchod, bránu, tahle byla spíš vězením. Vězením pro nebezpečného a nepředvídatelného černokněžníka, jakým je Plool.

I  koule  se  začala  zanořovat,  ale  zmítajícímu  se  čaroději  to  teď bylo jedno. Víc ho zajímala vlastní svoboda, protože bez ní vraadovi těžko  pomůže.  Nohy  měl  zabořené.  Podle  toho,  jak  rychle  ho  to vtahovalo, už měl jen minutu, možná dvě.

Cabe kdesi našel sílu. Napjal se, vytvořil kouzlo a natáhl ruku k jednomu  odkryvu.  Vyrazil  z  ní  kouzelný  výhonek  a  provrtal  skálu.

Čaroděj přivázal druhý konec k sobě jako záchranné lano.

Zanořování se zpomalilo, ale to nestačilo. Cabe, potěšený, že se mu  navzdory  zlomyslné  mlze  podařilo  seslat  kouzlo,  se  podobným způsobem ukotvil k dalšímu odkryvu. Teď už skoro neklesal, ale tah v těle byl horší a horší. Měl pocit, jako by ho nějaký obr popadl za hlavu  a  za  nohy  a  pomalu  se  ho  pokoušel  roztrhnout.  Jestli  nebude dost rychlý, tak by ten, kdo ho chce zajmout, mohl uspět, ale musela by mu stačit jen polovina těla.

Třetí šlahoun mu nedal tolik práce jako dva předešlé; neměl však čas příliš přemýšlet proč, i když ho to udivilo. Připoutal ho ke skále, ale jiným způsobem než oba boční. Tenhle si Cabe nechal přivázaný k ruce, takže to vypadalo, jako by se držel kouzelného provazu.

Soustředil  se  na  proud  moci  tekoucí  z  ruky  ke  skále  a  nepatrně provaz zkrátil. Podařilo se a čaroděj s radostí zjistil, že se o kousíček vynořil.  Tah  byl  pořád  hrozivý,  ale  ne  horší  než  předtím.  Přesto  si přál,  aby  mohl  svým  schopnostem  věřit  víc  a  pokusit  se  o  něco jiného. Přál si mít  čas  vymyslet něco jiného. Uvědomoval si však, že složitější  nebo  silnější  kouzla  by  nemusela  fungovat.  Ta  drobná nevířila moc tak silně jako velká, a tak bylo za současných okolností méně  pravděpodobné,  že  selžou.  Pokus  o  teleportaci  byl  dobrým příkladem.

Cabe  byl  teď  troufalejší  a  zkrátil  provaz  skoro  o  půl  stopy.  O

podobný  kousek  se  vynořil.  Dovolil  si  krátký  úsměv,  který  však rychle zmizel, když mu částečně selhalo soustředění a on začal znovu klesat.  Další  pokus  ho  opět  zvedl,  ale  úsilí  si  začínalo  vybírat  daň.

Boky  ho  strašlivě  bolely  a  dýchal  poněkud  přerývaně.  Cabe  se neodvážil podívat na Ploola; předpokládal, že Plool je vězněm koule.

Nevěděl  ani,  jestli  je  koule  ještě  vidět,  nebo  jestli  už  se nekontrolované vsákla do země.

Při  dalším  pokusu  zakolísal  a  místo,  aby  vystoupal  o  stopu,  jak doufal, vynořil se sotva o palec. Přesto vytrval. Říkal si, že nakonec zvítězí.

Při  dalším  pokusu  však  ucítil,  že  s  ním  bojuje  nová  energie.

Nebyla magická, ale fyzická.

Něco ho popadlo za kotníky a s novou silou ho táhlo dolů.

Jedno ze dvou lan, která ho držela, prostě zmizelo. Cabe se skoro okamžitě ponořil až po pás. Unavený čaroděj se pokusil posílit druhé lano,  ale  musel  zároveň  hlídat  jak  magické  pouto,  které  ho vytahovalo  ven,  tak  napětí  v  mysli  i  v  těle,  a  tak  už  nemohl  příliš přidat.  Rozčileně  sledoval,  jak  síla,  která  rozptýlila  první  lano, narušuje i druhé.

Už  vězel  v  zemi  až  po hruď.  Soustředil  veškerou  vůli  na jediné pouto, které mu zbývalo. Pokles se zpomalil a pak zastavil. Dokonce se mu podařilo znovu si vydobýt jeden či dva palce svobody.

Potom se země za ním otřásla, cosi se mu u hlavy mihlo… a Cabe Bedlam zahlédl mohutnou tlapu s drápy, která mu zakryla obličej a s pomocí dalších jí podobných ho konečně vtáhla pod zem.





 

Něco je tady jinak. 

Občas  bylo  těžké  uvědomit  si,  že  od  doby, kdy  navštívil  Zuu  naposledy,  uplynulo  víc  než dvacet  let.  Bylo  to  ještě  před  krizí  kolem  Cabea Bedlama a před jeho vlastním návratem.

Žiji  příliš  dlouho,  pomyslel  si  Gryf,  ne poprvé.  Dokonce  i  čarodějové,  které  znal, postupně stárli, a pokud měli možnost, v klidu umírali. Naproti tomu on  žil  dál  a  dál,  bojoval  a  pokoušel  se  najít  své  místo  ve  světě.

Dokonce i když se dozvěděl, odkud pochází a že jeho tělo kdysi bylo jedním z beztvářných z druhého kontinentu, neměl pocit, že ví, kdo je.  Existovala  jen  dvě  místa,  kde  se  cítil  v  míru  sám  se  sebou.

Bezpečně.  Jedním  bylo  Penacles,  které  ho  navzdory  zvířecímu vzhledu přijalo za vůdce.

Druhé místo bylo kdekoliv, kde právě byla jeho rodina. S Troiou a Demionem poznal skutečný klid duše, dokonce i během nejhorších válečných let.

A  teď  je  Demion  mrtvý  a  Troia,  stále  rozhněvaná,  že  zůstala stranou, jednou také zemře. Kdy zemře on?

Beztvářní byli de facto nesmrtelní; Gryf si nebyl jistý, jestli to tak chce. Zároveň ale neměl sebevražedné sklony.

Gryf se přeměnil, aby se mohl vydávat za člověka, a vkráčel mezi lidi v Zuu. Něco  je  jinak. Bylo tu víc pořádku, víc opatrnosti. Lanith, kterého  si  matně  vybavoval  jako  malé,  tvrdohlavé  děcko,  musí  být ambicióznější  než  jeho  otec.  Gryf  doufal,  že  se  Lanithovy  ambice nijak  nepodobají  cílům  krále  Melicarda.  Zdálo  se,  že  Dračí  říše  má dost  potíží  i  bez  dvou  lidských  králů,  snažících  se  obléknout  si dobyvatelský  plášť,  jehož  se  vzdali  dračí  králové.  Přejel  prstem  po medailonu,  který  mu  daly  stráže  u  brány.  Lví  pták  se  v  takových věcech  vyznal  lépe  než  Cabe  a  chápal  skutečný  účel  téhle  věci.

Talisman  však  byl  dost  hrubý  a  stačilo  jednoduché  kouzlo,  aby  ho předělal  tak,  že  si  ten,  kdo  je  s  ním  spojen,  přítomnosti  mága nevšimne.

Dvě hodiny procházení po tržišti mu prozradily většinu toho, co chtěl vědět. Stejně jako u talismanu věděl lépe než Cabe, jak fungují městské  klepy  a  šeptandy.  Lidský  čaroděj  přes  všechny  své schopnosti  nežil  ve  spodních  proudech  civilizace  tak  dlouho  jako Gryf.  Vyrostl  sice  v  blízkosti  krčem,  ale  existovaly  i  další  hladiny klepů.  Nemusel  přežívat  tak  jako  kdysi  Gryf.  Jen  málokdo,  pokud vůbec někdo, měl takové zkušenosti jako Gryf.

A jak ti to závidím, Cabe. 

Neviděl  důvod,  proč  ještě  zůstávat.  Slunce  už  kleslo  a  každá minuta zdržení zvyšovala možnost, že by ho jeden z králových mágů mohl čirou náhodou objevit, Gryf, stejně jako Cabe, nechtěl způsobit rozruch. Už věděl o tajemných událostech ve městě a měl podezření, že  čaroděj  s  démonickým  koněm  byli  málem  odhaleni.  Gryf  by  se mohl  odvolat  na  svou  pozici  vládce  Penacles,  ale  pro  jeho  bývalé království  a  spolehlivého  Toose  by  bylo  zahanbující  pokoušet  se vysvětlit, proč se král plížil cizím panstvím.

Jedna  věc,  kterou  se  dozvěděl,  ho  zaujala.  Byly  to  zprávy  o Legaru.  Válela  se  tam  mokrá  mlha  a  ti,  kdo  se  odvážili  překročit území blízko hranic, vyprávěli, že je tak hustá, že v ní není skoro nic vidět. Kupodivu končila téměř přesně uvnitř poloostrova, ani ne pár metrů od začátku Esedi. Nikdo nepochyboval, že je magická, ale lidé ze Zuu žili poblíž panství Křišťálového draka už po mnoho generací a  prostě  předpokládali,  že  to  je  další  krok  legarského  vládce,  který má poloostrov ještě víc izolovat od světa. Koneckonců, mlha končila před  Esedi,  na za ním. Ani jediný úponek se nenatahoval  na území náležející k Lanithovu království.

Úžasné,  jak  dokážou  být  klidní.  Gryf  si  nebyl  tak  jistý.  Pro  něj odporná mlha znamenala, že tam někde  musí  být vlčí nájezdníci, jak se  obávali  Bedlamovi.  To  znamenalo,  že  je  Cabe  možná  ve  větším nebezpečí, než na jaké byl připravený, dokonce i když má na pomoc Temného  koně.  Lví  pták  znal  některé  aramitské  vražedné  uskoky  z vlastní  zkušenosti.  Znal  je  lépe  než  kdokoliv  jiný  a  věděl,  že D’Farany spřádá další.

Opustil  místo,  odkud  naslouchal  –  jeden  ze  zatuchlých  koutků, které  tu  přesto  byly  čistější  než  mnohé  jiné,  jež  během  svého dlouhého  života  poznal  –  a  vyhledal  opuštěnou  uličku.  Nastal  čas vydat se po Cabeově stopě, a k tomu potřeboval malé kouzlo. Bude dost  jemné,  aby  uniklo  pozornosti  kouzelníčků  třetí  kategorie,  kteří vytvořili  talisman,  ale  přesto  dost  mocné,  aby  posloužilo  svému účelu.

V temnotě úzké uličky vytáhl ze záhybů ošumělého pláště jediný předmět.  Byl  pečlivě  zabalený  v  kousku  látky,  aby  ho  Gryf  co nejméně  ovlivnil  vlastní  přítomností.  Látka  i  objekt  v  ní  patřily  k osobním věcem Cabea Bedlama.

Rychle  látku  rozbalil  a  vytáhl  kořist.  Byla  to  krátká  čepel, užívaná  k  holení.  Jednou  z  čarodějových  slabůstek  bylo  holení  bez použití  kouzel.  Cabeova  nechuť  k  jakémukoliv  magickému pozměňování jeho vlastní fyzické podstaty Gryfa občas pobavila, ale tentokrát  se  hodila.  Kovové  objekty  byly  pro  podobná  kouzla vždycky  nejlepší.  Byly  se  svými  uživateli  sladěnější,  obzvlášť  s čaroději. Existovaly důvody, proč tomu tak je, ale ty teď lvího ptáka nezajímaly. Zajímalo ho nalezení Cabeovy stopy.

Pro  někoho  s  tak  rozsáhlými  zkušenostmi  bylo  tohle  kouzlo hračkou. Ucítil mravenčení, jak se čepel naladila. Povede ho cestou, kterou  jeli  Cabe  a  Temný  kůň.  Lví  pták  neuvažoval  nad  možností sledovat magickou stopu Temného koně. Přestože byla jedinečná, už uplynulo dost času a bylo by to složitější než kouzlo, které dělal teď.

Fyzická věc byla vždycky lepší, dokonce i v tomhle případě.

Vyrazil,  ruku  s  čepelí  znovu  pohřbenou  v  objemném  plášti.

Mamá stopa, kterou po sobě zanechával skoro každý čaroděj, vedla Gryfa k jedné z bezpočtu stájí, roztroušených po městě. Nejspíš tam byl  předtím  ustájený  Temný  kůň.  Stopa  kolem  ale  byla  zmatenější, což znamenalo, že tam Cabe strávil víc času a pohyboval se trochu i v blízkém sousedství.

Někdo by se mohl ptát, proč Gryf vůbec pátrá, když tmavovlasý čaroděj nechal vzkaz, ve kterém zmínil hory v Esedi, ale Gryf si dělal starosti i s něčím dalším než s lidským přítelem. Lady Gwen nebyla úplně otevřená, ale byl si jistý, že ji taky velice zajímá, co se stalo v Zuu.  Cabeův  vzkaz  byl  neobvykle  věcný.  Vlastně  tak  věcný,  že  lví pták  souhlasil  s  čarodějčiným  podezřením,  že  Zuu  nebylo  jen obyčejnou zastávkou na cestě.

Gwendolyn  si  dělala  starosti  o  zdraví  svého  druha.  Gryf  se zajímal o Cabea, ale i o potenciální nebezpečí, které teď mohlo Zuu představovat.  A  nejen  Zuu.  Podle  toho,  co  věděl,  už  ve  městě  byli aramitští špehové. Jezdci byli rozhodně výkonní.

Ve  stáji  se  toho  hodně  udalo,  tím  si  byl  jistý.  Spolu  s  tím,  co slyšel,  to  mnohé potvrzovalo.  Jakmile tady skončí,  předá informace Toosovi,  pokud  to  hubený  bývalý  žoldák  ještě  neví.  Na  tohle království je třeba dávat pozor.

Nebylo možné vyhnout se jiným lidem, ale tohle nebylo poprvé, kdy  Gryf  dělal  něco  v  utajení.  Přestože  navenek  mohly  jeho  činy vypadat  nahodile,  byl  každý  krok  pečlivě  naplánovaný.  U  stájí  si pohrál  s  botou,  jako  by  se  mu  do  ní  něco  dostalo  a  teď  ho  to otravovalo.  Byl  oblečený  jako  cizinec  a  už  se  zastavil  v  nejedná krčmě,  a  tak  nikoho  nepřekvapovalo,  že  při  chůzi  trochu  vrávorá.

Protože  tu  byl  na  návštěvě,  nepřekvapovalo  nikoho  ani  to,  že  se pořád dívá po všem kolem.

Stopa  dost  jednoduše  opustila  stáje,  ale  u  jednoho  z  místních hostinců  ucítil  silný  tah,  který  ho  přiměl,  aby  se  otočil.  Hleděl  na dobře  osvětlený  vchod,  na  místo  zvané  Belfourův  šampión.  Další stopa vedla dál do ulic, ale tahle byla silnější, skoro jako by byla tak čerstvá, že neměla čas se rozptýlit.

Copak to tady máme?  Nebyl důvod, aby se Cabe vracel do Zuu.

Gryf  Cabea  znal  a  věděl,  že  kdyby  dokončil  misi,  vrátil  by  se  na Panství,  jakmile  by  to  šlo.  Přesto  se  čepel  chvěla,  jako  by  čaroděj seděl uvnitř.

Je jediný způsob, jak zjistit pravdu. 

Vešel  do  krčmy,  skoro  si  nevšímaje  lákavých  vůní.  Belfourův šampión  bylo  rušné  místo;  nemohl  dělat  nic  jiného  než  se  rozhlížet po  davu  a  snažit  se  nevypadat  podezřele.  Čepel  ukrytá  v  dlani  mu ukazovala  směr.  Opatrně  tam  klopýtal  a  potěšené  zjistil,  že  je  na některých lavicích pár volných míst.  Pokud to  bude nutné, může se posadit  a  předstírat,  že  čeká  na  obsluhu,  zatímco  se  tu  bude  dál rozhlížet.

Gryf prošel kolem hezky tvarovaného zadečku jedné ze servírek a vzápětí  se  musel  vyhnout  dvěma  velice  kulatým  zákazníkům, mířícím  ven.  Zastavil  se,  aby  určil  směr,  a  neubránil  se  zamračení.

Nejenže minul místo, které hledal, ale dokonce se od něj  vzdaloval,  i když on sám stál.

Gryf  se  ohlédl  do  míst,  odkud  přišel.  Možná  je  Cabe  v přestrojení, a přestože měl lví pták skoro stejnou lidskou tvář, jakou čaroděj znal před lety, neví, že má v tomhle odlehlém městě hledat dávné  společníky.  Přesto  něco  nebylo  v  pořádku.  Mohlo  ho  kouzlo přimět,  aby  sledoval  nějakou  minci,  kterou  tu  Cabe  utratil?

Nepravděpodobné.  Stopa  byla  příliš  silná.  Dokonce  i  kdyby  mince právě opustily jeho dlaně, Bedlam by je předtím musel mít nějakou dobu  u  sebe.  Takový  tah  by  taky  potřeboval  víc  než  pár  drobných.

Mince procházely příliš mnoha rukama, aby měly  tak silné pouto  k jedné osobě.

Předstíraje,  že  zahlédl  někoho,  koho   možná   zná,  zamířil  Gryf zpátky. Pečlivě si všechny prohlížel. Uhnul stranou několika dalším vstupujícím hostům, stejné servírce a…

A stopa se znovu změnila. Gryf se koutkem oka podíval na ženu, kterou už dvakrát minul.

Čím víc si ji prohlížel, což tady stejně nikdo nepokládal za divné, tím víc si byl jistý, že má nějaké tajemství. Jaké?

Stává se ze mě hlupák!  Už věděl, oč jde. Jen dost silní čarodějové by to poznali, ale to ho neomlouvalo, že si toho nevšiml dřív. Teď, když o něm věděl, na něj ženino tajemství přímo křičelo.

Čarodějka! A docela slabá, řekl bych. 

Co má společného s Cabem? Proč ho k ní kouzlo přitáhlo?

V  tu  chvíli  se  otočila  k  němu.  Přestože  se  pořád  choval  docela nevinně, výraz, který na okamžik prolétl krásnou tváří, mu prozradil, že  ví,  že  Gryf  není  tím,  za  koho  se  vydává.  Vlastně  si  byl  docela jistý, že ví i to,  kým je. 

Rozhodně. Zlatovlasá žena náhle zjistila, že má spoustu práce v zadní části hostince. Gryf nepřemýšlel, kdy se vrátí, ale jen nad tím, kolik  má  krčma  zadních  vchodů.  Pochyboval,  že  použije  své schopnosti  uvnitř. Čarodějka, která pracuje v krčmách a hostincích, to obvykle dělá proto, aby ukryla, kým je. To znamená, že má pořád příležitost chytit ji.

Lví pták jen tak neseděl a nepřemýšlel. Už byl u předních dveří.

Pokud  ji  najde,  než  mu  proklouzne,  zjednoduší  mu  to  práci.  Kdyby se  neznámá  čarodějka  přenesla  pryč,  má  v  rukávu  ještě  jeden  trik.

Stejný  předmět,  který  ho  k  ní  přitáhl  poprvé,  mu  dovolí  najít  ji  i podruhé.

Navzdory  pozdní  hodině  –  nebo  možná  díky  ní  –  se  kolem potulovala  spousta  lidí.  To  ho  povzbudilo.  Sice  ho  to  zpomalí,  ale ona  jen  těžko  použije  kouzlo  před  lidmi,  kteří  by  mohli  poznat,  že pracuje v tomhle hostinci. Čepel mu navíc říkala, že je pořád poblíž.

I  když  čarodějka  mohla  tu  věc  odhodit.  Nevěděla  však,  proč  po  ní jde, a tak o tom pochyboval. Jestli se mýlí…

Tah náhle ustal.

Teleportovala se!  Gryf v duchu zaklel  a otočil  se kolem dokola.

Nic nemohlo být příliš snadné. Přesto, pokud ji dokázal odhadnout, nebyla příliš daleko. Jen tak daleko, aby se cítila v bezpečí.

Samozřejmě.  Znovu  ucítil  stejný  tah.  Ani  na  okamžik  ho nenapadlo,  že  by  to  snad  nebyla  ona.  Tohle  kouzlo  dělal  až  příliš často.

Gryf se bez váhání teleportoval za ní.

Když  se  objevil,  dívala  se  jeho  směrem,  ale  zaskočil  ji  a  byla příliš pomalá. Lví pták se pohnul bleskovou rychlostí, díky níž přežil tak  dlouho,  natáhl  se  a  zdravou  rukou  ji  chytil.  Až  potom  si uvědomil,  kde  přesně  jsou.  Byla  drzejší,  než  si  myslel,  protože  z tohohle místa ještě pořád v dálce nalevo rozeznával krčmu. Číhala na něj,  místo  aby  prostě  unikla,  což  bylo  zjevným  znamením,  že  je  v těchhle věcech nová, i když šikovná.

„Jestli jen pomýšlíš na útěk,  nedělej to.“

Servírka očividně rozuměla. Cítil, jak je napjatá. Na druhé straně z ní cítil i jisté vzrušení. Gryf znal takové typy, jako je ona, už se s nejednou  podobnou  setkal.  Velké  štěstí,  že  se  mnou  nešla  Gwen  ani Troia!  Tohle nebyl druh ženy, kterou by manželka ráda viděla poblíž svého muže.

Několik  vteřin  poté,  co  dorazil,  už  měla  dost  odvahy  klást  mu otázky. „Teď půjdeme navštívit krále?“

„Měli bychom?“ rozhodl se hrát svou roli.

Rozhodně  se  jí  nedala  upřít  bystrost.  Hravý  úsměv,  který  se  jí objevil  na  nádherné  tváři,  zakolísal.  „Ty  nepatříš  ke  smečce králových mazlíčků.“

Čarodějové  krále  Lanitha.  Teď  chápal,  proč  předtím  tak zpanikařila.  Ukrývala se,  ukrývala se před vlastním vládcem.

„Měla jsem to vědět.“ Znovu se usmívala. „Na někoho z té tlupy jsi příliš nadaný. A taky je na tebe mnohem hezčí pohled.“

Zabránil jí natáhnout ruku a pohladit ho po tváři. Kdyby tu byla Troia,  už  by  to  tady  vypadalo  velmi  nepěkně.  Žena  před  ním  byla svým způsobem stejnou šelmou jako jeho manželka.

„Díky, ale jsem zadaný.“

„Podle  toho,  jak  jsi  za  mnou  pospíchal,  bych  tomu  nevěřila.“

Nepatrně se naklonila dopředu.

I on se lehce naklonil, ale ne kvůli skvostnému pohledu, který se mu naskýtal. „Nehraj si se mnou. Mohl bych tě překvapit.“

Zaznělo  to  dost  výhružně,  aby  se  rychle  stáhla.  Přestože  ji  na chvíli  zarazil,  mladá  čarodějka  se  pořád  snažila  dělat  dojem.  V

příštích letech s ní bude spousta potíží.

„Co ode mě chceš? Jestli nepatříš ke králi, tak kdo jsi?“

„Moje  jméno  není  důležité,  ale  myslím,  že  máme  společného známého. Vzala sis od něj dárek na památku.“

Úsměv se zkroutil v úšklebek a jedna ruka sebou cukla. Lví pták se natáhl a sáhl po váčku, který jí visel u opasku. Utrhl ho, pustil ji a otevřel ho, nespouštěje z ní oči.

Ve  váčku  bylo  pár  drobností,  ale  jen  jedna  věc  mohla  patřit Cabeovi. Gryfova citlivost k magickým aurám mu dovolila určit, co to  je.  Malá  dýka,  jakou  s  sebou  lidé  často  nosili  na  cestách.  Byla užitečnější  k  obyčejnějším  věcem  než  k  odrážení  zlodějů,  ale  Cabe Bedlam  si  se  zloději  nemusel  dělat  starosti…  samozřejmě,  až  na tohohle. „Chtěla ses za ním vydat? Jedno odmítnutí ti nestačilo?“

„Ty  jsi jeho  přítel?“

„Známe se dlouho. Jak jsi k němu přišla ty?“

Jediný  pohled  do  Gryfových  očí  ji  varoval,  aby  řekla  pravdu.

Oslnivě se usmála a odpověděla: „Přišel do hostince. Viděla jsem, že je jiný, jeden z nás.“

„A  tak  jsi  ho  zkusila  svést…  proč?“  Přemýšlel.  „Učení  a  něco navíc, řekl bych. Cesta k moci mága.“

Byl  blízko  pravdy.  Gryf  chápal,  v  jaké  jsou  teď  čarodějové situaci. Dračí králové je léta vybíjeli, a tak se až teď pomalu začali znovu  objevovat.  Kromě  Cabea  a  Gwen  znal  jen  hrstku  mágů  s různorodými  schopnostmi,  kteří  ustavičné  čistky  přežili.  Jedním  z nich byl Toos, který kdysi za dnů bojů v žoldnéřském vojsku býval jeho zástupcem.

„Jak se jmenuješ?“

„Tori. Tori Větrná tanečnice.“

Větrná  tanečnice.  Jméno,  typické  pro  tuto  oblast.  Určitě  to  má něco  společného  s  hbitostí  na  koni.  V  tom  případě  pochází  z království  Zuu.  Tím  pádem  tady  má  ještě  menší  šanci  najít  někoho sobě podobného. Přestože je  Zelený drak spojencem  mnoha lidí  a i jeho předkové se k lidem vždycky chovali dost dobře, časy po Válce o  změnu  přinesly  začátek  největších  čistek  mezi  lidskými  čaroději.

Tyhle  čistky  řídil  dračí  císař,  a  protože  dobře  znal  svůj  protějšek  z Dagorského  lesa,  říkalo  se,  že  se  postaral,  aby  byly  čistky  v  téhle oblasti zvlášť důkladné.

„Co se tady mému příteli přihodilo?“

„Slyšel  jsi,  co  se  stalo  ve  stájích?“  Když  přikývl,  pokračovala: „To  byl  on.  A  měl  pořádného  koně.  Slyšela  jsem  některé  lidi prohlašovat, že umí létat, ale ti nejspíš nevěděli, že je to čaroděj.“

A ty očividně nevíš o Temném koni.  Tím lépe. „Šli po něm královi lidé?“

„Stráže  a  mágové…  nebo  spíš  packalové,  podle  toho,  co  dělali.

Slyšela jsem, že z nich udělal hlupáky“

„Slyšela?“

Znovu  se  usmála.  „Zmizela  jsem  ve  chvíli,  kdy  jsem  zjistila, že přicházejí.  Tvůj  přítel  nerozuměl  medailonu…  ale  ty  to  zřejmě chápeš.“

„Jsem zkušenější.“ Takže teď si to ověřil. Cabe a Temný kůň se střetli s ochočenými čaroději krále Lanitha. Nemohl mít Cabeovi za zlé, že tenhle střet  ze vzkazu pro lady Bedlamovou vynechal; i  bez toho si o něj dělala dost starostí. Tahle věc je vyřízená.

„Skončil  jsi  se  mnou,  nebo  by  sis  teď  chtěl  promluvit  o  jiných věcech?“ Podle toho, jak se na něj dívala, bylo jasné, co má na mysli.

„Jsou i takoví, kteří ti pomůžou cvičit, aniž bys je musela svádět.“

„Jak  víš,  stříbrovlasý,  hledám  víc  než  výcvik.“  Pokusila  se dotknout jeho vlasů, ale Gryf jí zablokoval ruku. „Hledám  mnohem víc.“

„Kdyby má žena věděla, že jsi se mnou takhle mluvila, rozdrásala by tě na kousíčky. Doslova rozdrásala.“

„Co je zač, kočka?“

„Ano.“

Pečlivě  se  na  něho  podívala.  Čekala  nějaké  stopy  pobavení,  ale viděla,  že  to  myslí  smrtelně  vážně.  „Někteří  lidé  se  přižení  do opravdu zvláštních rodin. Člověk a kočka?“


„Říkal jsem, že jsem člověk?“

Na  to  neměla  Tori  odpověď,  Gryf  si  však  všiml,  že  se  trošičku stáhla, jako by ho viděla v novém a znervózňujícím světle. „Na něco jsem se tě ptala. Už jsi se mnou skončil?“

„Skoro.  Znáš…“  odmlčel  se,  protože  k  nim  vrávoral  opilý obchodník,  oblečený  jako  někdo  z  Gordag-Ai.  Poblíž  slyšel  další hlasy.  Gryf  vzal  Tori  za  paži.  Neodporovala,  ale  ani  na  něj  znovu nezkusila  svoje  kouzla.  Gryfův  komentář  o  něm  a  o  jeho  družce  ji zaskočil. „Pojďme zpět do krčmy. Chovej se přátelsky.“

Čarodějka  přikývla.  Obchodník  před  nimi  se  pokoušel rozhodnout, ze které strany je chce v úzké uličce obejít. Gryf ukázal doleva a muž zamířil tím směrem. Lví pták se obrátil zpátky k Tori a začal se jí znovu ptát.

Opilcovy kroky utichly.

Obyčejný  muž  by  se  pohyboval  pomaleji,  a  to  jediné  Gryfa nejspíš  zachránilo,  protože  útočník  si  byl  příliš  jistý.  Když  na  něj obchodník  s  nožem  v  ruce  zaútočil,  Gryf  odhodil  ženu  stranou.

Slyšel,  jak  Tori  zalapala  po  dechu,  ale  pak  se  už  plně  soustředil  na boj.  Jeho  protivník  byl  mnohem  těžší,  než  by  měl  být,  takže  si  byl Gryf jistý, že pod oděvem bude zbroj.

Černá zbroj.

Byl  neopatrný,  příliš  mnoho  času  strávil  nad  určitými záležitostmi a zapomněl na vlastní úvahu, že tu mohou být špehové.

Byl  neopatrný  i  dalším  způsobem;  měl  teď  tvář,  které  dával  často přednost.  Cabe  nebyl  jediný,  kdo  by  ji  dokázal  poznat.  Po  tolika letech  bojů  nebylo  překvapivé,  že  mnozí  nájezdníci  –  a  obzvlášť špehové – tuhle pozoruhodnou tvář znali. Gryf věděl, že byl nejenom neopatrný,  ale  i  domýšlivý.  Kdyby  si  vybral  méně  proslulý  obličej, možná  by  se  boji  dokázal  vyhnout.  Zmrzačená  ruka  ho  mohla prozradit, ale zdaleka ne tak rychle jako pýcha.

Rvali  se  na  zemi,  vlčí  nájezdník  měl  na  své  straně  váhu  a Gryfovu  neschopnost  ho  poškozenou  rukou  pořádně  popadnout.

Nájezdníkova vlastní tvář byla bezvýrazná, což bylo u téhle profese běžné,  ale  tiché  odhodlání,  které  z  něj  vyzařovalo,  Gryfovi prozradilo, že protivník je veterán mnoha tažení. Proti tomuhle muži nebude mít prostor pro chyby.

Pokud  se  soupeře  nedokáže  zbavit  fyzickou  silou,  byl  Gryf ochoten  uchýlit  se  k  magii.  Věřil,  že  když  to  situace  žádá,  je  třeba využít všech výhod, které jsou k dispozici, a smysl pro čest ať jde k čertu. Nejdůležitější je přežít.

Aramita  musel  vědět,  oč  se  pokouší,  protože  najednou  přestal útočit nožem a bez ohledu na to, co si tím sám přivodí, udeřil hlavou dolů a praštil Gryfa přímo do čela.

Gryf měl co dělat, aby neomdlel. Co hůř, náraz byl tak silný, že se  ještě  praštil  o  zem  do  týla.  Svět  se  začal  točit.  Povolil  sevření  a dovolil vlčímu nájezdníkovi získat výhodu.

„Můj  život  za  tvůj!“  zasyčela  temná  postava.  „Malá  cena  za vítězství říše!“

Tak to je konec,  dokázal si pomyslet Gryf.  Umřít v noci na ulici, daleko od čehokoliv, co bych mohl nazvat domovem. 

Pak  zaslechl,  jak  nájezdník  tlumeně,  překvapeně  zavrčel.  Váha, která ho tlačila k zemi, se odsunula stranou. Vládu převzal instinkt.

Gryf  sledoval  přesun  váhy  a  odstrčil  útočníka  ještě  dál.  Uslyšel zařinčení  a  uvědomil  si,  že  Aramitovi  vypadl  nůž  z  ruky.  Teď získával výhodu on, přestože mu pořád zvonilo v uších.

Nájezdník však nebyl v žádném případě poražený. Ještě jednou se pokusil  vrazit  do  něj  čelem.  Lví  pták  byl  ale  připravený  a  naklonil hlavu stranou. Pak udělal jedinou věc, která mohla tenhle boj rychle skončit.

Proměnil  se.  Většina  měničů  podoby  zůstávala  po  proměně  pár vteřin  bezmocná.  Ne  tak  Gryf,  který  měl  v  bleskurychlé  proměně dlouhou praxi. Dvě desetiletí války tuhle schopnost udržovala dobře vybroušenou.

Špeh vyjekl, ale Gryfova ruka s pařáty výkřik ztlumila. Aramita, šokovaný  pohledem  na  protivníkovu  proměnu,  nestačil  zablokovat následující  útok.  Gryf  s  pochmurným  zadostiučiněním  zkroutil soupeřovu hlavu na stranu a zlomil mu vaz.

Ujistil se,  že je  muž mrtvý, pomalu vstal  a zašeptal:  „Tvůj  život za život mého syna… sice ho nevyváží, ale je to aspoň začátek.“

Teprve  pak  si  vzpomněl  na  Tori.  Proměnil  se  zpátky  do  lidské podoby  a  otočil  se  k  místu,  kde  ji  nechal.  Nepřekvapilo  ho,  když zjistil,  že  je  pryč.  Něco  předtím  však  přimělo  Aramitu  bolestně zavrčet a odsunout se.

To mohl být jedině nějaký čarodějčin útok. Měl podezření, že ho kopla do hlavy. Proč na sebe poutat pozornost jako čarodějka, když je obyčejný fyzický útok stejně účinný?

Celá oblast byla náhle podezřele prázdná a Gryf věděl, že taková prázdnota  obvykle  předchází  příchodu  místní  hlídky.  Litoval,  že dovolil hněvu, aby ho ovládl; špeh mu možná mohl dát nějaké další informace, včetně toho, kolik jemu podobných už v Zuu je. Městská stráž se bude muset spokojit s mrtvolou. Ostatní špehové ve městě se určitě ukryjí, teď když je jeden z nich mrtvý a oni netuší, kdo za to může.  Tenhle  jednal  samostatně;  kdyby  jich  bylo  víc,  další  by  se zapojil  do  rvačky  –  nelichotil  si,  když  se  domníval,  že  je  pro  ně prvořadým cílem.

Krátký  oddech  posloužil  svému  účelu,  přestože  tím  riskoval,  že ho zahlédnou městské stráže. V hlavě mu  pořád bušilo,  ale dokázal se soustředit natolik, aby mohl čarovat. Je čas opustit Zuu a sledovat Cabeovu stopu.

Stopa.  Gryf  se  rozhlédl  po  noži,  který  ta  žena,  Tori,  Cabeovi ukradla, ale nic nenašel. Možná během boje odlétl do tmy, ale Gryf měl  podezření,  že  ho  má  znovu  v  rukou  čarodějka.  Teď  už  jí  však nebude  příliš  platný.  Během  té  krátké  chvíle,  kdy  ho  měl  u  sebe, udělal Gryf několik magických úprav. Jestli bude Tori Cabea hledat, objeví se prostě na stejném  místě, kde začala. Jen ať  po něm  pátrá, pokud chce, ale bude to muset zvládnout sama.

Jedna  z  prvních  lekcí  o  magii  je  nikdy  nepředpokládat,  že  bude vždycky fungovat tak, jak si přeješ. 

Byla  to  lekce,  kterou  se  pokoušel  sám  sobě  denně  připomínat.

Byla to lekce, na kterou si určitě bude muset vzpomenout, až vstoupí na pusté panství Křišťálového draka.

Městská  hlídka  už  byla  blízko.  Gryf  naposledy  hořce  přelétl pohledem  nájezdníkovo  tělo,  znovu  sevřel  Cabeovu  čepel,  která  ho vedla, a teleportoval se pryč…

… do kopců Legaru.

Jak čekal, tady byla stopa silnější. Čepel ho nejspíš přivedla jen pár metrů od místa, kde se zhmotnil i Cabe. Dovolil si krátký lidský úsměv,  protože  teleportace  byla  vždycky  nejistá  záležitost,  když jeden dobře neznal okolí, a pak nechal svoji lidskou masku rozpustit, protože už ji nepotřeboval.

Cabe  a  Temný  kůň  si  ve  výběru  míst  vedli  docela  slušně.  Za běžných okolností by se těšili nádhernou vyhlídkou na východní část poloostrova. Samozřejmě ne na celou, ale stačilo by to k naplánování začátku cesty. Legar nebyl tak pozoruhodnou oblastí jako nezměrný Dagorský  les,  ale  byl  plný  hor,  rozsedlin  a  systémů  podzemních jeskyní,  které  mohly  soupeřit  s  těmi  v  Tyberských  horách.  Přidejte zrádný,  nerovný  terén  a  možné  setkání  s  quely  a  teď  i  vlčími nájezdníky  a  máte  velmi  dobrý  důvod,  proč  se  Legarem  pohybovat pomalu a opatrně.

A  teď  tahle  mlha…  Důvěrně  znal  Šedé  mlhy,  vlhký,  mysl oslabující  opar,  halící  Lochivar.  Lochivar,  na  jihovýchodním  okraji Dračí  říše,  byl  královstvím  Černého  draka,  který  byl  sám  zdrojem kouzelné mlhy. Gryf věděl, co Šedé mlhy dokážou, a tak byl rád, že se  rozhodl  neteleportovat  se  přímo  do  téhle  husté  tmy.  Dokonce  i odsud  cítil  její  zlo.  Bylo  na  ní  něco  divokého,  ale  byla  to  divokost tvora ve smrtelném zápase; byl z ní cítit i rozklad.

Pokud  to  vypadá  takhle  v  měsíčním  šeru,  jaké  to  bude  za  dne? 

Horší?  Jaké  to  bude,  až  tam  doopravdy  vstoupím?  Brzy  to  zjistí.

Neměl  žádný  skutečný  důvod  zůstávat  tu  ani  zlomek  času,  který strávil ve městě. Cabe a Temný kůň tu jistě čekali jen tak dlouho, než se na Legar připravili, a Gryf byl tak připravený, jak jenom mohl být.

Tyhle němé kopce mu nic nového neřeknou, nic, co by mu pomohlo v misi a v pomstě.

Nic?  Zastavil  se  a  poprvé  si  všiml  jedné  věci.  Proč  je  tu  tak smrtelný  klid?  Je  snad  jed,  pokrývající  Legar,  tak  silný,  že  divoká zvěř nevydrží  ani  takhle daleko od něj? To není možné. Lví  pták v dálce matně slyšel  pár běžných nočních zvuků,  ptáky  a zvířata. Jen na tomhle místě zvířata utichla nebo prchla. Jen na místě, kde stál.

Ještě než se znovu nadechl, měl meč venku a v pohotovosti.

„No, musím připustit, že  tebe  jsem nečekal!“

Z  temnoty  se  vynořilo  cosi  mohutného,  černějšího  než  noc.

Ledově modré oči zářily i bez pomoci matného měsíčního světla.

„Temný koni!“

Stínový  hřebec  sklonil  hlavu.  „Jsi  daleko  od  své  války,  lorde Gryfe, ale koneckonců to vypadá, že se tvoje válka roztáhla!“

„Takže jsi je viděl. Nájezdníky.“

„Viděl a bojoval s nimi!“

„Bojoval…  a  kde  je  tedy  Cabe,  démonický  oři?“  Bylo  už  pro čaroděje pozdě? Připsal už si ho D’Farany na seznam svých obětí?

Obrova odpověď ho nepovzbudila: „Já… ztratil jsem ho.“

„Je…“

„Ne!“ Temný kůň přidal na hlasitosti. „ Není  mrtvý! Nemůže být!

Jenom  nás  v  té  odporné  mlze  oddělili!  Nic  neříkal  a  já  jsem  si myslel, že musí být za mnou!“

Gryf  ho  strohým  gestem  přerušil.  Jeho  obvyklý  neklid  ve společnosti  černočerného  tvora  ustoupil  obavám  o  Cabea  Bedlama.

Potřeboval vědět, jakým věcem by mohl v zamlženém  Legaru čelit.

„Pověz mi to od začátku. Vyprávěj pečlivě a všechno, ale rychle.“

Temného  koně  to  nejprve  překvapilo,  pak  si  ale  připomněl,  že Cabe  Bedlam  je  pro  věčného  jedním  z  mála  skutečných  přátel.

Vyprávění  bylo  krátké  a  stručné.  Když  Temný  kůň  skončil,  byl zjevně vyděšený, jak byl strašlivě neopatrný. V tom, co se stalo, však bylo ještě něco víc, než mu stínový hřebec řekl. Ať to bylo cokoliv, mělo  to  hluboké  kořeny.  Temného  koně  něco  rozptýlilo,  takže  si nevšiml, že ho od čaroděje záměrně oddělili.

Vědomí,  že  se  tvor  z  Nicoty  nechal  takhle  zmást,  kupodivu poněkud umenšilo Gryfovu ostražitost vůči němu. Měl pocit, že lépe než kdy dřív chápe, jak Temný kůň myslí.

„Takže zrůda, se kterou jsi bojoval, byla jenom iluze?“

„Ano,  a  když  jsem  se  otočil,  abych  to  Cabeovi  řekl,  byl  taky pryč! Neslyšel jsem ho ani vykřiknout!“

„Možná vykřikl, ale tys ho neslyšel. Na takovém místě by mě to nepřekvapilo.“  Gryf  hleděl  na  mlhu,  dokonce  i  v  nočním  tichu  tak zneklidňující a hladovou. „Nedokázal jsi ani najít jeho stopu.“

„Nic jsem nenašel! Já, Temný kůň, jsem ho necítil!“

„Ano…“  Lví  pták  uvažoval  nad  situací.  Při  vědomí,  že  se  vlčí nájezdníci v Legaru činí, se mu ježila hříva a vyjížděly drápy. Toužil uštvat škůdce jednoho po druhém jako zvířata, kterými byli, a kochat se  jejich  smrtí;  věděl  však,  že  by  tím  nezaplnil  díru,  kterou  měl  v srdci,  a  nemohl  opustit  přítele.  V  tom  byli  se  stínovým  hřebcem zajedno. Cabe Bedlam se ztratil, a jestli ho zajali Aramité, bude mít Gryf dost příležitostí nasytit žízeň po pomstě. Pokud se Cabeovi stalo něco  jiného,  nájezdníci  budou  muset  počkat.  Nepochyboval,  že  tu zůstanou. Když někde Aramité získali  opěrný bod, dali se odstranit jedině tak, že je zabili.

Měl v úmyslu zkusit to, ale ne teď.

„Myslíš, že dokážeš najít poslední místo, kde jsi ho zanechal?“

Temný  kůň  zažíral  na  zlověstnou  přikrývku  nad  Legarem: „Možná nás dokážu vzít tak daleko, ale k čemu to bude?“

„Může to být užitečné, věř mi.“ Gryf ukázal malou čepel, kterou doteď používal ke sledování čarodějovy stopy. „Neměl jsi nic z jeho věcí, co by ti pomohlo v pátrání.“

„I  kdybych  měl,  nemyslím,  že  by  to  fungovalo.  Ta  mlha  je poskvrněná Nimthem, lorde Gryfe! Jsi jeden z mála, kdo ví dost, aby pochopil, co to znamená. Tys   taky  znal Shadea!“ Stínový hřebec se odmlčel.  „Nic  tam  nefunguje,  jak  má!  V  Legaru  se  nedá  věřit zákonům magie – zákonům  přírody –  dokud tam leží ta odpornost!“

„Nezbývá  než  to  zkusit.“  Lví  pták  se  zadíval  na  čepel.  „Tohle může  být  Cabeova  nejlepší,  možná  jediná  šance.  Spojenými  silami bychom to mohli zdolat.“

„Zdolat   Nimth!  Určitě  žertuješ!  Znal  jsem  vraady!  Znal  jsem Shadea!“

Tón, jakým se černý hřebec zmiňoval o Shadeovi, Gryfovi hodně prozradil.  Shade  byl  nějak  spojený  se  starostmi  Temného  koně.  Co říkaly zprávy Bedlamových? Temný kůň nepřestával Shadea hledat, jako by nějak mohl přežít. Copak se Temný kůň zmučeného čaroděje tolik bojí?

Ne  to  není  strach.  Jestli  někdo  mohl  rozumět  Temnému  koni  a tomu, čím je, byl to Shade. 

Neměl  čas  dál  nad  tím  hloubat.  Vnitřní  boje  Temného  koně budou muset počkat, až přijde mír – pokud se to někdy stane. Teď je čas na Legar.

„Tohle  není  Nimth  a  Křišťálový  drak  ani  vlčí  nájezdníci  nejsou vraadové. To, co je tam dole, může být nanejvýš   odraz  nimthského chaosu. Myslím,  že když zkusíme kouzlo  co nejblíže od místa, kde vás rozdělili, máme šanci. Pokud ne… pořád musíme dovnitř. Víš, že kdyby Cabe mohl, už by se sem vrátil. Věděl by, že to má udělat.“

Temný kůň zahrabal v zemi. „Já vím, lorde Gryfe! Ha! Přemýšlel jsem o tom od chvíle, kdy jsem se tady zhmotnil. Myslel jsem, že se mohl omylem teleportovat jinam, ale není tu kolem místo, které bych neprohledal, a i kdyby nějak unikl mému pátrání, přesto by se sem už vrátil!“

„Pak nebudeme váhat.“

„Dobrá.“ Temný kůň přiklusal blíž. „Měl bys na mně jet jako on, Veličenstvo!  Nevěřili  jsme,  že  bychom  jinak  dorazili  oba  na  stejné místo.  Tohle  je  říše  Křišťálového  draka  a  ta  odporná  mlha  to  ještě zhoršuje.“

„Souhlasím.“  Když  lví  pták  nasedal,  přemýšlel  o  tom,  co  jeho společník  právě  řekl.  „Taky  ti  připadá  divné,  že  je  dračí  král  tak potichu, i když se v minulosti vždycky rychle vypořádal s těmi, kdo ho rušili?“

Odfrknutí.  „Pořád  si  myslím,  že  je  to  jeho  práce!  Já  bych  tomu neříkal, že nedělá nic!“

„Rozhodně to je víc než nic, démonický oři, ale je to nezacílený, nebezpečný  způsob,  jak  se  Aramitů  zbavit.  Jestli  je  to  dílo Křišťálového draka, rád bych věděl, proč si vybral za nástroj takové šílenství. Je to stejné riziko jako vlčí nájezdníci, možná i větší.“

„Ať  je  to,  jak  chce,  přesto   musíme  skrz!“  Obr  otočil  hlavu  a podíval  se  na  temný  Legar.  „Dej  mi  chvilku  a  budu  připraven.“

Naklonil hlavu ke straně. „Zvláštní!“

Gryf se předklonil a pokoušel se najít, co oře tak zaujalo. „Co je tam? Nic nevidím.“

Temný kůň zavrtěl hlavou, až mu hříva zavlála. „Bojím se, že je to jenom zbožné přání! Když hledím na mlhu, nezdá se mi tak hustá jako předtím. To musí být měsíčním světlem!“

Gryf  mžoural,  ale  nic  neviděl.  Nedokázal  říct,  jestli  se  hustota mlhy změnila. Podle toho, co stínový hřebec řekl, se to muselo stát, ještě než sem vůbec dorazil. I jestli je to opravdu tak, lví pták stejně nerozeznával pod závojem mlhy vůbec nic.

Temný kůň se konečně pohnul: „Dobrá! Na tom nesejde! Musíme najít Cabea. To je jediné, na čem záleží.“

Na  tom  a  na  legii  vlčích  nájezdníků  a  na  dračím  králi,  který  se nechová tak, jak se od něj očekává,  opravil ho Gryf v duchu a pevně se chytil.  Kromě těchto několika detailů se nemáme čeho bát. 





 

Cabe  se  probral  a  viděl,  jak  se  nad  ním nepříjemně  sklání  quelova  hlava.  Dlouhý  čenich byl jen pár palců od jeho obličeje. Čaroděj nakrčil nos; quelův dech smrděl.

Hlavu  mu  náhle  k  prasknutí  naplnily překrývající  se  obrazy.  Cabe  zalapal  po  dechu, chytil  se  za  hlavu  a  pokusil  se  je  vypudit.  Viděl sám sebe, vlčí nájezdníky, quely, matný obraz, který musel ukazovat Křišťálového draka, pláž… Bylo toho prostě příliš!

„Přestaňte! Nemůžu to všechno přijmout!“

Quelova  přítomnost  v  Cabeově  hlavě  milosrdně  zmizela.  Když unavený čaroděj získal vládu nad smysly, posadil se a rozhlédl se po okolí. Byli v malé jeskyni s jediným východem, který hlídal další z obyvatel podzemí. Cabe napočítal tři quely, ale pak si uvědomil, že třetí, na opačné straně komnaty, je bezvládně opřený. Cabeovy mysli se  dotkl  osamělý  obraz;  quel,  který  stál  vedle  něj,  potvrdil,  že  je jejich společník mrtvý, už nějakou dobu.

Uvažoval,  jak  dlouho  byl  v  bezvědomí.  Matně  si  vzpomínal,  že ho stáhli pod povrch, že se díval, jak se země nad ním zavírá. Potom už si nevybavoval skoro nic; cosi způsobilo, že omdlel.

Quelský vyšetřovatel natáhl ruku a ukázal vpravo vedle čaroděje.

Cabe se podíval dolů a uviděl drahokam. Matně si vzpomínal, že ho měl  v  ruce,  když  ho  poprvé  zasáhly  ty  obrazy.  Chápavě  na pancéřovaného obra kývl a zvedl kámen.

Zranění… naléhavá nutnost… otázka? 

Kombinace  obrazů,  fyzických  pocitů  a  emocí  byla  nejbližším způsobem, jak se mohli quelové přiblížit k lidské řeči. Cabe zacházel s  komunikačním  krystalem  opatrně;  byl  to  fascinující  nástroj,  ale občas stálo hodně přemýšlení rozluštit, co říká. Quelové s ním mohli mluvit i bez něj, ale obrazy by nebyly tak podrobné a mnohé z pocitů by se k němu vůbec nedostaly.

Chtějí  vědět,  jestli  jsem  nějak  zraněný.  Zavrtěl  hlavou.  Když uvážil,  že  by  případné  zranění  bylo  jejich  dílem,  neudělala  na  něj starost  quelů  až  takový  dojem.  Přesto  bylo  neobvyklé,  že  je  vůbec zajímá, jak na tom je – pokud od něho něco nechtějí.

Něco ohledně vlčích nájezdníků?

Obrazy, které jeden z quelů vysílal – jestli se čaroděj nepletl, byla to  samice  –  se  změnily  v  okamžiku,  kdy  zformuloval  otázku.

Přestože  se  ptal  jen  sám  sebe,  quelové  odpověděli,  jak  nejlépe dokázali.

Černé  ulity…  obránci…  hladová  magie…  porážka…  město ztraceno… tvrzení. 

Tvrzení.  Způsob,  jakým  s  ním  tihle  tvorové  mluvili,  udělal  z odpovědi  téměř  věcnou  záležitost,  dokud  se  ovšem  nepodíval  do tmavých,  nelidských  očí  a  neuviděl  tam  prohra.  Její město,  quelské město, bylo v rukou Aramitů, kteří použili jakési kouzlo, jež zbavilo obranu  účinnosti.  Domýšlel  si,  že  ona  a  několik  ostatních  unikli zajetí.  Quelů  bylo  jen  málo  a  neměli  prostředky,  aby  mohli  porazit nepřítele, jakým byli vlčí nájezdníci. Kdyby je měli, nájezdníci by se byli  nejspíš  ocitli  uprostřed  nejhorších  bojů  muže  proti  muži,  jaký kdy zažili. Jeden quel kdykoliv vydal za víc než pár lidských vojáků, bez ohledu na to, jak dobře byli vycvičeni.

Černé ulity… lov… příliš málo… tvrzení. 

Viděl,  jak  tu  a  tam  ulovili  osamělou  hlídku,  ale  takové  útoky nestačily.  Tajemství  jejich  měst  padala  jedno  po  drahém  do  rukou vetřelců.

Cabe ztuhl: „A co…“

Odpověď  byla  rychlá.  Oběť…  skryto…  podezření,  ale  nedokáží najít… bezpeční… prozatím… nebezpečí v myšlenkách… tvrzení. 

Jejich  největší  tajemství  bylo  v  bezpečí,  ale  Aramité  byli důkladní.  Můžou  ho  kdykoliv  objevit.  Quel  na  to  nechtěl  ani pomyslet,  bál  se,  že  by  tím  mohl  odhalení  nějak  přivolat.  Samice věnovala  Cabeovi  rychlý  odměřený  pohled,  který  mu  řekl,  že  na tuhle záležitost už se nemá ptát.

Nedělal  si  iluze,  že  by  v  něm  obyvatelé  podzemí  viděli  něco jiného  než  prostředek.  Zajímali  se  o  něj  kvůli  sobě;  viděli  v  něm někoho,  kdo  očividně  sdílel  zájem  dostat  černé  ulity,  jak  říkali nájezdníkům, pryč z Dračí říše.

„Nedáváte  mi  moc  důvodů  ke  spolupráci,“  sdělil  bez  obalu vězniteli. „K čemu mi bude, když vám pomůžu?“

V hlavě mu probleskl obraz velké, matné koule.

Cabe  si  poprvé  vzpomněl  na  Ploola.  Quelové  vraada  ukrývali  a pokoušeli se ho využít jako předmět vyjednávání. Čaroději se skoro chtělo smát. V jistém ohledu cítil pokušení nechat vraada tam, kde je, protože tak by nejspíš s nimthskou magií nezpůsobil další chaos.

Věděl  však,  že  nic  takového  nemůže  udělat.  Dokonce  i  Plool  si zaslouží šanci. Kromě toho byli pro kontinent horší hrozbou Aramité, aspoň  teď.  Dračí  říše  přežila  staletí  s  quely,  kterých  byl  omezený počet a jen občas vycházeli na povrch Legaru. Nájezdníci se s něčím takovým nikdy nespokojí. Budou se snažit získat nové základny. Byl si  jistý,  že  se  po  moři  plaví  další  lodě,  další  lodě  hledající  nový přístav. Čím víc času nájezdníci získají, tím pevněji se usadí.

Bude spolupracovat s quely, dokud to bude bezpečné, věděl však, že jim nemůže věřit. „A co ten, co byl se mnou? Co váš vězeň?“

Odpověď  byla  krátká  a  strohá,  důkaz,  že  tohle  nemá  být  žádné partnerství,  ale  žádá  se  po  něm  naprostá  poslušnost.  Cabe  ztratil  i poslední sympatie, které mohl vůči věznitelům cítit. Vybavily se mu vzpomínky  na  předchozí  zkušenosti  s  quely.  Byly  živé  a  místy bolestné.

Čaroděj  si  přál,  aby  dokázal  na  Ploola  prostě  zapomenout,  ale nebyl tím typem člověka… a kopáči si to museli uvědomovat.

Ten, který ho vyslýchal, vstal a naznačil, že má jít za nimi. Ztuha se zvedl a ostražitě quela následoval do ústí tunelu. Druhý tvor, vyšší a  rozhodně  samec,  počkal,  až  ho  předejdou,  a  teprve  pak  se  k  nim připojil.  Samec  se  pohyboval  poněkud  ztuhle,  jako  by  pracoval  s dlouho  nepoužívanými  svaly.  Všiml  si,  že  ho  quelové  pečlivě  drží mezi  sebou.  Krátký  dotek  myslí  také  naznačil,  že  se  snaží  potlačit jeho  magické  schopnosti,  ale  nedokázali  je  úplně  vyřadit.  Cabe  se zaštítil,  aby  ho  komunikační  krystal,  který  musel  nést,  nezradil,  a přemýšlel  nad  dalšími  možnostmi.  Zdálo  se,  že  tady  dole  magie funguje, ale co by se stalo, kdyby se pokusil teleportovat na povrch?

Mohl  by  to  udělat  bezpečně?  A  navíc,  má  vůbec  dost  síly  a  je schopen  se  soustředit,  aby  to  kouzlo  vůbec  vyvolal?  Pochyboval  o tom.  Přesto  si  byl  dost  jistý,  že  by  se  dokázal  bránit,  kdyby  se quelové obrátili proti němu.

Čaroděj přemýšlel, co udělá s Ploolem, až se to stane.

Cestou  si  Cabe  s  rostoucí  zvědavostí  prohlížel  tunel.  Byl  těsný, vůbec  se  nepodobal  širokým  chodbám,  které  si  vybavoval  z předchozí  návštěvy.  Mohl  jím  procházet  sotva  jeden  kopáč.  A  co bylo  důležitější,  po  několika  prvních  krocích  zůstaly  jako  jediné zdroje  světla  jen  krystaly  příležitostně  zasazené  ve  stěně.  Byly  to stejné  krystaly  jako  ty  ve  velkých  tunelech,  ale  rozmístěné  příliš daleko od sebe a v tak malém počtu, jako by je sem někdo dal teprve nedávno a ve značném spěchu.

Tohle je nový tunel. Velice nový. „Kam jdeme?“

Čarodějovi společníci neodpověděli. Čím víc nad tím přemýšlel, tím  víc  se  mu  zdálo,  že  se  bojí.  Nijak  ho  to  neuklidnilo.  Pokud  se quelové něčeho bojí, musí to být opravdu děsivé.

Napadla ho jediná věc, která by mohla quely tak rozrušit. Jediný tvor.

Jen Křišťálový drak.

To by neudělali! To by byla sebevražda! 

Bohužel ho nenapadalo žádné jiné vysvětlení. Cabe měl v úmyslu vládce  Legaru  vyhledat,  ale  teď,  když  možná  byl  na  cestě  k  němu, mu  ten  nápad  zhořkl.  Kdo  může  říct,  že  Křišťálovému  drakovi nebude  jeho  příchod  připadat  stejně  otravný  jako  příchod  vlčích nájezdníků?  Co  si  vlastně  myslí?  Člověk  nemůže  prostě  přijít  a dožadovat se návštěvy u dračího krále!

Ale přesně   to  po něm   quelové chtěli.  Věděl  to  v okamžiku,  kdy došli na konec tunelu. Před ním ležela rozlehlá jeskyně, která se tak třpytila,  že  si  musel  několik  vteřin  stínit  oči,  než  si  na  ten  lesk konečně  zvykly.  V  jeskyni  byly  roztroušené  stalaktity  a  stalagmity, připomínající  rozeklané  zuby  obrovitého  netvora.  Zdi  obrostlé krystaly  se  jedna  v  druhé  znovu  a  znovu  a  znovu  odrážely, nekonečno  chladné,  zářivé  krásy.  Cabe  se  začal  potit,  ale  ne strachem.  V  jeskyni  bylo  strašné  vedro,  a  když  se  podíval  na podlahu,  která  byla  taky  z  krystalů,  uviděl  proč.  Jakýsi  podzemní zdroj  tepla,  pohřbený  hluboko  pod  ní,  proměnil  komnatu  v  pec.

Podlaha měla dokonce načervenalý odstín.  Nebylo to  tak silné,  aby se nedalo projít, ale čaroděj neměl v úmyslu zůstat na tomhle místě příliš dlouho.

To, co spatřil za komnatou, ho přimělo zapomenout na vedro. Ve stěně  byla  vytesaná  svatyně,  která  v  mnoha  směrech  připomínala Panství,  místo,  kde  si  Cabe  přál  být.  Sloupy  byly  vysoké  nejméně dvě  patra.  Byly  tu  tři  vchody  a  nad  každým  z  nich  oblouk  tvořený symboly, jaké Cabe nikdy neviděl. Věděl, že je chrám  velmi, velmi starý, ale přesto byl naprosto nedotčený. Ze svatyně vyzařoval pocit dávné síly.

Stál na prahu vnitřní svatyně Křišťálového draka.

Quel  před  ním  ustoupil  stranou.  Cesta…  křišťálový  vládce… 

(strach) … hledání audience… tvrzení! 

Tak  tohle  má  být  jeho  úkol.  Chtěli,  aby  udělal  něco,  co  oni nemohli, jmenovitě aby se postavil před dračího krále a požádal ho o pomoc. Čaroděj zjistil, že ho pobavili. Čekali, že půjde tam, kam oni odmítali vkročit, a jejich jménem požádá o pomoc. Málem se nahlas zasmál.  Jeho  zajetí  musel  být  zoufalý  podnik.  Vypovídalo  o  jejich schopnosti  za  naléhavých  okolností  intrikovat,  ale  nesvědčilo  o odvaze.

Samec  ho  popadl  za  ramena  a  zatřásl  jím.  V  Cabeově  hlavě zatančily další obrazy.  Audience… křišťálový vládce ve své svatyni… 

rozptýlení  nestálé  smrti…  zahnání  černých  ulit  zpátky  na  moře… 

tvrzení!/otázka? 

Chvíli  mu  trvalo,  než  vzkaz  rozluštil.  Očividně  to  byl  seznam požadavků,  které  quelové  měli  na  Křišťálového  draka,  požadavků, které měl Cabe předložit. Podle toho, jak ho samec svíral, věděl, že quely děsilo pouhé pomyšlení, že by měli dračího vládce požádat o pomoc. Opravdu  hluboce  se báli moci Křišťálového draka… a Cabe jim to sotva mohl mít za zlé.

Postrčili ho zezadu. Poslední kus cesty už s ním nepůjdou. Budou věřit, že kvůli jejich zajatci čaroděj udělá, co po něm chtějí. Nejspíš je nikdy vůbec nenapadlo, že by Cabe mohl jít i bez hrozby.

Pomalu  vstoupil  do  svítící  komnaty.  Jaké  divy  se  ukrývají  v legarském  podzemí!  Když  vzal  v  úvahu,  jak  je  svět  v  podzemí veliký,  bylo  úžasné,  že  se  povrch  nad  ním  nepropadl.  Samozřejmě, nemálo  toho  vytvořily  inteligentní  ruce,  ne  síly  přírody.  Ty  ruce  se ujistily, že jejich úsilí neskončí pohřbené v troskách.

Cabeovi to i tak připadalo úžasné.

Teplota  byla  naštěstí  stálá.  Přesto  si  musel  rozvázat  horní  část roucha. Bylo to stejně zlé, jestli ne horší než v poledne na povrchu.

Cesta skrz proběhla bez incidentů, ačkoliv v jednu chvíli uslyšel, jak quel cosi houká. Otočil se, ale ani s drahokamem nerozuměl, co chce. Zdálo se, že si nepřeje, aby  se vracel, a tak se nakonec otočil zpět k lesklému chrámu a pokračoval.

Teprve  když  se  ocitl  před  vytesanou  stavbou,  objevil  problém.

Přestože  tu  byly  naznačeny  tvary  oken  a  dveří,  žádné  z  nich nepředstavovaly  skutečný  vchod.  Pokud  viděl,  nebyl  chrám  nic jiného než obrovský reliéf.

Něco  tu  musí  být!  Hleděl  na  svůj  odraz,  zkreslený  fazetovým povrchem, a přemýšlel. Quelové by ho sem neposlali, kdyby nevěřili, že  je  to  cesta  ke  Křišťálovému  drakovi.  Ale  pokud  se  příliš  báli  jít dál, možná nikdo z jejich druhu nedorazil dost blízko, aby viděl, že je to  jenom  mistrovské  sochařské  dílo.  Zdálo  se  to  skoro  nemožné, ale…

„Kdo žádá průchod?“

Pronikavý hlas se rozléhal všude kolem něj. Cabe o krok ucouvl a přitom  se  stala  překvapivá  věc  –  místo  aby  zdeformovaný  obraz kopíroval jeho pohyby, vykročil  vpřed.  A nejenže vykročil vpřed, ale opustil hranice stěny a pokračoval dál k němu.

„Kdo  žádá  průchod?“  Tentokrát  bezpochyby  promluvil  jeho strašidelný odraz.

„Já,“ odpověděl Cabe, když konečně našel řeč.

Přestože se křišťálový  gólem  – Cabe nenašel  lepší výraz pro to, čemu  čelil  –  díval  směrem  k  němu,  oči  se  nezaostřovaly  přesně  na něj. Spíš to vypadalo, že se dívají za něho, snad na quely. „Ty sám žádáš průchod?“

„Já  sám  žádám  průchod,  ano.  Rád  bych  mluvil  s  Křišťálovým drakem.“

Strážce  umlkl.  Bylo  děsivé  hledět  na  své  druhé  já,  obzvlášť  na takové, které bylo zdeformované a s rozeklanými okraji. Cabe zvedl ruku,  aby  si  zamnul  bradu,  což  byl  jeho  dávný  zvyk,  a  pobaveně sledoval, jak odraz dělá totéž. Přemýšlel, co by gólem udělal, kdyby začal tančit.

Uplynula celá věčnost, než gólem konečně řekl: „Smíš projít.“

Cabe se podíval za něj. Stále neviděl vchod. „Kam mám jít?“

Strážce na něj pohlédl prázdnýma očima: „Následuj mě.“

Vykročil, pozpátku.

Čaroděj  chviličku  zaváhal  a  poslechl.  Křišťálovému  tvoru nedělalo potíže couvat, ale Cabe při pohledu na něj dvakrát klopýtl.

Čekal, kdy se v chrámové stěně otevře průchod, ale nic se nezměnilo.

Když se strážce dostal až ke zdi, připravil se Cabe na náraz.

Golem vsákl do křišťálu.

Čaroděj ztuhl, nejistý, co teď. Zíral na svůj odraz. Skoro se zdálo, že na něj čeká.

Golem otevřel ústa: „Následuj.“

„Následuj?“

„Chceš-li  vejít,  následuj  se,“  bylo  jediné  vysvětlení,  které obdržel.

Měl  dojem,  že  pochopil,  ale  tím  to  nebylo  o  nic  snazší.  Cabe přikývl, soustředil se na svůj odraz a napjatě vykročil.

Těsně  předtím,  než  by  vrazil  do  zdi,  zavřel  oči,  takže  si  nebyl úplně  přesně  jistý,  co  se  stalo  potom.  Místo  tvrdé,  velmi  pevné  zdi čaroděj  narazil  do  jakési  substance,  která  mu  připomínala  sirup.

Stiskl  zuby  a  pokračoval  skrz.  Hlas  strážce  ho  chvílemi  pobízel.

Navzdory  podivné  substanci  neměl  čaroděj  potíže  s  dýcháním;  to však neznamenalo,  že by  pro něj  byl  průchod snadný.  Vzpomněl si na  Gwen,  kterou  jeho  otec  Azran  polapil  do  jantarového  vězení  a nechal  ji  tam  skoro  dvě  stě  let.  Při  představě,  že  by  zůstal  takhle uvězněný, mu přejel mráz po zádech.

Když prorazil rukou do volného prostoru, vydechl úlevou.

Teprve až byl volný, odvážil se otevřít oči. Nerozhlížel se kolem, ale prudce se otočil zpátky ke stěně, kterou prošel. Upřeně se na ni zahleděl.

Vypadala,  jak  měla,  krystaly  pokrytá  kamenná  přepážka.  Žádný průchod tu nebyl, a když se stěny dotkl, cítil jen to, co čekal. Skálu.

„Jessstli už jsi ssskončil, člověče…“

V komnatě stál a čekal na něj dračí válečník, jakého ještě nikdy neviděl.  Hubený,  třpytivý,  zbroj  z  dračí  kůže  tvořenou mnohafazetovými  drahokamy.  Všechny  neměly  stejnou  barvu;  byly tu  tmavě  zelené,  zlaté  jako  slunce,  modré  jako  moře  a  spousta dalších. Když se drak pohnul, byl to ladný pohyb, skoro jako by to byl tanečník, a ne bojovník.

„Vaše Veličenstvo?“

Plochá,  zpola  zakrytá  plazí  tvář  se  pousmála:  „Vezmu  tě  k němu.“

Cabe  lehce  zčervenal.  Neměl  nic  předpokládat.  Teď  by  to  mohl být  bod  proti  němu.  Dračího  krále  mohlo  urazit,  že  si  ho  spletl  s jedním z pouhých poddaných.

Nový  průvodce  ho  vedl  po  vyšlapané  stezce,  která  stejně  jako všechno  ostatní  svědčila  o  neuvěřitelném  stáří  tohoto  místa.  Téměř vše, co tu bylo, bylo vybudováno dávno před dračími králi; tím si byl Cabe jistý. Přemýšlel, jestli to postavili quelové. Možná. Ale i oni na to  mohli  narazit  a  prostě  se  nastěhovat.  Některá  místa  vypadala mladší  než  ostatní,  tu  a  tam  byl  patrný  rozdíl  ve  stylu.  Všechno  se lesklo, ale naštěstí ne příliš intenzivně.

Minuli  jen  dva  další  draky,  oba  válečníky,  jako  byl  první.  Cabe uvažoval, jak velký je tenhle klan. Některé dračí klany byly větší než jiné. Ledový drak obětoval svému mistrovskému kouzlu poslední ze svého lidu a během uplynulých desetiletí bylo několik dalších klanů víceméně vyhubeno při vzájemných bojích a bojích s lidmi, ale jiné klany, jako klany Zeleného a Modrého, poprvé po mnoha generacích početně  rostly.  Cabe  pochyboval,  že  je  tenhle  konkrétní  klan  příliš velký.  Legar  by  tolik  draků  neuživil.  Základní  zdroj  potravy  musí pocházet  z  moře,  protože  poloostrov  neoplýval  životem.  Jistě, některé  věci  dobře  rostou  i  pod  povrchem,  ale  tady  se  mluvilo  o dracích,  což znamenalo, že potřebují nějaké maso.

Putování  skončilo  před  ústím  další  chodby.  Z  každé  strany  stáli dva válečníci. Uvnitř viděl Cabe jen tmu.

Průvodce se k němu otočil: „Čeká uvnitř, Cabe Bedlame.“

„Vy víte, kdo jsem?“

„On   věděl.  Já  jen  poslouchám.“  S  tím  se  drak  náhle  otočil  a odkráčel pryč.

Jeden ze strážců mu kopím naznačil, ať vejde. Čaroděj si nasadil masku rozhodnosti, prošel kolem hlídky a vešel do temnoty, než ho zbrzdí  váhání.  S  vděčností  zaznamenal,  že  to  nebylo  jako  průchod stěnou.  Místo  toho  v  okamžiku,  kdy  prošel  vchodem,  zahnala  tmu jasná záře. Cabe zamrkal, znovu oslepený.

„Máš  před  sssebou  jissstou  věc,  Cabe  Bedlame.  Zvedni  ji.  Její účel ti bude jasssný.“

Čaroděj  poslepu  sáhl  dolů  a  uvědomil  si,  že  pořád  drží  quelský krystal. Chtěl si ho dát do kapsy, ale zastavilo ho varovné zasyčení.

„Už to nebudeš potřebovat. Zahoď to.“

Cabe krystal zahodil a o vteřinu později uslyšel zapraskání, jako by se něco tavilo. Neodvážil se podívat; raději hledal věc, o které mu řekl hlas. Narazil na cosi oblého a při pečlivé prohlídce zjistil, že je to  jakési  hledí.  Bylo  navrženo  tak,  aby  drželo  na  uších  jako  brýle, které  teď  byly  mezi  lidmi  vcelku  běžné.  Opatrně  si  ho  nasadil, několikrát zamrkal a dovolil očím, aby se přizpůsobily.

Dokonce i s clonou se komnata třpytila. Teď ji konečně viděl… i jejího osamělého obyvatele.

„Vítej na mém panství, Cabe Bedlame.“

Věděl  o  Křišťálovém  drakovi,  z  vizí  věděl  i  to,  jak  vypadá,  ale přesto nebyl na tenhle kolos připravený.

Vládce  Legaru  byl  možná  největší  z  dračích  králů,  jakého  kdy viděl,  nicméně  jako  jeho  protějšek  Modrý,  byl  i  Křišťálový  drak štíhlejší než někteří jiní. Čaroděje však tolik neohromila velikost ani vzhled draka, který vypadal jako vyřezaný ze stejného minerálu, po němž měl jméno. Dračí válečníci Cabea dost oslnili, ale jejich vládce ho  doslova  oslepil.  Ve  skutečnosti  to  byl  Křišťálový  drak,  kdo ozařoval tuhle místnost.

Cabea však nejvíc ohromil drakův věk. Nemohl ukázat na žádnou konkrétní věc, ze které to bylo patrné, ale když Cabe hleděl na svého hostitele, viděl, že je nejstarší z dračích králů. Byl dokonce starší než Ledový  drak,  který  se  často  oháněl  svým  stářím.  Říkalo  se,  že  se dračí  králové dožívají  nanejvýš tisícovky let, hlavně kvůli tomu, že žili v divokém světě své rasy. Čaroděj pochyboval, že je kterýkoliv starší  než  sedm  set  let.  Mohli  mít  potenciál  žít  velmi  dlouho,  ale draci  si  vždycky  dokáží  najít  konflikty,  ve  kterých  by  se  mohli zabíjet…  podobně  jako  lidé.  Bohužel  pro  draky  se  jejich  rasa nemnožila tak rychle jako Cabeova.

Elegantní  diamantová  křídla  se  rozevřela.  Veliká  hlava  se sklonila,  aby  si  mohla  drobného  človíčka  lépe  prohlédnout.

„Vyhledal jsssi mne, Cabe Bedlame, a já jsem ti possskytl audienci.

Máš sssnad v úmyssslu celou dobu jenom civět?“

Nijak  mu  nepomáhalo,  že  ať  se  podíval  kamkoliv,  všude  viděl odraz  jedinečného  obličeje  dračího  krále  nebo  svou  vlastní  nejistou tvář. Všechny byly zdeformované. Měl pocit, jako by ho pozorovaly a čekaly, co odpoví.

„Odpusťte, Vaše Veličenstvo. Doufám, že pochopíte, že je to pro mne hodně překvapivé.“

„Ano?“ Dračí tváří prolétl nečitelný výraz.

Ať  Cabe  dělal,  co  chtěl,  nedokázal  se  úplně  uklidnit.  Tahle komnata  byla  zdaleka  nejstrašidelnější.  Musela  mít  nějaký  zřetelný účel a Cabe se nemohl ubránit myšlence, že před ním dračí král chce ten  účel  utajit.  Všechen  ten  zářivý  lesk,  způsobený  přímo  dračím králem,  měl  odvrátit  pozornost.  Čaroděj  si  nebyl  jistý,  jak  k  tomu závěru  došel,  jen  to  dávalo  smysl,  když  se  na  komnatu  a  na  jejího pána díval jako na celek.

„Ano,“  odpověděl  nakonec.  Odkašlal  si,  protože  mu  náhle vyschlo v krku, a pokračoval: „Musíte vědět, můj pane, že i když mě sem přivedli quelové, žádal bych vás o audienci i bez nich.“

„Pak  jsssi  tady  kvůli  černému  moru,  který  ssse  šíří  po   mé  říši.“

Dračí  král  se  posunul.  Přestože  křišťálový  monarcha  předstíral,  že má  všechno  pod  kontrolou,  jeho  lidskému  hostu  se  zdálo,  že  se pohybuje  nucené,  jako  by  se  až  příliš  snažil  působit  sebejistě.  Celé tělo dračího vládce hovořilo o vnitřním boji. Dokonce i lhostejný tón byl až příliš dokonalý.

Co  se  tu  děje?  Tohle  Cabe  nečekal.  „Ano.  Měl  byste  to  vědět.

Koneckonců mě sem především přivedly vaše výzvy.“

„Moje  co?“   Plazí  oči  se  rozevřely.  Skoro  se  zdálo,  že  hlavní emocí v nich je strach, ale tomu Cabe nemohl věřit. To není možné.

Co by mohlo vyděsit Křišťálového draka?

„Vaše… výzvy. Vize a sen.“

„Vize… sssny?“ Třpytivý obr zvedl hlavu do výšky a upřel zrak na stěny. Dračího krále očividně fascinovaly vlastní obrazy, ale ne z ješitnosti.  Mág  ho  pečlivě  sledoval.  Přestože  byl  s  dračím  králem teprve pár minut, začínal si dělat starosti o jeho příčetnost.

„Vy jste je neposlal?“ zeptal se Cabe po dlouhém tichu.

Místo  odpovědi  Křišťálový drak tiše přikázal: „Pověz mi o těch vizích.“

Ustaraný čaroděj neměl moc na vybranou, a tak poslechl. Popsal první  zkušenost  i  jak  ji  nevzal  vážně.  Pak  popsal  sen  a  to,  jak  byl zasažen i Aurim. Při tom líčení se na něj plazí vládce krátce podíval, ale  odrazy  ho  brzy  znovu  polapily.  Cabe  to  zakončil  vizí,  kterou prožil, když se zotavoval v kopcích Esedi. Když byl příběh u konce, čekal čaroděj nějaký komentář.

Následovalo  další  dlouhé  ticho,  ale  nakonec  se  Křišťálový  drak podíval  dolů.  Pohled  velikých,  nelidských  zřítelnic  dokázal  Cabea Bedlama zmrazit na místě. Byla v nich sice příčetnost, ale nebylo jí mnoho.

„Nepovolal jsssem tě, čaroději… nebo možná ano.“

„Nechápu.“  Proč  měl  pocit,  že  to  říká  pořád  dokola?  Rozčilený čaroděj  uvažoval,  jestli   vůbec  někdo   chápe,  co  se  v  Dračí  říši  děje.

Občas to vypadalo, že život je jen hra. Hrůzostrašná hra.

Ohromný  drak  znovu  a  znovu  rozkládal  a  skládal  křídla.  Drápy na předních tlapách se zaryly hluboko do podlahy. Cabe se rozhlédl a uvědomil si, že komnata potemněla.

„Ne…  nechápeš.  Nikdo  nechápe,  čaroději.  To  je  moje  prokletí, meč,  který  mi  visssí  nad  hlavou.  Nikdo  nechápe,  sss  čím  musssím žít.“ Studený tón jen doplňoval obraz tvora, který zvolna ztrácí vládu sám nad sebou. „Přemýšlel jsssem, že tě povolám, missstře čaroději; přemýšlel jsssem nad tím, ale neudělal jsssem to.“ Odvrátil zrak od nepatrného človíčka a prohlížel si komnatu od podlahy až ke stropu.

„Tomuhle  míssstu  však  ssstačila  i  myšlenka.“  Křišťálový  drak zasyčel. „Pryč sss tebou!“

Cabea  nejdřív  napadlo,  že  audience  náhle  skončila,  ale  tenhle dunivý  příkaz  nepatřil  jemu.  Fascinovaný  čaroděj  sledoval,  jak  se všechny odrazy kolem něj vytrácejí. Krystalické stěny zmatněly. Už nic neodrážely. Světlo také pohaslo, i když nezhaslo úplně.

„Občasss  si  myssslím,  že  má  vlassstní  hlavu,“  zamumlal  drak.

Dál  zíral  na  teď  prázdné  zdi.  „Občasss  si  myssslím,  že  komnata ovládá  mě,  a  ne  naopak.“  Křišťálový  drak  se  sám  sobě  posměšně zasmál. „Jessstli je to pravda, je to ironie, nemyslíš?“

Čaroděj mlčel. Kolos si uvědomil, že se mu nedostalo odpovědi, a  naklonil  hlavu  tak,  aby  lidského  hosta  viděl  koutkem  oka.  „Bere sssi  moje  myšlenky,  Cabe  Bedlame,  a  dělá  z  nich  skutečnossst.

Pomocí  téhle  komnaty  můžu  vidět  cokoliv,  jakékoliv  mísssto, jakoukoliv osssobu v Dračí říši. Ukazuje mi sssvět, abych nemusssel rissskovat a vydávat ssse ven.

Ale má to i druhou ssstránku. Druhou ssstránku. Nessspokojí se s mými přímými příkazy. Ne! Musssí mít moje hlubší myšlenky, moje ssspící myšlenky!“

Mohutný drak se zavrtěl. Cabe chtěl couvnout, ale cosi mu říkalo, že  se  mu  vyplatí  zůstat,  kde  je.  Navenek  musí  zůstat  silný.  „Takže jste přemýšlel, že mě povoláte, ale neudělal jste to.“

Při  zvuku  Cabeova  hlasu  dračí  král  utichl.  Čarodějův  klid  mu pomáhal  udržet  si  příčetnost.  „Myssslel  jsssem  na  tebe  nejednou, vzpomněl jsssem si na tvou roli při boji sss Ledovým.“

Což může vysvětlit, proč jsem měl víc než jednu vizi.  Možná byla vize  vyslána  pokaždé,  když  o  něm  dračí  král  uvažoval.  Takže  sem přijel  omylem.  Nepřivolal  ho  drak,  ale  jeho   úvaha   o  tom,  že  by  to mohl udělat. Pokud svého hostitele chápal,  komnata převzala přání, aby  mu  Cabe  pomohl,  a  jednala  podle  něj,  i  když  se  dračí  král rozhodl jinak.

„Pochopil  jsem  část  z  toho,  co  jsem  viděl,  ale  některé  z  obrazů nedávaly smysl. Muži ve zbroji z dračích šupin; co to má společného s vlčími nájezdníky?“

„Nic!“  utrhl se dračí král. Pak si uvědomil, jak zareagoval, a stáhl se.  „Nic.  Deformace  náhodných  myšlenek  a  sssnů.  Nic,  co  by  ssse týkalo  tebe.“

Možná,  nebo  možná  ne,  pomyslel  si  Cabe.  Ať  se  ho  to  týkalo, nebo ne, zdálo se, že mu hostitel už víc nevysvětlí, a čaroděj neměl v úmyslu naléhat. Nedokázal odhadnout, jak by dračí král zareagoval.

„Takže nežádáte mou pomoc?“

Odmlka. „Jsssem Křišťálový drak.“

Věděl,  co  měla  odpověď  dračího  vládce  znamenat,  ale  váhavý způsob,  jakým  byla  pronesena,  ji  popíral.  Křišťálový  drak  se pokoušel něco utajit a vůbec se mu to nedařilo. Cabe se však o tom neodvážil  zmínit.  Pro  hostitele  by  bylo  až  příliš  snadné  vybít  si všechno rozčilení a obavy na čaroději.

„Vaše Veličenstvo…“

„Mám  sssituaci  pod  kontrolou,  mágu!  To  je  má  odpověď; ssspokoj se sss ní!“

„Jen jsem se chtěl zeptat, Vaše Veličenstvo.“ Když dračí král nic neříkal,  odvážil  se  Cabe  zatlačit.  „Vy   jste  vypustil  na  svoje  vlastní království tu vražednou mlhu?“

Nejdřív  ho  napadlo,  že  opravdu  překročil  pomyslnou  hranici; dračí  král  se  zvedl  do  plné  výše  a  hlasitě  zasyčel.  V  komnatě  se udělalo  dusno.  Leviatan  doširoka  roztáhl  křídla  a  drápy  rozřízl vzduch před sebou. Škubnul  hlavou k člověku a zarazil se jen metr od  něj.  Čaroděj  se  snažil  zůstat  v  klidu,  třebaže  v  něm  každý  nerv křičel,  ať  utíká.  Cabe  se  nepovažoval  za  statečného  v  hrdinském smyslu slova. Zůstal na místě v podstatě proto, že věděl, že utíkat by bylo marné. Raději hrozbě čelit než se k ní obrátit zády.

„Vypussstil  jsssem  ji,  Cabe  Bedlame!  Vypussstil  jsssem  tu odpornossst na sssvou zem. Na vlassstní odpovědnossst!“

„Ale přivolat byť jenom stín nimthské zká…“

„Nimthské?“   Křišťálový  drak  couvnul,  jako  by  mu  Cabe  právě sdělil, že má mor nebo nějakou jinou nakažlivou nemoc.

Je možné, že to  neví? Číst v dračí tváři  nebylo snadné.  Byl  tam strach,  ale  jen  sám  Křišťálový  drak  věděl,  z  čeho.  „Ano,  nimthské, Vaše Veličenstvo. Ze světa ztraceného v čase, neustále umírajícího.

Žila tam rasa čarodějů, rasa, která se nazývala  vraadové.  Oni…“

„Vím, co byli zač! Vím to lépe než ty!“ Třpytivý obr se posunul ještě blíž. „Vím o jejich odporných způsssobech všechno, co ssse dá vědět!  Myssslíš,  že  jsssem  to  chtěl  udělat?“  Dračí  král  se  znovu podíval  stranou.  Dunivý  hlas  změkl.  „Věděl  jsssem,  co  vypouštím.

Vždycky  jsssem  sss  tím  žil.  Ale  je  to  jenom  ssstín,  jak  jsssi  řekl.

Žádná podssstata.“ Znovu se utišil. „ Ale  bojím ssse, že je nezassstaví.

Zpomalí  je,  ale  neporazí.  Dobře  děláš,  že  ssse  bojíš.  Neodvážil jsssem se zajít dál, aby sssem neprošlo něco jiného. Věci z Nimthu jsssou v tomhle sssvětě zhoubou.“

Cabe  se  zhluboka  nadechl.  Musí  to  Křišťálovému  drakovi  říct.

Jen  vládce  Legaru  může  poslat  Ploola  zpátky.  Problém  vlčích nájezdníků to nevyřeší,  ale zabrání tím vraadovi, aby způsobil další chaos.  Už  žádný  další  nepotřebovali.  Kdyby  se  Ploolovi  dalo  věřit, mohl by Cabe držet jazyk za zuby, ale jemu se věřit nedalo a čaroděj to věděl.

„Vy… nechal jste něco projít, Veličenstvo. Někoho, řekl bych.“

Drak přivřel oči. Hlas se mu nepatrně zachvěl; to zachvění mága šokovalo,  navzdory  všemu,  co  už  o  strašlivém  hostiteli  věděl.

„Cosss… to… řekl?“

„Tvor…  člověk…  z  Nimthu.  Přišel,  když  jste  otevřel  průchod.“

Bude dračí král vědět dost o historii Nimthu? Zatím to vypadalo, že by mohl znát dokonce víc než čaroděj. „Vraadský černokněžník.“

„ Lžeš!  Vraadi jsssou mrtví a zapomenutí! Vím to! Já…“ Protesty zářivého titána skončily zařváním, které se znovu a znovu rozléhalo komnatou. Cabe si musel zakrýt uši. Tentokrát si byl jistý, že se dračí král  zbláznil.  Tentokrát  očividnému  šílenství  dračího  vládce neunikne.

Křišťálový drak se však  uklidnil.  Najednou jako by před Cabem stál jiný tvor, chladnější a se vším smířený.

Jako  Ledový  drak?  Doufal,  že  ne.  Jedním  z  důvodů,  proč  se  z Dračí  říše  nestala  mrtvá,  zmrzlá  pustina,  byl  tenhle  obr  před  ním.

Jestli  Křišťálový  drak  zešílel  stejným  způsobem  jako  jeho  bratr  ze vzdáleného  severu,  pak  si  kontinent  nemusí  dělat  příliš  starostí  s vlčími nájezdníky.

„Kde?  Kde  je?“  Mezi  zuby  vyrazil  nachový,  rozeklaný  jazyk.

„Kde je ten vraad?“

Cabe  teď  litoval,  že  něco  říkal.  Nechtěl  Ploola  naservírovat drakovi; nic jiného mu však nezbývalo. „Mají ho quelové. Kdybyste ho mohl poslat zpátky…“

„Possslat  zpátky?  Possslat  tu  zrůdu  zpátky?“  Dračí  král  prudce cvakl  čelistmi.  Na  okamžik  zavřel  oči.  Když  je  konečně  otevřel, přikývl a řekl: „Jissstě, máš pravdu, Cabe Bedlame. To bude nejlepší.

Ssstačí málo ússsilí, ano.“

„Můžete ho dostat od quelů?“ Čaroděje polekalo, že se na to ptá.

Vyrostl  ve  víře,  že  pokud  je  některý  dračí  král  všemocný,  je  to Křišťálový drak. Na několik quelů by mu měl stačit zlomeček síly.

Obr získal zpět část sebedůvěry: „Nemusssím sssi ho brát. Oni mi ho  dají.“

Komnata  zazářila.  Krystalické  stěny  ožily  nejen  odrazy  dračího krále,  ale  i  čaroděje.  Dračí  vládce  se  zahleděl  na  jednu  ze  stěn  a odrazy  se  náhle  vytratily  a  nahradily  je  jiné.  Byly  to  obrazy  jiné jeskyně,  místa,  kde  si  jediný  quel  pohrával  s  jakýmsi  zařízením.

Podoba  quela  se  opakovala  z  tisíců  různých  úhlů  a  vzdáleností,  ale mezi  těmito  obrazy  byl  přimíchaný  i  jeden  důležitější,  na  který  se Cabe zaměřil. Koule, která věznila Ploola.

Zamračil se. Měla červený nádech. Stejný červený odstín, který si spojoval se žárem. Pokoušejí se vraada  upálit! 

Třpytivý kolos se naklonil právě k tomuhle obrazu. „Je můj.“

Dav  stejných  quelů  vyskočil,  jako  by  je  něco  uštklo.  Celá  legie vyděšených,  identických  tváří  se  v  panice  rozhlédla  kolem.  Cabe ucítil jisté zadostiučinění. Už s quely nesoucítil.

Křišťálový drak znovu promluvil: „Dáte mi ho.“

Obrazy  se  vytratily.  Cabe  zamrkal  a  sledoval,  jak  se  na  stěnách komnaty  znovu  násobí  jeho  tvář.  Ať  se  podíval  kamkoliv,  viděl  jen vlastní nechápavý výraz.

„Natáhni ruce, čaroději.“

Cabe poslechl. „Držíš dveře k zatracení.“

V čarodějových dlaních  ležela právě ta koule, ke které ho Plool zavedl na vrcholku kopce. Nevzali si ji quelové, Křišťálový drak si ji přivolal  zpět.  Napjal  se  strachem,  že  by  mu  křehce  vyhlížející artefakt  mohl  vyklouznout  a  spadnout  na  tvrdou  podlahu.  Kdyby  se dveře rozbily, do Dračí říše by se vlil  celý  Nimth.

Drak viděl Cabeovo zděšení. „Obyčejná nešikovnost nezpůsssobí konec  našeho  sssvěta,  Cabe  Bedlame.  Jen  poškrábat  povrch  téhle hračky  by  potřebovalo  ssstrašlivou  sssílu.  Takovou  sssílu  nemá  ani vraad…  nebo  ssstovka  vraadů,  kdyby  někdy  dokázali ssspolupracovat.“

Bylo  znervózňující  vědět,  co  drží  v  rukou,  vědět,  že  to,  co  vidí uvnitř,  je  celý  cizí  svět.  Byl  to  svět,  který  jeho  předkové neopravitelně  zničili  a  pak  opustili…  většina.  Nimth  však  zápasil  a přežil, pokud je to, čím se stal Plool, příkladem přežití. Chtěl děsivou kouli zahodit, ale zároveň ji chtěl držet tak pevně, aby ji nic, nezáleží jak vzdáleného, nepoškodilo.

„Je časss.“

S  těmi  slovy  se  před  nimi  zhmotnilo  vraadovo  smrtící  vězení.

Červený nádech, kterého si Cabe všiml už předtím, tam stále byl, ale vypadal  starší,  jako  pozůstatek  něčeho,  co  už  se  stalo.  Je  pozdě?

Udělali quelové to, co měl chuť udělat Křišťálový drak?

Cabe si nebyl jistý, jestli ještě chce obsah velké koule vidět.

„Podrž artefakt před sebou. Připrav se.“

Nač?  Jak?  Proč  ti,  co  takové  věci  říkají,  nikdy  nic  pořádně nevysvětlí? 

Dračí  král  si  kulaté  vězení  prohlížel.  Začal  k  němu  natahovat ruku,  ale  pak  zaváhal.  Plazí  nos  se  nakrčil.  Znovu  sáhl  po  kouli  a znovu se zarazil. Jeho výraz se měnil z obezřetného očekávání přes zmatek až k rostoucí zuřivosti.

„Tahle ssskořápka v sssobě nic nemá!  Je pussstá!“

Čaroděj nechal ruce s koulí klesnout. „Pustá?“

„Prázdná.“ Dlouhé úzké oči se zabodly do čarodějových. „Vraad unikl!“

Cabe hleděl na vězení.  Vysvětlil si stopy po spáleninách špatně.

Nebylo  to  dílo  quelů,  ale  spíš  Ploola,  pracujícího  uvnitř  pasti.

Čaroděj  i  opancéřovaní  věznitelé  podcenili  umění  a  výdrž excentrického vraada.

„Vraad na sssvobodě…“ Dračí král mluvil sám se sebou. „Ale já sssi netroufnu… nebo ano?  Musssím…  pokud…“ Zamrkal a znovu se zadíval na Cabea. „Ano…“

Tlapa  s  drápy  sáhla  dopředu.  Ďábelská  koule  se  vytrhla  z čarodějova sevření a rozlétla se ke svému pánovi. Zastavila se jen asi stopu nebo dvě před dračím čenichem a vyčkávavě se tam vznášela.

Cabe  se  trochu  uvolnil;  uvědomil  si,  že  dračího  krále  zajímá koule, ne on. „Co budete dělat?“

„To,  co  ssse  musssí  udělat.  Musssím  ssstáhnout,  co  jsssem vypussstil.  Nezassstavím…   nezastavím…   vlčí  nájezdníky,  ale poradím  si  s  tou   věcí   z  Nimthu!“  Teď,  když  se  Křišťálový  drak rozhodl, co dál, zněla jeho řeč skoro lidsky. Nedalo se odhadnout, jak bude jednat dál. Cabe doufal, že mu změněné chování chvíli vydrží.

„Musím  to  riskovat.  Nedovolím,  aby  se  ta  kletba  vrátila  do  světa.

Když postrčím všechno, co patří k Nimthu, průchodem zpátky, bude oslabený. Bude tak oslabený, že bude hrozba zanedbatelná!“

Oslabený… až všechny stopy Nimthu zmizí…  Co na tom Cabeovi vadilo?  Něco  s  Ploolem  a  teleportací.  Něco…  Jistě!  „Vaše Veličenstvo, prosím, vyslechněte mne. Místo toho, co chcete udělat, mě nejdřív nechte zkusit Ploola najít. Dá se přimět k rozumu. Jestli uděláte, co máte v plánu…“

„Bude  to  vykonáno.“  Definitivnost  v  hlase  dračího  vládce nenechávala  prostor  pro  kompromis.  V  jeho  očích  byl  jediný  vraad větší  hrozbou  než  legie  Aramitů.  Působilo  to  skoro  jako  osobní vendeta,  jako  by  měl  dračí  král  s  Plodovými  lidmi  už  dřív  něco  do činění. Je to možné?

Co se skrývá za maskou Křišťálového draka?

Třpytivý  titán  zavřel  oči.  Tmavý  obsah  uvnitř  koule,  visící  před ním, se pohnul a otočil. Samozřejmě to je zrakový klam. Artefakt je jen  průchodem.  To,  co  Křišťálový  drak  udělal,  možná  rozbouřilo nějakou malou oblast na Nimthu, ale rozhodně nemohl ovládat celý svět. To bylo zjevné z jeho strachu z čehokoliv nimthského, obzvlášť z osamělého vraada.

Cabe nevěděl, co dělat. Na jedné straně chtěl, aby se potrhlý tvor jménem  Plool  klidil  z  tohohle  světa,  kvůli  chaosu,  který  by  vraad mohl  dokázat  způsobit,  i  kdyby  se  mohl  pohybovat  jen  v  téhle oblasti. Na druhé straně se mu protivilo to, co považoval za vraždu.

Plool byl smrtelně nebezpečný, ale Cabe by se raději nejprve pokusil bizarního  mága  přesvědčit.  Plool  byl  Ploolem  jen  pro  to,  kde  se narodil.

Musí  to  ještě  zkusit.  Když  se  mu  nepodařilo  dračího  krále přesvědčit  slovy,  možná  se  dá  přesvědčit  činy.  Stojí  za  to  riskovat všechno pro tvora, kterého sotva zná? „Vaše Veličenstvo?“

Křišťálový drak ho neslyšel.

„Vaše…“  Cabe  Bedlam  zmlknul.  Stěny  kolem  nich  náhle  ožily tvářemi,  ale  ne  stejnými.  Byly  tu  kopie  jeho  vlastního  obličeje, některé starší, jiné mladší. Spatřil obličej Gryfa a podivil se. Byli tu však i  další a Cabe překvapeně pohlédl do tváře, která mohla patřit jen  jednomu  z  nájezdnických  velitelů.  Vysoký  muž  s  krátkými vousy, velmi podobný D’Shayovi, kterého před lety zabil Gryf. Byla to děsivá, vyčerpaná, zjizvená tvář. Nejvíc ho však na ní trápil výraz, který v mnoha směrech připomínal současný výraz dračího krále.

Pak  mezi  mnoha  jinými  tvářemi  spatřil  jednu,  která  ho  přiměla zapomenout  dokonce  i  na  vůdce  vlčích  nájezdníků.  Mohutný  muž, vůdce,  ve  zbroji  z  dračích  šupin.  Byla  to  tvář  dobyvatele,  který nestrpěl porážku. Na té postavě bylo něco zajímavého, něco, co mu připomnělo Shadea. Tohle byl muž, kterého Cabe ve vizi považoval za otce. Byl to…  čí otec? 

Cabe  hleděl  na  uchváceného  dračího  krále.  To  je  směšná myšlenka. Rozhodně.

Dračí králové nežijí tak dlouho…  a on  j e  dračí král. 

Křišťálový  drak  zasyčel  a  prudce  otevřel  oči.  Přesunul  pohled z koule na stěnu… a k obrazu vychrtlé, zjizvené postavy, kterou Cabe považoval  za  aramitského  velitele.  Jejich  oči  jako  by  se  do  sebe zaklesly.

Koule vybuchla.







 

Spáči  projelo  zachvění.  Neprobudili  se,  ale  v kouzlu,  pod  kterým  byli  tak  dlouho  drženi,  se něco  změnilo.  Bylo  by  těžké  vysvětlit  to  slovy, snad jen že teď nespali tak hluboce.

Vůbec nespali hluboce.

 

Co  to  tam  dole  s  tou  zatracenou  hračkou  dělají?  Orril  D’Marr procházel  tmavým,  mlhou  zahaleným  táborem  a  pokoušel  se  udržet řád.  Ti,  kteří  měli  čas  na  vzácný  spánek,  byli  z  větší  části  vzhůru; mlha  a  šířící  se  zvěsti  je  udržovaly  v  ostražitosti,  takže  si  mnozí  z nich  ani  nelehli.  Vojáci  s  noční  službou  mezitím  sekali  a  bodali  do stínů a přízraků v mlze. Stráže neustále hlásily, že viděly tvory, kteří neexistovali;  nemohli  existovat.

Tohle všechno ho odvádělo od důležitější práce. D’Marr si ukradl pár vzácných hodin dřímoty, aby byl v pohotovosti pro úkol, který si na dnešní  noc naplánoval.  Dnes  v noci  měl v plánu otevřít cestu  do skryté komnaty a konečně zjistit, co je tam tak vzácného, že pro to byly  ty  stvůry  ochotné  trpět.  Výbušniny  měl  připravené  a  zvolil  i místa  odpálení.  Okolní  oblast  nebude  skoro  vůbec  poškozená  a drahocenné komnatě jeho pána se vůbec nic nestane.

Tedy  pokud  bude  mít  příležitost  výbušniny  položit.  Lord D’Farany i modrý ďábel byli dole, i v tuhle hodinu ještě pracovali, a D’Marr byl nejvyšší dosažitelný důstojník. To znamenalo, že musel dohlížet na tábor, a to obnášelo pobíhání kolem a pohánění ostatních důstojníků,  dokud  se  nezačali  chovat,  jak  jejich  postavení vyžadovalo. Důstojníky měl na starosti on a muži pod nimi pak byli jejich odpovědností. Neměl čas pobíhat od vojáka k vojákovi.

Něco se děje.  Mlha vířila kolem jako zuřivá bouře světla a stínu.

Občas  byla  oblast  osvětlená,  jako  by  vyšlo  slunce  a  konečně  se dokázalo  prodrat  mlhou.  Aspoň  trochu  prořídla,  pomyslel  si.

Dokonce  i  v  noční  tmě  bylo  možné  rozeznat  obrysy  na  několik metrů. Mladému důstojníkovi bylo jedno, jestli je změna výsledkem nějakého  úspěchu  lorda  D’Faranyho,  nebo  je  to  prostě  přirozený úkaz. Byl jen rád, že se tak stalo.

D’Marr  tohle  místo  nenáviděl,  ale  i  prokleté  vedro  a  sluneční světlo byly lepší než tahle kaše. Tuto noc zmizeli dva muži a třetí…

no, z některých věcí se dělalo zle dokonce i jemu.

A  ta  rozprášená  hlídka,  kde  jsme  přišli  o  víc  než  tucet  mužů. 

Rozčilovalo  ho  to,  a  těšilo  zároveň.  Hlášení  mluvila  o  mohutném černém koni s jezdcem, kterého každý popsal jinak. Zdálo se, že ty, co přežili, obrovský hřebec fascinoval… není divu, pokud byl tím, co si D’Farany myslel. Jeden ze špehů v tom království, Zou nebo jak se jmenovalo, hlásil potíže zahrnující čaroděje na velkém černém koni.

Gryf  měl  v  téhle  říši  spojence,  který  odpovídal  popisu,  démona zvaného  Temný  kůň.  Samozřejmě,  tenhle  cenný  kousek  informace dokázal zajistit D’Rance.

Přes  cestu  mu  prošli  dva  muži  na  hlídce,  ale  rychle  se  stáhli.

Zasalutovali  mu,  ale  mladý  důstojník  na  ně  jen  mávl,  ať  uhnou.

Neměl  čas  zabývat  se  muži,  kteří  si  hleděli  svých  povinností. Jestli na  něj  narazí  nějací,  kteří  si  jich  nehledí,  ucítí  na  sobě  D’Marrův hněv. Chtěl mít tuhle práci z krku. Jakmile zvládne důstojníky a oni pak mužstvo, může jít zpátky do tunelů.

Vrátil  se  v  úvahách  k  místu,  kde  se  hlídka  setkala  s  netvorem známým jako Temný kůň. Démon se tu nemohl vyskytnout náhodou; musel  sem  přijít  proto,  aby  pátral  po  vlčích  nájezdnících.  Žádná teorie, která by to nebrala do úvahy, nebyla přijatelná ani pro Orrila D’Marra, ani pro jeho pána. Dokonce i modrý muž s ním v téhle věci souhlasil.

Gryf  tu  někde  musí  být.  Černý  hřebec  se  objevil  brzy  poté,  co přistáli. Měl s sebou jezdce. Pokud tím jezdcem nebyl přímo prokletý ptačí muž, pak to musel být někdo z jeho přátel. Každopádně mohli o jejich přítomnosti vědět jen od Gryfa. To dávalo smysl.

Připouštěl, že tenhle argument má jisté logické mezery, ale jeden důvod  v  téhle  záležitosti  nahradil  všechny  ostatní.  D’Marr  si vzpomínal  na  útok  na  přístavní  město.  Lord  D’Farany  doufal,  že dosáhne  dvou  věcí.  Jednou  byla  krádež  sady  map,  které  jim  měly pomoci  při  této  výpravě,  a  druhou  naděje,  že  zastihnou  největšího protivníka nepřipraveného.

Toho dne se jim nepodařilo zabít Gryfa, ale jeho spratek zaplatil za smrt a porážky, které říše utrpěla. Nebylo to dost, ale postačí to, dokud nenáhodnou na špici kopí i Gryfovu hlavu.

A ta chvíle přijde už brzy.  Věrný své povážeje pták následoval za moře.  D’Marr  to  předpověděl  a  pro  jednou  v  téhle  věci  předčil modrého  muže.  Jdeš  ke  mně,  Gryfe  jdeš  se  přidat  ke  svému spratkovi! 

Dotkl se rukou hlavice palcátu. Až skončí s Gryfem, zůstane jen kočičí  žena.  Půjde  za  druhem,  stejně  předvídatelná  jako  on,  pokud jde o pomstu.  Pak dostanu všechny tři. 

Nikdo pak nepopře jeho sílu.

Obešel  tábor  a  vrátil  se  k  ústí  tunelu  vedoucího  do  quelského města.  Tábor  byl  konečně  v  pořádku.  Důstojníci  konali  svou povinnost a drželi vojáky na uzdě. D’Marr udělal všechno, co mohl.

Teď je čas jít…

Z  tunelu  se  vynořila  vysoká  postava.  D’Marr  podle  chůze  a chování  snadno  rozeznal  seveřana.  Vypadal  ucouraně  a  vyčerpaně.

Mladý důstojník se krátce usmál a znovu nasadil netečný výraz.

D’Rance ho uviděl a neobtěžoval se zakrývat nechuť. Pokusil se menšího muže obejít, ale to mu D’Marr nehodlal dovolit. Vědomí, že seveřan  dostal  pořádně  zabrat,  mu  zpříjemnilo  těžký  den.

„Unavený?“

„Nehraj si se mnou, Orrile D’Marre. Náš pán dlouho pracoval a já jsem mu musel pomáhat, ano?“

„A cos pro něj asi tak mohl dělat, modrý? Utíral jsi mu čelo, když se potil?“

D’Rance  se  ušklíbl:  „Znalosti  učenců  jsou  občas  silnější  zbraně než  meč  prostého  vojáka,  ano?  Myslím,  že  ty  bys  do  krystalového zařízení  jenom bušil tou svou hračkou, kterou máš u opasku, stejně jako jsi bušil do zdí. Taková námaha, a tak malé výsledky.“

„Ty jsi snad znalec magie?“

Modrý  muž  náhle  ztratil  o  slovní  potyčku  zájem.  „Dal  jsem našemu úsilí všechno, mužíčku, ano, a náš pán lord D’Farany to ví.

Byl jsem odeslán pryč, abych si odpočinul, a tak si odpočinu.“

Vyčerpaný seveřan se otočil a odkráčel do mlhy. D’Marr se díval, jak mizí, a pak zalétl očima k ústí tunelu. Ještě než tahle noc skončí, bude  všechna  snaha  modrého  ďábla  k  ničemu.  Ať  si  tím  svým podlézáním  u  lorda  D’Faranyho  vydobyl  jakoukoliv  pozici,  jeho sláva vybledne, až D’Marr odhalí tajnou jeskyni.

Vyrazil  tunelem  dokončit  plány.  Bude  potřebovat  tři  nebo  čtyři muže, jen pro jistotu. Můžou umístit  výbušninu  na patřičná místa a zapálit doutnáky. Pak tam bude suť, kterou bude třeba odklidit, takže raději  vezme  pět  nebo  šest  mužů.  Ten  nejdůležitější  úkol  si  však D’Marr  nechá  pro  sebe.  To  on  vstoupí  na  neznámé  místo  první, jakožto objevitel.  A ať je tam jakékoliv tajemství, jakýkoliv poklad, já se o něm dozvím jako první. 

„Pane!“

Když se Orril D’Marr obracel zpátky k ústí tunelu, měl na tváři netečný výraz, ale v duchu to v něm vřelo.  Co chtějí teď? „Ano?“

Těsně u vchodu stál v pozoru nervózní  důstojník, dokonce ještě mladší  než  on.  Bezpochyby  ho  tímhle  úkolem  pověřili  nadřízení, takže jestli se D’Marr rozhodne vybít si na někom vztek, nebudou to oni. „Pane, mám rozkaz hlásit, že na levém křídle došlo k nějakému zmatku. Několik mužů hlásilo bludné světlo. Dva ho šli prozkoumat a nevrátili se. Další muži hlásí…“

D’Marr čekal, ale druhý důstojník nepokračoval. „Co hlásí?“

„Nějaký smích… seshora.“

D’Marrovi  poklesly  koutky.  Už  předtím  šlo  všechno  od  desíti  k pěti.  Jestli  má  tohle  být  příklad,  jak  má  lord  D’Farany  situaci  pod kontrolou, tak to není žádné zlepšení. Úspěch má znamenat, že mlha zmizí nebo poslechne rozkazy jeho pána. Pokud D’Marr viděl, zatím neudělala  ani  jedno.  Tohle  poslední  hlášení  spíš  ukazovalo,  že  se věci změnily k horšímu.

Vrátil se na povrch a rozhlédl se. Bylo mu záhadou, jak má udržet tuhle  chátru  v  klidu,  ale  je  to  jeho  práce.  To  znamenalo  najít neschopné důstojníky a odhalit, co se v mlze děje. Už ho to začínalo unavovat. Bude muset provést nějaké změny v hodnostech.



„Jak se jmenuješ?“

„Četař, základní stupeň, R’Jerek, pane.“

Nadřízení si vybrali nejnižšího důstojníka, jakého dokázali najít.

Ještě měl kastovní  označení  R’. Kdokoliv  nad ním by měl D’, jako D’Marr.  Jeho  hodnocení  R’Jerekových  nadřízeních  ještě  pokleslo.

„Tvůj velící důstojník?“

„Kapitán D’Lee, pane.“

„Zaveď mě k němu, D’Jereku.“

„Ano, pane.“ Mladší důstojník se odmlčel. „Je to R’Jerek, pane.“

„Ne až skončím s tvým nadřízeným,  kapitáne.“

Pak už jeho průvodce neřekl nic.

Orril  D’Marr  se  naposledy  ohlédl  k  tunelu.  Zítra,  přísahal  si.

Počká to do zítřka. 

 

Tolik  moci!  D’Rance  klopýtal  ke  svému  stanu,  který  stál,  ne náhodou, stranou od ostatních. Přestože by mnohem raději spal mezi fascinujícími  quelskými  artefakty,  nebylo  to  povoleno.  Přesto propašoval  pár věcí  k sobě do stanu, kde se je pokoušel  pochopit a využít. Jeho schopnosti rostly; dokonce si dokázal uzdravit ruku, aniž někdo  odhalil  pravdu.  Pramen  ve  vlasech  se  však  začínal  stávat problémem. Byl si jistý, že ho aramitský vůdce podezírá.

Tajemství  tretek,  které  tu  měl,  bledlo  ve  srovnání  se  zápasem, který proběhl dnes večer, se zápasem, ve kterém lord D’Farany skoro zvítězil.  Tajemný  protivník  byl  poražen;  teď  musel  velitel  Aramitů jen spoutat magickou mlhu a ovládnout ji. Lord D’Farany už mluvil o  tom,  jak  smrtící  mlhu  využije,  přestože  to  původně  neměl  v úmyslu.  Navzdory,  nebo  možná  právě  kvůli  tomu,  jak  je  magie vetkaná  do  mlhy  špatná,  teď  držitel  viděl  velký  potenciál,  který  by pro  nájezdníky měla jakožto zbraň.

Kanaan D’Rance s ním z větší části souhlasil, ale v jedné věci se od  svého  pána  lišil.  Chtěl  ovládnout  mlhu  pro  sebe.  Je  tam  moc. 

Odlišná,  cizí  magie!  Nejprve  ho  odpuzovala,  ale  teď  přitahovala.

Modrý muž cítil, že by s ní mohl dokázat velké věci, jakmile zjistí, jak se tu vzala. Potřeboval však čas, čas o samotě v komnatě. Čas o samotě pro studium.

Odstrčil  stranou  stanovou  chlopeň  a  hbitě  zmizel  uvnitř.  Teprve když se za ním zavřela, uvědomil si, že je něco špatně. Něco, čeho si mohly všimnout jen jeho sílící magické smysly.

Zcela bez námahy vytvořil světelnou kouli dostatečně jasnou, aby osvětlila většinu prostoru ve stanu.

Je to práce lorda D’Faranyho? Zahrává  si teď s ním? Nelíbilo se mu  pomyšlení,  že  by  skončil  jako  hračka  druhého  pobočníka.  Orril D’Marr vynikal v pomalém zabíjení.

Pak si všiml, že pečlivě ukrytou sbírku quelských artefaktů někdo vytáhl a rozházel po pracovním stole.

Kdo by si troufl?  Tohle nebyl D’Faranyho styl. Tak tedy D’Marr?

Jeden  z  jeho  špehů?  Nedávalo  to  smysl;  ze  sbírky  by  se  nic nedozvěděli, jen to, že pár věcí odnesl. Ten malý pedant by věděl, že by to bylo plýtvání časem.

Nějak věděl,  že to  nemůže být  práce Aramitů…  ale kdo to  tedy udělal?

Jedna  z  figurek,  malý  krystalový  medvěd,  seskočila  ze  stolu  a prolétla mu kolem ramene.

Ohromeně  se  otočil,  aby  ji  neztratil  z  očí.  Quelský  talisman  stál na  zemi  vedle  něj,  stejně  nehybný  jako  před  tím,  než  nakrátko nečekaně ožil. Kanaan D’Rance po něm velmi opatrně sáhl.

Maličký medvěd uskočil a utekl do tmavého stínu v koutě stanu.

Modrý muž zavrčel a vyrazil. Ačkoliv artefakt neviděl, věděl, že se dál dostat nemohl. Stan ho zastaví. Teď zbývá jenom prohledat stíny.

Zvítězil v něm učenec. Jakmile tu podivnou věcičku najde, rozhodně ji pečlivě prostuduje, dokud nezjistí, proč tak náhle ožila.

Smích ze stínů ho přiměl pátrající ruku stáhnout.

Ve stínu dřepěla groteskní, kulatá postava, která se tam rozhodně nemohla celou dobu ukrývat. Z tváře neviděl nic, jen dlouhou, úzkou bradu  a  linku  úst.  Tvor  zvedl  pavoukovitou  paži  k  velikému klobouku se širokou střechou, který měl na hlavě, a nadzvedl ho tak, aby  odhalil  zbytek  ďábelského  obličeje.  D’Rance  měl  co  dělat,  aby nevykřikl. Zůstal stát, celý zkamenělý.

„Fascinující  zápas;  zápas  pro  mě  fascinující,“  řekl  vetřelec.

„Obzvlášť  pro mě.“

„Kdo…?“



Ústa  se  zformovala  do  zlomyslného  úšklebku.  Kostnatá  ruka  se sevřela  v  pěst  a  pak  zase  otevřela.  Na  dlani  byla  nepolapitelná figurka.  „Plool  jsem;  jsem  Plool…“  Úsměv  se  rozšířil.  Oči, ďábelské, krystalické oči se pobaveně zatřpytily. „ Přítel.“

 

„Něco se rozhodně změnilo, lorde Gryfe, a ne nutně k lepšímu!“

I  Gryf  si  toho  všiml.  Ve  vzduchu  –  nebo  spíš  v  mlze  –  byla opravdu patrná změna. Zachvěl se; nebyl si přesně jistý proč. Mohla to být změna i k lepšímu; nedalo se to nijak zjistit. Ale nevěřil tomu.

Pesimismus?  Spíš  zkušenost  a  zdravý  rozum.  Lví  pták  už  prožil příliš  mnoho  extrémních  situací  a  čekal  to  nejhorší.  Obvykle  se nemusel nijak namáhat, aby se jeho podezření potvrdila.

„Jak si to vysvětluješ, Temný koni?“

Stínový hřebec si odfrkl. „Nijak! Vůbec nijak si to nevysvětluji.

Je to z Nimthu, a pokud jde o mne, cokoliv je z Nimthu, je hrozbou pro všechny!“

Nedokázal se ubránit otázce: „Jako Shade?“

V odpovědi zabránil Temnému koni zvuk, znějící jako rachocení hromu. Klopýtl. Celé území náhle zazářilo, přestože byla ještě noc.

Gryf uslyšel hřmot, podíval se dolů a v tajemném světle viděl, jak se země před ním otevírá. Chtěl to svému společníkovi ukázat, ale kůň už  couval  pryč.  Trhlina  se  začala  rozšiřovat  a  vytékala  z  ní  jakási šedá hmota podobná jílu.

„Můžeš to přeskočit?“ Viděl Temného koně skákat přes mnohem širší pukliny než tahle.

„Udělám to, hned jak si budu jistý, že je to  bezpečné!  Na tomhle místě nevěř tomu, co vidíš; většinou přijde něco dalšího.“

Právě v tu chvíli se tekutý jíl otočil k nim.

Ze  středu  bublající  masy  vyrazilo  hrubé,  silné  chapadlo.  Gryf ucítil, jak se jeho  vlastní  tělo zkroutilo. S hrůzou sledoval, jak se mu paže začínají protahovat a tělo otáčet do strany.

„Temný  koni!“  Gryf  dokázal  ovládnout  prsty,  které  se  samy  od sebe pokoušely ohnout dozadu.

„Drž… drž se… mě!“

Držel  se.  Držel  se  černého  hřebce,  jak  jen  mu  to  pokroucená postava  dovolovala.  Prsty  stále  bojovaly  o  nezávislost,  ale  Gryfova vůle byla silnější.

Lví  pták  náhle  ucítil,  jak  se  věčný  prudce  pohnul,  a  pak  závan vzduchu, odporného vzduchu, jak Temný kůň skočil.

Trvalo  celou  věčnost,  než  přistáli,  alespoň  Gryfovi  to  tak připadalo. Temný kůň ani potom nezastavil. Hnal se dál. Přes kopec i rovinu,  na  terénu  nezáleželo.  Celou  tu  dobu  bylo  kolem  světlo.

Utíkali  několik mil, než se Gryf vzpamatoval  a požádal  společníka, ať  zastaví.  Temný  kůň  nebral  jeho  slova  na  vědomí,  nicméně  po chvíli přece jen zdráhavě zabrzdil.

Gryf  se  na  sebe  podíval,  s  obavami,  co  by  mohl  najít,  ale odhodlaný vidět, jaké hrozivé změny se s ním mohly stát. K svému úžasu i úlevě spatřil, že je stejný jako vždycky. Když opustili okolí trhliny, vrátila se mu obvyklá podoba.

„Gryyyfeee?“

„Temný  koni?“  V  úlevě,  že  přežil  nedotčený,  lví  pták  málem zapomněl,  kdo  ho  zachránil.  Nenapadlo  ho,  že  i  věčný  mohl  být nějak znetvořený. „Temný koni! Co je?“

Stínový  hřebec  mu  neodpověděl,  ale  zřetelně  se  chvěl.  Gryf  se podíval na skalnatou zem pod nimi, a když neviděl nic neobvyklého, opatrně sesedl. Temný kůň se dál třásl. Dokonce se ani neohlédl na jezdce, jen zíral dopředu.

„Temný koni?“

„Ne…  nemůžu…  s  tím  teď  bojovat!“  Třas  se  ještě  zhoršil.

Stínový hřebec o kousek couvl.

„S čím bojovat?“ Jak by mohl věčnému pomoci?

„S tím… co skoro… převzalo… když jsem byl… s Cabem!“

Poslední slovo skončilo výkřikem.

Temný kůň se  roztekl. 

Byla z něj rtuť, roztékající se všemi směry. Černá skvrna matně připomínající koně. Lví pták se od něj vyděšeně stáhl. „Temný koni!

Co mám dělat? Co můžu dělat?“

„Urra…“ z hrozivé hmoty povstala postava černá jako inkoust. Z

tváře,  která  byla  a  nebyla  kopií  Gryfovy,  na  něj  hleděly  chladné, modré koule. Všechny detaily Gryfovy podoby byly zkopírovány, ale byla  to  špatná  reprodukce.  Lví  pták  zvedl  ruku  k  tomu,  čím  se  stal jeho společník.

Tvar  se  roztekl,  ale  skoro  okamžitě  se  znovu  zformoval.  Před Gryfem vypučelo cosi s mnoha pažemi a modrýma očima. Lví pták necouvl, ačkoliv mu zkušenost radila jinak.

Tahle podoba se také roztekla stejně rychle, jako se zformovala.

Vytvořila se jiná, další humanoidní postava.

Tuhle Gryf taky poznal: „Shade!“

Shade,  ale  s  rozeznatelnými  rysy  obličeje.  Přestože  se  lví  pták pokoušel  jeho  tvář  co  nejrychleji  prozkoumat,  nebyl  dost  rychlý.

Shade  –  nebo spíš Shadeova podoba  – stekla na zem,  dřív než Gryf rozeznal podrobnosti. Gryf to navzdory okolnostem sledoval s jistým zklamáním.  Za  všechny  ty  roky,  co  čaroděje  znal,  nikdy  nespatřil jeho pravou tvář. Dokonce ani sám Shade si nevzpomínal, jak kdysi vypadal.

Objevila se nová postava, ale ukázalo  se, že je to znovu Temný kůň. Tvarovala se pomaleji než předchozí; vlastně to vypadalo, jako by se věčný  násilím nutil  zpátky do vlastní existence, podobně jako Gryf zápasil, aby ovládl svoje prsty.

Když  byl  konečně  dokončený,  ebenový  oř  zatřásl  hlavou  a přeměřil  si  společníka:  „Myslel  jsem,  že  jsem  to  nutkání  porazil, když jsem tu byl naposledy, ale mlha, Nimth, je čím dál silnější.“

„Co se ti stalo?“

Temný kůň nejistě vykročil. Tělo se mu zavlnilo. „Pořád ne úplně v  bezpečí!  Budeš  mi  muset  dát  chvilku  času.  Co  se  mi  stalo? Jsem ještě náchylnější podlehnout divoké magii Nimthu než ty. Ha! Jsem v rukou těch sil tvárnější než mokrá hlína! Když jsem tu byl s Cabem, skoro  se  to  stalo.  Kladl  jsem  odpor  a  ubránil  se,  ale  tentokrát  ne.

Selhal  jsem!  Překroutilo  mě  to  do  tvarů,  které  mi  to  čerpalo  ze vzpomínek.  Z jakýchkoliv  vzpomínek.“

„Včetně Shadea?“

Věčný  se  zarazil.  „Bude  mě  navždy  pronásledovat!  Zapomněl jsem, že jsem kdy znal jeho skutečnou podobu. Bylo to v posledních dnech… nebo… bylo to dávno, kdysi dávno.“

Víc o tom Temný kůň nechtěl mluvit, a tak se Gryf obrátil, aby si prohlédl  okolí.  Podivné  světlo  –   kde  má  zdroj?  –   mu  umožňovalo vidět skoro i  na pět  metrů kolem. Netušil,  kde jsou, až na to,  že se dostali  dál  na  západ.  Temný  kůň  nemyslel  na  směr.  Kdyby  nebylo Gryfa,  možná  by  se  ještě  někam  hnali  mlhou.  Byl  rád,  že  dokázal promluvit,  jinak  by  možná  běželi,  dokud  by  neskončili  přímo uprostřed  aramitského  tábora.  Lví  pták  se  nechtěl  protivníkům postavit, dokud se neujistil, že bude ve výhodě.

Přemýšlel, jak daleko můžou být. Dost blízko, aby vytasil drápy.

Poloostrov byl  velice dlouhý, ale Temný kůň se pohyboval  rychleji než  vítr.  Vzdálenost,  která  by  skutečnému  koni  trvala  dny,  mohl urazit  za  pouhé  hodiny.  Gryf  si  uvědomoval,  že  Temný  kůň  své rychlosti  nevěnuje  pozornost,  takže  neexistoval  uspokojivý  způsob, jak odhadnout, kde jsou.

Tajemné osvětlení začalo pohasínat. Nic tu nezůstávalo neměnné.

Po tom, co mu  stínový  hřebec o hnusné mlze vyprávěl,  lvího ptáka překvapilo, že světlo vůbec vydrželo tak dlouho. Nelitoval, že mizí.

Sice  dočasně  zvýšilo  viditelnost,  ale  zároveň  Gryfa  zneklidňovalo.

Od noci se čeká temnota. Ta mu vyhovovala víc. V noci mu reflexy a smysly  poskytovaly  nad  většinou  protivníků  výhodu.  Lov  na  vlčí nájezdníky by se měl konat v noci.

Gryf  hleděl  do  tmavnoucí  mlhy.  Uměl  si  to  představit.  Osamělí vojáci, co se zatoulají do tmy, neschopní vidět bez louče, která z nich dělala terče. Jestli čaroděje vězní, zavedou Gryfa k němu. Jestli Cabe není v jejich rukou, tak se pro lvího ptáka věci zjednoduší. Nebude se muset krotit.

Představoval si to tak živě, že skoro viděl matné postavy a slyšel zvonění kovu o kov. Zdravou rukou sevřel jílec meče.

Narazil do něj podivný svištivý zvuk… a náhle se nedalo  dýchat. 

Něco tenkého a těsného se mu pevně ovinulo kolem krku.

„Gryfe! Pozor!“

Ignoroval  opožděné  varování,  sáhl  dolů  a  tasil  meč.  Věděl,  že věc,  která  se  mu  omotala  kolem  krku,  je  bič,  a  velmi  dobře  věděl, kdo  je  na  druhém  konci.  Spoléhal  na  to,  že  protivník  podcení  jeho sílu. Lví pták byl silnější než většina lidí, navzdory třem prstům na ruce. Popadl bič, zatáhl a zároveň uvedl do hry meč. Útočník neměl šanci zareagovat; Gryfova čepel mu projela hrdlem.

Gryf  meč  vytáhl,  ještě  než  voják  dopadl  na  zem,  a  prudce  se otočil.  Tihle  muži  nebyli  výtvorem  fantazie.  Viděl   stíny  a  slyšel zvuky,  ale  jako  starý  hlupák  jim  nevěnoval  pozornost.  Asi  se  blíží doba,  kdy  zemře.  To  se  stává,  když  jeden  zestárne  a  přestane  být opatrný.

Ne,  kvůli  tobě,  Troio,  a  kvůli  vzpomínce  na  našeho  Demiona, nepadnu! 

Vyrojili se k němu. Temný kůň mu podrobně popsal první setkání s hlídkou, a tak Gryf věděl, že tahle druhá bude mnohem větší a lépe připravená než předchozí. Někdo až příliš dobře chápal, koho nejspíš loví,  a  obstaral  vojákům  zbraně  vytvořené  přímo  proti  Temnému koni a proti němu.

Ještě  když  šermíř  padal,  Gryf  věděl,  že  sám  by  Aramitům nedokázal uniknout.  Museli nás slyšet; museli slyšet Temného koně, jak zápasil.  Temný kůň mu příliš nepomůže. Stínový hřebec byl jen pár  metrů  vlevo  od  něj  a  už  se  rval  s  nejméně  půltuctem  útočníků.

Vypadalo  to,  že  jsou  v  patové  situaci;  nedosáhli  na  něj,  ale  Temný kůň byl ještě pořád příliš oslabený, než aby jim dokázal ublížit.

Tři  šermíři  už  na  něj  útočili  z  různých  stran.  Dokázal  je  udržet víceméně  před  sebou  tak  dlouho,  až  jednoho  zasáhl  do  nohy,  ale ostatní  už  se  sbíhali.  Zezadu  se  k  němu  blížili  čtyři  muži  se  sítí.  K

útočníkům se připojil kopiník a ještě jeden šermíř. Po bodnutí kopím systematicky  následoval  jeden  nebo  víc  útoků  mečem,  obvykle společně. Gryf je odrážel, ale pokaždé musel o kousek couvnout.

Když na něj dopadla síť, věděl lví pták, že dovolil, aby si s ním pohráli jako s loutkou. To, že neměl jinou možnost, jeho hněv nijak nezmírnilo.

Vyrazili  mu  meč  z  ruky,  ale  dostalo  se  mu  zadostiučinění  v podobě několika vážných zásahů do nepřátel, než kolem něj síť těsně stáhli. Když byli hotoví, svázali ho jako ulovenou zvěř… a právě tím nejspíš pro vlčí nájezdníky byl. Gryf slyšel, jak jeden z Aramitů volá na Temného koně.

„Zadrž, démone, nebo tvého přítele rozsekáme hned tady a teď!“

Zakřičel  by  na  Temného  koně,  ať  si  hrozby  nevšímá,  ale  někdo ho praštil z boku do hlavy a na několik vteřin ho omráčil. Než se mu hlava pročistila, Temný kůň se vzdal.

„Hlídejte ho!“ rozkázal stejný hlas, nejspíš velitel hlídky. „Velitel D’Marr ho bude chtít v dobrém stavu, aby ho mohl vyslechnout!“



Gryf  neviděl  věznitelům  do  očí,  ale  všiml  si,  že  několik  mužů, kteří ho drželi, při zmínce o tom jméně ztuhlo.  D’Faranyho mučitel. 

„Zavažte mu zobák.“

Někdo  ho  otočil  tak,  aby  mu  jiný  strážce  mohl  omotat  kolem zobáku hrubou látku. Ve tmě znovuzrozené noci lví pták rozeznával obrysy démonického hřebce. Temný kůň měl skloněnou hlavu. Dva Aramité  věčnému  něco  omotávali  kolem  krku.  Nemohl  to  být provaz; něco tak obyčejného by Temného koně nikdy neudrželo. Ne, musel  to  být  nějaký  druh  magického  pouta  a  oni  věřili,  že  bude fungovat navzdory trikům téhle mlhy. Gryf si nebyl jistý, jestli by v mlze věřil jakémukoliv kouzlu  nebo kouzelnému předmětu. Doufal, že se vlčím  nájezdníkům tahle sebedůvěra nevyplatí,  než to  skončí.

Pokud ne a jejich hračky budou fungovat, jak mají… tak je po všem.

Pokud není Cabe volný…

Ale jestli je volný, kde je?

Gryfovým  omezeným  zorným  polem  prošel  pár  bot.  Zastavil  se před  ním.  „Trochu  ho  před  cestou  zklidněte.  To  démona  udrží  na uzdě.“

Lví  pták  věděl,  co  přijde,  a  připravil  se  na  to.  Stěží  si  dokázal uvědomit, že rána do hlavy byla opravdu dobrá, protože ho dokázala odeslat do bezvědomí. Až se probudí, bude mít prvotřídní bouli.

Pokud se vůbec probudí.

 

Probral  se,  ale  nebyla  to  žádná  úleva.  Viděl,  že  už  se  dostali  do tábora Aramitů. Předpokládal, že je ještě noc, ale mnoho mužů bylo vzhůru.  Cítil  jisté  napětí,  které  prostupovalo  táborem.  Nájezdníci nebyli klidní. Ta informace mu nepřinesla příliš velké zadostiučinění; věznitelé budou nervózní a pohotoví zabít ho. Přestože věděl, že ho nejspíš  čeká  agónie  v  rukou  aramitského  inkvizitora,  byl  lví  pták odhodlaný  přežít.  Už  se  vzdal  části  ruky  a  byl  připravený  vzdát  se mnohého  dalšího,  pokud  za  to  získá  smrt  lorda  D’Faranyho  a  jeho mužů.

Zajatec  si  přivřenýma  očima  dál  prohlížel  okolí.  Něco  velice důležitého  chybělo.  Nikde  neviděl  Temného  koně.  Co  se  s  věčným stalo? Rozhodně musel vědět,  že Aramité Gryfa zabijí tak jako tak.

Budou  hledat  způsob,  jak  Temného  koně  podřídit  své  vůli.  Gryf  si byl  jistý,  že  vlčí  nájezdníci  nějaké  vhodné  zařízení  najdou.  Ta smečka  nejspíš  ukradla,  co  mohla,  než  opustila  svoje  společníky  v říši.  Tolik o věrnosti smečky! 

Táhli  ho  dál  a  dál,  vlastně  tak  dlouho,  až  málem  uvěřil,  že  ho chtějí uvláčet k smrti. Pokud to byla pravda, nebyli příliš vynalézaví.

Gryf čekal od D’Faranyho víc. Něco pomalého a bolestivého.

Takhle to rozhodně  neplánoval. 

Zničehonic  Gryfa  shodili  na  tvrdou  zem.  Potlačil  zavrčení  a zůstal tak nehybný, jak jen to šlo.

„Co je to teď?“ Hlas zněl lhostejně, skoro znuděně.

„Skvělá kořist, pane! Je to…“

„Neobtěžuj se žvaněním; ukaž mi to.“

„A-ano, veliteli D’Marre!“

Drsné ruce ho převalily na záda.

„Zapomeň  na  rozmotávání.  Mám  i  jiné  naléhavé  věci,  kapitáne.

Vyřízni ho.“

Ve  tmě  bylo  očividně  těžké  rozeznat  víc  než  obrys.  Možná výhoda?  Gryf  slyšel  zvuk  dýky  vytahované  z  toulce.  Čepel  se  mu zaleskla  před  obličejem,  ale  lví  pták  neucukl.  Voják  začal  síť rozřezávat,  nestaraje  se  o  zajatcovo  pohodlí.  Napjal  se.  Jestli  bude mít někdy příležitost k útěku, bude to v tu chvíli, až bude síť skoro pryč. Byl rychlý, mnohem rychlejší, než by si většina z nich myslela.

Byla  to  malá  naděje,  ale  jestli  ho znovu  svážou, sníží  se jeho  šance skoro na nulu.

Na hrdle mu přistála těžká bota. Gryf zalapal po dechu. Ucítil na čele špičku jakési palice. Kolem bylo naprosté ticho.

„Na  co  čumíš,  hlupáku?  Rozvaž  tady  našeho  přítele.“  Zaslechl snad  v  jinak  monotónním  důstojníkově  hlasu  stopy  vzrušení?  „Teď aspoň nic nebude zkoušet.“

Když  byly  rozřezány  poslední  zbytky  sítě,  popadli  ho  za  ruce  a nohy.  Teprve  když  si  byl  D’Marr  jistý,  že  se  vězeň  nedokáže strážcům  vyprostit,  sundal  nohu  z  Gryfova  hrdla.  „Klidně  můžeš otevřít oči, ptáku.“

Gryf  je  otevřel.  Hleděla  na  něj  kulatá,  hladce  oholená  tvář.  Při prvním  pohledu  ho  skoro  napadlo,  jestli  už  Aramitům  nezbývá  než povyšovat mezi důstojníky i děti. Pak, když ho vytáhli na nohy, mu uviděl do očí lépe. D’Marr mohl být mladý, ale rozhodně nebyl dítě.

V očích měl víc smrtí než většina mužů, s nimiž se kdy Gryf setkal.

Patří k těm vraždám i můj syn?

Aramitský  velitel  přistoupil  blíž.  Gryf  pobaveně  naklonil  hlavu na stranu, když viděl, že mu D’Marr sahá sotva po bradu.

Hlavice palcátu se mu zabořila hluboko do břicha.

Stráže  mu  nedovolily  spadnout,  i  když  se  zkroutil  bolestí.

Zatímco  lapal  po  dechu,  slyšel,  jak  mladý  velitel  říká:  „Díky  tobě stojí  jinak  dlouhý  a  otravný  den  za  to,  ptáku.  Nemáš  ponětí,  jak dlouho jsem čekal, až se takhle setkáme.“

„Mám uvědomit Jeho lordstvo, pane?“

D’Marr  se  podíval  na  vězně,  pak  na  stráž  a  nakonec  na  muže, který  promluvil.  Gryf  si  všiml,  že  nikdy  na  ničem  nespočine pohledem příliš dlouho, dokonce ani na tváři protivníka, jenž se stal synonymem  aramitské porážky. „Ne. Teď není  nejvhodnější chvíle.

Lord  D’Farany  si  právě  šel  lehnout,  vítězství  nad  mlhou  ho vyčerpalo.“  Zdálo  se,  že  muže  poslední  část  tvrzení  zmátla,  ale D’Marr  si  toho  nevšímal.  Věnoval  lvímu  ptákovi  kratičký  úsměv.

„Jsem  si  jistý,  že  prozatím  najdeme  pro  našeho  vzácného  hosta ubytování. Potřebujeme čas, abychom mu mohli připravit co nejlepší přivítání.  Potřebujeme  čas  řádně  naplánovat  jeho  smrt.  Lord D’Farany bude chtít být pro takovou příležitost dobře odpočatý, aby si dokázal jeho bolest  užít.“

„Doufám,  že  ho  zklamu,“  dostal  ze  sebe  Gryf.  Pořád  ještě  měl bolesti, ale už ustoupily natolik, aby mohl předstírat, že jsou pryč.

„Ty  mluvíš.“  D’Marr  zvedl  špičku  palcátu  ke  straně  Gryfova zobáku. Lví pták cítil nějaký druh kouzla, silného a složitého, které bylo  do  zbraně  vetknuto.  Soudě  podle  vlastníka  bude  palcát  zrádná věcička.  „Jak  zábavné.  Už  jsem  si  začínal  myslet,  že  to  neumíš.

Nedělej si starosti, Veličenstvo… jsi králem jakési zemičky, že? Můj pán rozhodně nebude zklamaný. Jestli si myslíš, že já dychtím po tvé společnosti, pak užasneš nad jeho nadšením. Jsi příčinou všeho jeho utrpení. Celých let utrpení.“

„Výborně.“

Tělem  mu  projel  šok.  Kdyby  nebylo  stráží,  upadl  by.  D’Marr počkal, až se vzpamatuje, a pak podržel hlavici palcátu dost blízko, aby Gryf viděl, jak je vytvořená. „To byla jedna z nízkých úrovní. Až tě  přivedou  před  našeho  pána,  ochutnáš  i  ostatní  –  tolik,  kolik sneseš.“

„Vždycky se těším na setkání s někým, koho chci zabít. Vlastně mi bylo potěšením se s tebou setkat.“

D’Marr se málem znovu usmál, ale pak se podíval do tváře před sebou  a  úsměv  zvadl.  „Jediný,  s  kým  budeš  mít  potěšení  se  setkat, bude ten tvůj spratek. Ten, co chcípl až moc rychle.“

Demion…   Jako  by  mu  náhle  vyrvali  srdce  z  hrudi.  Najednou viděl rudě. Gryfův svět se zmenšil. Teď se sem vešli jen dva. Jedním byl on a druhým… druhým byla  stvůra,  která zabila jeho syna.

Ne, dva je pořád příliš. Nenajde klid, dokud tu nezůstane jen on sám.

„Demion…“ Dostane tu stvůru. Cítil jakýsi odpor, který ho držel na  místě,  ale  zkroutil  paži  a  vytrhnul  se.  Stvůra  před  ním  couvla, ostražitá a připravená se rvát.  Výborně, tím  bude její  smrt mnohem lepší.

Gryf  ucítil,  jak  ho  něco  znovu  zatáhlo  za  paži;  ohnal  se  a tentokrát  udeřil  do  masa  a  kosti.  Ani  se  neohlédl,  co  to  způsobilo; viděl jen černou postavu před sebou. Šakala.

Skočil, ale stvůra ho udeřila palcátem a věnovala mu novou vlnu agónie. Stále ještě rozzuřený Gryf porážku nepřijal. Bolest ustoupila hněvu a hořkosti. Sekl po nepříteli, ale zachytil drápy jen tvrdý kov zbroje.

Než  stačil  znovu  udeřit,  přistála  na  něm  síť.  Stáhla  stále  se rvoucího,  zdivočelého  lvího  ptáka  k  zemi.  Teprve  rána  do  hlavy dokázala trochu potlačit jeho touhu po krvi.

„Nezabíjejte  ho.  Nechte  ho  svázaného.“  Stvůra  stála  tak  daleko, aby  se  na  ni  Gryf  mohl  jen  dívat.  Lhostejná  tvář  se  znovu  krátce usmála. „Ty jsi ale bojechtivý, že?“

„Dostanu  tě,  D’Marre,“  odpověděl  vězeň  o  něco  klidněji.  Byl rozzuřený  sám  na  sebe,  že  dovolil,  aby  ho  takhle  přemohly  pudy.

Tím, že se proměnil ve zvíře, nijak neposloužil památce svého syna ani lásce své ženy. Mezi člověkem a zvířetem existovala hranice, po které Gryf vždycky kráčel. Teď si dovolil propadnout zvířeti v sobě.

Nikdy nebylo dobré nechat jednu nebo druhou složku úplně převzít kontrolu. Mohl zvítězit jen s oběma stranami v rovnováze. „Dostanu tebe i tvého pána.“

D’Marr si dřepl a ukázal na něj špičkou palcátu. Koneček se jen letmo  dotkl  Gryfovy  tváře.  Lví  pták  ucukl,  než  si  uvědomil,  že  to tentokrát nebolí. „Ne, to nechám na později, ptáku. A ještě mnohem víc.“  Aramitský  důstojník  vstal.  „Tentokrát  ho  pořádně  svažte  a odveďte  k  ostatním  zvířatům.  Můžou  na sebe  civět,  dokud  nepřijde čas oslav. Je démon pod kontrolou?“

„Spoutali jsme ho, jak jste nám přikázal,“ odpověděl velitel. „Zdá se, že se nedokáže osvobodit.“

„Hlídejte ho. Ujistěte se o tom.“ Mladý nájezdník zívl směrem ke Gryfovi.  „Teď  je  všechno  vyřízeno,  takže  mě  omluvte.  Jdu  si lehnout. Zítra, vlastně ještě dnes mě čeká spousta práce.“ Ukázal na stráže  palcátem.  „Tihle  muži  dohlédnou,  abys  měl  nepohodlí.  Jestli budeš něco potřebovat, řekni si.“

„Jenom tvoji hlavu.“

D’Marr si  poklepal  bokem  zbraně o dlaň. Zamyšleně se podíval na zajatce a pak se zdvořile zeptal: „A za jak dlouho myslíš, že nás poctí  svou  přítomností  tvoje  kočka?  Těším  se,  až  doplníme  celou sadu.“

Tentokrát Gryf neodpověděl. D’Marr se usilovně snažil udržet ho ve  varu  a  dařilo  se  mu  to  až  příliš  dobře.  Jakkoliv  zoufalá  situace byla, jedinou Gryfovou nadějí bylo zachovat klid.

„No, řekl bych, že tu bude dost brzy. Určitě ji uvítám s otevřenou, milující  náručí.“  Mladý  důstojník  si  znovu  nasadil  masku lhostejnosti. Výsměšně Gryfovi zasalutoval a odešel.

Gryf se díval, jak odchází, a věděl, že se musí osvobodit. Jestli to neudělá, pak  Troia přijde,  jak D’Marr předpověděl. Při představě, že by  se  dostala  do  rukou  někoho,  jako  byl  aramitský  sadista,  se zachvěl.

Těším  se,  až  doplníme  sadu,  vysmíval  se  D’Marr.  Jestli  Gryf nenajde  nějaký  způsob, jak uniknout osudu – a Temný kůň mu v tom očividně  nepomůže  –  je  až  příliš  pravděpodobné,  že  se  to vražednému nájezdníkovi podaří.





 

„Vstaň, Cabe Bedlame.“

Hlas  zněl  povědomě,  a  přece  ne.  Cabe  se namáhavě  posadil;  tělo  reagovalo,  jako  by  už dávno  propadlo  posmrtné  strnulosti.  Zjistil,  že hledí  na  rozmazané  obrazy  tváře,  kterou opakovala každá ploška každého krystalu. Byla to tvář starého muže, hodně podobná té, již čaroděj viděl  ve  vizích,  ale  navzdory  tomu,  že  byla  rozmazaná,  viděl,  že tohle je mladší, odlišná kopie. Syn, snad. Dokud se obraz nezaostří, nedalo se hádat víc. „Jsi houževnatý, čaroději.“

Otočil se ke zdroji hlasu a teprve pak si uvědomil, že rozmazané nejsou obrazy, ale spíš jeho zrak. Nebylo to až tak překvapivé, když vzal v úvahu, co se stalo.

Dračí  králové  jednou  budou  moje  smrt…  i  když  se  mě nepokoušejí úmyslně zabít. 

„Vaše – Vaše Veličenstvo?“ Několikrát zamrkal, ale bez účinku.

„Počkej  chvíli.  Tvůj  zrak  se  pročistí.  Naštěstí  jsi  nebyl  zasažen  do očí. Jinak jsem pro tebe udělal, co jsem mohl.“

Co to  znamená? Cabe se pokusil  zvednout  levou ruku a zasáhla ho  bodavá  bolest,  jako  od  nože.  Rychle  ruku  spustil  a  sevřel  ji druhou, která byla naštěstí nezraněná. „Co – co se stalo?“

„Odrazil jsi většinu střepů, ale pár silnějších prorazilo tvými štíty.

Zasáhlo tě jen málo; omráčila tě samotná síla výbuchu, který jsem se pokoušel zkrotit.“

„Střepy. Koule. Jeden z těch kusů mě trefil do ruky?“ Věděl, že mluví  s  Křišťálovým  drakem,  ale  přesto  hlas  zněl  úplně  jinak  než cokoliv,  co kdy předtím slyšel. Jakou novou změnu osobnosti výbuch dračímu  králi  vnutil?  „Nezasáhl  tě  do  ruky.  Probodl  ji, čaroději.

Rána  vede  skrz  horní  část  paže.  Udělal  jsem,  co  jsem  mohl,  ale nechce se to zahojit. Pochop, možná se to nikdy úplně nezahojí.“

Nikdy  se  to  nezahojí.  Podobně  jako  se  nikdy  nezahojila  tvář  a paže  krále  Melicarda,  když  je  zmrzačil  výbuch  magie.  Cabe  si uvědomoval,  že  jeho  zranění  není  zdaleka  tak  vážné  jako Melicardovo, ale přesto si nemohl pomoci a vyvedlo ho to z míry.

„Máš taky malé jizvy na krku. Měl jsi velké štěstí, čaroději. Tvoje umění je působivé.“

Umění? Spíš čirá štěstěna!  Cabe si stáhl roucho, aby se mohl na ránu podívat. Rozeklaná, zelená jizva obklopená červeným  oteklým masem ukazovala, kudy střep prolétl. S velkými obavami se jí dotkl.

I letmý dotyk ho přinutil bolestně zasténat. Zraněný mág se připravil a znovu na ruku sáhl. Znovu ho zasáhla bolest.

Nikdy se to nezahojí? 

Ještě zíral na ránu, když Křišťálový drak znovu promluvil. „Oba máme  štěstí,  Cabe  Bedlame.  Když  se  koule  roztříštila,  dveře  na Nimth se zavřely, a ne otevřely. Tak byla navržená, ale neexistoval způsob, jak si to ověřit, kromě podobného výbuchu.“

Cabe vzhlédl. Zrak se mu projasnil, takže teď Křišťálového draka viděl zřetelně. Dračí vládce vypadal nezraněně, ale to neznamenalo, že  je  v  pořádku.  Teď  bylo  důležitější,  v  jakém  stavu  je  jeho  mysl.

Vypadal příčetně…

„Co se stalo?“

„Podcenil  jsem  vlčí  nájezdníky.  Velmi  jsem  je  podcenil.

Zanedlouho zjistí, jak ji využít. Věci jdou od desíti k pěti.“ Třpytivý obr zavřel oči.

Čaroděj  přelétl  pohledem  od  mohutného  draka  k  tváři,  která  na něj  hleděla  ze  všech  směrů,  a  zase  zpátky,  ale  soustředil  se  na naléhavé téma. „Co budete dělat teď?“

„Nic.“

„Nic?“

„ Nesmím   nic  dělat!“  Podlouhlé  přivřené  oči  dračího  krále  se znovu  otevřely…  a  Cabe  si  poprvé  všiml,  že  vypadají  krystalické.

Byly  skoro  jako  šílené  Ploolovy  bulvy.  „Neodvážím  se!  Neztratím sám sebe!“

Cabeův  pohled  se  znovu  zatoulal  k  mnohonásobnému  obrazu, pokrývajícímu  stěny.  Tentokrát  si  však  tváře  prohlédl  pozorněji.

Neztratím  sám  sebe,  řekl  právě  teď  leviatan.  Je  to  tak,  jak  si  Cabe myslel?

„Kdo jste?“

Křišťálový drak se usadil. Vypadalo to, že podivnou otázku téměř vítá. Veliká hlava se otočila a kývla k obličejům. „Kdysi… jsem byl on.“

On. Obličeje ve vizi.  Ploolovy oči.  Posedlost nimthskou špínou.

Teď to čaroději všechno začalo dávat smysl.

„Ty jsi  vraad.“  Zjistil, že ho to vlastně nepřekvapilo. Tolik věcí na  to  ukazovalo.  Třebaže  však  informace,  že  měl  kdysi  Křišťálový drak  lidskou  podobu,  nebyla  tak  šokující,  skutečnost,  že  ještě  žije, šokující byla. Jak dlouhá doba uplynula od příchodu dračích králů?

„Jak se to stalo?  Kdy?“

Drak  se  drsně  a  nevesele  zasmál.  „U  standarty,  už  nevím, čaroději. Staletí, ano. Tisíciletí, ano. Zapomněl jsem, kolik jich bylo!

Díval  jsem  se,  jak  generace  přicházejí  a  odcházejí,  žijí  a  umírají!

Viděl jsem vzestup dračích králů a viděl jsem jejich žalostný úpadek!

Ostatní  zemřeli,  ale  já  jsem  žil.  Ha!  Žil?  Mám  štěstí,  že  jsem  se nezbláznil!“

Poslední slovo doznívalo komnatou. Cabe opatrně vstal, tak aby nepohnul zraněnou rukou. Musí to slyšet. „Povězte mi to.“

„Povědět  ti  to?“  Křišťálový  drak  o  tom  uvažoval.  Měl  unavený výraz.  „Mám  ti  povědět  o  Loganovi  z  klanu  Tezerenee?  Byl  to poslušný syn, jeden z mnoha synů lorda  Barakase Tezereneeho. Ne jako  Gerrod  nebo  Rendel  nebo  Lochivan.  Logan  poslouchal  slepě, jak  měl.  Když  vraadové  uprchlí  z  Nimthu,  stál  při  svém  otci  a pomáhal  mu.  Když  Barakas  zabral  tuhle  zem  a  vztyčil  dračí standartu, Logan tu byl také.“

Cabe  Bedlam  ohromeně  poslouchal,  jak  se  před  ním  začala odvíjet historie prvních dračích králů. Když unavený kolos vyprávěl o  osudné  chybě,  která  je  přivedla  do  současné  podoby,  Cabe  úplně zapomněl na svoje zranění.

„Byla  to  ta  těla,  těla,  která  vytvořili  otec  a  mistr  Zeree  a  bratři Gerrod  a  Rendel  z   dračího   masa!  Měla  lidskou  podobu,  ale  v  jádru byla dračí. Duše, ka Tezereneeů, prošly stezkou mezi světy a ta těla si přivlastnily. Přivlastnily si vlastní zkázu.“

Magií  vytvořená  těla  Tezereneeům  dobře  sloužila.  Většina ostatních  vraadů  přešla  fyzicky,  ale  v  době,  kdy  přecházel  klan Tezerenee,  byly  dveře  zavřené.  Tak  se  lid  draka  stal  skutečným dračím  lidem,  což  posloužilo  k  tomu,  aby  posílili  svou  moc  mezi ostatními uprchlíky.

Teprve o několik let později si lidé, a nejen Tezereneeové, začali všímat  jistých  změn.  Jejich  magické  schopnosti  slábly,  ale  pro Tezerenee, kteří vždycky hájili fyzickou sílu, přestože užívali magii, to  nebyla  nepřekonatelná  překážka.  Na  určitou  dobu  se  tak  ostatní vraadové stali na klanu závislými. Nestačilo to však, aby přijali vládu lorda  Barakase.  Když  se  pokoušel  zaujmout  právoplatné  místo, narážel  na  odpor.  Silný  odpor.  Nakonec  byl  lord  Barakas  nucen vyhledat si nové království za mořem.

„Zabrali  tuhle  zem.“  Zdálo  se,  že  dračí  král  nepřemýšlí,  jak dokázali Tezereneeové překročit dlouhou vzdálenost mezi kontinenty bez  lodí  a  kouzel,  jež  by  stála  za  řeč.  Čaroděj  si  vzpomněl  na  pár drobností,  které  během  let  od  Temného  koně  zaslechl,  a  uvažoval, jestli  ho  právě  tehdy  vraadové  nepolapili.  To  by  mohlo  vysvětlit démonovu  hořkost,  a  dokonce  strach,  který  v  něm  vyvolávaly záležitosti spojené s Nimthem a vraady.

Lord Barakas očividně čekal boj s pátrači, ale civilizace avianů se zhroutila v jakési válce a jen několik hejn bylo dost silných, aby jim působilo  potíže.  Opojeni  úspěchem  dobyli  horskou  pevnost  ptačích lidí a přivlastnili si prastará tajemství.

Kivan  Grath.  Cabe  ho  z  drakova  popisu  poznal.  Kivan  Grath, hora,  jejíž  jeskyně  se  staly  pevností  dračího  císaře.  Zvláštní,  že  si vzpomíná  na  tolik  věcí,  ale  neví,  kolik  uplynulo  času.  Ale  možná  si chce pamatovat svou lidskost, nějak dávno ji ztratil. 

Když Křišťálový drak mluvil, jako by se trochu zmenšoval. Víc a víc  se  stával  člověkem,  který  čelil  hrozným  věcem,  místo  aby  byl ohromným obrem, který vládl a jehož se ostatní báli. Cabe s velkým neklidem  sledoval,  jak  tváře  kolem  kopírují  emoce  dračího  vládce.

Bylo to jako být obklopen tisíci a tisíci zmučenými přízraky.

„Možná  se  jich  sama  země  bála,  a  protože  nemohla  Tezerenee zničit,  přetvořila  si  je  podle  sebe.  Nebo  možná  samotná  těla, vytvořená  z  draků,  konečně  našla  způsob,  jak  se  vrátit  do  podoby, kterou měla mít. Nakonec záleželo jen na tom, že se měnili. Nejdřív jeden, pak druhý. Nikdo tomu tehdy nerozuměl. Nikdo neviděl, co se děje, až na pár výjimek.“

Zachvěl  se,  zamrkal  a  podíval  se  přímo  na  lidského  hosta,  s výrazem  připomínajícím  zoufalou  závist.  „Pamatuji  si  tu  bolest.

Pamatuji  si  křik,  když  se  moje  ruce  a  nohy  protáhly  a  ohnuly  v úhlech, v jakých se lidské končetiny nikdy ohýbat neměly. Víš, jaké to  je, cítit, jak ti pod kůží  na zádech pučí  křídla, a pak náhle úplně zformovaná prudce vyraší přímo skrz tvoji  kůží!  Cítit a vidět, jak se ti deformuje lebka, a pak si uvědomit, že se posunují a proměňují i oči?

Křičet  a  křičet,  zatímco  proměna  trhá  zbroj  a  hází  tě  na  všechny čtyři…

… a pak do zapomnění?“

Cabe  pomyslel  na  svůj  strach  z  byť  jen  nepatrných  fyzických změn a hlasitě polknul.

Plazí  vládce  se  podíval  na  podlahu.  „Vzpomínám  si  na  matné obrazy, myšlenky zvířete, které se snaží myslet. Nevím, jak to bylo dlouho. Vzpomínám si jen, že jsem jednoho dne začal přemýšlet jako člověk, ale ne  jako já.  Byl jsem  netvor.  Byl jsem… drak. Tahle země měla být mým královstvím. Trvalo roky, než jsem si uvědomil, že mi ji přidělil otec, že jsme všichni dostali svá království, přestože jsme se  stali  netvory.“  V dračím  smíchu  zazněl  víc  než  náznak  hořkosti.

„Nikdy jsem se nedozvěděl,  jestli mi dal tenhle poloostrov, protože věděl, jaké divy ukrývá, nebo prostě proto, že jsem byl jeden z jeho nejméně důležitých synů.“

Zmocnit  se  jeskyní  byla  dětská  hračka.  Civilizace  quelů  byla  v ještě  horším  stavu  než  civilizace  pátračů,  neorganizovaná  a  příliš zaměstnaná snahou najít způsob, jak zachránit vlastní druh. Nevšimli si  nebezpečí,  dokud  nebylo  pozdě.  Samozvaný  dračí  král  zkoumal své  panství  a  přitom  narazil  na  místo,  kterému  se  quelové  očividně vyhýbali.  Nebyly  tu  stopy  nedávné  aktivity.  Nic  než  temný  tunel, tunel  vedoucí  do  ústí  ještě  temnější  jeskyně.  Přemohla  ho  vlastní arogance a zvědavost. Chodba byla dost široká, aby jí mohl projít, a tak drak, který neměl důvod couvnout, vstoupil dovnitř.

„Nebyl to žádný záblesk paměti, žádný příval vzpomínek. Vešel jsem do komnaty a došel doprostřed, fascinovaný třpytem. Ještě jsem nebyl  tím,  co  vidíš  teď,  ačkoliv  už  se  moje  podoba  přizpůsobila mému království. Otočil jsem se dokola a prohlížel si tohle místo od podlahy  ke  stropu  a  od  stěny  ke  stěně.  Když  jsem  skončil,  napadlo mě,  že  by  to  byla  nejpříhodnější  pevnost  pro  tak  velkolepého  obra, jako jsem já. Rozhodl jsem se, že tahle komnata bude mé útočiště.

A  pak   mě  zaplavila  pravda.  Pak  jsem  si  vzpomněl,  kým  jsem býval.“

Cabe  čekal,  ale  Křišťálový  drak  sklonil  hlavu  k  hrudi,  jako  by dávná  chvíle  byla  stále  příliš  strašlivá,  než  aby  o  ní  mohl  mluvit.

Čaroděj  měl  podezření,  že  ví,  co  se  stalo.  Obrazy  obklopující šokovaného  draka,  obrazy  toho,  kým  kdysi  byl.  Vzpomínky pohřbené  v  hloubi  mysli.  Muselo  to  být  jako  probuzení  z  dlouhé, hluboké dřímoty, ale dřímoty, jejíž klid byl roztříštěn nepopsatelnou noční můrou. Jenže tahle noční můra se ukázala až příliš skutečná.

„Můžu  říct  jen  tolik,  čaroději,“  začal  znovu  dračí  král  a  zvedl hlavu,  aby  na  svého  hosta  viděl,  „můžu  říct  jen  tolik,  že  to  bylo stejně  děsivé  jako  proměna,  což  byla  poslední  znovu  získaná vzpomínka.  Teď  jsem  viděl,  co  se  ze  mne  stalo.  Rozzuřeně  jsem zařval a nepřeháním, když říkám, že toho dne jsem vštípil všemu, co v  Legaru  žilo,  strach  z  Křišťálového  draka.“  Zaškrábal  drápy  o podlahu.  „Ne,  že  by  mi  na  tom  záleželo.  Záleželo  jen  na  mém vlastním strachu. Pokusil jsem se tohle místo zničit, ale vidíš, co se stalo.  Přestože  připomíná  ostatní  jeskynní  dómy  v  tomhle podzemním světě, myslím, že komnata žije, svým způsobem. Žije a pletichaří a dělá, co může, aby měla moc. Pokud sama Dračí říše není živá,  pak  možná  tahle  komnata  utváří  celý  kontinent.  Možná  sss Dračí říší sssoupeří.“

Cabe  ztuhl;  všiml  si  změny  v  drakově  hlasu.  Lidský  nádech ustoupil plazím sykavkám, které znal od jiných dračích králů.

Znovu se vynořil dračí vládce, který vypadal čím dál vyčerpaněji.

Syčení bylo s každou větou zřetelnější. „Byl jsssem člověk, který byl nessstvůrou,  ale  teď  jsssem  věděl,  kým  jsssem  býval,  a  tak  jsssem doufal, že mé lidssskosssti ještě zbývá nějaká naděje. Ossstatní ssse musssí  ssstát  tím,  čím  jsssem  já.  Rozhodl  jsssem  ssse  sssvolat ossstatní draky, ty, o kterých jsssem jissstě věděl, že jsssou z klanu Tezerenee, a po jednom je přivéssst do téhle komnaty. Když budeme všichni  znovu  vědět,  kdo  jsssme,  můžeme  ssse  sssnažit  znovu proměnit v to, čím jsssme bývali.“

Nevyšlo  to.  Ten,  který  býval  Loganem,  pozval  do  komnaty jednoho draka po druhém a zjistil, že si žádný z nich nevybavuje víc než  matné  vzpomínky.  Jedno  zklamání  za  druhým.  Když  odešel poslední,  znovu  se  pokusil  komnatu  zničit,  a  moc,  která  ji  držela pohromadě,  ho  znovu  porazila.  Veliké  kouzlo  krystalické  komnaty očividně  náleželo  jen  jemu.  Byl   vyvolený;  to  byla  jediná  odpověď, kterou dokázal  vytušit.  Nemělo smysl  pokoušet  se přivolat bratry, i kdyby je dokázal najít. Nijak by se nelišili od těch, kteří teď tvořili jeho klan.

Do  hlasu  dračího  krále  se  na  okamžik  znovu  vplížila  lidskost.

Vypadalo  to,  jako  by  spolu  tyhle  dvě  stránky  jeho  mysli  neustále bojovaly. „A tak jsem celá tisíciletí zůstával sám, s myslí člověka a tělem  netvora.  Komnata  hodně  dává:  schopnost  vidět  celou  zem, moc, která sahá za hranice mého panství, a nejďábelštější dar,  věčný život.“  Nechal Cabea chvíli přemýšlet o následcích takového daru a pak pokračoval. „Ale nedává mi moc stát se člověkem, kterým jsem byl  kdysi.  Takovou  moc  nemá.  Když  se  proměním,  riskuji  ztrátu vlastního vědomí. A moje myšlenky jsou vším, co mi zůstalo. Po tak dlouhé  době  je  to  malá  útěcha,  ale  já  se  nevzdám.  Viděl  jsem,  jak ostatní  uvolňují  místo  dědicům,  generace  za  generací,  a  každá  se blížila nessstvůrám víc než předchozí. Díval jsem se na vzestup lidí, kteří  si  myslí,  že  Dračí  říši  zdědí  po  nestvůrách,  a  ne  po  vlastních předcích. Díval jsem ssse… a díval… a díval.“

Následovalo dlouhé ticho. Čaroděj věděl, že tohle ticho znamená konec příběhu, nebo aspoň konec toho, co mu drak hodlal říct. Cabe mu chtěl položit spoustu otázek, včetně té, jestli byl Shade jedním z Tezereneeů a jak Křišťálový drak utajil před ostatními dračími králi svou nesmrtelnost. Někdy snad odpovědi uslyší,  ale ne dnes. To, co už se  dozvěděl,  bylo dostatečně ohromující. Pokud šlo o překvapení, byla Dračí říše vždycky rohem hojnosti.

Zdálo  se,  že  ticho  nikdy  neskončí.  Když  už  to  čaroděj  nemohl déle vydržet, odvážil se promluvit: „Vaše Veličenstvo?“

Obrovitý tvor neopověděl.

„Vaše  Veličenstvo?“  Cabe  se  odmlčel  a  pak  zakřičel:  „Logane Tezerenee!“

Hlava Křišťálového draka vystřelila nahoru. Planoucí plazí oči se upřely na malou drzou postavičku stojící před ním. Legarský vládce zasyčel: „Máš mou pozornost. Dělej tak, aby stála za to nebezpečí.“

Ale  Cabe  Bedlam  toho  měl  právě  dost.  Udělal  krok  vpřed  a odsekl: „Nebojím se nebezpečí. Kdybyste byl jakoukoliv hrozbou, už byste  něco  dělal  se  skutečným  problémem,  s  vlčími  nájezdníky.

Místo  toho  zůstáváte tady  a žijete ve ztracené minulosti. Jestli  vám na vaší existenci tak málo záleží, tak už jste ji měl dávno ukončit.“

„Dej sssi pozor, co říkáš, člověče!“

„Jen se poslouchejte! Copak takhle mluví člověk?“

Třpytivý obr se vztyčil do plné výšky, ale čaroděj přesto necouvl.

Neodvážil se.

„Ssschválně ssse mě pokoušíš rozčílit! Proč?“

Cabe ukázal na stěny a odpověděl: „Viděl jste, co je tam venku.

Vy  jste vypustil tu mlhu. A teď, místo aby Aramity zničila, se může stát jejich zbraní.  Musíte  něco udělat.“

„Mlha  se  nakonec  rozptýlí!  Musí!  Neudrží  se  pohromadě, dokonce  ani  když  ji  ovládnou.  Nájezdníci  se  zahubí  sami,  až  se budou pokoušet tuhle zem dobýt, a tím se věc vyřeší.“ Zaváhal. „Teď mě nech…“ Dračí král se začal otáčet. „Musím odpočívat.“

Cabe  si  nevzpomínal,  že  by  někdy  byl  na  kteréhokoliv  dračího krále tak rozzuřený. Překvapilo ho to, ale věděl, že se řítí k bodu, kdy ztratí sebeovládání… a pak nejspíš i život. Na čaroději však záviselo příliš mnoho lidí, než aby se vzdal.

„Už  jste  se  schovával  příliš  dlouho,  spokojený  s  pozorováním skrz  tohle  zařízení,  místo  toho,  abyste  se  díval  na  svět  vlastníma očima!  Začal  jste  se  bát  toho,  co  je  venku,  bát  se,  že  se  stanete součástí Dračí říše!“

„Nic nechápeš!“ zařval Křišťálový drak. „Nic nechápeš!  Nemůžu opustit tuhle komnatu. Jestli to udělám, ztratím  všechno!  Stane se ze mě  to,  co  z  ostatních,  to,  co  jsem  byl  předtím!  Budu  opravdová nestvůra, tělem  i  duší! Ztratím sám sebe! A tentokrát to bude navždy, cítím  to!“  Rozzuřený  drak  se  pokoušel  uklidnit.  „Totéž  hrozí,  když používám moc příliš časssto! Málem ssse to stalo, když chtěl Ledový všechno skončit svým hnusssným kouzlem! Od té doby jsem hodně odpočíval, ale zdaleka to nestačilo!

Už se to kdysi skoro stalo, tehdy, když jsem se rozhodl vyhledat pár  ostatních,  abych  věděl,  jestli  si  s  pomocí  komnaty  vybaví minulost.  Když  jsem  zamířil  ven,  začala  se  mi  točit  hlava  a  myslel jsem čím dál víc jako zvíře. Sotva jsem se dokázal vrátit. Trvalo  tři dny,  než  jsem  se  uklidnil  natolik,  abych  si  tu  zkušenost  mohl promyslet. Uvědomil jsem si, že jenom tady jsem sám sebou. Jenom tady přežívám nepoškozený.“

Nepoškozený?  Cabeovi  to  připadalo  sporné.  Rezignovaně  se nahrbil. S vládcem Legaru neuzavře spojenectví. Teď je úplně sám, pokud nějak nenajde Temného koně.

„Pak  tu  nemám  proč  zůstávat,“  řekl  čaroděj.  Připravil  se  na nejhorší. „Můžu svobodně odejít, nebo jste mi ten fantastický příběh vyprávěl s tím, že si mě tady necháte?“

Zdálo  se,  že  už  Křišťálového  draka  vůbec  nezajímá.  Stočil  se  a očividně  se  chystal  dřímat.  Cabea  děsilo,  čím  se  dračí  král  stal.

„Mohl jsi odejít hned, když ses probudil. Můžeš jít i teď.“

Na co čekáš?  ptal se čaroděj sám sebe. K vlastnímu překvapení se znovu pokusil dračího krále přesvědčit, aby se na věc podíval z jeho strany. „Kdybyste jen uvážil…“


Zářící,  nelidské oči,  které byly předtím  skoro zavřené, se znovu doširoka otevřely. Ozvalo se zasyčení: „Řekl jsssem,  odejdi!“

Při těch slovech se čaroděj začal otáčet. Zalapal po dechu a zkusil se zastavit, ale byl proti tomu bezmocný. Točil se rychleji a rychleji jako bláznivá, živá korouhvička. Jeskyně se nejprve rozmazala a pak zmizela ve tmě. Cabe se pokoušel  soustředit, hrozilo mu  však, že z neustálého  otáčení  omdlí.  Jediné,  co  mohl  dělat,  bylo  zůstat  při vědomí.

Zničehonic se zastavil.

Zaskočený mág spadl na podlahu, ale ta byla tvrdá a velmi, velmi nerovná. Cabe potřásl hlavou, ale hned toho zalitoval, jak ho znovu přemohla  závrať.  Usadil  se,  vzal  hlavu  do  dlaní  a  čekal,  až  se  svět kolem sám zastaví. Teprve pak byl schopný rozhlédnout se kolem.

Nejprve  nic  neviděl.  Ať  přistál  kdekoliv,  byla  tam  tma  jako  v ranci. Cabe vyvolal matnou kouli modrého světla a pak se ušklíbl na to,  co  mu  odhalila.  Byl  v  dalším  tunelu,  ale  na  rozdíl  od  těch 

vedoucích do doupěte dračího krále, v tomhle se válela zákeřná mlha.

To  znamenalo,  že  musí  být  blíž  k  povrchu.  Blíž  k  povrchu,  a  jak tušil, nejspíš skoro pod aramitským táborem.

Teď,  když  už  nedoufal  v  pomoc  Křišťálového  draka,  si  musel čaroděj poradit sám. Potřeboval na povrch, ale uvažoval, co je lepší – zamířit směrem, kam se dívá, nebo se otočit a podívat se, kam vede opačný konec tunelu?  Opravdu  chce vystoupit na povrch, nebo bude lepší  sestoupit  hlouběji  do  země?  V  tuhle  chvíli  se  ani  nedalo  říct, který  směr  vede  k  povrchu,  a  který  ne.  Jedna  věc  byla  jistá:  ať  si vybere cokoliv, bude muset jít pěšky. Dokud se úponky Nimthu drží legarského  povrchu  i  podzemí,  čaroděj  se  neodváží  teleportovat, ledaže by šlo o poslední zoufalou šanci. Příliš velká možnost, že se kouzlo nějak pokazí.

Cabe zabručel, vybral si směr, kterým se předtím díval, a vyrazil.

Nevěděl, co vlastně hodlá bez Křišťálového draka dělat, věděl však, že se o  něco  pokusit musí i bez podpory dračího krále.

Doufal, že než se dostane na povrch, bude přesně vědět,  co  přesně ono „něco“ bude.

 

Hodina  do  svítání,  ano?  pomyslel  si  modrý  muž.  Na  tomhle prokletém  místě  bylo  obtížné  být  si  jistý,  vypadalo  to  však  jako dobrý  odhad.  Kanaan  D’Rance  odhadoval,  že  má  nanejvýš  dvě hodiny  na  to,  aby  dokončil  práci,  než  lord  D’Farany  vstane.  Jestli půjde všechno tak, jak říkal groteskní návštěvník, bude mít možná o hodinu víc času, než potřebuje.

D’Rance  strašidelnému  tvoru,  který  navštívil  jeho  stan, nedůvěřoval, ale Plool opravdu věděl o kouzlech věci, se kterými se předtím seveřan nikdy nesetkal. Obzvlášť ho zajímalo, co cizinec ví o magii mlhy. S tím a se svým rostoucím uměním už nebude modrý muž potřebovat další pomoc. Může ty psy nechat být.

Modrý muž vešel do ústí jeskyně a spěchal svažujícím se tunelem dolů. Strážným v chodbách nebude jeho návrat připadat nijak divný, protože  pracuje  tady  dole,  ale  ti,  kteří  hlídkují  kolem  a  uvnitř komnaty,  by  měli  podezření,  kdyby  vešel  bez  lorda  D’Faranyho.

Natolik  mu  nikdo  z  Aramitů  nevěřil.  Ještě  pořád  neměl  dost schopností,  aby  si  poradil  s  takovým  množstvím  mužů,  jinak  by  to možná zvládl i bez Ploolovy pomoci.

Uvažoval,  proč  jeho  bizarní  spojenec  nemůže  s  quelským zařízením pracovat sám. Plool odmítl vstoupit do komnaty, ne že by nechtěl,  ale  protože   nemohl;  nějak  by  ho  to  ohrozilo.  To  se  aspoň Kanaan D’Rance domýšlel. Jen z toho důvodu ho ten tvor potřeboval a jen z toho důvodu modrý muž věděl, že má výhodu na své straně.

Vyznal se v magickém zařízení natolik, aby znal něco z toho, co se s ním  dá  dělat,  dost  na  to,  aby  byl  připraven,  až  se  tenhle  spojenec obrátí proti němu.

Ve většině ostatních věcí pro něj Plool pořád představoval záhadu a  D’Rance  byl  ochoten  připustit,  že  se  možná  s  tím  strašidelným, znetvořeným  mágem  spojil  příliš  rychle.  Ale  když  Plool  mluvil  o síle,  kterou  získají,  pokud  budou  pracovat  společně,  znělo  to  tak lákavě. Odporný Plool naznačoval, že to bude víc než dost moci, aby bylo nebezpečí zanedbatelné.

Byl  součástí  mlhy;  to  modrý  muž  pochopil  navzdory  tomu,  jak matoucím  způsobem  jeho  spojenec  mluvil.  Plool  přišel   odněkud, přitáhlo  ho  to  sem  ve  stejný  okamžik  jako  mlhu.  Původně  se  chtěl vrátit  domů,  ale  nemohl.  Otevřít  průchod  by  vyžadovalo  mnohem větší  sílu,  než  jakou  měli  oba  dohromady.  Pátrání  po  takové  moci podivného čaroděje přivedlo k táboru a jeskyním, kde se podle jeho pozorování někde pod zemí skrývala věc s velkou mocí. Byl to však výtvor cizí magie. Plool téhle magii nerozuměl, a tak hledal někoho, kdo se v ní vyzná. Někoho, kdo by mohl mít zájem pomoci mu. Na oplátku  mohl  tomu  člověku  ukázat,  jak  používat  magii   jeho   světa.

Pak, až bude jeho část smlouvy splněna, se vrátí na to druhé místo – Nimth,  tak to bylo? – a nechá kořist dočasnému spojenci.

Umění  a  znalost,  jak  ovládat  dva  velmi  odlišné  druhy  magie.

Modrý muž zvedl návnadu… ale byl opatrný, aby jen podržel háček a  nezakousl  se  do  ní.  Sledoval  práci  lorda  D’Faranyho  a  sám  tajně vymyslel několik vlastních teorií, takže si byl jistý, že ví víc než dost, aby  dokázal  zajistit,  že se tohle partnerství  vyvine v jeho prospěch.

D’Rance měl dokonce podezření, že toho ví dost i o Ploolově magii.

Podle  vysokého  mínění,  které  o  sobě  měl,  rozhodně  věděl  dost  o quelském  výtvoru;  dost  na  to,  aby  zajistil,  že  ať  se  stane  cokoliv, Plool ho nebude schopen zradit.

Dosud  se  nikdo  ze  strážců  nepodivoval,  co  v  chodbách  dělá.  I opuštěné  město  kopáčů  přešel  bez  jakýchkoliv  potíží,  až  na  tu prokletou mlhu, která nějak zůstávala silná i tady dole a každých pár metrů měnila chůzi v klopýtání. Aspoň tu byla dost řídká, takže viděl muže před sebou. Někteří by mohli být v pokušení nejdřív zaútočit a až potom se ptát.

Stráže se pokaždé, když je míjel, postavily do pozoru a neudělaly nic, aby ho zpomalily. D’Rance chápal, že je to jen kvůli jeho pozici pobočníka  Vůdce  Smečky.  Na  každého  muže  kývl.  Jestli  bude  mít štěstí, vidí jejich šeredné růžové tváře naposledy.

Dřív,  než  si  to  stačil  pořádně  uvědomit,  byl  modrý  muž  u  cíle.

Před ním ležel vchod do komnaty. Viděl tam dva strážce, kteří si ho zatím zřejmě nevšimli. D’Rance si byl jistý, že se to během několika příštích kroků změní.

Zmátlo  ho  však,  že  všechno  vypadá  jako  obvykle.  Kde  jsi, znetvořený příteli? Teď už se mělo něco stát, ne? 

„Vstoupit smíš, kdykoliv chceš,“ zašeptal zprava důvěrně známý hlas. „Smíš vstoupit, kdykoliv chceš.“

S  vynaložením  veškerého  úsilí  D’Rance  při  těch  slovech  ani nevyskočil, ani se neotočil ve směru, odkud zazněla. Seveřan věděl, že  tam  nikoho  neuvidí.  Kdyby  byl  Plool  viditelný,  stráže  by  ho  z téhle  vzdálenosti  už  zaznamenaly,  i  kdyby  jen  jako  podivný  stín, vyžadující bližší prozkoumání.

„Stráže jsou vyřízené, ano?“

„Nebudou trápit tě; trápit tě nebudou.“

Modrý muž se ušklíbl. Jestli Aramité považovali  jeho  styl řeči za divný, měli by si poslechnout tuhle šaškovskou postavu.

Kanaan  D’Rance  se  narovnal  a  vykročil  ke  dvěma  tichým strážcům.  Dokonce i  v mlze by jim  mělo být  jasné,  že je to on, ale vůbec se nepohnuli, aby mu zastoupili cestu. Přinejmenším už na něj měli zavolat a zeptat se, co tady sám dělá.

Teprve  když  stál  jednomu  z  nich  tváří  v  tvář,  viděl,  že  muž vypadá nějak jinak. Oči měl skelné, prázdný pohled a kůži hladkou a jasně růžovou, skoro jako by byl vyřezaný ze dřeva a pomalovaný.

Ústa… měla ve skutečnosti tvar jako…

Strážce mu náhle vysekl komickou úklonu, s jednou rukou volně spuštěnou,  a  řekl  známým  zpěvavým  hlasem:  „Vejdi,  ó  hledači vědění!“

D’Rance  se  málem  zakuckal.  Ustoupil  od  děsivé  příšernosti  a strážce  se  znovu  narovnal.  D’Rance  v  duchu  skoro  viděl  šňůrky, držící mrtvou postavu vzpřímeně a nutící ji k pohybu.

Dolní  čelist  hrůzné  loutky  klesla  dolů  a  tunel  naplnilo  Ploolovo chichotání.

Nemůže  vstoupit  do  komnaty!  Pamatuj  na  to,  ano!  Rádoby čaroděj,  poněkud  otřesenější,  než  byl  si  chtěl  připustit,  vykročil  ke vchodu.  Strážce  na  opačné  straně  pomalu  otočil  hlavu,  takže  teď hleděl  přímo  na  příchozího.  Když  mužova  hlava  pokračovala  v otáčení  dál,  D’Rance se  zachvěl.  Vojákův obličej  byl  kopií prvního muže.

A  co  stráže  uvnitř?  Ty  nic  neslyšely?  Poradil  si  Plool  nějak  i  s nimi? Jak?

Existoval jediný způsob, jak to zjistit. Vkročil do komnaty.

Bohově!  S jakým tvorem se to spolčil? Modrý muž si s rostoucí hrůzou  prohlížel  masakr.  Když  viděl,  co  se  stalo  z  hlídky  venku, připravil se na nejhorší, ale vyděsila ho Ploolova hravost. První dva strážci  byli  proměněni  v  marionety,  loutky.  Tady,  kam  bláznivý netvor  nemohl  fyzicky  vejít,  si  Plool  vybral  jiný,  ale  přesto  účinný způsob zmrzačení.

Stejně jako strážci venku, i tihle vypadali, že stojí v pohotovosti.

Budou  tak  stát  v  pohotovosti  navěky  –  nebo  dokud  někdo  nenajde odvahu  je  sundat.  Od  hlavy  k  patám  byli  probodaní  dlouhými kovovými střelami. Rychlost smrtících jehel musela být taková, že si muži  sotva  stačili  uvědomit,  co  se  děje;  několik  jich  ještě  drželo zbraně.  Skelné  oči  zíraly  vpřed,  oči,  které  nejspíš  sotva  zahlédly letící  smrt,  než  udeřila.  Kupodivu  tu  nebyla  skoro  žádná  krev,  což dělalo  scénu  ještě  děsivější,  protože  jí  to  dodávalo  nádech neskutečna.  D’Rance  si  vzpomněl,  jak  malé  škody  tady  způsobil D’Marrův palcát, a v duchu zaklel. Ploolovy střely snadno prorazily zbroj i kámen.

Plool sám možná nemohl vejít, ale jeho moc sem dosáhla snadno.

D’Rance se nadechl. Bude muset být v pohotovosti.



 

„Obdiv později,“ zašeptal zezadu podivný hlas.  Modrý muž cítil na zádech ty strašlivé, křivé oči.

„To jsi neměl dělat. Poškozením zdí jsi možná všechno zničil!“

„Bude to fungovat; fungovat to bude. Do práce.“

Vyhýbaje se obviňujícím očím kolem sebe modrý muž zamířil k velké quelské hračce. Tady je znetvořený černokněžník v nevýhodě, připomněl  si  znovu.  Třeba  Plool  dokáže  zabít  tucet  mužů  jedním úderem,  ale  neodváží  se  použít  svoje  kouzla  na  magický  předmět.

Nevěděl,  jak  funguje,  a  tak  by  ho  nejspíš  zničil.  Tahle  záležitost vyžadovala opatrnou fyzickou manipulaci se vzory a krystaly.

D’Rance  pomyslel  na  krystaly  a  rychle  přehlédl  uspořádání.

Aramitský  talisman  tady  pořád  byl,  připravený  k  použití  jako  klíč, který  odemyká  tajemství  magie.  Mírně  se  obával,  že  se  Vůdce Smečky  rozhodl  vzít  ho  s  sebou,  když  si  šel  odpočinout,  ale D’Farany očividně předpokládal, že je tu talisman v bezpečí. Kanaan D’Rance se takové egoistické naivitě usmál.

Modrý muž se sklonil nad postavcem a posunul se tak, aby zakryl jednu stranu vzoru před společníkovým pohledem. Musel udělat jisté změny,  které  měl  v  úmyslu  před  Ploolem  utajit.  Budou  mít  svou cenu, až přijde okamžik zrady.

Trvalo  několik  minut,  než  krystaly  přeskupil  do  vzoru,  který chtěl.  Prozatím  nemusel  vyvolat  příliš  moci,  aby  je  mohl  spojit  do nové  sady,  jen  tolik,  aby  zůstal  vzor  stabilní.  Přesto  i  to  málo způsobilo, že komnata  získala načervenalý odstín.  Modrý muž cítil, jak  moc,  vířící  nad  ním  a  kolem  něj,  s  každou  vteřinou  sílí.  Brzy bude  muset  přejít  k  dalšímu  stádiu…  což  znamenalo  zahrnout  do kouzla Ploola.

Co  jen  to  byl  za  hlupáka,  když  souhlasil  s  tímhle  šíleným plánem?  Opravdu  mimořádný  hlupák;  věděl  však,  že  jsou  to  často hlupáci, kdo se stanou pány.

D’Rance se narovnal: „Jsem připraven, ano?“

„Tak  to  udělej,“  ozval  se  hlas  z  chodby.  „Všechno,  co  jsem vysvětlil tobě.“

Klíčem  bude  samotná  mlha.  Lord  D’Farany  připoutal  smrtící mlhu ke quelskému výtvoru. Nevěděl přesně, jak aramitský vůdce tu fantastickou  věc  udělal,  ale  na  tom  nezáleželo.  Potřeboval  jedině převzít kontrolu nad magickým oblakem, rozšířit jeho moc na tuhle komnatu, která ji odmítala, a použít ji k otevření cesty. On bude mít svou moc a netvor cestu domů.

Rádoby mág se dotkl mihotajícího držitelského talismanu. Během spojování  dvou magií se ujistí, že mu  Plool  všechnu moc nesebere.

Modrý  muž  viděl  D’Faranyho  používat  talisman  dost  často,  aby věděl,  že  přesměrování  vší  magie  pryč  ze  směru,  kam  měla  podle jeho zmrzačeného společníka zamířit, bude jednoduché. D’Rance se usmál a nejistota ustoupila sebedůvěře; viděl, že mu všechno hraje do karet.

Prsty  lehce  přeběhl  přes  sadu  krystalů.  Každý  pohyb  lorda Faranyho  měl  vetkaný  v  mysli.  Teď  se  mu  všechno  to  pečlivé pozorování vyplatí.

Budu největší mág, jaký kdy žil, ano!  Který jiný mág kdy měl pod palcem dvě odlišné a vražedné varianty magie? Který čaroděj mohl prohlásit za svou takovou moc?

Nakreslil poslední vzor.

Quelský  artefakt  zahalila  modravá  záře,  spálila  červené  světlo  a zalila místnost svou skvělou barvou.  Ano, velmi příhodné! 

„Dávej pozor!“ zavolal Plool. „Dávej pozor!“

Modrý  muž  varování  ignoroval.  Ví,  co  dělá!  Jak  světlo  sílilo, rozhlédl se po strašlivé stráži kolem. Pomyslel si, že ho oči mrtvých vojáků pozorují.  Největší okamžik a jediný, kdo uvidí mé vítězství, je dvacítka namodralých duchů a nestvůrný šašek odjinud! 

Kanaan  D’Rance  sáhl  dolů,  aby  se  znovu  dotkl  aramitského talismanu.  Tohle  bude  schránka  na  všechnu  tu  spojenou  moc.

Schránka, které bude vládnout jen on.

O  vteřinu  později  zavrčel  a  odtáhl  zpět   zčernalé   prsty.  Na místech, kde kůže nejvíc popraskala, byla krev.

„Nemělo  by  to  být  horké,“  mumlal  seveřan,  zatímco  bojoval  s bolestí.  Lord  D’Farany  se  talismanu  během  experimentů  občas dotýkal a nikdy na něm nebyly viditelné stopy takového žáru. Držitel nebyl bůh; spálil by si prsty stejně snadno jako D’Rance. Co se děje?

Plivl si na zraněné konečky prstů a opatrně z nich setřel krev. Až bude moc připoutaná k němu, vyléčí si je. Nebolelo to tolik, že by je nemohl používat. Stačí, když aramitský artefakt lehce upraví. Nebylo to nic než drobná chyba.

Kanaan D’Rance znovu sáhl pro talisman.

Tentokrát modrý muž vykřikl.

Ruka, kterou odtáhl, byla spálená, plná zejících ran a zkroucená.

Kanaan  D’Rance  s  křikem  přepadl  dopředu.  Paží  přitom  obloukem smetl  jeden  krystal  z  křehkého  vzoru  po  druhém.  Ze  zařízení vyšlehlo  ke  stěnám  a  zpět  modré  světlo.  Seveřan  odklopýtal  od trosek; jen částečně si uvědomoval, co udělal.

„Ploole!“  zaskřehotal.  Zamlženýma  očima  hledal  odpornou postavu  spojence.  Tělem  mu  procházely  vlny  agónie.  Předloktí  měl nejen spálené, ale i rozervané na cáry. Modrý muž nepřemýšlel, jak se to mohlo stát; kouzla už byla prostě taková. Věděl jen to, že rychle potřebuje pomoc, a je tu jediná osoba, která mu ji může poskytnout.

Nikdo neodpověděl. Jako by Plool utekl…

Ozval se zvuk podobný zadunění hromu, který jako by byl přímo v téhle komnatě. Přestože byl D’Rance zmrzačený a v agónii, otočil se za ním.

Nad rozházeným krystalovým vzorem se formovala   díra.  Uvnitř otvoru  viděl  jiný  svět,  tmavý,  drsný,  mlžný  svět  páchnoucí rozkladem.

„Do-dokázal  jsem  to,  ano!“  zasyčel.  Na  chvíli  zapomněl  na bolest. „Ano!“

Svým  způsobem  byl  ten  svět  krásný.  Krásný  a  lákavý.  Kanaan D’Rance  odvrávoral  k  rozházeným  krystalům,  nechávaje  za  sebou krvavou  stezku,  a  vzhlédl.  Na  potem  zalitém  obličeji  se  mu  objevil úsměv. „A-ano!“

Usmíval se, i když se zhroutil na podlahu.







 

Gryf,  svázaný  a  pohozený  mezi  zajatými  quely, cítil ve vzduchu strašlivou změnu. Mlha se začala pohybovat  divočeji,  občas  přímo  vířila.  Přeběhl mu mráz po zádech. Ohlédl se na ostatní zajatce, kteří se taky jako jeden podívali vzhůru a potom po sobě.

Lví  pták  si  je  pečlivě  prohlédl.  Vypadalo  to, skoro  jako  by  na  něco  čekali.  Quelové  byli  rozrušení,  téměř…  plní naděje?

S  obnoveným  úsilím  se  snažil  osvobodit.  Obojek,  který  měl kolem krku, mu bránil čarovat, ale to neznamenalo, že to nezkoušel.

Ať se dělo cokoliv, Gryf nechtěl být svázaný a s roubíkem, až dojde k rozuzlení. Co je mohlo tak…

Gryf tlumeně zaskřehotal. Jeho spoluvězně mohla zajímat jediná věc, ale… může to být pravda? Je šance, že bylo kouzlo zlomeno?

Opravdu  vlčí  nájezdníci  v  arogantní  nevědomosti  probudili spáče?  Zápasil ještě víc. Úsvit se rychle blížil a Gryf měl podezření, že následující den bude dnem zúčtování. Pro všechny.

 

Procitli.

Bez  jakéhokoli  pozvolného  neklidu  probouzení.  Prostě  otevřeli oči a podívali se do tmy. Ztuhlé postavy se pohnuly, jak se po tisících letech magického spánku pokoušely přimět svaly k práci.

Nikdo  ze  spících  si  neuvědomoval,  kolik  času  uplynulo.  Věděli jen,  že  jsou  vzhůru.  Věděli  jen,  že  být  vzhůru  znamená,  že  je  čas znovu získat to, co bylo kdysi jejich.

Je čas znovu dobýt svět.



 

Unavený Cabe se v tunelu zastavil, když se přes něj přelil první pocit změny. Čaroděj zalapal po dechu nad silou i zdrojem těch vln. Teď už  až  příliš  dobře  rozeznával  dotek  Nimthu.  Něco  způsobilo vzkříšení mlhy, její strašlivý růst. Jako by se Nimth pokoušel vetřít do Dračí říše.

Vlčí  nájezdníci!  Museli  to  být  oni.  Oni  tu  čarodějnou  mlhu ovládli.  Křišťálový  drak  by  se  neodvážil  otevřít  nový  průchod  na odporný Nimth. Aramité experimentovali a museli to nějak dokázat sami.  Možná  se  pokoušeli  najít  zdroj,  nebo  snad  doufali,  že  moc mlhy posílí.

Na  příčině  ve  skutečnosti  nezáleželo.  Záleželo  na  tom,  že  v nebezpečí  můžou  být  všichni…   všechno.  Cabe  měl  dojem,  že  to nikdo  neovládá.  I  když  mají  Aramité  vlastního  čaroděje,  nemusí tušit, s čím si zahrávají.

Cabe cítil, odkud magické vlny vycházejí, ale pořád váhal zkusit teleportaci.  Kvůli  tomu  váhání  ztrácel  příliš  drahocenného  času blouděním ve směru, o kterém doufal, že je správný. Když se v mlze pokusil teleportovat poprvé, nefungovalo to, a i kdyby to teď vyšlo, mohl by se ocitnout daleko od cíle. Nedalo se říct, jestli bude možné najít  cestu  tunely.  Podle  všeho,  co  věděl,  ho  mohly  klidně  odvádět pryč od nebezpečí.

Poslední myšlenka byla pokušením, ale tvrdohlavý mág věděl, že se  hrozbě  nemůže  vyhnout  o  nic  víc,  než  se  mohl  vyhnout  zbytku mise.  Magie  byla  každým  okamžikem  divočejší.  Rozhodně  není možné,  že  by  ji  ovládal  někdo  s  potřebnými  schopnostmi  a znalostmi. Cabe si nebyl jistý, jestli má  on sám  potřebné znalosti, ale nikdo jiný tu nebyl. Křišťálový drak mu důrazně objasnil, že nechce mít s vnějším světem nic společného.

„Musím  to  zkusit,“  zamumlal  nakonec  Cabe.  Mezi  vlnami  nově uvolněné  moci  přicházely  okamžiky,  kdy  byl  svět  téměř  normální.

Kdyby se pokusil o kouzlo…

Přikrčil  se,  jak  se  přes  něj  přelila  další  vlna  magické  energie.

Zatím se nic nezměnilo. Ze stěn nevyrostly žádné ruce. Ze vzduchu se  nezhmotňovali  netvoři.  Zdálo  se,  že  Nimth  neovlivňuje  jeho bezprostřední okolí, ale ta trocha štěstí už nemůže vydržet dlouho.

Vlna se přelila a Cabea obklopila oblast klidu.

Teleportoval se…

… a zjistil, že hledí do mrtvých očí vojáka, který byl připíchnutý ke  zdi  jako  nějaká  příšerná  ozdoba.  Potlačil  výkřik  a  odvrátil  zrak, jen  aby  se  setkal  s  podobným  strašlivým  pohledem.  Morbidně fascinovaný se rozhlédl kolem. V duchu nepochyboval, kdo je za to zodpovědný.  Dokonce  ani  vlčí  nájezdníci  by  od  velitelů  nesnesli něco tak šíleného. Quelové by tímhle způsobem nezabíjeli; komnata byla poškozená.

Tohle byla Ploolova stopa. Takhle by zabíjel jen vraad.

Až teď čaroděj zahlédl otvor.

Díra  se  vznášela  ve  výšce  uprostřed  komnaty,  černý  ovál obklopený  aurou  divokého  světla.  Byla  malá,  ale  samotná  její přítomnost tady byla dostatečným nebezpečím. Cabe z ní cítil stejnou zlovolnou moc, jaká prostupovala mlhou, moc dávného Nimthu. Jak otvor pulsoval, cizí magie prosakovala do Dračí říše a přidávala se k odpornosti, kterou sem vpustil Křišťálový drak. V komnatě byl slabý náznak mlhy, ale ani zdaleka se to neblížilo podmínkám na povrchu.

Nemusel  se  ptát,  kde  se  to  tu  vzalo.  V  zařízení,  stojícím uprostřed,  Cabe  rozeznal  quelské  dílo.  Byl  to  nový  výtvor, nevzpomínal si, že by ho tu viděl během prvního setkání s podzemní rasou.  Nedalo  se  říct,  k  čemu  zařízení  původně  sloužilo,  i  když čaroděj  měl  jisté  podezření.  Vlčí  nájezdníci  si  ho  zabrali  pro  sebe; očividně rozeznali jeho potenciál, ale nerespektovali nebezpečí, které mohly pokusy s ním přinést.

Vedle artefaktu leželo další tělo, ale tohle bylo jiné než ostatní.

Cabe  nikdy  neviděl  modrého  člověka,  přestože  se  o  nich  Gryf  v dopisech  jednou  nebo  dvakrát  stručně  zmínil.  Přešel  k  mrtvole  a prohlédl  si  tělo.  Kapuce  se  shrnula  a  odhalila  ve  vlasech  stříbrnou značku  čaroděje.  Jednu  ruku  měl  muž  tak  hrozivě  spálenou  a roztrhanou,  že  Cabe  zatoužil  dívat  se  kamkoliv  jinam.  Nejspíš  ho zabil šok a ztráta krve. Soudě podle krvavé stopy, cizí čaroděj přešel k ústí jeskyně a zase zpátky, jako by si  ani  nevšiml, že z něj  uniká život. Mrtvý kolega očividně přecenil schopnost manipulovat mocí a zaplatil  za  to  životem…  Nebo  ho  možná  přecenil  Plool.  Cabe  se znovu podíval k díře a začínal si dělat představu, co asi mohl vraad chtít a co mohl modrému muži nabídnout.

Kde je vraad? Cabe ho necítil nikde poblíž, ale to u Ploola příliš neznamenalo.  Plool  se  nepodobal  nikomu,  koho  kdy  Cabe  potkal; nimthský  černokněžník  pro  něj  mohl  být  klidně  většinu  času neviditelný.

Vstal  a  prohlédl  si  škody  na  zařízení.  Krystalová  magie  nebyla Cabeovou  silnou  stránkou,  ale  základy  chápal.  Bohužel  mu  to,  co věděl,  nijak  nepomohlo  rozluštit  rozbitý  vzor.  Modrý  čaroděj  ve smrtelné agónii skoro všechno smetl. Cabe neměl ponětí, kde vůbec začít s obnovou původního uspořádání.

Když  se  však  dotkl  některých  krystalů,  objevily  se  mu  v  hlavě obrazy.  Zvedl  jeden  kousek,  trochu  sebou  cukl  bolestí,  když  zvedl paži  příliš  vysoko,  a  umístil  ho.  Jakmile  byl  hotov,  vybral  si  jiný krystal a položil ho vedle prvního. Kolem zapraskaly modré blesky, ale protože to bylo vysoko nad ním, nevěnoval jim pozornost. Když se ujistil, že je na správném místě, znovu hromádku prohledal. Zdálo se skoro logické, že další dva krystaly, které si vybral, patří tam, kam je umístil. Stejně jako dva po nich.

Sledoval, jak se mu vzor rýsuje před očima. Všechno, co vybral, mělo místo. Byly tu i krystaly, které ho vůbec nezaujaly, přestože jim zkoušel určit pozici. Měl pocit, jako by mu někdo vedl ruce, ale ne vnější zdroj. Čaroději spíš připadalo, že ho vede něco v něm.

Znal  snad  dědeček,  Nathan,  i  magii  krystalů?  Je  to  on,  kdo  mu vede  ruce?  Myšlenka,  že  by  mohl  čerpat  z  Nathanovy  minulosti, Cabea nepřekvapila. Nathan Bedlam o všem něco věděl a pokusil se vnukovi  předat  ze sebe tolik, kolik jen bylo  magicky možné.  Zdálo se,  že  zkušenosti  staršího  Bedlama  nemají  konce.  Cabe  uvažoval, jestli vůbec má šanci dožít se pocitu, že dědictví po dědečkovi plně využil.

Když  Cabe  znovu  vytvořil  základ  vzoru,  všiml  si,  že  díra  teď pulsuje  pomaleji.  Záblesky,  které  se  během  jeho  práce  mihotaly  v komnatě,  zeslábly.  Povzbuzený  čaroděj  pracoval  rychleji,  snažil  se všechno  srovnat.  Brzy  vyčerpal  zásobu  použitelných  krystalů,  ale vzor  pořád  nebyl  úplný.  Prohledal  podlahu  a  našel  několik  kamenů kolem těla modrého muže. Sáhl pro ně dolů, ale najednou se zarazil.

Pod tělem a paží mrtvoly bylo cosi, co nevypadalo jako krystal, ale přesto  to  na  něj  křičelo,  aby  to  použil.  Cabe  opatrně  otočil  tělo  na bok.

Bylo to vyřezávané. Talisman. Ten, kdo ho vyřezal, mu dal tvar špičatého zubu připomínajícího zub psa nebo…  vlka. 

Aramitský talisman. Přesněji  držitelův  talisman. Vyzařovala z něj taková moc, že málem odtáhl ruku pryč. Čarodějův vnitřní pocit však přesto  trval  na  tom,  aby  ho  přidal  ke  sbírce.  Bez  něj  nebude  vzor úplný.

Cabe natáhl ruku a pomalu svíral prsty kolem zubu.

Talisman mu vylétl ze sevření a zamířil za něj, k jednomu z ústí jeskyně. Cabe se otočil, aby ho chytil.

Zub zachytila jakási ruka. Dovnitř vkročil elegantní muž v černé zbroji říše vlčích nájezdníků. Navzdory urozeným rysům měl v očích patrné  náznaky  šílenství.  Chvílemi  se  jeho  pohled  zdál  čistý,  ale častěji  zůstával  rozostřený.  Skoro  to  vypadalo,  jako  by  si  příchozí nebyl  jistý,  kterým  směrem  se  chce  v  životě  vydat.  Chladná příčetnost, nebo ještě chladnější šílenství.

Cabe  rozeznal  zjizvený  obličej  z  obrazů,  které  viděl  během souboje  vůlí  ve  svatyni  Křišťálového  draka.  Tady  stál  vítěz  oné bitvy.

„Má  drahocenná…  odměna!  Můj  poklad!  Co…  jsi…  udělal…

mému… pokladu?“

Namířil talisman na Cabea.

Cabe  pouhou  myšlenkou  vytvořil  štít.  Jakési  šlahouny  se pokoušely  spoutat  mu  ruce  a  nohy,  ale  kouzlo  drželo.  Šlahouny nenašly místo, kde by se zachytily, a sklouzly. Zkusily to znovu, se stejným výsledkem, a stáhly se.

Aramitský  čaroděj  se  ani  nenadechl  a  udeřil  rychlým  sekem.

Cabe  odrazil  dlouhou,  zářivou  čepel,  která  se  zformovala  z  ničeho, vlastní magickou zbraní. Dva meče do sebe několik vteřin narážely, než  se  vlčí  nájezdník  stáhl.  Cabeovi  bušilo  srdce,  pulsovalo  mu  v hlavě a paži měl v agónii bolesti, a tak se nepokusil výhody využít. A navíc  měl  nájezdníkův  zohavený  obličej  až  příliš  mazaný  výraz.

Chtěl,  aby po něm Cabe šel.

Aramita polaskal řezbu. „Kdo jsi, čaroději? Cítil jsem, jak mě zub volá, protože jsme spojeni jako dvě poloviny jedné duše. Myslel sis, že si ničeho nevšimnu? Kanaan to rozhodně měl vědět, ale vidím, že už na tom nezáleží. Škoda.“

Cabe  se  nenamáhal  s  odpovědí.  Zvažoval,  jakou  má  šanci bezpečně se teleportovat pryč a zároveň odrážet Aramitovy útoky. Z

krátké  výměny  kouzel  už  věděl,  že  je  protivník  rychlý  a  zkušený.

Cabe pochyboval, že by mohl zároveň uniknout i ubránit se mu. To znamenalo, že pro něj bude lepší zaútočit.

Aramitu  zasáhla  zezadu  sprška  kamenů.  Když  se  pohnul  k obraně,  Cabe  spustil  druhou  polovinu  útoku.  Zhmotnilo  se  to protivníkovi  nad  hlavou,  kožnatá  věc  velká  jako  štít,  připomínající plátno.  Vlčí  nájezdník,  zaujatý  odrážením  kamenné  bouře,  si nebezpečí  nad  sebou  nevšiml,  dokud  neměl  zničehonic  zakrytou hlavu.  Sáhl  nahoru,  aby  plátno  sundal,  ale  nešlo  to.  Těsně  se  mu stáhlo kolem přilby a obličeje a odřízlo ho od zásob vzduchu.

Pak zmizelo.

Cabe  o  krok  ucouvl.  Děsivé  oči  se  znovu  obrátily  k  němu.

Talisman v Aramitově ruce zářil. „Ptám se znovu, čaroději. Kdo jsi?

Myslím,  že  musíš  znát  našeho  přítele  Gryfa.  Myslím,  že  proto  jsi tady.  Takže  musíš  být  jistý  mág…  Jak  bylo  to  jméno?  Ano.  Cabe Bedlam.“

Za Aramitou se ozval dusot běžících ozbrojenců. První z vojáků dorazil  ke  komnatě,  ale  když  chtěl  vejít,  držitel  na  něj  mávl,  ať  se stáhne. Z toho, jak rychle voják poslechl, bylo zjevné, kdo vetřelcům velí.

„Už jsi definitivně propásl šanci se vzdát, Cabe Bedlame.“

Talisman vzplál.

Cabe strnul, ale nic na něj nezaútočilo. Rozhlédl se po komnatě, nespouštěje přitom oči z nájezdníků. Pořád nic neviděl ani necítil.

Potom  se  všude  kolem  rozlehly  strašlivé  zvuky.  Nedokázal  je přesně rozeznat, ale připomínaly mu škrábání kovu o kámen. Čaroděj o  krok  ustoupil  a  naklonil  hlavu,  aby  víc  viděl  na  pravou  stranu komnaty, a zároveň mohl sledovat nepřítele.

Z  toho,  co  spatřil,  se  mu  zvedl  žaludek.  Skoro  zapomněl  na hrozbu před sebou.

Odtrhávali  se  ode  zdi,  pomalu,  ale  jistě  se  osvobozovali,  silou, která  dalece  přesahovala  sílu  jakéhokoliv  živého  člověka.  Mrtvé stráže  se  šouraly  ke  Cabeovi  s  očima  stejně  prázdnýma  jako černokněžník, který tahal za provázky, a s bodci stále trčícími z těl i končetin.  Někteří  měli  připravené  zbraně,  ale  jiní  se  po  něm  jen natahovali. Podlahy i zeď poskvrnila sražená krev.

Cabe  bojoval  s  iracionální  panikou.  Nekromancie  patřila  k nejčernější  magii.  Poprvé  se  s  ní  setkal,  když  šílený  mág  Azran poslal tlející přízraky dvou starých Nathanových společníků, Tyra a Basila, aby mladého Bedlama unesly a přivedly do jeho pevnosti. To děsivé setkání v něm navždy zanechalo stopy, i když to před Gwen nikdy  nepřipustil.  Cabe  Bedlam  neměl  rád  úpravy  podoby,  ale nekromancie se  bál. 

Strach však není totéž co panika. Ne tak docela. Popošel stranou, aby  quelské  zařízení  bylo  mezi  ním  a  Aramitou.  Vlčí  nájezdník  se pohnul, ale jak Cabe předpokládal, jeho protivník pořád ještě doufal, že artefakt použije, a tak váhal seslat na Cabea nějaké kouzlo, které by  mohlo  na  quelský  výtvor  odrazit.  Tohle  zaváhání  poskytlo Cabeovi  pár  vteřin  navíc,  které  potřeboval,  aby  se  mohl  utkat  s bezprostřednějším  nebezpečím.  I  kdyby  štíty,  které  zvedl,  vydržely, nemrtvá  armáda  ho  příliš  rozptylovala.  Kdyby  dovolil,  aby  ho obklíčila a obtěžovala, stejně by podlehl skutečnému protivníkovi.

Nakonec  ho  inspirovaly  kovové  střely,  zapíchané  v  nemrtvých.

Cabe  skočil  a  sáhl  mezi  krystaly,  které  předtím  uspořádal.  Využil stejných  znalostí,  jež  mu  dovolily  vzor  vytvořit,  a  přemístil  tři kameny.

Nad  hlavou  mu  vypukla  bouře.  Blesky  létaly  z  jednoho  konce místnosti na druhý a vytvářely neustále se měnící síť. Čaroděj couvl a kryl se, když udeřily i do vzoru, takže se artefakt modravě rozzářil.

Z  druhé  strany  quelského  zařízení  uslyšel  rozzuřený  výkřik,  jak  si držitel uvědomil, co se děje.

Cabe  ze  studií  věděl,  že  kovové  tyče  přitahují  blesky.  Vlčí nájezdník to očividně věděl také.

Když  blesky  udeřily,  komnata  se  zatřásla.  Nemrtví  nemohli uniknout,  byli  střelami  příliš  prošpikovaní.  Někteří  byli  v  jediné chvíli  zasaženi  víckrát,  jiní  jen  jednou.  Ale  jednou  nebo  stokrát, výsledek byl stejný. Nezkrocená energie blesků dokázala klopýtající mrtvoly spolehlivě sežehnout na popel. Několik jich vzplálo, zatímco jiné se zhroutily a zčernaly. Nejedná doslova vybuchla a kousky se rozlétly kolem.

Cabe se tiskl k podlaze a ukrýval se pod pláštěm před strašlivým lijákem. Z místa, kde ležel, viděl, že druhý čaroděj couvl až do ústí tunelu.  Nájezdník  se  mohl  chránit  kouzly,  ale  ve  zbroji se  očividně považoval za příliš lákavý cíl pro magické blesky.

Poslední  z  nemrtvých  vojáků  padl.  Cabe  nešťastníky  trochu litoval,  ale  připomněl  si,  kým  byli.  Cokoliv  v  nich  bylo  za  života dobrého,  to  aramitský  válečný  vlk  rozsápal  k  smrti.  Gryf  mluvil  o mnoha  šlechetných  lidech,  patřících  k  rase  nájezdníků,  ale  vojáci impéria k nim až na pár velmi vzácných výjimek nepatřili.

Navzdory  bouři,  která  ještě  doznívala,  se  vyčerpaný  čaroděj postavil. K jeho zděšení si držitel vybral stejný okamžik, aby si troufl vrátit.  Cabe  by  nikdy  nedokázal  popsat  výraz  na  té  zjizvené  tváři, věděl však, že příští souboj mezi nimi bude poslední.

Souboj, ke kterému však nikdy nedošlo. Když velitel nájezdníků zvedl  talisman, komnata se znovu zatřásla se zuřivostí,  která je oba skoro srazila k zemi. Kdosi křičel něco o zemětřesení, ale tohle nebyl přirozený otřes. Do stěn, podlahy i stropu zevnitř něco bušilo, skoro jako by se nějaká přízračná pěst pokoušela probít ven z jeskyně. Jen štít, který Cabe vztyčil proti aramitskému mágovi, ho uchránil, aby to s  ním  nepohazovalo  jako  s  otlučeným  kouskem  ovoce.  Takhle  byl každým  okamžikem  slabší  a  slabší,  protože  bušení  s  každou  vlnou sílilo.

Vlčí  nájezdník  na  opačné  straně  taky  bojoval  s  otřesy.  V  jedné ruce  svíral  talisman.  Za  černokněžníkem  Cabe  rozeznával  tváře  a postavy  několika  vojáků.  Kupodivu  se  pohybovali,  jako  by  jim zemětřesení  nijak  nevadilo.  Největší  síla  se  soustředila  v  komnatě, aspoň prozatím. Až se začnou krystalické stěny drolit, kdo ví, kam až se to rozšíří.

Příčinou byl samozřejmě otvor mezi Nimthem a Dračí říší. Cabe si  připadal  jako  hlupák,  když  mu  došlo,  že  zápas  mezi  dvěma čaroději  porušil  rovnováhu,  kterou  předtím  sám  vytvořil.  Nejenže díra začala znovu pulsovat, ale silněji než předtím. A co hůř, přestože mu otřesy bránily, aby se mohl na strašlivou díru soustředit, zdálo se, že ta věc  roste. 

Stěny,  poškozené  smrtícím  deštěm  střel,  se  brzy  začaly  drolit.

Velké  kusy  krystalů  se  ulamovaly  a  padaly  na  zem.  Z  jedné  strany komnaty na druhou se šířily dlouhé, zlověstné praskliny. Strop, který už byl poškozený, a teď navíc přicházel o oporu, taky praskal a třásl se.

Celá komnata se chystala zhroutit.

Aramitskému  čaroději  se  podařilo  narovnat  a  znovu  se  stáhl  do ústí  jeskyně.  Přestože  se  nikdy  nepodíval  přímo  na  Cabea,  jeho  oči neopouštěly okolí místa, kde Cabe stál. Talisman zůstával namířený.

Chce  mě  tu  chytit  do  pasti!  Cabe,  lapený  mezi  nebezpečím zhroucení stropu a hrozbou držitelových kouzel, nejdřív nic nedělal, jen  stál  na  místě.  Protivník  dál  couval,  dokud  nebyl  venku  z komnaty. Pak se Aramita zastavil a čekal. Cabe ho proklínal. Držitel se pokoušel ujistit, že se Bedlamovi stane váhání osudným.

Cabe Bedlam věděl, že nemůže doufat v únik některým z dalších východů; ne, když držitel čeká, připravený udeřit. Takže zbývala jen teleportace, ale přestože tohle kouzlo Cabeovi dost dobře posloužilo cestou sem, věděl, že za současné situace má spíš šanci zhmotnit se sto stop nad povrchem než dorazit na vytoužené místo. Tedy pokud se nepřenese do skály místo do vzduchu.

Strop nakonec rozhodl za něj. Už nevydržel otřesy a zhroutil se.

Cabe nikdy nezjistil, jestli se mu aramitský mág pokusil zabránit v úniku. Uvědomoval si jen náhlou touhu být někde jinde, což spolu s  jeho  schopnostmi  a  přirozeným  spojením  s  magií  stačilo  vyvolat kouzlo. Když čaroděj zmizel, strop ještě padal.

Pronásledovaný  mág  se  nezhmotnil  ve  skále  ani  vysoko  nad povrchem Legaru. Místo toho nedůstojně přistál na malém skalnatém odkryvu. Vyjekl bolestí, jak se zraněná ruka převalila přes kamení, a pak zanadával, když se kutálel dál dolů.

Odkryv  byl  nízký,  a  tak  byl  pád  krátký,  i  když  bolestivý.  Cabe potlačil zasténání a rozhlédl se.

Nezhmotnil se sice sto stop ve vzduchu, ale zhmotnil se tři nebo čtyři metry od jednoho velmi dychtivého vojáka.

Pro  veterána  museli  být  mágové,  kteří  se  objevují  jen  tak odnikud,  důvěrně  známým  pohledem.  Cabe  ho  sotva  stačil zaregistrovat a nájezdník už na něj útočil; nejspíš si uvědomoval, že má proti čaroději jedinou šanci – dostat ho dřív, než se vzpamatuje.

Cabe  zachytil  záblesk  stoupající  čepele  dobře  nabroušeného  meče.

Zareagoval instinktivně a zvedl ruku, aby úder odrazil. Pro kohokoliv jiného  by  to  byl  jen  slabý,  poslední  pokus  o  obranu,  ale  Cabeovi Bedlamovi  zachránil  život.  Vojákova  čepel  se  mihla  dolů…  a zastavila se dvě stopy před čarodějovým předloktím.

Cabe nečekal, až se voják vzpamatuje z překvapení. Krátce sekl paží.

Hlava vlčího nájezdníka sebou s lupnutím škubla dozadu. Voják zasténal a spadl na záda. Ležel na zemi, krk zlomený stejně snadno, jako by čaroděj šlápnutím zlomil suchou větev.

Nikdy si na zabíjení nezvyknu.  Cabe předpokládal, že by to mohla být pravda, ale už mu to v něm nebránilo. Začínal mít téhle výpravy dost.  Dřív  se  pokoušel  vyhnout  zabíjení  nepřátel,  pokud  to  nebylo nutné, ale v tomhle případě ho považoval za vhodný prostředek. Vlčí nájezdníci byli bez slitování; zabili by ho rovnou, nebo by ho ušetřili pro pomalejší smrt. A co hůř, s chutí by tuhle pomalou smrt dopřáli i jeho přátelům a rodině.

Synové  vlka  musejí  být  zatlačeni  zpátky  do  moře.  I  tam,  kde  je jeden, je jich příliš.

Začínám  se  podobat  Gryfovi,  pomyslel  si.  Proč  ne?  Prožíval válku  skrz  Gryfovy  zprávy,  slyšel  o  bitvách  a  smrti.  Přestože  se vítězství  od  počátku  naklánělo  na  stranu  vzbouřenců,  nesmírná velikost  říše  znamenala  léta  a  léta  bojů  za  osvobození  kontinentu.

Léta  a  léta  lidé  pokládali  životy,  aby  svrhli  černě  oděné  vojáky  a jejich pány.

Krátké  zamyšlení  mu  dovolilo  dostatečně  si  oddechnout,  takže mohl  pokračovat.  Očividně  byl  v  Legaru.  Mlha  vypadala  trošku slabší a světlejší a země byla o něco viditelnější; měl podezření, že se rychle  blíží  svítání.  Cabe  uvažoval,  jak  dlouho  přesně  byl  v bezvědomí, potom co vybuchla koule Křišťálového draka. Rozhodně déle, než si myslel.

Kde  se  nachází  vzhledem  k  aramitskému  táboru?  To  byla skutečná  otázka.  Byl  tenhle  vlčí  nájezdník  osamělý  voják,  který  se oddělil od hlídky, nebo to byl špeh?

Cabe  vstal  a  udělal  krok  směrem,  ze  kterého  nájezdník  přišel.

Navzdory kamenité půdě dokázal tu a tam rozeznat stopu, dost na to, aby  věděl,  odkud  začít.  Chvíli  pokračoval,  ale  pak  si  ještě  na  něco vzpomněl.  Otočil  se  a  podíval  se  na  útočníka.  Možná  si  mrtvoly nějaký čas nevšimnou, ale nemohl to riskovat.

Kouzlo  bylo  prosté,  stejně  jako  to,  které  vojáka  předtím  tak snadno zabilo, a tak byla větší šance, že neselže. Nimthská mlha byla v  tu  chvíli  skoro  nečinná,  ale  to  nejspíš  nevydrží.  Současné  ticho bylo  zřejmě  jen  ticho  před  bouří.  Cabe  nezapomněl,  že  někde  pod ním  zuří  zkáza,  zkáza,  která  zanedlouho  ovlivní  i  povrch.  To  byl další  problém,  který  vyžadoval  rychlé  řešení,  ale  čaroděj  neznal způsob,  jak  průchod  bez  pohřbeného  quelského  zařízení  zavřít.

Kromě toho měl už tak plné ruce práce. Mohl doufat jen v to, že se nějaké řešení vynoří, než se sem přelije celý Nimth.

Kouzlo začalo maličkou vichřicí, širokou právě tak, aby obsáhla vojákovy ostatky. Jak vichřice vířila, kolem těla létal prach a hlína.

Malé  tornádo  se  točilo  čím  dál  rychleji  a  vyrývalo  víc  hlíny  a kamení.  Zanedlouho  už  nebylo  uvnitř  nic  vidět.  Cabe  nechal  vichr točit ještě několik vteřin a pak ho zastavil.

Když  se  prach  usadil,  nebylo  po  tělu  ani  stopy.  Na  jeho  místě vznikla  malá  hrouda,  nijak  odlišná  od  mnoha  jiných  na  nerovném terénu. Podrobný průzkum by odhalil pravdu, ale Cabe věřil mlze, že bude  pracovat  pro  něj.  Pokud  o  hroudu  některý  z  válečníků  přímo nezakopne,  nikdo  nejspíš  ostatky  nějakou  dobu  nenajde.  Mezitím bude čaroděj buď hotový, nebo  mrtvý. 

Ušklíbl  se.  Už  se   opravdu   začíná  podobat  Gryfovi  víc,  než  je zdrávo.

Stopa  se  kroutila  a  otáčela,  ale  Cabe  ji  nějak  dokázal  udržet.

Zanedlouho narazil na další, také patřící aramitským vojákům. Tvary bot  byly  víceméně  stejné  a  Cabe  pochyboval,  že  by  se  Legarem potloukalo  příliš  mnoho  jiných  armád.  Většina  stop  vedla  zhruba jedním  směrem.  Nejdřív  ho  překvapilo,  jak  snadno  je  dokáže sledovat, ale když narazil na další, uvědomil si, že se vlčí nájezdníci příliš nesnažili  je zakrýt. Zdálo  se nepravděpodobné, že by byli tak neopatrní, pokud není…

V dálce uslyšel povědomé zvonění kovu o kov.

Cabe  si  našel  blízký  pahrbek  a  ukryl  se  za  ním.  Vyhlížel  přes vrcholek, připravený skrčit se, kdyby se někdo podíval k němu.

Ke  kovovému  cinkání  se  připojil  dusot  obutých  nohou.  V  mlze čaroděj  stěží  rozeznával  obrysy  čtyř  postav  v  přilbách,  nesoucích meče  nebo  kopí.  Byli  to  vlčí  nájezdníci;  museli  to  být  oni.  Jak  si Cabe  myslel,  Aramité  by  se  nechovali  tak  neopatrně  při  zakrývání stop, kdyby nebyli velmi, velmi blízko tábora.

Ještě kousek a mohl jsem přistát uprostřed armády!  Považoval za štěstí,  že  se  musel  vypořádat  jen  s  jedním  vojákem.  Takhle  blízko mohl narazit na další hlídku… a tentokrát  lépe připravenou  hlídku.

Cabe počkal, až čtveřice přejde. Když byla pryč, mág obezřetně pokračoval. Nebyl si přesně jistý, co vlastně chce udělat, ale čím byl blíž, tím víc ho cosi nového začalo do tábora přitahovat. Skoro jako by ho někdo volal. Nikdo zlý; měl dost jemné smysly, aby to poznal.

Ne, někdo, kdo potřebuje pomoc. Tak mu to připadalo. A i kdyby se mýlil  a  pocit,  že  je  někdo  v  nouzi,  by  byl  jen  výplodem  fantazie, stejně chtěl do aramitského tábora proniknout. Musí vědět, kolik je tu mužů a jak dobře je vojsko zásobené. A co je nejdůležitější ze všeho, musí se dozvědět, co plánují. Mohou udeřit jinam než na Zuu? Bez kouzelné  svatyně  Křišťálového  draka,  která  viděla  všechno  a všechny,  existoval  jen  jediný  způsob,  jak  získat  informace,  jež potřeboval.

Jeho posledních pár kouzel zatím pracovalo tak, jak mělo. Cabe přemýšlel, jestli si má troufnout ještě najedno. Bylo docela riskantní, protože mělo pracovat mnohem déle. Byla tu velká možnost, že se v magické mlze nečekaně pokazí.

K uším mu dolehly zvuky tábora. Dokonce i v noci tu byli muži, kteří vykonávali povinnosti, a jiní prostě nespali. Aramitům se tady nejspíš neusínalo snadno, ne v téhle čarodějné mlze.

Bude  muset  to  kouzlo  risknout.  Jestli  bude  fungovat,  poskytne mu volnou ruku. Jestli ne, tak ho možná aramitský držitel přece jen dostane.

Seslal  kouzlo  na  sebe.  Bohužel  se  nedalo  říct,  jestli  uspěl,  nebo ne,  dokud  se  s  někým  nesetká.  Za  obvyklých  okolností  by  si  Cabe byl úspěchem jistý, ale dokud je Legar zahalený, není jisté nic.

Čaroděj  velice  opatrně  vykročil  k  táboru.  Zjistil,  že  to  není daleko.  První  trojice  strážců  se  objevila  v  dohledu  jen  o  pár  minut později.  Tři  vlčí  jezdci  se  spolu  bavili.  Byl  čas  výměny  stráží.  Se dvěma  vojáky  šel  i  důstojník,  označený  příslušným  pláštěm.  Cabe neslyšel,  co  říkají,  protože  mluvili  příliš  potichu.  Připravil  se  a vykročil k nim.

Jeden  z  vojáků  se  podíval  k  němu.  Čaroděj  ztuhl,  připravený udělat, co bude nutné, aby uchránil anonymitu. Jeho trpělivost však byla  odměněna;  nájezdník  za  okamžik  znovu  obrátil  pozornost  k nadřízenému.

Kouzlo  fungovalo.  Pokud  na  sebe  Cabe  neupoutá  pozornost, dokáže  projít  nepovšimnut  celým  vojskem.  Nebyl  skutečně neviditelný,  ale  jako  to  v  minulosti  tolikrát  udělal  Shade,  i  on  teď splynul  s  okolím.  Bylo  to  jednodušší  kouzlo  a  nevyžadovalo  příliš vůle a moci. Bylo taky trochu nebezpečnější.

Opatrně, velkým obloukem trojici obešel. Jakmile ji minul, už se neohlížel.  Před  ním  bylo  příliš  mnoho  věcí,  které  vyžadovaly pozornost.

Cabe  dřív  viděl  vojenské  tábory,  ale  organizace  a  výkonnost tohohle ho vyděsila. Předpokládal, že vlčí nájezdníci budou po útěku z války spíš náhodná tlupa, přestože však muži i vybavení vypadali unaveně a opotřebovaně, tohle nebylo vojsko uprchlíků. Tihle vojáci sem  přišli  bojovat.  Budou  nadávat  a  důstojníci  některé  z  nich  zbijí, ale rozhodně je to síla, které je třeba se bát.

Cabe  procházel  vojskem,  které  by  ho  okamžitě  zabilo,  kdyby kouzlo  selhalo;  nemohl  si  pomoci  a  cítil  se  nesvůj.  Přesto  se pohyboval táborem bez váhání, všímal si počtu stanů a mužů, které viděl,  a  odhadoval,  kolik  jich  tu  může  být.  Naslouchal  útržkům rozhovorů o válce v říši a o rozhodnutích velitelů výpravy. Nejednou zaslechl jméno D’Farany, užívané vždy s vystrašenou úctou. Z toho, co  slyšel,  si  byl  jistý,  že  jde  o  aramitského  čaroděje.  Jeho  obavy stonásobně  vzrostly.  Pod  velením  držitele  se  vlčí  nájezdníci  stali dokonce ještě větší hrozbou. D’Farany byl typ velitele, který povede muže za jejich meze, i kdyby za ním šli jen ze strachu.

Několikrát mu zkřížili cestu vojáci na stráži a během jednoho ze setkání  se  voják  zastavil  vedle  něj,  mžouraje  kolem  sebe.  Pevněji sevřel meč, ale po několika vteřinách zamrkal a pokračoval. Cabeovi začalo srdce znovu bít, až byl strážce daleko.

Čaroděj se dostal do míst, která považoval za střed tábora, když šokované zjistil, že cítí velmi dobře známou přítomnost. Jen mlha mu mohla zabránit, že si jí nevšiml už dřív. Cabe si byl jistý, že dřívější pocit, že ho někdo potřebuje, mohl pocházet jedině z tohoto zdroje.

„ Temný kůň,“  zamumlal.  Mají Temného koně! 

Přítomnost  stínového  hřebce  ho  vedla  jako  maják.  Cabe  musel obejít  několik stanů a vyhnout  se více strážím, ale konečně v dálce spatřil  velký  obrys.  Očarovaný  mág  se  rozhlédl.  Za  posledních několik  minut  se  světlo  nezměnilo;  očividně  den  nebude  jasnější.

Cabeovi  se  ulevilo.  Ale  i  tak  bude  dost  těžké  zachránit  Temného koně venku, všem na očích. Pro jednou však pracovala mlha v jeho prospěch, příliš vidět nebylo.

Zbývající vzdálenost urazil dost rychle, ale posledních pár metrů bylo  nejtěžších.  Ne  kvůli  setkání  se  strážemi,  ale  protože  konečně viděl, co se jeho starému příteli stalo.

Ebenový  obr  stál  němě  na  otevřeném  prostranství  stranou  od hlavního tábora. Ve víc než uctivé vzdálenosti stáli dva strážci, ale ti byli spíš pro ozdobu, než že by zajatce doopravdy hlídali. Věc, která stínového  hřebce  skutečně  držela  v  zajetí,  byl  podivný  kovový postroj,  který  mu  visel  kolem  krku.  Z  postroje  se  táhly  čtyři  tenké řetězy,  ovinuté  kolem  koňských  nohou  těsně  nad  kopyty.  Cabe dokonce i z téhle dálky cítil moc, která Temného koně ničí. Zhoubné aramitské zařízení nemělo zajatce jen udržet na místě, ale také z něho pomalu  odsát  moc  a  sílu  utéct.  Soudě  podle  toho,  jak  měl  věčný svěšenou  hlavu  a  jak  byly  dřív  planoucí  oči  kalné,  odporné  dílo vlčích nájezdníků konalo svou práci a konalo ji dobře.

Stráže  si  ho  nevšimly,  ale  když  byl  čaroděj  jen  pár  metrů  od Temného koně, stínový hřebec zvedl unavenou hlavu. Nepodíval se na  čaroděje,  Cabe  však  ucítil  letmý  dotyk  v  mysli.  Otřáslo  jím,  jak slabý dotyk to je. Jak se věčný do téhle situace dostal?

Pokračoval  kolem  stráží,  které  vypadaly  příliš  zaujaté  vlastním utrpením,  způsobeným  tím,  že  musí  držet  noční  hlídku,  než  aby  si všimly kolemjdoucího  přízraku. Němý čaroděj  šel  dál,  dokud nebyl vedle  vězně.  Potom  se  otočil,  aby  na  strážce  viděl,  až  bude  s Temným koněm mluvit.

„Můžeš mluvit?“ zašeptal Cabe.

„Ta… ta schopnost mi zůstala. Už jsem… se vzdal  naděje… že žiješ, Cabe. Spadl mi kámen ze srdce.“

Tón stínového hřebce rozhodně nezněl  ulehčené. Takhle zblízka Cabe  lépe  cítil  odporné  dílo  postroje.  Každý  okamžik  připravoval jeho společníka o sílu. Temný kůň však byl skoro čistá magie; pokud bude  postroj  pokračovat  v  práci  bez  povšimnutí,  nakonec  věčného vysaje úplně.

„Nemůžeš se proměnit?“

„Ne, postroj mi brání.“

Cabe  si  ďábelský  výtvor  během  hovoru  prohlížel.  „Jak  ses  sem dostal? Zajala tě hlídka, když nás rozdělili?“

Temný  kůň  se  znovu  částečně  rozhněval.  Postroj  mu  mohl vysávat moc, ale čarodějův návrat byl ozdravnou silou. „Ta chátra?

Rozprchli se všemi směry a už se nevrátili.“

Jeden  ze  strážců  se  otočil,  na  válkou  zjizvené  tváři  zvědavý výraz. Jeho druh se otočil taky, toho ale spíš zajímalo, co dělá druhý strážce.  První  voják  udělal  dva  kroky  k  věčnému  a  zíral  na  něho.

Černý  hřebec  nenucené  otočil  hlavu  a  zíral  zpět.  Strážce  polkl  a odklopýtal  zpátky.  Oba  muži  se  probodli  pohledy  a  vrátili  se  k povinnostem.

„Mluv tišeji!“ zasykl Cabe. „Tak hlasitě jako já.“

„Byl jsem… neopatrný… ale jsem rád, že tě vidím, Cabe! Myslel jsem, že tě má posedlost stála život. Utápěl jsem se ve ztrátě jednoho přítele,  jednoho  nepřítele,  a  nevšímal  jsem  si,  že  mě  jiný  přítel potřebuje.“

„Pokoušel  ses  mě  chránit,“  namítal  člověk  a  stále  se  pokoušel najít způsob, jak sundat postroj. Musel být opatrný; do postroje byla vetkaná poplašná kouzla. Byla však velmi stará, nejspíš z doby, kdy byl postroj vytvořen. Cabe si byl jistý, že když bude opatrný, nebude těžké  je  obejít.  Ve  skutečnosti  bude  těžší  samotné  uvolňování Temného  koně  z  kouzelných  řetězů.  Kouzlo  zapojené  v  ďábelské práci postroje bylo připoutáno i k zajatci. Při pokusu o osvobození by mohl Cabe přítele zabít.

„Máš ponětí, jak se to dá odstranit?“

„Nemám.“  Hlas  Temného  koně  zněl  mnohem  silněji,  i  když  ne sebejistěji.  „Zapomeň  na  mě,  Cabe.  Jsou  tu  jiné  záležitosti,  kterým by ses měl raději věnovat.“

Čaroděj  pomyslel  na  divokou  nimthskou  magii  vypuštěnou  v podzemí,  ale  nic  o  ní  Temnému  koni  neřekl.  Nemůže  tu  stínového oře  nechat.  Kromě  toho  snad  s  hřebcovou  pomocí  dokáže  najít řešení. „Nenechám tě tu.“

Oba strážci se otočili. Cabe se co nejvíc přitiskl ke společníkovi.

Temný kůň se na nájezdníky zahleděl a vojáci se stejně jako předtím rychle odvrátili. Ledově modré oči temného obra pobaveně zasvítily.

Naklonil hlavu ke Cabeovi. „Pak si vyslechni tohle. Ptal ses, jak jsem se dostal do téhle odporné svěrací kazajky. Když jsem zjistil, že nás rozdělili, hledal jsem tě. Když jsem nenašel ani stopu, vrátil jsem se  do  Esedi;  doufal  jsem,  že  se  tam  taky  vrátíš.  Ke  svému  zděšení jsem se nezhmotnil tam, kde jsem chtěl. Myslel jsem, že tobě… že se ti stalo totéž, a tak jsem kopce pečlivě prohledal. Když jsem se vrátil na původní místo, odkud jsme vyšli, čekalo mě překvapení.“

Přestože si Cabe zoufale přál slyšet pointu příběhu, nepokoušel se Temného  koně  popohánět.  Věčný  mu  všechno  vysvětlí  vlastním způsobem a vlastním tempem.

Naštěstí  to  nebyl  dlouhý  příběh.  „V  kopcích  mě  nečekal  nikdo jiný než lord Gryf.“

„ Gryf!“  Šokovaný  mág  měl  co  dělat,  aby  to  jméno  nevykřikl.

Návrat lvího ptáka z války bylo něco, co doopravdy nečekal.

„Gryf, ano. To on se ke mně připojil, když jsem podruhé vstoupil do Legaru. To on byl se mnou, když nás našla druhá, lépe vybavená hlídka.“  Kůň  sklonil  hlavu  a  lesk  ve  zneklidňujících  očích  znovu trochu povadl. „I on je teď vězněm těch šakalů.“

Což  byl  důvod,  proč  se  stínový  oř  vzdal,  bezpochyby.  Cabe zapomněl na postroj. Otočil se k mlze a zeptal se: „Kde je? Víš to?“

„Je  tam  velký,  plochý  stan…  vpravo  od  tebe.  Kus  odsud.  Když mě sem vedli, viděl jsem, jak ho tam strkají.“

„Až  tě  vysvobodím,  zachráníme  ho.“  Cabe  se  mračil.  Přál  si pomoc a dostal ji v podobě dvou vězňů, jednoho zesláblého tak, že byl  skoro  na  pokraji  zhroucení,  a  druhého…  Cabe  se  pokoušel nemyslet na to, co mohli vlčí nájezdníci nejnenáviděnějšímu nepříteli udělat.

„Nechápeš mně, Cabe. Zachraň teď Gryfa, ze dvou důvodů. První je,  že  by  mohl  vědět,  jak  mě  dostat  z  téhle  odpornosti.  Zná  ty  psy mnohem  lépe  než  my  dva.  Druhý  důvod  je  ještě  důležitější;  dnes ráno  ho  mají  předvést  k  veliteli.  Předvede  ho  jistý  opovrženíhodný malý  netvor,  který  si  říká  D’Marr.  Slyšel  jsem  to.  Jestli  ho  velmi, velmi brzy nezachráníš, můžeme ztratit naši jedinou šanci. Zdá se, že je  ten  D’Marr  připravený  dnes  ráno  počastovat  Gryfa  něžnou  péčí impéria. Nemyslím, že by náš přítel mohl tu událost přežít.“

Cabe  zaváhal  jen  na  okamžik.  Přestože  byl  stínový  hřebec  v mizerné  situaci,  Gryfovi  nepopiratelně  hrozila  bezprostřednější hrozba.  Celé  roky  se  aramitští  špehové  snažili  zabít  toho,  koho pokládali za úhlavního nepřítele říše. Teď měli nepřítele v drápech.

Jestli  dokáže  držitel  předložit  následovníkům  ztlučené  a zmasakrované  Gryfovo  tělo,  bude  to  pro  D’Faranyho  vojsko inspirativní.  Pro velitele to  navíc bezpochyby bude i  způsob, jak se pomstít za osobní ztráty.

„Ukaž mi ten směr ještě jednou,“ zašeptal nakonec.

Temný kůň kývl hlavou k neviditelnému stanu. „Tábor se začíná budit. Dnes v noci nespali dobře. Běž rychle, ale velmi opatrně.“

Cabe se na starého přítele podíval:  „Vrátím se  pro tebe.“

„Věřím ti. To, že jsi tady, mi dodává novou sílu, abych bojoval s tímhle mučidlem. Teď běž!“

Čaroděj  proklouzl  kolem  stráží  a  znovu  se  neviděn  vypravil táborem. Potěšilo ho, že maskovací kouzlo stále působí, uvědomoval si  však,  že  to  může  každým  okamžikem  skončit.  Musí  najít  Gryfa, vysvobodit ho a vrátit se k Temnému koni. S Gryfovou pomocí jistě najdou způsob, jak věčného uvolnit. Temný kůň je dost velký, aby je oba unesl, což bude nutné, až si někdo útěku všimne.

Zrovna  zahlédl  stan,  když  se  země  mírně  zatřásla.  Otřes  byl krátký  a  slabý,  ale  vojáci  si  začali  šeptat,  včetně  těch,  kteří  před zemětřesením  spali.  Cabe  stiskl  zuby  a  uvažoval,  co  se  dá  dělat.

Pokusil  se  D’Farany  zastavit  zkázu  a  selhal,  nebo  prostě  opustil podzemí s mylnou představou, že zkáza nedosáhne až na povrch?

Hádání  bylo  zbytečné.  Cabe  se  soustředil  na  současný  úkol.

Nejdřív Gryf, pak Temný kůň a nakonec útěk. Až budou v bezpečí, můžou probrat další krok.

Ačkoliv  si  byl  čaroděj  jistý,  že  našel  správný  stan,  rozhodl  se sáhnout  myslí  a  zjistit,  kdo  nebo  co  je  uvnitř.  Možná  lvího  ptáka přesunuli jinam. Možná si Cabe přece jen vybral špatný stan. Určitě tu  musí  být  víc  podobných.  Čaroděj  se  přesunul  za  jiný,  mnohem bližší stan… jen pro jistotu… a vyslal sondu.

Gryfe?  Cítil, že je uvnitř víc než jeden tvor. Vlastně jich tam bylo několik  a  Cabe  měl  pocit,  že  jsou  to  všechno  vězňové  vlčích nájezdníků. Cabe zkoumal ostatní mysli, ale pak se znechuceně stáhl.

Quelové! Šoupli Gryfa k bandě quelů.

Aspoň  vím,  že  tam  taky  je.  Sonda  to  stačila  ověřit,  přestože  se Cabe s někdejším přítelem přímo nespojil. Bude rozumné upozornit Gryfa na jeho příchod, aby byl připravený, až přijde záchrana.

Ale potom, ještě než stačil něco udělat, napadla jeho smysly nová přítomnost. Cabe se prudce opřel o stan a pokoušel se odstínit vlastní existenci před tím druhým. Modlil se, aby nebylo příliš pozdě. Jestli ho teď objeví, je s nimi se všemi konec.

Z  mlhy  vykročila  vysoká,  povědomá  postava  lorda  D’Faranyho.

Držitel  kráčel  táborem  ve  společnosti  několika  mužů,  včetně mnohem menšího, ale zlověstného důstojníka, který měl za opaskem jakýsi palcát s krystalem na konci, z něhož vyzařovala magie. Menší jezdec si upravoval přilbu; vypadal jako někdo, kdo ještě před chvílí spal.  Něco  lordu  D’Faranymu  říkal  a  ten  přikývl,  ale  jinak neodpověděl.

Držitel se náhle zastavil. Všichni kromě malého důstojníka se po sobě  zmateně  podívali.  Pak  aramitský  velitel  zalétl  pohledem  ke stanu, kde se ukrýval Cabe. Talisman v jeho ruce zaplál, ale nebylo sesláno žádné rozeznatelné kouzlo.  Zlověstný držitelův  společník  si také prohlížel místo, kde stál Cabe.

Zdánlivě  to  trvalo  roky,  ale  ve  skutečnosti  uplynulo  jen  pár okamžiků, než se velitel nájezdníků odvrátil. Druhý Aramita se díval jen  o  chvilku  déle,  ale  když  jeho  pán  pokračoval  v  chůzi, důstojníkovi nezbylo než jít dál.

Teprve když pominulo nebezpečí, které hrozilo jemu samotnému, uvědomil  si  Cabe,  kam  skupinka  míří.  Rozčileně  sevřel  pěsti  a  v duchu zaklel jménem svých vraadských předků.

Dorazil příliš pozdě. Vlčí nájezdníci si přišli pro Gryfa.







 

Když  začal  den,  vojáci  v  táboře  si  všimli  změn oproti  včerejšku.  Mlha  se  pohybovala  s obnovenou silou a tentokrát s ní přišel i pořádný vítr. Tu a tam docházelo k otřesům a každý další byl o něco silnější než předchozí. Někteří také při probuzení  našli  podivné  hromádky,  téměř připomínající  vyhrabanou  hlínu,  jakou  po  sobě nechávají  krtci  nebo  sysli,  jen  větší.  To  spustilo  řeči  o  tom,  že potřebují  čerstvé  maso.  Důstojníci  je  rychle  potlačili,  ale  tajně souhlasili.

Nikdo nevěnoval změnám příliš velkou pozornost. Armáda s nimi stejně nemohla nic dělat a šla zvěst, že se výprava konečně přesune do lepšího klimatu. Tyhle klepy byly vítanější a  brzy se z nich stal jediný důležitý předmět hovoru.

Mezitím  otřesy  sílily  a  hroudy,  které  se  chvílemi  objevovaly dokonce i tam, kde se nic nezatřáslo, brzy křižovaly celý tábor.

 

Jakmile  Gryf  zaslechl  zvuky  ozbrojených  mužů,  blížících  se  ke stanu,  přestal  bojovat  s  pouty.  K  jeho  hrůze  se  mu  nepodařilo  od prvního pokusu o osvobození nijak zvlášť pokročit. D’Marr na něm předvedl dobrou práci; ať to zkoušel, jak chtěl, pouta nepovolovala.

Navíc mu nijak nepomáhalo, že na jedné ruce neměl všechny prsty.

Když  voják  odsunul  chlopeň,  Gryf  i  quelové  vzhlédli.  Do  stanu vešlo  šest  mužů.  Poslední  z  nich  byli  D’Marr  a  vysoký,  zjizvený muž, který nemohl být nikdo jiný než lord Ivon D’Farany.

Jeden  ze  strážců  sundal  roubík,  který  Gryfovi  svazoval  zobák.

Lví pták několikrát otevřel a zase zavřel ústa, aby viděl, jestli zobák pořád funguje.

„Moc  ses  po  všech  těch  letech  nezměnil,  Gryfe,“  podotkl aramitský  velitel  vcelku  zdvořilým  tónem.  Zajatci  připomínal D’Raka,  který  byl  starším  držitelem  v  době,  kdy  Gryf  dorazil  na druhý  kontinent.  Byl  to  stejný  tón,  i  když  tentokrát  poskvrněný náznakem šílenství. Gryf se nemusel dívat do D’Faranyho hrozivých očí, aby tuhle chorobu poznal.

„Takže my už jsme se setkali,“ odpověděl.

Držitel  si  pohrával  s  talismanem,  s  jedním  z  největších Ničitelových zubů, jaké kdy vězeň viděl. „Pod ulicemi Canisargosu, ve dnech, kdy ještě vládl pravý Pán Smečky, se bůh Ničitel usmál na své děti a já jsem byl vyvolen jako nástupce lorda D’Raka.“

„Pod ulicemi?“ Gryf si vybavoval bitky a útěk, jak byli s drakem Morgisem  –  v  humanoidní  podobě   –   pronásledováni  přisluhovači říše. Obzvlášť  držitelé byli  zanícení  lovci. Jeden lov  však skončil v chaosu  a  zkáze,  když  bylo  zlomeno  kouzlo,  bránící  Morgisovi  v proměně  v  draka.  Drak  vyrazil  vzhůru  přímo  skrz  ulice  velikého města  a  s  lvím  ptákem  na  zádech  odletěl,  zanechávaje  za  sebou trosky.

Vyčerpanou tváří vůdce nájezdníků přeběhl bezretý úsměv. „Vedl jsem  hlídku,  která  s  tebou  bojovala.  Když  drak  shodil  město  na katakomby  pod  ním,  málem  mě  to  rozdrtilo.  Ale   přežil   jsem…  jen abych  mnohem  víc trpěl později, když jsme přišli o dar našeho pána Ničitele.“

Gryf si pořád nevybavoval D’Faranyho obličej, ale bylo to skoro před  dvaceti  lety  a  lidé  mají  sklon  se  v  průběhu  času  měnit.

Čarodějové, dokonce i držitelé, žili déle, ale aramitský vůdce zažil i konec  návykové  moci  svého  temného  boha.  To  nejspíš  pozměnilo jeho tvář víc než válka.

D’Marr  se  rozhlédl  a  odvážil  se  velitele  vyrušit.  „Lorde D’Farany,  říkal  jste,  že  musíme  co  nejrychleji  připravit  tábor  k přesunu. Rozkaz byl právě vydán. Nemáme mnoho času.“

„Uvědomuji  si,  co  jsem  řekl,  Orrile.  Ano.  Jaká  smůla.“  Oči  se náhle zaostřily. „Je to smůla, Gryfe, že nemůžeme udělat z tvé smrti velkolepý  obřad.  Například  pro  mne  by  to  bylo  inspirující.  Myslel jsem,  že  nejdřív  věnuji  chvíli  tvého  času  svému  verlokovi  a  pak dovolím Orrilovi, aby nám předvedl umění vleklé bolesti.“

„Konkrétně  zabití  obtížným  hmyzem.  Omlouvám  se  za  to zklamání.“ D’Marr nijak zřetelně viditelně nereagoval, ačkoliv se mu na okamžik  zableskl v očích hněv.  Lví  pták se pokoušel  odhadnout vzdálenost  mezi  sebou  a  lordem  D’Faranym.  Přestože  byl  svázaný, byl si téměř jistý, že by po dobrém odrazu doskočil až na něj. Byl by to  zoufalý  pokus,  ale  pokud  má  zemřít,  chtěl  mít  aspoň  poslední šanci proti jednomu z nepřátel. Po tom, co se od D’Marra dozvěděl o smrti  svého  syna,  by  dal  přednost  hrdlu  mladého  důstojníka,  ale D’Marr byl příliš daleko, než aby se o tom vůbec dalo uvažovat.

„Nějak se s tím smířím…“ Lord D’Farany opatrně přesunul ruku na světélkujícím talismanu. „Mimochodem, krátce jsem se seznámil s  jedním  z  tvých  přátel.  Tmavovlasý  čaroděj…  Cabe  Bedlam  se jmenoval.“

Gryf ztuhl.

„Bylo  by  tak  příjemné  přivést  staré  přátele  znovu  k  sobě,  ale nechtěl  jít…  Tak  jsem  ho  nechal  pohřbeného  pod  sutí  v  zavalené jeskyni.“

Lví  pták  naklonil  hlavu  a  pečlivě  si  věznitele  prohlížel.

Vyčerpaná tvář, neustále těkající ruce a napjaté tělo mu řekly víc než držitelova  slova.  Možná  je  Cabe  mrtvý,  ale  jeho  smrt  přišla aramitského velitele draho. Začal uvažovat nad náhlým rozhodnutím přesunout  tábor,  přestože  bylo  zjevné,  že  ještě  nemohli  řádně vyplenit  quelské  město.  Cabe  nebo  Cabeova  smrt  vyprovokovali něco,  co  lorda  D’Faranyho  natolik  vyvedlo  z  míry,  že  musel  bez varování přemístit celé vojsko.

D’Farany si Gryfovo mlčení špatně vyložil. „Myslel jsem si, že ti na příteli záleželo. Nejsi o moc víc než zvíře, ptáku. Bude nejlepší, když tě prostě zbavíme utrpení.“

Kousek vedle vytáhl Orril D’Marr zpoza opasku palcát.

Velitelova  ruka  mladého  důstojníka  zastavila.  „Nezemře  dnes ráno. Připravte ho na cestu. Zítra nás jeho smrt pobaví.“

D’Marr  vypadal  poněkud  zklamaně,  ale  přikývl.  Podíval  se  na quely,  kteří  mu  pohled  s  nečitelným  výrazem  opláceli.  Gryfa napadlo, že vzhledem k situaci vypadají až příliš klidně. „A co tyhle malé potvory?“

Lord  D’Farany  jim  nevěnoval  ani  jediný  pohled.  „Zabij  je,  než půjdeme,  Orrile.“  Pak  tiše  dodal  k  vězni:  „Chci  s  tebou  strávit chvilku času, než zemřeš, ptáku. Chci, abys poznal bolest a utrpení, které jsi mi před lety způsobil. Vím, že jsi to byl ty. Musel jsi to být ty. Ode dne, kdy mi byly z duše vytrženy dary držitelství, jsem nikdy nebyl  úplný.“  Pohladil  talisman  a  znovu  se  usmál  tím  tenkým úsměvem. „Ale tady jsem se k tomu přiblížil.“

S tím se držitel otočil a opustil stan. Jeho pobočníci, s výjimkou D’Marra,  spěchali  za  ním.  Zůstali  tu  jen  mladý  důstojník  a  strážci.

D’Marr  si  prohlédl  svázané  zajatce  a  zamyšleně  se  poškrábal  na bradě.

„Měl bych to všechno udělat osobně, ale nemám čas. Škoda; bylo by to zábavné.“ Mávl dokola palcátem, dokud hrot nezamířil na lvího ptáka.  „Alespoň  budu  mít  to  potěšení  vyřídit  si  to  s  tebou  později.

Uvidíme, jestli dokážeš křičet tak dlouho jako tvůj syn.“

Gryf  zadržel  zuřivost,  která  v  něm  vřela,  a  klidně  a  tiše odpověděl: „Můj syn nekřičel.“

Nebyla v tom jen jeho víra.  Věděl, že Demion nekřičel. Demion by nikdy nekřičel. Kromě toho věděl, že jeho syn zemřel rychle a v boji. D’Marr neměl čas ho mučit.

Tím se ovšem vlčí nájezdník nijak nevyvlékl z Gryfovy pomsty.

Lví pták ho dostane.

Když  Orril  D’Marr  viděl,  že  pokus  naježit  nepříteli  peří  selhal, zastrčil palcát  za opasek a zavolal dva strážce. „Svažte mu zobák a zabijte  ty  hnusné  potvory.  Myslíte,  že  je  svedete  popravit?

Koneckonců,  mají  svázané ruce i nohy.“

Vojáci přikývli. D’Marr se otočil k odchodu, ale pak se zastavil a znovu se zadíval na quely Sáhl do váčku a vytáhl něco tak malého, že to  Gryf  nerozpoznal.  Aramita  se  přikrčil  a  promluvil  na  jednoho  ze samců:  „Rozhodl  jsem  se  dát  ti  poslední  šanci  zachránit  si  svůj mizerný život. Co je v té jeskyni? Co ukrýváte? Pověz mi to!“

Gryf  uhádl,  že  neviděná  věc  v  D’Marrově  pevně  sevřené  pěsti musí  být  nějaké  magické  zařízení  podobné  krystalům,  které podzemní  rasa  užívala  ke  komunikaci  s  těmi,  kdo  nepatřili  k  jejich druhu.  Slova  o  ukryté  jeskyni  ho  zaujala,  obzvlášť  poté,  co  quel odpověděl na otázku jen chladným mlčením.

„Je to navždy pohřbené! Nemá smysl to dál tajit! Chci to vědět!“

Bylo  zajímavé  sledovat,  jak  mladému  důstojníkovi  sklouzává maska lhostejnosti. Byl jeskyní očividně posedlý.

„Cha!“ Aramita vstal a pak se otočil k lvímu ptákovi. „Ty hloupé bestie nepromluví, ani aby si zachránily své zbytečné životy.“

Nejspíš  proto,  že  vědí,  jakou  má  tvůj  slib  cenu.  Aspoň  můžou zemřít s vědomím, že tě rozčílili.  Nahlas suše poznamenal: „Vypadáš trochu vyvedený z míry. Copak ti to nechtějí říct?“

D’Marrova tvář znovu získala obvyklý lhostejný výraz. „Ty. Ty bys  o  tom  mohl  vědět.“  Naklonil  se  nad  vězně.  „Hluboko  pod povrchem,  za  quelským  městem,  byla  jeskyně  s  jakýmsi  důležitým magickým zařízením.“

„Fascinující.“

Vypadalo to, že ho Aramita udeří, ale udržel se. „Mě víc zajímá, co  leží  za  ní,  o   čem  já  jediný   v  táboře  vím,  že  to  tam  je.  Ty  zrůdy použily kouzlo – viděl jsem, jak ho dokončovaly – a proměnily vstup v pevnou stěnu. Je tam něco tak cenného, že jsou ochotné umřít, aby to  tajemství  ochránily.  Měl  jsem  v  plánu  připravit  k  vnější  stěně výbušninu, ale okolnosti mi v tom zabránily.  Vždycky  mi v tom něco zabránilo. Teď lord D’Farany říká, že průchod je pryč a my musíme odejít,  ale  já  musím  vědět,  co  tam  bylo.“  Zatímco  Orril  D’Marr mluvil, odložil maličký amulet a znovu vytáhl zpoza opasku palcát.

Začal  hrotem  šťouchat  lvího  ptáka  do  hrudi,  ale  naštěstí  pro  Gryfa nepoužil  magické  vlastnosti  zbraně.  „Ty   víš,  jaké  tajemství  přede mou schovávají?“

Přestože  si  Gryf  byl  jistý,  že  ano,  neměl  v  úmyslu  to  vlčímu nájezdníkovi  sdělit.  D’Marr  mu  nemohl  nic  nabídnout.  Gryf  neměl quely nijak v lásce a ani oni se o něj nestarali, ale v tuhle chvíli měli společného nepřítele. Jen ať D’Marra užírá zvědavost. Byla to malá, malicherná pomsta, ale aspoň něco.

„Nikdy jsem nebyl na území quelů.“

Což byla pravda. Důstojník nájezdníků vypadal, že ho praští, ale jejich  rozhovor  přerušil  další  otřes,  tentokrát  mnohem  silnější  než předchozí.  D’Marr  málem  spadl  na  Gryfa,  který  by  mu  s  chutí rozerval silným zobákem hrdlo, kdyby měl příležitost. Jeden z quelů se  snažil  přikutálet  ke  strážci,  ale  voják  uhnul  a  bez  okolků  zabodl čepel  do  kopáčova  nechráněného  krku.  Opancéřovaný  tvor  tlumeně zamlaskal a zemřel. Jeho společníci se divoce váleli tam a zpátky, ale o mnoho víc udělat nemohli.

Trvalo  dlouho,  než  otřes  pominul.  Teď  Gryf  lépe  chápal,  proč vlčí nájezdníci začali balit tábor. Tahle část Legaru už není stabilní.

To  se  nemohlo  stát,  pokud…   Ti  hlupáci  si  museli  příliš  zahrávat  s věcmi, kterým nerozumějí! 

D’Marr  se  vzpamatoval  a  vykročil  ke  vstupu  do  stanu.  Přejel pohledem  z  nepřítele  na  stráže,  rozčilení  patrné  jen  v  očích.

„Skoncujte  se  zbytkem  těch  zrůd  a  připravte  ho  na  cestu.  Za  půl hodiny vyrážíme. Kdo nebude hotový, zůstane tady.“

D’Marr  se  naposledy  podíval  na  Gryfa  a  zmizel  za  chlopněmi stanu. Dva vojáci se po sobě podívali, asi půl minuty se radili, jak se quelů  co  nejlépe  zbavit,  a  pak  se  s  odhodlaným  výrazem  vydali  k zajatcům.

Gryf  cítil,  jak  se  země  pod  ním  zvedla,  a  připravil  se  na  další otřes.  Když  k  němu  nedošlo,  podíval  se  dolů  a  zjistil,  že  sedí  na rostoucí hromadě hlíny, podobné brázdě po krtkovi. Brázda se blížila k vojákům a rozšiřovala se, až byla dvakrát širší než člověk.

Lví pták se skutálel stranou a připravil se.

Jeho náhlý podivný pohyb upoutal pozornost dvojice nájezdníků, kteří  se  zrovna  chystali  zabít  dva  quely.  Jeden  z  mužů  tasil  meč  a vyrazil za Gryfem.

Země  pod  ním  vybuchla  a  Aramita  s  křikem  vylétl  ke  stropu stanu. Z hlubin vyrazilo několik set liber opancéřované zkázy.

Quel  byl  veliký,  dokonce  i  podle  měřítek  svého  druhu.  V  jedné mohutné  tlapě  držel  hrozivou  dvoubřitou  sekeru,  kterou  nějak dokázal  pronést  s  sebou  i  při  hrabání.  První  voják  se  ještě nevzpamatoval,  ale  druhý  už  útočil.  Nájezdník  však  ke  své  smůle bodl čepelí příliš nízko. Meč se roztříštil o krunýř příchozího. Quel, který  byl  celou  dobu  úplně  tichý,  máchl  sekerou  a  skoro  při  tom rozštípl vojáka ve zbroji vedví. Vnitřek stanu ozdobila krev a mnoho dalšího, zdálo se však, že to nikoho kromě Gryfa nezajímá.

Ozbrojený  netvor  se  obrátil,  vykročil  ke  zbývajícímu nájezdníkovi, který byl ještě pořád zpola omráčený, a zaťal mu jednu z čepelí vražedné zbraně do hrudi. Muž krátce vykřikl a zemřel.

Quel  odhodil  sekeru  a  začal  osvobozovat  ostatní  vězně.  Gryf  se kradmo  pokoušel  odsunout  co  nejvíc  z  dohledu.  Zatím  ho  quelové ignorovali, ale některý z nich by se mohl rozhodnout, že tu nenechá svědky útěku.

Do stanu vešel jakýsi voják: „Co se tady…?“

Zachránce  sáhl  po  sekeře,  zvedl  se  a  postavil  se  překvapenému nájezdníkovi.  Quel,  který  už  měl  volné  ruce,  si  rychle  odstraňoval pouta  z  nohou.  Aramita  nebyl  tak  zaskočený,  aby  se  nedokázal bránit.  Než  byl  neforemný  soupeř  schopen  připravit  si  zbraň,  byla nájezdníkova čepel venku a zakousla se do něj. Tentokrát neměl quel takové štěstí. Vlčí nájezdník ho zasáhl do nechráněného místa u krku a  dokázal  odseknout  pěkný  kousek  masa.  Quel  potlačil  bolestné zatroubení  a  rozmáchl  se.  Sekera  prolétla  místem,  kde  měla  být mužova hruď, ale ostražitý voják se stačil rychle skrčit. Pak začal z plných plic křičet.

Mezitím  se  Gryf,  který  se  odsouval  od  místa  boje,  ocitl  u  stěny stanu. Otočil se tak, aby byl obličejem k plátnu, popadl těžkou látku do zobáku a pokusil se vyrvat v ní díru, nebo ji vytrhnout ze země.

Jiná cesta ven tu nebyla.

Zasáhl je skutečný otřes. Gryfovi vyklouzlo plátno, ale rychle ho znovu chytil. Otřesy bohužel dál zesilovaly, takže se mohl jen držet.

A  pak  kdosi  roztrhl  látku  zvenčí.  Gryfa  to  tak  překvapilo,  že  se znovu pustil. Dovnitř nahlédla postava v rouchu.

„Gryfe?“  zeptal  se  nepříliš  tichý  hlas.  Zemětřesení  pokračovalo, takže nebylo slyšet nic kromě křiku.

Díval  se  do  unavené,  ale  odhodlané  tváře  čaroděje  Cabea Bedlama.

„Bylo  by  hezké  se  občas  setkat  za  příjemnějších  okolností,“

dostal ze sebe svázaný lví pták.

Jeho  starý  přítel  se  pousmál.  Chtěl  se  vkrást  dovnitř,  ale  Gryf zavrtěl hlavou. „Vytáhni mě ven! Je tu quel.“

Cabe nahlédl za něj a přikývl; nejspíš už to stejně věděl. Gryf byl rád, že si boje ve stanu zatím díky otřesům a spoustě práce nikdo z vlčích  nájezdníků  nevšiml,  byl  si  však  jistý,  že  se  to  každým okamžikem  změní.  Čaroděj  ho  popadl  a  vytáhl  ven,  pak  ukázal  na provazy kolem Gryfových nohou a rukou. Pouta povolila a spadla na zem. Bývalý žoldnéř si promnul zápěstí a pokusil se sundat obojek; okamžitá  ostrá  bolest  po  obou  stranách  krku  ho  však  přinutila,  aby toho nechal.

„S  dovolením.“  Čaroděj  natáhl  ruce  a  dotkl  se  stran  obojku ukazováčky.  Obojek  na  okamžik  červeně  zazářil.  Potom  Cabe aramitský výtvor vzal a roztáhl ho.

„Díky.“ Gryf si promnul bolavý krk. Všiml si, že se Cabe podíval na  jeho  zmrzačenou  ruku.  „Dárek  z  války.  Dárek,  za  který  můžou takoví, jako je Ivon D’Farany a Orril D’Marr.“

„S  tím  prvním  už  jsem  měl  tu  čest.  Ten  druhý  je  menší,  mladý důstojník?“

„To  je  on.  Celou  sestavu  doplňuje  ještě  modrý  muž  ze  severu říše.“

Cabe zavrtěl hlavou: „Ten je mrtvý. Rádoby čaroděj. Myslím, že ho zabilo přehnané sebevědomí. Tyhle otřesy jsou jeho práce.“

Gryf  se  narovnal;  tahle  zpráva  ho  trochu  potěšila.  Přesto  neměl čas vychutnat si ji. „Otřesy neotřesy, nemůžeme tu zůstat. Boj přiláká ostatní.“

„Mám  kouzlo.  Nutí  ostatní,  aby  si  mě  nevšímali,  pokud  se  jim přímo nepostavím. Dovol mi, abych tě přibral pod štít.“

Unavený Gryf odpověděl na čarodějův návrh přikývnutím. Cabe zamrkal  a  vzápětí  se  spokojeně  usmál.  Pak  se  mu  tvář  znovu zachmuřila: „Teď se musíme vrátit k Temnému koni a zachránit ho.“

„Temný  kůň?“  Gryf  se  příliš  styděl  připustit,  že  myslel  na D’Marra a jeho pána. Zdálo se, že věčný není jediný posedlý.

„Není  daleko.  Támhle,“  pokračoval  čaroděj  a  ukázal  rukou.

„Nejdřív jsem narazil na něho, ale bohužel ho nedokážu vyprostit tak snadno  jako  tebe.  Postroj,  který  mu  dali,  je  spojený  přímo  s  jeho podstatou. Nic podobného jsem ještě neviděl.“

„Já  ano.  V  říši  tomu  říkají  dračí  postroj.  Vysává  sílu  a  vůli  z nižších draků, takže jsou poddajní. Vlčí nájezdníci ho používají i na jiné,  inteligentnější  tvory.  Měl  jsem  štěstí,  že  považovali  za dostatečný  obojek.  Očividně  chtěli,  abych  byl  na  prodlouženou popravu zdravý a svěží.“

„Můžeš ho osvobodit?“

„Snad  ano.  Snad  vím  jak.“  Než  vyrazil  směrem,  kterým  Cabe ukázal,  popadl  ho  čaroděj  za  paži.  „Počkej!  Něco  bys  měl  vědět  o těch otřesech…“

„Pověz mi to. Rychle.“

Unavený  čaroděj  zkrátil  příběh  na  nejdůležitější  body.  Pověděl mu  o  setkání  s  Křišťálovým  drakem,  o  souboji  vůlí  mezi  dračím králem  a  držitelem,  o  vypuzení  z  říše  dračího  krále  a  nakonec  o objevu a o souboji v jeskyni.

„A  jak  je  díra  čím  dál  nestabilnější,  je  nestabilnější  i  tahle  část Legaru,“  poznamenal  Gryf.  Vlna  otřesů  začala  slábnout,  ale  oba věděli, že zanedlouho dorazí příští… a po ní další, které by se zřejmě měli  bát  nejvíc.  Existuje  bod,  z  něhož  není  návratu,  a  ten  se  určitě rychle blíží. „To je všechno, co víš?“

„Všechno  nezbytné.“  Cabe  Bedlam  něco  skrýval,  něco,  co  se týkalo  Křišťálového  draka,  ale  lví  pták  předpokládal,  že  ať  je  to cokoliv, čaroděj to pro současné bezprostřední nebezpečí nepovažuje za  podstatné.  Znal  Cabea  dost  na  to,  aby  jeho  rozhodnutí  věřil.

Promluví si později.

„Budeme si dělat starosti poz-Draku z Hlubin!“

Země  vybuchla  a  odhodila  je  každého  jiným  směrem.  Ještě  než Gryf tvrdě dopadl na záda, věděl, co se děje. Tohle nebyl otřes, ale úplně jiná hrozba.

Z kamenité půdy vyrazil další quel. Gryf couval… jen aby zjistil, že se na zemi za ním tvoří další krtinec. Odkutálel se stranou přesně ve chvíli, kdy se na povrch prodral druhý kopáč.

Po  celém  aramitském  táboře  se  dělo  totéž.  Objevovaly  se hromádky a měnily se v krátery. A z každého z těch kráterů vyrazil quel. Kdekoliv byl v aramitském táboře kousek hlíny, vypučela z něj houkající postava v krunýři. Obyvatelé podzemí jeden po druhém  a pak  tucet  po  tuctu  vylézali  z  hlubin  na  světlo.  Mnozí  měli  bojové sekery, ale jiným stačily drápy. Nezáleželo na tom, kde vylezli, jestli na volném prostranství nebo pod hromadou zbraní; přicházeli další a další.  Gryf  věděl,  že  jich  budou  stovky,  stovky  žlutohnědých, mohutných  obrů,  jejichž  jediným  úmyslem  je  zbavit  se  všech  na povrchu. Přicházeli další a další, jako vojsko nemrtvých vypuštěných Vládci mrtvých.

Spáči  se nejen probudili; byli rozzlobení.

Jen málokdo ze živých znal celý příběh, i když se Dračí říší šířily legendy.  Kdysi,  před  dračími  králi  a  pátrači,  vládli  téhle  zemi quelové. Jejich rasa nějaký čas vzkvétala, ale jako tolik dalších, které jim  předcházely,  i  pásovcovití  tvorové  sledovali,  jak  jejich  říše upadá. K vládě se dostávali létající pátrači.

Pátrači a jejich bezprostřední předchůdci měli jeden společný rys.

Nedokázali  přijmout  soupeře  v  boji  o  moc.  Ptačí  lid  se  snažil zlikvidovat  poslední  pevnost  quelské  vlády,  poloostrov.  Místo  toho však vyvolal kouzlo tak strašné, že téměř vyhubilo nejen quely, ale i je samotné. Ptačí lid se stáhl do několika hnízdišť, která jim zůstala, a  pokoušel  se  obnovit  ztenčenou  populaci.  Nikdy  se  mu  nepodařilo populaci zvýšit, protože zemřelo mnoho samic.

Pokud  šlo  o  quely,  ti  se  uchýlili  k  jinému  řešení.  Jejich  i  tak nehostinná země byla zpustošená a sousední oblasti na tom nebyly o mnoho lépe, a tak přeživší vymysleli plán, podle kterého měl jejich druh  pomocí  kouzla  dřímat  až  do  dne,  kdy  dokáží  svou  říši  znovu dobýt.  Nápad  se  objevil  už  před  zkázou,  ale  po  děsivém  kouzle pátračů se stalo seslání kouzla nezbytností.

A  tak  se  rasa  quelů,  kromě  čarodějů,  kteří  kouzlo  vymysleli, shromáždila v jednom z největších podzemních dómů. Čarodějové a jejich  učni  zůstanou  vzhůru  dost  dlouho,  aby  velkolepé  kouzlo dokončili a vychovali si nástupce, protože bude nutné, aby jich tu pár bylo a sledovalo, co se děje, zajišťovalo spícím bezpečí a vědělo, jak je probudit, až přijde onen slavný den.

Něco se však strašlivě zvrtlo a ti, kdo věděli, jak kouzlo funguje, při jeho sesílání zemřeli. Rasa usnula, ale tajemství, jak ji probudit, bylo  ztraceno.  Ještě  jedna  část  uspěla;  místo  každého  quela,  který zemřel, se probudil jiný. Byli tu strážci, pozorovatelé, ale nikdo, kdo by věděl, co se stalo. Gryf věděl, že quelové během staletí vyzkoušeli nekonečné  varianty  způsobů,  jak  rasu  znovu  oživit.  Nikdy  se  to nepodařilo.

Až dnes.

Spolehněte  se  na  Nimth  a  vlčí  nájezdníky,  že  probudí  něco  tak odporného, jako jsou quelové!  pomyslel si.  Lví  pták nedokázal říct, co se v Dračí  říši  s probuzenými quely stane. Podle jeho mínění  to mohlo  být  jen  špatné.  Pochyboval,  že  by  dlouhý  spánek  přerostlé pásovce naučil, jak se o svět podělit.

V okolí Gryfa už se vynořilo víc než tucet quelů. Rozhlédl se po Cabeovi, ale neviděl ho. To nebylo překvapující. Gryfa to odhodilo několik  metrů  zpět.  Jen  zásluhou  úžasné  tělesné  konstituce  byl  po tom  letu  a  přistání  schopen  vstát  relativně  nezraněný,  i  když  se  mu točila  hlava.  K  jeho  hrůze  však  právě  ten  quel,  který  ho  odhodil stranou, zatoužil vyzkoušet Gryfovo štěstí. Natáhly se po něm těžké pracky s drápy.

Vyhnul  se  mu  a  vykřikl  Cabeovo  jméno;  bál  se,  že  je  přítel  v bezvědomí,  nebo  ještě  hůř.  Nikdo  neodpověděl.  Rostoucí  hluk znemožňoval cokoliv slyšet, pokud mluvčí nestál v dosahu několika kroků.  Vzdal  volání  ve  chvíli,  kdy  netvor  znovu  zaútočil;  tentokrát po něm sekl. Gryf se mu vyhnul, ale jen tak tak.

Ozývaly  se  další  zvuky  bojů.  Vlčí  nájezdníci  se  rychle vzpamatovali.  Roky  války  je  bezpochyby  dobře  připravily  na cokoliv.  Měli by mi poděkovat. 

Zatímco  uhýbal  dalšímu  rozmachu  pásovcovy  pracky,  hledal něco,  čím  by  mohl  s  quelem  bojovat.  Neměl  zdaleka  takový  dosah jako  soupeř,  takže  si  chtěl  boj  beze  zbraní  nechat  až  jako  poslední možnost.

Lví pták našel zbraň v podobě tyče zamotané ve zbytcích stanu, který  někdo  zrovna  strhával.  Zadíval  se  na  ostrý  hrot  s  chmurným uspokojením. Jen Aramité by vytvořili stanové tyče se zašpičatělými hroty.  A  navíc  bylo  provizorní  kopí  z  tvrdého  dřeva.  Kov  by  byl lepší,  ale  Gryf  si  nehodlal  stěžovat.  Vyškubl  tyč,  rozmáchl  se  jí  a quela bodl. Teď couval quel.

Gryf využil výhody a dál na něj tlačil. Quel zatroubil a rozmáchl se proti tyči.

Ta se zlomila vpůli.

Mohutný  tvor  převzal  iniciativu  a  vyrazil  po  Gryfovi,  tentokrát značně  sebevědomě.  Lví  pták  se  rozhlédl  kolem  a  viděl,  že  tu  není nic  dalšího,  co  by  mohl  použít  místo  zkrácené  tyče.  Bylo  to  buď tohle kopí, nebo nic.

Během  svého  dlouhého,  krvavého  života  zabíjel  s  mnohem horšími zbraněmi.

Lví pták vyrazil. Quel, překvapený drzostí malého protivníka, se nekryl.  Gryf,  který  dobře  znal  slabiny  jeho  rasy,  zamířil  na  špatně krytý krk.

S pomocí síly a setrvačnosti rozeklaný konec tyče projel citlivým hrdlem  a  dozadu  do  hlavy.  Quel  žalostně  zatroubil  a  snažil  se  tyč vyrvat,  rána  však  byla  smrtelná.  Kopáč  zasípal  a  tělo  zalité  krví  se konečně  zhroutilo.  Gryf  sotva  stačil  uskočit,  pak  několik  set  liber mrtvé váhy narazilo na zem.

Obrův pád skoncoval s jakoukoliv šancí tyč znovu použít, protože ji  netvorova  váha  rozlámala  na  několik  malých,  bezvýznamných kousků.

Teprve  když  Gryfův  vlastní  boj  skončil,  uvědomil  si,  jak  bitva kolem něj sílí. Muži ječeli. Tu a tam se  v rachotu rozlehlo bolestné troubení  nějakého  quela.  Ozývalo  se  neustálé  řinčení  zbraní  a rozkazy, vykřikované důstojníky vlčích nájezdníků. Shora bylo slyšet dunění,  které  by  ho  přimělo  věřit,  že  bude  pršet,  nebýt  toho,  že nekončilo,  ale  pokračovalo  dál  a  dál.  Tu  a  tam  se  objevil  zelený záblesk.

Země  se  začala  znovu  třást.  Podle  síly  nového  otřesu  lví  pták soudil, že je konec velice blízko.  Svět quelů musí být obrazem zkázy! 

A  proto  museli  jít  bojovat  na  povrch,  odpověděl  mu  v  hlavě chladný, matně povědomý hlas.

Znám  těl   Gryf  vyvalil  oči.  V  ústech  mu  vyschlo.  Pořád  si vybavoval podrobnosti bitvy s Ledovým drakem.

Pak víš, že můžu být spojenec. 

Cabe říkal… 

Hlas se jakoby začal bránit.  Změnil jsem názor. Pomůžu vám. 

„Protože  je  ohroženo  i  panství  Křišťálového  draka?“  zeptal  se nahlas Gryf; nemohl si pomoci.

Vládce  Legaru  na  otázku  neodpověděl.  Místo  toho  se  choval, jako by to bylo vše vyřízeno.  Nemusíš si dělat starosti, pokud jde o Cabea  Bedlama.  Čaroděj  bude  vědět,  jakou  roli  má  sehrát.  Jestli půjde všechno dobře, brzy ssse všechno vyřeší! 

Gryf  si  všiml  zasyčení  na  konci  věty.  Vzpomněl  si,  že  se  Cabe zmínil  o  tom,  jak  dračí  král  bojuje  se  svou  příčetností,  ale  před drakem  tuhle  myšlenku  pečlivě  ukryl.  V  tuhle  chvíli  byl  ochoten přijmout  v  podstatě  jakoukoliv  pomoc,  dokonce  i  pomoc  šíleného tvora, jakým byl dračí král.

Co ode mne chceš? 

Musíš  vysvobodit  démonického  oře.  Ukážu  ti,  jak  se  dá  ta  psí hračka sundat. 

Nic víc? A co to všechno tady kolem? 

Hlas dračího krále se začal vytrácet.  Promluvíme sssi znovu, až se dossstaneš k hřebci…

„Vrať  se!“  zaskřehotal  lví  pták.  Nebylo  to  k  ničemu;  spojení, které dračí král vytvořil, už bylo pryč.

Dračí vládce mluvil o tom, že Cabe sehraje nějakou roli. Gryf se o člověka bál, věděl z dřívějška, jak si dračí králové pohrávají s těmi, které považují za „nižší“. Ale Křišťálový drak pomohl zachránit zemi před svým mrazivým protějškem.

Ať  to  bylo  jakkoliv,  Gryf  Cabea  ztratil  a  v  táboře  vlčích nájezdníků  zavládlo  peklo.  Osvobození  Temného  koně  byla  jediná možnost,  která  mu  zbývala.  Možná  tam  dokonce  bude  Cabe, navzdory tomu, co Křišťálový drak naznačoval.

Věděl, že by šel věčného zachránit bez ohledu na to, co se kolem dělo. Nejen že to stínovému oři dlužil, ale přestože tomu občas bylo těžké  uvěřit,  Temný  kůň  byl  přítel.  Věrný  přítel.  Gryf  ho  tady nemohl nechat o nic víc, než by tu nechal Cabea nebo vlastní ženu.

Gryf se vydal k místům, kde Temného koně drželi. V obou rukou měl  meče,  které  sebral  aramitským  mrtvolám.  Nebyla  to  snadná cesta. Kouzlo, které Cabe seslal, už ho nechránilo, a boj se rozšířil po celém táboře.

Aramité  quely  odráželi  kopími  a  šípy.  Občas  dokonce  zaslechl výbuch.  Nejpodivnější  ze  všeho  bylo  několik  vysokých  tónů, zatroubených  na  válečné  rohy.  Nechápal,  k  čemu  to  je,  dokud nezahlédl vojáky s rohy, jak spolupracují s řadou kopiníků. Kopiníci se  pokoušeli  obklíčit  dva  nebo  tři  quely.  Trubači  se  celou  dobu střídali a troubili tak ostře a dlouze, jak jen dokázali. Šokovaný Gryf sledoval,  jak  quelové  v  jistém  okruhu  málem  padají  na  kolena  a pokoušejí zvuk zablokovat. Beze zbraně a v agónii byli pro kopiníky snadnou kořistí.

V téhle válce se dá vidět úplně všechno. Aramité se drželi, ale byl to krvavý boj.  Lví pták necítil sympatie ani k jedné straně. Prodíral se mezi roztrhanými stany a mrtvolami lidí i quelů. Uvažoval, jestli jsou mezi mrtvými i lord D’Farany nebo ten zrádný skrček D’Marr.

Nejspíš ne.  Ďáblové jako tihle dva obvykle vydrží až do konce.  Jestli uniknou,  bude  je  muset  ulovit,  i  kdyby  měl  kvůli  tomu  prohledat celou Dračí říši. Muži jako oni si dokázali získat nové následovníky místo těch, o které přišli. Dokonce i bez vojska by byli držitel a jeho pomocník nebezpeční pro všechny.

Brzy se ukázalo, že boj pracuje v jeho prospěch. Vlčí nájezdníci a quelové byli příliš zaměstnaní jedni druhými a sílícím zemětřesením, než aby si ho příliš všímali. Víc než jednou byl přinucen bojovat, ale žádný z protivníků se mu nevyrovnal, dokonce ani druhý quel, proti němuž stál. Toho zastihl ve chvíli, kdy se kopáč vyhrabával ze země.

Stálo  ho  to  jeden  z  mečů,  protože  špička  čepele  uvízla  mezi přirozenými pláty netvorova krunýře, ale quel zůstal ležet na zádech, mrtvý, polovinu velikého těla ještě pod povrchem.

Potom narazil na Temného koně.

Černý hřebec slabě bojoval s postrojem, který ho držel na místě, ale jeho úsilí  bylo  zcela marné. Gryf si  prohlédl  okolí a jak doufal, neviděl  žádné  stráže.  Proč  koneckonců  hlídat  něco  bezmocného, zatímco  tábor  zaplavují  netvoři  z  hloubi  země?  Přesto  se  opatrně rozhlédl  kolem,  než  přešel  poslední  úsek  cesty.  Jeden  nemůže  být příliš opatrný.

Temný kůň vzhlédl. „Lorde… Gryfe. Rád… vás tady vidím. Kde je Cabe?“

„Je  v  bezpečí.“  Co  může  stínovému  hřebci  říct?  Zeje  čaroděj zřejmě pěšákem Křišťálového draka?  Když už o tom mluvíme, kde jsi, dračí králi?  Lví pták bude s postrojem rozhodně potřebovat pomoc.

Cítil, že  je  v  něm  mnohem  složitější  kouzlo  než  v  těch,  které  viděl dřív.

„Nemůžeš mě vysvobodit?“

„Měl bych to dokázat, ale bude to trvat déle, než jsem doufal.  Měl jsem  mít pomoc.“

Temný kůň nepředstíral, že poslední větu chápe, ale kývl hlavu, když  pochopil  tu  první.  „Udělám,  co  můžu,  lorde  Gryfe,  zevnitř.

Když na to udeříme oba, možná to bude jednodušší.“

„Doufám.“ Gryf klopýtl. Bylo čím dál těžší udržet se na nohou.

Stínový hřebec zavřel oči a sklonil hlavu. Kdyby ho Temný kůň nevaroval,  lví  pták  by  se  vyděsil.  Temný  kůň  se  dostal  do  stavu podobného lehkému transu; doufal, že bude moci Gryfovi s vlastním osvobozením pomoci. Gryf začal s obnovenou sebedůvěrou sledovat zpět vlákna kouzla. Někde minul počáteční vlákno. Někde…

Měl  to!  Gryf  použil  magické  smysly  a  sledoval  předivo.  Viděl, jak  se  vine  kolem  ohlávky  postroje  a  dělí  se,  ale  nové  vlákno nezamířilo  k  poutům  kolem  nohou  Temného  koně.  Místo  toho  se znovu  vrátilo  na  začátek.  Hledal  trošku  dál  a  našel  místo,  kde  se vlákna  znovu  spojila.  Tajemství  kouzla  se  mu  začalo  odhalovat přímo před očima.

Vzápětí tisíc jehel proměnilo jeho nervy v rosol.

Bolest byla tak silná, že skoro omdlel, ale Gryf už dřív bojoval s větší. Klesl na kolena, ale dál už nepadal.

Pak zezadu uslyšel zvuk bot na kamenech. Tentokrát se odkutálel stranou, než ho zbraň udeřila do zad. Z kotoulu přešel do přikrčeného dřepu, i když poněkud nestabilního. Teprve v tu chvíli si uvědomil, že ztratil meč. Ten teď ležel u nohou muže, kterého neslyšel, protože se soustředil na postroj.

Stárnu,  pomyslel si.  Ale vypadá to, že už o mnoho starší nebudu! 

„Věděl   jsem,  že  tě  tady  najdu.  Dokonce  i  uprostřed  chaosu  a nebezpečí jsi přišel na pomoc  příteli.  Jak sladké.“

Orril  D’Marr  kreslil  kouzelným  palcátem  ve  vzduchu  kruhy, kruhy nebo možná terč, protože střed vzoru byl na Gryfově hrudi.

„Teď  prostě   nemůžeš   odejít.  Je  čas  s  tím  skončit,  ptáku.  Čas chcípnout. Koneckonců, syn tě  čeká.“





 

Cabe si vzpomínal, že když ze země vyrazil quel, cosi ho odhodilo stranou. Nevzpomínal si však na několik  vteřin  potom.  Věděl  jen,  že  jakmile otevřel  oči,  uviděl  cosi  špinavě  bílého.  Dalších několik  vteřin  mu  trvalo,  než  zjistil,  že  je zamotaný  ve  stanu.  Zmatený  mág  se  prodral  z plátna  a  pak  se  rychle  rozhlédl  kolem  sebe,  aby viděl,  jestli  mu  hrozí  bezprostřední  nebezpečí.  Nehrozilo.  Boj  se přenesl  dál  od  místa,  kde  teď  byl.  Quel,  který  je  překvapil,  nebyl nikde v dohledu. Ani Gryf.

Cabe začal mít podezření, že byl v bezvědomí déle než chviličku.

Sáhl si dozadu na hlavu, což se ukázalo jako bolestný omyl, protože použil  zraněnou  ruku.  To  způsobilo  několik  dalších  vteřin  boje  s novou agónií.  S paží nic nenadělám, ale odstranil jsem zranění hlavy. 

„Co…?“ začal Cabe, ale pak zavřel pusu.  Proč jsi to udělal?  Byly to vlastně dvě otázky v jedné. Hlas, Křišťálový drak, odpověděl na obě.

Narazil jsi hlavou na kus dřeva ve stanu. Zranění bylo tak vážné, že vyžadovalo okamžité ošetření. K tomu, co musssíš udělat, tě potřebuji tak celého, jak jen to jde. 

Dračí  král  se  přece  jen  rozhodl  pomoci.  Čaroděje  to  příliš nepřekvapilo,  protože  teď  bylo  bezpochyby  ohroženo  i  drakovo vlastní království.  Cabe  se opatrně vyhnul  veškerým komentářům  a myšlenkám  na  předchozí  neochotu  Křišťálového  draka.  Potřebovali pomoct a zdálo se, že vládce Legaru zná řešení.

Aspoň  doufal, že Křišťálový drak zná řešení.

„Ale Gryf…“

Je  na  cessstě  osvobodit  démonického  koně.  Ví,  jaký  bude  tvůj úkol. 

Můj úkol?  zeptal se mlčky čaroděj.

Exissstuje  jediná  moc  ssschopná  zahnat  zlo  Nimthu  zpátky  tam, kam  patří.  Je  to  zlo  sssamo!  Když  jsou  koule  a  quelssské  zařízení pryč,  je  tu  jediná  věc,  která  je  natolik  ssspojená  s  prokletou  magií Nimthu, aby ssse dala použít! Musssímeji mít! 

Jediná věc. Cabea jedna napadla, ale to  určitě nemohla být   ona. 

„Nemyslíte D’Faranyho talisman?“

Ticho, které jeho odpověď přivítalo, mu řeklo, že Křišťálový drak myslí  přesně  držitelův  talisman.  Čaroděj  zavrtěl  hlavou.  Musí existovat něco jiného.

Neexissstuje nic jiného! Musssí to být zub! 

Cabe  trval  na  svém.  I  kdybych  ho  v  tomhle  všem  dokázal  najít, nikdy mi ho dobrovolně nedá! 

Udělám,  co  bude  možné,  abych  ti  pomohl.  Přísssahám  ti,  Cabe Bedlame, že kdyby byl jiný způsssob, zvolil bych ho. Tohle násss buď všechny zachrání… nebo násss to ssstejně dobře zabije! 

Čaroděj si suše pomyslel, že to není zrovna povzbudivé tvrzení.

Spojení s dračím králem však bylo dost silné na to, aby věděl, že mu nelže. Talisman je jejich jediná šance.

Nejdřív však musí Cabe zub najít  a sebrat  ho  čaroději, který ho bude chtít právě tím zubem zabít.

Je  vpravo  od  tebe,  na  opačném  konci  tábora.  Povedu  tě,  ale musssíš sssi possspíšit! 

Pospíšil  si,  ale  ještě  předtím  na  sebe  znovu  seslal  kouzlo,  které ostatním  bránilo,  aby  si  ho  všimli.  Možná  v  téhle  vřavě  bude fungovat, a možná nebude, ale Cabe se cítil bezpečněji. Neviditelný štít  by  ho  ochránil  lépe,  ale  čaroděj  si  chtěl  šetřit  síly  pro  střet  s aramitským velitelem. Zvláštností používání magie je, že moc se dá čerpat zvenčí, ale pro mnohá kouzla je hlavní vůle a síla mága. Cabe nepředstíral, že to chápe; věděl jen, že taková jsou pravidla.

Musí je respektovat i držitel?

Kupodivu  mu  nic  nestálo  v  cestě,  přestože  všude  kolem  viděl  i slyšel  boj.  Pořád  se  nedalo  zjistit,  jestli  má  některá  strana  navrch.

Jakýsi  quel  padl  se  třemi  šípy  v  krku;  Aramité  se  rychle  učili,  jaké mají mnohem větší protivníci slabiny. Quelové se ale taky učili. Ti, kteří  neměli  zbraně,  rvali  ze  země  velké  kusy  kamenů,  které  se zlověstnou  přesností  házeli  na  menší  a  rychlejší  nepřátele.  Cabe narazil  na  tělo,  jehož  obličej  a  horní  část  trupu  byly  rozdrceny  pod balvanem  těžkým  aspoň  tak  jako  on  sám.  Vždycky  si  uvědomoval, jakou  mají  kopáči  obrovskou  sílu,  ale  tohle  mu  ji  znovu  spolehlivě připomnělo.

Na  některých  místech  ho  neohrožovalo  nic  živého,  ale  samotná země. Po celé oblasti se otevíraly trhliny, každou minutu další. Cabe viděl,  jak  se  jeden  muž  zabil  při  pádu,  když  se  pod  ním  najednou probořila  zem.  I  on  sám  musel  nejednou  přeskočit  rozšiřující  se puklinu. Jen dračí král mu pomáhal udržet směr.

Pak  Cabe  uprostřed  bojujícího  vojska  a  chvějící  se  země  spatřil lorda  D’Faranyho.  Držitel  a  tři  další  jezdci,  samí  důstojníci,  se pokoušeli  získat  několik  koní  v  ohradě,  ale  moc  se  jim  to  nedařilo.

Dvě zvířata byla skoro osedlaná, ale ostatní koně byli příliš vyděšení a vzpírali se jim.

D’Farany nasedal najedno ze dvou zvířat připravených k útěku.

Cabe  se  rozběhl.  Chtěl  být  co  nejblíže,  než  se  v  tomhle  zmatku pokusí  o  nějaké  kouzlo,  ale  docházel  mu  čas.  Aramitský  velitel vypadal  připravený  nechat  své  muže  za  sebou,  pokud  si  nepospíší.

Lord  D’Farany  se  očividně  rozhodl,  že  quelský  útok  je  příliš dlouhým  zdržením,  které  nemůže  riskovat.  Dokonce  i  kdyby nájezdníci kopáče porazili, což nebylo jisté, ztratili by příliš mnoho času. Celá tahle oblast se brzy zhroutí.

Čaroděj,  dychtivý  zkrátit  vzdálenost  mezi  sebou  a  držitelem,  se pořádně nedíval na cestu.

Zakopl  o  cosi  velkého  a  pohybujícího  se  a  s  nepříjemným třeskem spadl nosem do hlíny.

Cabe  zasténal  a  zvedl  hlavu  s  obavou,  že  už  aramitský  velitel odjel. Nespatřil však vlčího nájezdníka, ale plná ústa ostrých žlutých zubů. Zubů v široce otevřených čelistech netvora velkého jako malý pes,  ale  podobnějšího  spíš  kryse.  Rozhodně  to  mělo  nejhnusnější obličej, jaký kdy viděl, a to včetně takových tvorů, jako jsou quelové a obři. Vypadalo to hladově. Velmi, velmi hladově.

V  okamžiku,  kdy  to  skočilo,  se  Cabe  pokusil  odkutálet  stranou, ale  běs  se  otočil  ve  vzduchu  a  přistál  mu  na  hrudi,  právě  když  se čaroděj  překulil  na  záda.  Sotva  stihl  zvednout  ruce,  aby  si  bestii udržel  od  krku.  Cvaklo  to  po  něm  čelistmi  a  odporný  dech  Cabea málem zabil i bez použití zubů.

Paže  ho  strašlivě  bolela  a  další  cvaknutí  čelistí  k  tomu  dodalo  i bolest v podobě povrchového zranění. Dokázal zvíře odstrčit natolik, aby se silné čelisti do ničeho nezakously. Bylo to tak odporné, že se Cabe  skoro  nedokázal  soustředit.  Dvakrát  se  mu  to  nepodařilo  a dvakrát se netvorovy čelisti posunuly o kousek blíž k jeho krku.

S posledním zoufalým zatlačením Cabe konečně dokázal odstrčit krysí zrůdu na délku paže. Nevšímaje si pulsující bolesti, upřel oči na svůj úlovek.

Tvor  zakňučel  strachy.  Cabe  se  letmo  usmál;  bylo  pěkné  pro jednou potkat něco, co se bojí  jeho.  Navzdory žalostnému kňučení se však  čaroděj  držel  plánu.  Trest  už  byl  vybrán.  Bytost  v  jeho  rukou sebou zmítala a kroutila se a přitom se zmenšovala. Zmenšovala se na  velikost  králíka,  pak  červenky  a  nakonec  malé  krysy,  kterou  tak připomínala.  Ale  ani  to  čaroději  nestačilo.  Cabe  nepřestal,  dokud nebyl  útočník  menší  než  žalud.  V  tu  chvíli  kolem  něj  sevřel  pěst, natáhl zdravou ruku a vší silou tu havěť zahodil co nejdál. Maličká zrůda zmizela v mlze.

Cabe  se  otočil  zpátky  s  obavou,  že  už  je  pozdě,  zjistil  však,  že lord D’Farany ještě   neodjel.  Držitel  se ve skutečnosti  díval na něj  a ani trochu se neusmíval.

Čaroděj  zapátral  v mysli po přítomnosti  Křišťálového draka, ale nedokázal obnovit spojení. Vypadalo to, že ho dračí král v nejhorším okamžiku opustil.

D’Farany pobídl koně a pomalu zamířil k nepříteli. Nepokusil se seslat  žádné  kouzlo,  ale  Cabe  cítil  moc,  která  z  vlčího  nájezdníka vyzařovala,  moc,  jejíž  zdroj  byl  ve  váčku  na  Aramitově  boku.

Následovali ho tři důstojníci, jeden na koni a dva pěšky.  Ti  na rozdíl od svého pána vypadali připraveni zabíjet.

„Měl jsi být mrtvý. Jako jsem byl kdysi já. Ale já jsem ožil a ty taky.  Myslím,  že  musíš  být  svým  způsobem  stejně  houževnatý nepřítel  jako  Gryf,“  poznamenal  D’Farany  s  náznakem  tenkého úsměvu.

„Svým způsobem ještě víc. Tohle je věrnost nájezdníků? Chystal ses opustit svoje muže, že?“

Důstojníci  považovali  pohrdavá  slova  za  poslední  urážku  a vyrazili  ho  zabít.  Lord  D’Farany  však  zvedl  ruku  a  zastavil  je uprostřed kroku. „Neopouštím své muže. Opouštím války, které jsou ztracené, a v minulosti jsem opustil příčetnost, ale neopouštím svoje muže. Tady mám moc všechny zachránit,“ poklepal prsty na váček, „a dokud ji mám nablízku, můžu udělat  cokoliv.“

Země  se  pokusila  Cabea  spolknout.  Doslova.  Puklina,  která  se otevřela, měla místo  zubů špičaté kameny  a vlnící  se hliněný sloup představoval lovící jazyk. Cabe předtím uvažoval, jestli držitel může talisman využít, i když ho nemá přímo v ruce. Teď to věděl, i když to odhalil téměř pozdě.

Čekal však nejhorší, a tak byl připraven. Zvedl se nad zející ústa a  mimo  dosah  pátrajícího  jazyka.  Cítil,  jak  D’Farany  pracuje  s magickou mocí. Jazyk sledoval Cabea jako hliněný had a rostl, aby dosáhl tak vysoko, jak se tmavovlasý mág odváží vznést.

Prudký  vítr  proměnil  Cabeův  let  v  děsivé  točení.  Nejdřív  si myslel, že je to Aramitova práce, dokud nezahlédl D’Faranyho, který měl  taky  potíže  s  ovládáním  vlastního  kouzla.  Zatímco  Cabe  teď skoro  nedokázal  korigovat,  kam  poletí,  vlčí  nájezdníci  museli bojovat  s  oživlým  výtvorem  svého  pána.  Sloup  hlíny  vystřeloval dovnitř a ven, nejdřív uštědřil rány oběma pěším důstojníkům a pak se pokusil zmocnit jezdce.

Nimth je všechny přemáhal.

Dračí králi, kde jsi? 

Já…  kouzlo…  bude…   Myšlenkový  vzkaz  zněl  nesrozumitelně  a nesmyslně. Cabe se snažil vnutit vůli kouzlu, které předtím začal. V

jistém smyslu nakonec uspěl, protože se najednou začal řítit k zemi.

Nedokázal  se  udržet  ve  vzduchu,  ale  na  poslední  chvíli  zvládl vyčarovat  vzduchový  polštář,  takže  přistál  jen  trochu  tvrdě.  Když dopadl  na  zem,  výtvor  lorda  D’Faranyho  ho  nepopadl,  což,  jak předpokládal,  znamenalo,  že  pořád  ještě  bojuje  s  Aramity.  Ukázalo se,  že  se  nemýlí.  Hadovitý  jazyk  se  ovinul  kolem  jednoho  z  koní, shodil  důstojníka,  který  na  něm  předtím  jel,  na  zem  a  právě  si přitahoval ubohého kopajícího tvora do tlamy.

Dva  vojáci  se  za  polapeným  zvířetem  vydali,  ale  D’Farany vyštěkl  rozkaz,  ať  ustoupí.  Řičící  hřebec  byl  vtažen  do  magických čelistí.  Jakmile  bezmocný  kůň  zmizel  z  dohledu,  ústa  zmizela.  Po puklině ani po nešťastném zvířeti nezůstalo ani stopy.

D’Farany  pak  zdánlivě  spokojeně  ukázal  na  třetího  muže,  který spadl z koně, a řekl cosi nesrozumitelného; Cabe předpokládal, že to byl  rozkaz,  ať  na  zraněného  důstojníka  dohlédnou.  Dva  zbývající muži bez váhání uposlechli.

Držitel  se  podíval  na  čaroděje.  Jedna  ruka  mu  sjela  k  váčku,  ve kterém  měl  talisman.  Lord  D’Farany  chtěl  přímější  kontrolu  nad svými  kouzly.  Talisman  byl  užitečný  jako  ohnisko,  ale  Cabe  věděl, že  je  to  zároveň  svého  druhu  opora  čarodějovy  představivosti.  Ti, kdo  se  spoléhali  na  talismany,  se  občas  příliš  soustředili  na  to,  co bylo před nimi, protože tam zaměřovali i své hračky. To znamenalo, že čas od času nechávali jiné obrany zeslábnout.

Jak doufal.

Nečekal,  až  jeho  protivník  vezme  zub.  Zničehonic  se  objevilo deset  Cabeů. Všichni  cíleně zaujímali  pozice,  ale neměli  stejné cíle jako  jejich  dvojníci.  Někteří  se  drželi  na  místě,  zatímco  jiní  se pohybovali k držiteli a jeho mužům.

Mezi těmi, co se pohybovali, byl i pravý Cabe Bedlam, který teď stál  daleko  napravo  od  předchozí  pozice.  Bylo  to  riskantní  kouzlo, ale  zafungovalo  dokonale.  Falešní  Cabeové  pohybovali  rukama  v tajemných  gestech,  která  ve  skutečnosti  neměla  žádný  význam.

Vytváření  a  ovládání  iluzí  pro  Cabea  nebylo  příliš  namáhavé.

Vyžadovalo  mnohem  méně  moci  než  skutečná  kouzla.  Teď  jen doufal, že jim protivník padne za oběť.

D’Farany  se  zarazil  a  ztratil  cennou  vteřinu  či  dvě,  zatímco  si mnohonásobné protivníky prohlížel. Pak vytáhl talisman a namířil ho na jeden ze vzdálenějších obrazů. Koutkem oka Cabe sledoval, jak se jeho kopie zavlnila a pak zmizela. Zrychlil. Ještě kousek…

Držitel se rozmáchl rukou a nechal talisman zaměřovat na jeden obraz po druhém. Držitelův kůň, nervózní ze šílenství kolem sebe, se vzpouzel  a  zpomalil  tak  D’Faranyho  práci  o  dalších  kritických  pár vteřin.  Čaroděj  se  přibližoval.  Zalétl  pohledem  ke  dvěma důstojníkům,  stále  skloněným  nad  třetím,  který,  podle  toho,  jak vypadal, hned tak nevstane. Cabe se dvou zbývajících Aramitů nebál.

Nebezpečný byl jen jejich pán.

Pak smrtící talisman lorda D’Faranyho ukázal přímo na Cabea…

a pokračoval, dokud ho držitel nezaměřil na iluzorního Cabea vpravo od něj.

Aramita  předpokládal,  že  jeden  z  těch  deseti  musí  být  jeho soupeř. Mýlil se. Cabe kráčel mezi dvojníky, ale pro žádné oči kromě vlastních  tu  nebyl.  Ne,  pokud  by  se  nepodívaly  blíž. Cabe  spoléhal na to, že držitelovu pozornost upoutají otřesy a dvojníci. Mezitím mu stejné  kouzlo,  které  ho  předtím  nechalo  vstoupit  do  nájezdnického tábora,  umožnilo  přiblížit  se  k  soupeři.  Dokud  bude  D’Farany sledovat jiné věci, nevšimne si ho. Samozřejmě tu byla jistá omezení.

Čím byl Cabe blíž, tím byla větší šance, že aramitský černokněžník kouzlo  prohlédne.  Kdyby  měl  v  úmyslu  dostat  se  až  k  němu  a stáhnout  ho  ze  sedla,  nejspíš  by  na  něj  D’Farany  zaútočil  dávno předtím, než by dokázal něco udělat. Naštěstí neměl v plánu dostat se tak  blízko.

Aspoň ne hned.

Dorazil  k  cíli  těsně  předtím,  než  D’Farany,  stále  bojující  s vyděšeným koněm, namířil talisman na poslední z Cabeových kopií.

Jak  čaroděj  doufal,  držitel  měl  potíže  udržet  směr.  To  mu  poskytlo právě  ten  čas,  který  potřeboval  na  přípravu  a  zahájení  vlastního útoku.

Země  pod  nervózním  koněm  začala  vybuchovat,  jedna  jasná, hřmotná  exploze  za  druhou.  Všude  kolem  koně  se  objevovaly záblesky  světla  a  každý  následující  výbuch  byl  hlučnější  než předchozí.  Už  předtím  nervózní  kůň  to  nedokázal  snést.  Zaržál  a vzepjal se, aby výbuchům unikl.

Lord  D’Farany  se  marně  snažil  udržet  v  sedle.  Nejdřív  sklouzl dozadu a pak sjel dopředu, jak se pokoušel zachytit sedla rukou, ve které svíral vyřezaný zub. Otěže mu vyklouzly z rukou.

Čaroděj  se  neodvážil  zastavit.  Otočil  se  na  dva  zbylé  vlčí nájezdníky,  kteří  už  vstávali,  aby  svému  pánu  pomohli.  Cabe  se  s nimi vypořádal tím nejjednodušším způsobem; použitím nepatrného kousíčku své moci zvedl dva těžké kameny a hodil je po nich. Muži neměli  šanci  letící kameny odrazit. Přilby nepřilby, kameny udeřily takovou silou, že oba důstojníci ztratili vědomí.

Lord D’Farany nedokázal koně ovládnout a nakonec z něj spadl.

Pád nebyl tak tvrdý, jak Cabe původně doufal, vzpínající se kůň však přesto dokázal držitele shodit skoro přesně na místo, kde Cabe čekal.

Teď  skočil.

Odhodlaný čaroděj přistál na protivníkovi. D’Farany, pořád ještě zpola omráčený pádem, nedokázal Cabeovi zabránit, aby ho chytil za zápěstí. Teprve když si držitel uvědomil, že už nemá talisman v ruce, začal  se  skutečně  rvát.  Ani  se  nepokusil  o  kouzlo;  ale  možná  že držitelé  potřebují  mít  talismany  u  sebe.  Pokud  si  Cabe  vzpomínal, jediné kouzlo, které D’Farany udělal sám, bylo přivolání talismanu, a i  to  možná  fungovalo  jen  díky  poutu  se  zubem.  Existovalo  příliš mnoho věcí, které Cabe o aramitských čarodějích nevěděl.

Cabe se při rvačce rozhlížel kolem, až spatřil objekt jejich zájmu jen  asi  metr  od  nich.  K  jeho  zděšení  se  k  nim  pomalu  posunoval.

Vzpomněl  si,  jak  zub  předtím  přilétl  do  držitelových  rukou,  a uvědomil si, že dokud aramitský černokněžník dokáže myslet, může si  talisman  přivolat.  Zatím  ho  u  sebe  neměl  jen  proto,  že  se  rval  s Cabem. Ještě minutu nebo dvě a bude ho znovu ovládat.

Ten  čas  mu  Cabe  nedá.  Věděl,  jak  nebezpečné  je  takhle  blízko sebe  seslat  jakékoliv  mocnější  kouzlo;  nicméně  měl  v  plánu vyzkoušet ještě jednu iluzi. Jen doufal, že jeho vlastní představivost a Gryfův popis z jednoho starého dopisu budou stačit.

Rysy  Bedlamovy  tváře  splynuly  a  proměnily  se  v  tmavý, rozmlžený  obrys  veliké  a  děsivé  vlčí  hlavy  s  planoucíma  očima  a zubatými čelistmi schopnými pohltit lidskou hlavu.

Tvář  lorda  D’Faranyho  ztratila  výraz  a  pak  se  proměnila  v hrůzostrašnou masku úcty k bestii, kterou nad sebou uviděl.

Cabe  pustil  jedno  z  držitelových  zápěstí,  sevřel  pěst  a  vší  silou udeřil D’Faranyho do brady. Ruka ho potom ještě nějaký čas bolela, ale výsledek za to stál.

„Občas je nejlepší jít na věci zpříma,“ zamumlal k omráčenému držiteli.  Iluze,  kterou  seslal,  mohla  uspět  jen  proti  někomu  jako D’Farany. Gryf mu popsal setkání se zuřivým aramitským božstvem, vlčím Ničitelem, a věnoval kus dopisu přízračnému obrazu netvora a oddanosti,  již  držitelé  temnému  bohu  prokazovali.  D’Farany zareagoval  přesně  tak,  jak  čaroděj  předpokládal.  To  bylo  dobře; kdyby tenhle trik selhal, nevěděl by, co dál.

Talisman!  ozval se mu náhle v hlavě známý hlas.  Zbývá jen málo času na odvrácení zkázy! 

„Kdyby  mi  s  tímhle  někdo  trochu  pomohl,“  zavrčel  čaroděj  a přelezl přes D’Faranyho, „byl bych hotov dřív.“

Musssím sssi uchovat sssílu! 

„A co já?“

Talisman!  zařval vnitřní hlas.

Mám  ho!  poslal  Cabe  zpět  víc  než  trochu  zahořkle.  Nahlas  se zeptal: „A co teď?“

Teď,  ozval  se  podivně  váhavý,  ale  neobvykle  se  ovládající  hlas dračího  krále,  teď  ho  musíš  za  každou  cenu  udržet  pohromadě. 

Nesmíš  dovolit,  aby  se  roztříštil,  jinak  s  ním  nesvedeme  nic  než vpustit sem další rozklad a chaos z říše mé minulosti! 

To neznělo jako něco, čeho by se Cabe toužil zúčastnit, ale přesto talisman pevně sevřel. „Co budete dělat?“

Držitelova hračka je jediná věc, která má ještě spojení s Nimthem a temnou mocí toho nešťastného světa. Netroufal bych si věřit, že to vydrží, ale je to všechno, co máme. Vezmu nimthskou magii a použiji ji  tak,  jak  to  může  udělat  jenom  někdo,  kdo  se  narodil  jako  vraad. 

Vezmu tu moc a přinesu své říši mír… mír, nebo smrt. 

„Ale…“  Cabeovi  odumřel  protest  na  rtech,  když  ucítil,  jak  se první  vlna  síly  vlévá  do  talismanu  a  pak  se  vylévá  ven.  Skoro okamžitě  pochopil,  co  měl  dračí  král  na  mysli  tím,  že  má  talisman udržet pohromadě. Bylo tu tolik energie, tolik   špatně  magie nucené proudilo  skrz,  že  byl  zub  napjatý  na  hranici  svých  možností.

Křišťálový  drak  ho  používal  víc  než  jen  jako  nádobu  nebo  ohnisko nebo obojí najednou. Tlak trhal zub na kusy.

Hlas  Křišťálového  draka  zněl  lhostejně,  odtažitě.  Nechť  moc Nimthu konečně udělá něco dobrého. Nechť Legar slyší jeho moc… a potom nechť Nimth navždy umlkne! 

Všude kolem se ozval zvuk, pronikavý zvuk, který tu prostě náhle byl.  Napájely  ho  mohutné  síly  proudící  otvorem  mezi  světy,  ale přenášel  se  všude  kolem.  Bouře,  vítr  a  divoká,  volně  plující  magie ustoupily  chvění.  Nebyly  to  otřesy.  Cabe  měl  pocit,  že  celá  země vibruje,  a čím rychleji vibrovala, tím byl zvuk intenzivnější.

Sesoustřeď se na talisssman! Nevšímej si toho zvuku! Budu… 

Ohlušující  zvuk  srazil  čaroděje  na  kolena,  ale  Cabe  neztratil 

kontrolu nad talismanem. Nejen proto, že by se pak kouzlo vytratilo nedokončené;  věděl,  že  by  to  znamenalo  jeho  smrt.  Jen  doufal,  že pokud kouzlo uspěje, nebude to znamenat totéž.

Pak už nebylo možné udržet souvislou myšlenku. Byl tu jen zvuk.

Zničující zvuk.

 

Zatímco Cabe bojoval proti verlokovi, začala i Gryfova vlastní bitva.

Zahájili  ji  kroužením,  jak  obezřetní  soupeři  odhadovali  jeden druhého. Lví pták mlčky; Orril D’Marr naopak.

„Když  jsem  našel  stan  v  troskách  a  těla  těch  zvířat  a  strážců  v něm – ale tvoje ne – zuřil jsem. Konečně tě chytit, a pak si tě nechat vyklouznout… To bylo příliš. Čekal jsem příliš dlouho!“

Gryf  se  podíval  za  D’Marra,  na  Temného  koně,  který  nehybně stál. Nepomůže mu, ale Gryf stejně pomoc nechtěl. D’Marr je jeho a jenom jeho. Jakkoliv silně mladý důstojník toužil Gryfa dostat, Gryf chtěl  vlčího  nájezdníka  víc.  Přestože  rozum  křičel,  že  oba  musí  v prvé řadě utéct, teď ani jeden z nich neustoupí.

D’Mariův  malý  palcát  se  třpytil.  Aramita  jím  udělal  dva  krátké výpady,  ale  pokaždé  se  stáhl  dřív,  než  mohl  Gryf  popadnout vražedný nástroj za rukojeť. Uvědomoval si, jak je proti nájezdníkovi bezmocný,  dokud  D’Marr  ten  palcát  má.  To  Gryfa  nijak  netrápilo.

Demionova  smrt  stejně  žádala  osobnější  boj.  Musí  Orrila  D’Marra přinutit  poznat,  co  to  znamená  zabít  někoho  z  Gryfovy  rodiny.

Kromě toho nechtěl na tomhle místě příliš spoléhat na kouzla. Věci jako  palcát  tady  mohly  fungovat,  ale  obvyklá  kouzla  by  mohla sesilatele zabít.

Země kolem se otřásala a otevíraly se pukliny. S krajinou si pořád pohrávaly  zelené  blesky.  Ani  jednomu  z  bojujících  to  nevadilo.

Téměř  dosáhli  bodu,  kdy  by  jakýkoliv  zásah  zvenčí  –  ať  by  to  byl quel,  vlčí  nájezdník,  nebo  dokonce  někdo  z  Gryfových  spojenců  – mohl vyústit v bizarní spojenectví mezi těmi dvěma proti vetřelcům.

Jediné, co jim mohlo v boji zabránit, bylo běsnění samotné země.

„Chtěl  bys  svůj  meč,  ptáku?  Možná  by  ti  pomohlo,  kdyby  sis  o něj  zdvořile  řekl.“  Aramitův  obličej  měl  pořád  zatraceně  lhostejný výraz, ale oči ne.

Gryf  vytasil  drápy:  „Mám  tohle.  To  je  všechno,  co  na  tebe potřebuju.“

„No, stejně si ten meč vezmi,“ poznamenal D’Marr a kopnul ho k nepříteli.

Bývalého žoldnéře to zmátlo, ale věděl, že meč by opravdu zrušil výhodu delšího dosahu, kterou v téhle chvíli vlčí nájezdník měl, a tak si čepel opatrně vzal. D’Marr nezaútočil, jen se matně pousmál. Lví pták potkal jen málo mužů, kteří by ho dokázali vyvést z rovnováhy tak  jako  tenhle.  Na  Aramitovi  se  nedalo  věřit  ničemu,  ani  způsobu, jakým dýchal. No, teď měl Gryf zbraň, kterou mohl použít, aniž by se nebezpečně přiblížil k palcátu.

„Jakmile budeš připravený, D’Marre.“

Vlčí  nájezdník  se  zasmál…  a  zaútočil  palcátem,  zatímco  Gryf ještě  žasl  nad  podivnou  reakcí  jinak  rezervovaného  důstojníka.

Důvod smíchu odhalil v okamžiku, kdy zvedl meč, aby útok odrazil.

Když o sebe obě zbraně udeřily, Orril D’Marr tu svou trochu stáhl, aby se hlavice palcátu setkala s kovovou čepelí.

Gryf nedokázal potlačit výkřik.

Pustil  meč  a  co  nejrychleji  odklopýtal,  nespouštěje  rozmazaný zrak  z  Aramitovy  pozice.  D’Marr  ho  však  nepronásledoval.

Jednoduše se usmíval Gryfově smůle a úspěchu vlastního triku.

Ve  srovnání  s  tímhle  útokem  byla  rána,  kterou  utržil,  když  byl zaneprázdněný snahou osvobodit Temného koně, pouhým píchnutím.

Lví pták se nedokázal přestat třást. V hlavě mu bušilo a nohy se mu podlamovaly.

„To je nastavení tak někde uprostřed, ptáku,“ ušklíbl se důstojník.

Konečně  se  objevoval  skutečný  D’Marr.  „Nevěděl  jsi,  že  se  stačí dotknout něčeho, čeho se dotýkáš ty? Může to být kov. Může to být látka.  Skrz  cokoliv,  co  držíš  nebo  máš  na  sobě,  ucítíš,  jak  palcát kouše. Můj předchůdce měl talent na takové detaily.“

„Co… co se mu stalo?“

„Trvalo mu dlouho, než si uvědomil můj potenciál, ale pak se o tohle  přehlédnutí  postarala  nehoda.“  Přestože  nájezdníkova  slova nebyla  úplně  přesná,  Gryf  pochopil,  jak  to  D’Marr  myslel.  Cesta  k povýšení byla v aramitské říši vydlážděna těly těch, kteří nedokázali dost  rychle  poznat,  kdo  z  jejich  bratří  jim  jde  po  krku.  Takové chování  bylo  ceněno;  koneckonců,  byl  to  zákon  Smečky.  Lepší důstojníci protřídí ty horší.

Před ním stál exemplární příklad. Tradice slepé poslušnosti byla pro  nižší  hodnosti,  obyčejné  vojáky  a  ty,  kterých  se  nájezdníci  báli natolik, aby jim sloužili.

D’Marr se líně rozmáchl palcátem: „Dáme si další kolo?“

Aramita  do  něj  strčil.  Byl  by  to  hloupý  manévr,  kdyby  nebylo děsivé schopnosti  hlavice. Gryf uskočil, využil svých mimořádných reflexů a sekl nepříteli po ruce se zbraní. Drápy bez užitku sjely po zbroji;  zbroj  důstojníků  byla  o  třídu  lepší  než  zbroj  obyčejných vojáků.  Orril  D’Marr  se  ale  stáhl;  uvědomil  si,  že  je  trochu  moc sebejistý.

Přesto  neustálý  tlak  palcátu  zatlačoval  Gryfa  víc  a  víc  dozadu.

Každý krok byl sám o sobě riskantní záležitost, nejen proto, že země byla  čím  dál  nerovnější.  Intenzita  otřesů  se  zvýšila  tak,  že  bylo obtížné  udržet  se  i  na  nejrovnějším  povrchu.  Dokonce  i  Orril D’Marr,  který  měl  nad  lvím  ptákem  obrovskou  výhodu,  měl  potíže zůstat stát.

„Pročpak  nejdeš  ke  mně,  ptáku?  Nejsi  tak  trochu  zbabělec?

Neježí  se  ti  peří  strachy?“  Aramitský  důstojník  předstíral  výpad.

„Nejsi náhodou stejný zbabělec jako to tvoje mládě?“

Pokud  nájezdník  doufal,  že  Gryfa  vyprovokuje  ke  stejné zuřivosti, jako když se o Demionovi  zmínil poprvé, mýlil  se. Kvůli synově  památce  se  lví  pták  snažil  udržet  pudy  na  uzdě.  V  pravé chvíli se budou hodit, ale nesmí ho ovládnout.

V tu chvíli šlápl do malé pukliny v zemi, široké právě tak na to, aby mu v ní uvázla pata. Mávl rukama, aby udržel rovnováhu. Orril D’Marr zaútočil, palcát svítící odpornou aurou.

Ale  Gryf  neupadl.  Přikrčil  se  a  dokázal  se  udržet  na  nohou.

Naproti tomu dychtivý vlčí nájezdník šlápl na uvolněný kus kamene, který se ale ještě úplně nevylomil. D’Marrova těžká bota mu dala víc než dostatečný impuls; kus země povolil  a Aramita uklouzl  a spadl na záda.

To  bylo  vše,  co  opeřený  běs  potřeboval.  Přímo  z  dřepu  skočil vrahovi svého syna po krku. D’Marr zalapal po dechu a odsunul se, ale ne tak rychle, aby vyvázl nezraněný. Gryf narazil na tvrdou zem, ale  drápy  zmrzačené  ruky  škrábly  nájezdníka  na  jedné  straně  krku.

D’Marr  bolestně  zaječel.  Gryf  ucítil  pach  krve  a  cítil,  jak  mu  po prstech stéká cosi vlhkého.

Nebyl  čas  užívat  si  té  rány,  protože  Aramita  nebyl  ani  zdaleka mrtvý.  Orril  D’Marr  se  dál  kutálel,  dokud  nebyl  k  nepříteli  znovu otočený  obličejem.  Přestože  upadl,  dokázal  udržet  palcát  v  ruce  a okamžitě  se  jím  rozmáchl  po  postavě  natažené  vedle.  Gryf  úder zablokoval  předloktím,  opatrný,  aby  se  nedotkl  ničeho  jiného  než rukojeti.  Pokusil  se  ruku  stočit  a  popadnout  palcát,  ale  D’Marr  to nehodlal dovolit. Vlčí nájezdník couvl a pak vstal.

Z  dvou  škrábanců  na  krku  mu  proudila  krev.  Úsměv  nahradila rostoucí zuřivost a možná i náznak strachu.

Lví pták se narovnal a ukázal důstojníkovi dva zakrvácené prsty: „První  ochutnávka,  D’Marre.  První  chuť  mé  pomsty.  Nepřestanu, dokud ti nestáhnu kůži z obličeje, stejně jako by člověk stáhl kůži z mrtvého vlka. Pochybuji, že po tvé bude taková poptávka, ale znám dva, včetně sebe, kdo ten zážitek ocení.“

„Dřív  uvidím  tvoji  useknutou  hlavu  na  hradbách,  ptáku!“  Vlčí nájezdník se na něho znovu vrhl.

Gryf se vyhnul první ráně a pak po D’Marrovi seknul, když měl na dosah jeho paži. Drápy znovu škrábly o brnění, ale stáhly se, než se  Aramita  stačil  palcátem  rozmáchnout  zpět.  D’Marr  ho  dokázal kopnout do nohy. Podcenil však Gryfovu sílu, a místo aby ho srazil na zem, sám skoro ztratil rovnováhu.

Gryf  znovu  vyskočil.  Orril  D’Marr  ho  nedokázal  zasáhnout palcátem dost rychle. Srazili se a spadli, zaklesnutí do sebe v boji o život. D’Marr nepouštěl palcát a Gryf musel vyvinout obrovské úsilí, aby  paži  třemi  prsty  udržel.  Kutáleli  se  několik  metrů,  chvíli  byl nahoře lví pták, chvíli D’Marr, a tak dál.

Celý boj málem ukončil ten zvuk. Vysoký a trýznivý, který se jim zařízl  do uší  i  do mysli. Dvojice se oddělila, oba mysleli  jen na to, jak  si  zacpat  uši  a  nezešílet.  Gryf  si  skoro  nevšiml,  že  už  se  země netřese, ale spíš vibruje, což byl poněkud jiný, matoucí pohyb.

Orril  D’Marr  odhodil  přilbu  a  hledal  něco  za  opaskem.  Upustil palcát,  ale  Gryf  nebyl  schopný  ihned  jednat.  Dokázal  jen  stát.  Část mysli na něj však naléhala a připomínala mu, že jestli zemře, přijde sem  Troia.  A  postaví  se  Orrilu  D’Marrovi  sama.  Kvůli  ní  a  kvůli nenarozenému dítěti to nemohl dopustit.

Udělal  krok  dopředu…  a  málem  přišel  o  život.  Jeskyněmi poddolovaná  půda  Legaru,  popraskaná  a  poškozená  otřesy, nevydržela  trvalé  vibrace,  které  na  ni  útočily.  Celé  velké  kusy povrchu  se  začaly  propadat  do  podzemního  systému,  který  quelové po staletí budovali. Země pod ním povolila právě ve chvíli, kdy na ni pokládal  nohu.  Zachránily  ho  jen  bleskové  reflexy.  Gryf  ztratil rovnováhu  a  uklouzl.  Nohy  mu  chvilku  volně  visely  nad  novou trhlinou, ale dokázal se s námahou vytáhnout zpět.

Těžká bota ho kopla do boku.

Orril D’Marr stál nad ním, uši zakryté něčím podivným. Gryf si vzpomněl, že vlčí nájezdník mluvil o práci s výbušninami; D’Marr si musel chrániče navrhnout právě kvůli tomu. Očividně neodfiltrovaly zvuk  úplně,  ale  stačily  na  to,  aby  se  Aramita  mohl  pohybovat  a nemusel si držet uši.

Lví  pták  se  nedokázal  soustředit,  a  tak  v  téhle  prekérní  situaci nemohl  dělat  vůbec  nic.  Žasl,  že  ještě  neohluchl.  Určitě  jen  díky vlastní magii. Ale hluchota mu teď dělala nejmenší starost. Nejhorší bylo, že D’Marr měl znovu v ruce tu odpornou hračku, a tentokrát se zdálo, že je připravený vyzkoušet nejsilnější nastavení.

Vlčí nájezdník věděl, že ho nepřítel přes ten děsivý zvuk neuslyší, a tak se k roztřesenému protivníkovi naklonil a zřetelně, aby to Gryf viděl, vyslovil arogantní sbohem. Ukázalo se, že to byl osudný omyl.

Přestože  Orril  D’Marr  o  Gryfovi  věděl  hodně,  očividně  si neuvědomoval výdrž a nezdolnost lvího ptáka. Myslel si, že je Gryf příliš zlomený, než aby mu zbývaly síly k odporu.

Právě to Gryf chtěl.

Prudce  se  odkutálel  a  podrazil  vlčímu  nájezdníkovi  nohy.

Aramitský důstojník upadl pod něj, ale palcát neztratil. Gryf snadno zablokoval  nešikovný  úder,  o  který  se  D’Marr  pokusil,  a  pak  začal ohýbat  nájezdníkovu  ruku  zpět,  takže  palcát  mířil  k  obličeji  svého pána. Přestože bývalý žoldnéř cítil, že určitě brzy omdlí, tlačil plnou silou.  Nastal  čas,  aby  Orril  D’Marr  pochopil,  čím  jeho  oběti procházely.

Země se pohnula a na jedné straně bojujících klesla.





Zesláblý  lví  pták  zaklel  a  naposled  napřel  síly.  Celou  váhou zatlačil  palcát  k  vrčícímu  obličeji  vlčího  nájezdníka.  D’Marr  však uhnul  a  drahokamy  zdobená  hlavice  ho  minula.  Zavrčení  se proměnilo v úsměv.

Špička palcátu zavadila o nájezdníkovo rameno.

Lví pták ležel na protivníkovi, a tak i jím projela bodavá bolest, ale bylo to nic ve srovnání s tím, co musel cítit D’Marr. Gryf byl tak blízko, že i přes vysoký zvuk slyšel jeho řev. Aramita říkal, že zbroj proti tomu nepomůže, a měl pravdu.

V  záchvatu  agónie  vlčí  nájezdník  dokázal  Gryfa  shodit.  Přitom upustil i palcát. Země se ještě víc naklonila, ale Orril D’Marr si toho sotva všiml. Pořád se choulil do sebe a pokoušel se vzpamatovat.

Lví  pták  si  uvědomil,  že  je  čas  odejít.  Celá  oblast  se  hroutí  a nebylo  by  k  ničemu  tady  umřít,  pokud  může  uniknout.  Zpola odklopýtal  a  zpola  se  odplazil  a  nechal  Aramitu  jeho  osudu.  Jestli oba přežijí, Gryf se s ním dá víc než rád znovu do boje. Zůstávat tady je prostě hloupost.

 

D’Marr  se  mezitím  natolik  vzpamatoval,  aby  si  uvědomil,  jaké nebezpečí mu hrozí. Rozhlédl se po palcátu, našel  ho a odkulhal za nepřítelem. Když předtím  viděl, jak se k němu špička palcátu  blíží, pokusil se snížit nastavení. To ho zachránilo. Teď ale nastavil palcát znovu na plnou sílu. Ať tak nebo tak, ptáka zabije. Rozhodně.

 

Gryf skoro omdléval; převalil se a viděl, jak k němu vlčí nájezdník klopýtá.  Viděl  také,  jak  země  těsně  za  protivníkem  začíná  praskat.

Lví pták se ještě kousek odtáhl a fascinovaně sledoval scénu, která se před ním odehrávala.

Orril  D’Marr  očividně  cítil,  že  se  země  hroutí.  Rozběhl  se  k nepříteli.  Pořád  se  ještě  nevzpamatoval  ze  zásahu  vlastní  hračkou; klopýtl  a  spadl  na  kolena.  Znovu  upustil  palcát,  a  jak  tápal  po rukojeti  a  pokoušel  se  ji  chytit,  země,  na  níž  klečel,  se  konečně probořila.

Poslední pohled na Orrila D’Marra, který se Gryfovi naskytl, byl obraz vlčího nájezdníka s tváří ukrytou za bezvýraznou maskou, jak zvedá palcát, aby ho po prokletém nepříteli hodil.

Pak…  pak  tu  byl  jen  oblak  prachu,  jak  se  tuny  hlíny  a  kamení propadly do obrovitého kráteru.

Demione…  dokázal si ještě pomyslet Gryf.  Demione… už nežije, synu. Ta zrůda je mrtvá. 

Znovu se posadil a věděl, že brzy omdlí, když ho od hlavy až k patám zahalila tma.  Bylo v ní  požehnané ticho  a už nic z tísnivého dusna Legara. Gryf byl příliš slabý, než aby se tomu divil; prostě to jen přijal.

Ticho  narušil  dunivý  hlas:  „Já…  budu  tě  chránit,  jak…  jenom dokážu, lorde Gryfe! Nemůžu to… slíbit, ale… možná to přežijeme!“

V  tu  chvíli  mu  to  bylo  jedno.  Chtěl  jedině  spát.  Spát  po  skoro dvou dnech… a spát  klidně,  poprvé od synovy smrti.





 

Žádná  část  Legaru  nezůstala  zvukem  nedotčená, avšak

těsně


za


vnitrozemskou

hranicí

poloostrova, v Esedi a v království Zuu obzvlášť, neslyšeli nic. Ti, kdo byli na mlhu tak zvědaví, že zkoušeli  do  Legaru  proniknout,  zjistili,  že  se značným neklidem v hlavách míří zpět. Dokonce ani  agenti  D’Faranyho,  kteří  se pokusili vrátit do tábora,  nedokázali  najít  dost  odvahy.  Místo  toho  se  rozprchli  po severu; náhle si byli jistí, že bude moudré  nikdy  se do nehostinného Legaru nevracet.

Kouzlo  Křišťálového  draka  vykonalo  uvnitř  Legaru  svou  práci.

Quelové, jejichž sluch byl mnohem citlivější než sluch většiny jiných tvorů,  včetně  lidí,  padali  k  zemi  a  troubili  v  čiré  agónii.  Vlčí nájezdníci nebyli schopní jejich utrpení využít, protože i je strašlivý, pronikavý  zvuk  ničil.  Několik  Aramitů  prostě  překlopýtalo  přes okraje  nově  vytvořených  srázů  a  zřítilo  se  do  roklí  a  kráterů.  Pár quelů  udělalo  totéž,  ale  bolest  byla  tak  velká,  že  se  většina  obrů prostě krčila na zemi a pokoušela se zvuk zablokovat. Zahrabat se do země  neznamenalo  únik,  protože  vibrující  chodby  se  bortily  tak snadno,  jako  by  noha  zašlápla  mravence.  Quelské  krunýře  byly pevné, ale ne tak pevné, a dokonce i kdyby přežili, nemohli zadržet dech na tak dlouhou dobu. Ve skutečnosti  neměli úniku.

Cabe,  který  skoro  nevnímal  okolní  svět,  se  pořád  snažil  udržet Aramitův  talisman  v  celku.  Brzy…   slíbil  Křišťálový  drak.  Brzy  to ssskončí. 

S  myslí,  která  byla  spojená  s  jeho,  se  dělo  něco  divného  a hrozivého, ale Cabe neměl příležitost zabývat se tím. Jediná důležitá věc  byla  uchránit  zub  před  zničením…  a  přitom  uchránit  před zničením  sebe. 

V táboře začali umírat  quelové.  Zvuk je hluboce zasáhl,  ničil  je prostřednictvím  sluchu.  Posílený  kouzlem  se  stal  lovcem,  jemuž nebylo možné uniknout, protože na povrchu Legaru neexistovalo nic, co by ho dokázalo ztlumit.

Pokračovalo  to  dál  a  dál.  Cabe  si  dělal  starost  o  osud  Gryfa  a Temného  koně,  ale  věděl,  že  teď  už  se  nedá  udělat  nic,  co  nebylo uděláno dřív. Křišťálový drak ho nevaroval, jak nesmírně rozsáhlou věc chystá, a Cabe byl kvůli tomu rozhněvaný; obvinění však přijdou na řadu později.

Tedy pokud nějaké  později  vůbec přijde.

První…  krok…  je  hotový!  Teď  přišel  časss…  navždy  zavřít… 

průchod! 

Jak  se  tok  magické  síly  náhle  obrátil,  celé  Cabeovo  tělo  se roztřáslo. Uvědomil si, že napětí předtím bylo veliké, ale teď bylo tak děsivé,  že  se  mu  skoro  vymklo.  Na  vteřinu  se  talisman  ocitl  mimo jakékoliv jeho možnosti. Pak, těsně předtím, než by se zub roztříštil, se čaroději podařilo znovu ho zvládnout. Zalil ho pot. Bolest v paži byla  ve  srovnání  s  tím,  co  prožíval  teď,  směšná.  Vyčerpaný  mág  si byl jistý, že zemře, ale nějak se mu podařilo vydržet.

Vibrace pomalu, velmi pomalu ustupovaly. Pocit zla ve vzduchu, pocit pronikajícího Nimthu, zeslábl.

Skoro…   pomyslel  si  Cabe,  pokoušeje  se  povzbudit  sám  sebe.

Skoro! 

Dlouhá, hubená ruka mu  vyrvala  zub ze sevření.

Cabe  se  prudce  probral  k  plnému  vědomí  a  nejdřív  vykřikl,  jak mu čirý zvuk pronikl do mysli. Zakryl si uši rukama, což agónii příliš nezmenšilo, a otočil se, aby se podíval, co se stalo.

Těsně mimo jeho dosah vesele pobíhal Plool. Vypadalo to, že na něj  kouzlo  vůbec  nepůsobí.  Strašidelná  postava  držela  zub  vysoko nad  hlavou.  Klobouk  se  širokou  střechou  byl  odstrčený,  takže odhaloval  úsměv  ve  tvaru  V  a  jasné,  krystalické  oči,  které  se vítězoslavně leskly. Jen sám vraad věděl, jestli talisman ukradl, aby mohl  přežít,  nebo  jestli  si  myslel,  že  ho  může  použít  k  tomu,  aby Dračí  říši  proměnil v další Nimth. Konečně se Plool zastavil,  složil nohy pod sebe a vznášeje se nad zemí, přehazoval si zub z jedné ruky do druhé.

Cabe věděl, že křičí, ale ani on sám vlastní varování neslyšel.

Vraad  nechal  talisman  klesnout  a  přivřel  zneklidňující  oči  v intenzivním  soustředění.  Úponky  mlhy  se  k  němu  natáhly  jako dětské ruce, hledající otce. Kolem Ploola se vytvořila aura. Předmět, který držel v ruce, oslnivě jasně zazářil.

Zub vybuchl.

Moc vyplňující talisman, neovládaná Cabem  ani dračím králem, konečně  překročila  hranice  možností  D’Faranyho  hračky.  Možná vraad  nebezpečím  tohoto  kouzla  úplně  nerozuměl,  když  Cabeovi talisman  ukradl.  Magie  Nimthu  se  neřídila  vždy  stejnými  pravidly jako  magie  Dračí  říše;  tohle  alespoň  tvrdily  čarodějovy  omezené znalosti  Nimthu.  Tahle  informace  však  už  bohužel  nestihla dychtivého Ploola zachránit.

Vraada  zaplavila  syrová  moc  a  Plool  na  kratičký  okamžik připomínal  unikající  balónek.  Cabe  byl  tak  šokovaný,  že  téměř zapomněl na bolest, která ho rvala na kusy. Plool nevykřikl; zdálo se, že  si  ani  nestihl  všimnout  vlastní  zkázy.  Sílená  postava  se  prostě zhroutila  na  odpornou  hromádku  a  pak  se  hned  vypařila.  Kouzlo, které spustil Křišťálový drak, bylo upředeno tak, aby absorbovalo a využívalo  nimthskou  magii.  Možná  byl  Plool  výtvorem  téhle odporné moci.

Jakmile vraad zmizel, bolestí zmítaný mág si uvědomil, co Plool udělal.  Talisman  je  pryč  a  neexistuje  způsob,  jak  kouzlo  dokončit.

Možná ani neexistuje způsob, jak ztlumit tenhle strašlivý zvuk.

ČARODĚJI!  pronikl zvukem hlas.  MUSSSÍM MÍT TVOJI MOC! 

JSSSME SSSKORO HOTOVÍ! 

Nehádal  se.  Po  pravdě  řečeno,  Cabe  neměl  sílu  se  hádat.  V  tu chvíli  po  něm  mohl  Křišťálový  drak  chtít  cokoliv.  Cabe  toužil  po jediném, aby ten vřískot přestal.

Stalo  se.  Prostě  jen  tak.  Mlha  mu  přímo  před  očima  shořela  a vrátila  vládu  nade  dnem  žhavému  slunci.  Země  přestala  vibrovat.

Zkrátka   přestala.  Všechno  bylo  jako  dřív,  před  příchodem  vlčích nájezdníků…  až  na  to,  že  po  celém  poloostrově  teď  byly  rokliny  a údolí, a kamkoliv se člověk podíval, zdobila krajinu těla.

Cabe  Bedlam  se  zhroutil  na  zem,  náhle  úplně  vyčerpaný.

Vzpomněl si na volání, prosbu o sílu. Dračí král si skrze něj vypůjčil moc,  aby  mohl  dokončit,  co  začal,  ale  skoro  to  přehnal.  Načerpání tolika magických sil do  čaroděje a skrze něj  Cabea málem  sežehlo.

Byl  nadšený,  že  to  velkolepé  kouzlo  dokončili,  ale  opravdu  si  přál, aby existoval jiný způsob.

Ale  ať  prošel  lidský  čaroděj  čímkoliv,  Křišťálový  drak  musel vytrpět  ještě  víc.  To  on  kouzlo  vedl.  Nápor  na  jeho  vůli  musel  být větší než na Cabeovu. Čaroděj věděl, na jakém vlásku předtím mysl dračího vládce visela, a přemýšlel, jestli z ní vůbec něco zbylo.

Vaše Veličenstvo? 

Ticho. Bylo možné, že dračí král prostě přerušil spojení, ale Cabe věděl,  že  jeho  samotářský  spojenec  opravdu  trpí.  Čaroděj  nemohl zjistit, jak je to s drakem vážné, dokud se nevrátí do svatyně. Podle všeho  je  však  teď  i  komnata  jenom  vzpomínkou  pohřbenou  pod tunami kamenité zeminy.

Až na pár zbytků zmizely veškeré stopy nimthského zla. Cabe u toho sice nebyl, ale věděl, že otvor byl zapečetěn mocí vpletenou v samotné mlze.

K vypuzení nimthské magie z Dračí říše byla použita vlastní moc Nimthu.  Dračí  král  využil  Cabeovu  moc,  aby  přinutil  cizí  magii  k poslušnosti,  což  mohl  udělat  jen  on,  který  rozuměl  oběma  druhům magie. To všechno čaroděj chápal, přestože se mu nedostalo žádného vysvětlení. Prostě to věděl, protože toho byl součástí.

Gryf! Temný kůň!  V hlavě se mu vynořily obrazy obou přátel. Jak na  ně  mohl  zapomenout?  Částečně  i  kvůli  němu  můžou  být  mrtví; Křišťálový drak Cabeovi neřekl, jestli ty dva chránil před vražedným zvukem  tak jako jeho. Cabe dračímu králi nedůvěřoval  natolik,  aby byl přesvědčen, že jsou v pořádku. Otočil se, připravený zamířit zpět k místu, kde předtím drželi stínového hřebce.

Před  ním  stál  lord  D’Farany.  Další,  na  koho  Cabe  zapomněl.  V

duchu zaklel a připravil se k boji, přestože pochyboval, že má dost sil třeba  jen  zvednout  ze  země  peříčko,  natož  bojovat  s  držitelem  na život a na smrt.

D’Farany tu však jenom stál, prázdné oči upřené na Cabea, ale ve skutečnosti  někam  jinam.  Čaroděj  k  němu  opatrně  vykročil  a  všiml si, že Aramita pohybuje rty. Lord D’Farany cosi mumlal, ale teprve když Cabe došel skoro až k němu, porozuměl, co velitel nájezdníků říká.

„Pryč…  zub…  prázdný…  tak…  prázdný…  nemůžu…

nemůžu…“

Držitel už dřív přežil jednu ztrátu magie, ale to se ho na nějakou dobu zmocnilo šílenství. Cabe hleděl na skořápku, která kdysi bývala obávaným  mužem,  a  byl  si  jistý,  že  tentokrát  šílenství  zvítězilo natrvalo.  Čaroděj  se  rozhlédl  kolem  sebe.  Ostatní  nájezdníci  byli pryč; kráter větší než Panství i s přilehlými pozemky odhaloval osud důstojníků  a  koní,  které  aramitští  špehové  koupili  nebo  ukradli  pro invazi  do  Zuu  nebo  pro  cokoliv,  co  Aramité  plánovali  a  co  se  už nikdy  neuskuteční.  Z  těch  dvou  skupin  Cabe  víc  litoval  koní  než nájezdníků.

Otočil  se  zpátky  k  držiteli  a  natáhl  ruku.  Jakkoliv  jím  pohrdal, nemohl ho tady nechat, ne v tomhle stavu. „Pojď se…“

D’Farany  odstrčil  ruku  stranou,  v  bledé,  zjizvené  tváři  výraz utrpení  a  ztráty,  a  vykřikl:  „Prázdno!  Nikdy  se  nezaplní!  Nikdy nebudu celý! Nikdy nebudu… nebudu…“

Velitel nájezdníků se na Cabea zhroutil. Čaroděj pod jeho vahou klesl  na  koleno.  Po  krátkém  boji  se  mu  podařilo  položit  nehybnou postavu na zem. Podíval se na D’Faranyho zničený výraz a sáhl mu na krk. Pak odkryl zápěstí a sáhl i tam.

Ivon  D’Farany,  jehož  jméno  desetiletí  děsilo  ty,  kdo  bojovali proti  zraněné  říši,  byl  mrtvý.  Cabe  usoudil,  že  Aramita  tu  ztrátu podruhé nevydržel.

Nikdo,  kdo  je  takovým  otrokem  své  moci,  to  nemohl  vydržet.

Gryf bude mít radost. 

To  ho  znovu  přivedlo  k  osudu  jeho  společníků.  Čaroděj  nechal mrtvolu  tam,  kde  byla,  a  vyrazil  zpátky  k  táboru.  Ve  srovnání  s touhle cestou byla ta předtím jednoduchá. Teď byl Legar v troskách a některé části se ještě pořád hroutily. V oblastech, kterými procházel, nepotkal nic živého; většina se propadla do quelské podzemní říše a vzala všechno s sebou. Povalovalo se tu jen pár těl, lidských i jiných.

Kousek  dál  však  Cabe  spatřil  stovky  němých,  nehybných  postav.

Vzácně zahlédl i někoho živého, vlčí nájezdníky, kteří už neměli sílu bojovat. Když ho viděli, utekli nebo prostě šli dál a nevšímali si ho, stejně  jako  si  nevšímali  ničeho  jiného.  Pochyboval,  že  těm lhostejným  zbylo  dost  příčetnosti.  Pronikavý  zvuk  nezabil  všechny, ale když se díval na přeživší, nebyl si jistý, jestli měli ti, kdo zůstali na nohou, opravdu víc štěstí.

Po  živých  quelech  našel  jen  stopy.  Zničený  tábor  byl  posetý vyhrabanými dírami; nejméně několik tuctů, možná víc kopáčů, kteří se dostali bezpečně do podzemí. Několik set  dalších, nahoře i  dole, už  nikdy  Legar  ani  Dračí  říši  neohrozí.  Ostatně  ani  přeživší  ne, rozhodně  ne  během  jeho  života.  Zkřížil  prsty  pro  štěstí,  ale  soudě podle  toho,  co  cítil  předtím  a  viděl  teď,  bude  quelům  trvat  několik generací,  jenom než napraví  škody. Několik dalších jim  pak zabere obnovení  populace,  jestli  to  vůbec  bude  možné.  Jistě,  dokud  bude jakýkoliv quel existovat,  budou  nebezpeční, ale ani zdaleka ne tolik, jak by byli, kdyby jejich návrat nic nezastavilo.

Takže  nikdy  nikdo  doopravdy  nepochopí  hrozbu,  která  se  tu  tak nakrátko  vynořila.  Byla  to  ironie.  Quelští  spáči  byli  pro  mnohé legendou  a  pro  těch  několik,  kdo  věděli,  skutečným  nebezpečím.

Aramité mohli vojskem, které si přivezli, obrátit západní část Dračí říše  v  trosky,  i  kdyby  byli  nakonec  poraženi.  Otevřený  otvor,  který vpustil  tolik  z  ubohého,  rozpadajícího  se  Nimthu  a  šířil  jeho nemoc…

Nechtěl  ani  pomyslet  na  to,  co  by  se  stalo,  kdyby  to  nikdo nezarazil.

Cabeovi se velmi ulevilo, když nablízku zaregistroval přítomnost dobrého známého.

Temný koni?  vyslal.

Chviličku  bylo  ticho.  Pak  se  objevil  pomalý,  váhavý  dotek, následovaný stejně váhavou odpovědí.  Cabe? Ty opravdu žiješ? 

Žiju! Kde jsi? 

Jdi za… za poutem. Cabe, lord Gryf je raněný. 

Ani věčný nezněl příliš zdravě. Čaroděj soustředil veškerou vůli, která mu zůstala, a okamžitě se teleportoval.

Zkáza,  která  ho  přivítala,  byla  ještě  horší  než  to,  co  už  viděl.

Krveprolití způsobené samotným bojem bylo odporné. Quelové se i se svou divokostí setkali se sobě rovným nepřítelem. Opancéřovaná těla  ani  velikost  jim  neposkytly  výhodu,  jakou  měly  přinést.  Vlčí nájezdníky zase nezachránila hbitost a vybroušené umění boje. Bylo s  podivem,  že  zůstal  vůbec  někdo,  kdo  zahynul  až  při  propadech půdy.

Cabea však ještě více než děsivý obraz kolem šokoval pohled na Temného  koně.  Místo  udatného  černého  hřebce,  kterého  mág důvěrně  znal,  před  ním  plul  groteskní  tvor  s  primitivními končetinami, matně připomínající jakési zvíře. Jen ledově modré oči byly stále na místě, ale teď byly tak bledé, že vypadaly skoro bílé.

„Temný koni?“

„Tohle ze… ze mě zůstalo, příteli Cabe.“ Dokonce i hlas zeslábl.

„S pomocí lorda… lorda Gryfa jsem se… dokázal na… na poslední chvíli osvobodit… ale bylo to skoro moc…“

Cabea  nenapadalo  nic,  co  by  mohl  pro  věčného  udělat,  ale  byl ochoten zkusit cokoliv. „Co mám dělat? Můžu nějak pomoct?“

„Nemůžeš  mi  nijak  pomoct,  Cabe.  Budu  se  muset  sám…  sám vzpamatovat…  to  bude  chvíli…  trvat.  Radši  se  podívej,  co…  co můžeš dělat… pro lorda Gryfa.“

„Gryf? Kde je?“

„Uvnitř  mě…“  Temný,  nestálý  tvar  na  jedné  straně  nabobtnal  a při tom se objevil obrys lvího ptáka. Cabe hlasitě polkl, když viděl, jak je jeho společník nehybný. „Je pozdě?“

„Žije…  ale  jako  ze  mě…  vytáhlo  to  z  něho  skoro…  všechno.

Chránil  jsem  ho  před…  zvukem,  který  mi…  neubližoval…  jako jemu.“ Věčný utichl.

Čaroděj si klekl vedle Gryfa a snažil se nahmatat puls. Byl tam, pomalý, ale stabilní. Pak se trochu zrychlil. Gryf náhle otevřel oči.

„Cabe?“

„Bylo  by  pěkné  se  čas  od  času  setkat  za  lepších  okolností,“

odvětil čaroděj s úsměvem.

Gryf se pokoušel vstát: „Aramiti!“

Cabe  ho  zatlačil  zpátky  dolů.  „Jsou  mrtví  nebo  se  rozprchli.  To samé platí pro quely. Většina je mrtvých, myslím.“

„Můj syn… jeho vrah…“

„Demion?“  Temný kůň ani Gryf se předtím o téhle děsivé novině nezmínili.  „Kdy?  Kdo  to  udělal?“  Čaroděj  se  rozzuřil.  Pokud  teď Gryf není schopný pomstít svého jediného syna, Cabe se pokusí najít k tomu sílu sám.

Lví  pták  však  zavrtěl  hlavou.  „Ne,  Cabe.  Demionův  vrah…

Orril…  D’Marr…“  Pokud  šlo  o  vlčího  nájezdníka,  výraz  hnusu  na Gryfově  tváři  mluvil  sám  za  sebe.  „Leží  v  tom  kráteru  tam…

pohřbený pod tunami…  země.“ Ukázal  zmrzačenou rukou na zející díru. „D’Marr nikdy nezjistil, že… že to velké tajemství quelů… jsou samotní quelové. Rád bych… viděl, jestli by mu  tohle…  nabouralo tu jeho masku.“ Velmi krátce se zasmál a pak zvážněl. „Můj syn může odpočívat. Já můžu odpočívat… ale jen chvíli. Lord D’Farany.“

„Tvůj syn, ty i Troia,  všichni  můžete odpočívat, Gryfe. Držitel je mrtvý. Vím to. Zemřel mi přímo před očima.“ Když se na něj přítel tázavě  zadíval,  čaroděj  mu  vysvětlil  kouzlo  Křišťálového  draka  a použití  D’Faranyho  talismanu.  Řekl  mu  i  o  Ploolovi  a  o  vraadově rychlé a hloupé smrti. Úplný konec příběhu si nechal pro oznámení, že  Ivon  D’Farany  nedokázal  podruhé  v  životě  přežít  tak  velkou ztrátu.  Byl  na  moci  závislý,  druhé  odnětí  nezvládl.  „Zhroutil  se  na mě, a když jsem si ho pořádně prohlédl, viděl jsem, že je mrtvý.“

„Uspokojivý konec. Děkuji ti, Cabe.“

Čaroděj  zavrtěl  hlavou:  „Jen  jsem  k  tomu  přispěl.  Ten,  kdo  mě tím  z  větší  části  provedl,  i  když  ne  vždycky  s  mým  souhlasem, byl…“

„Cabe!“ zvolal náhle Temný kůň. Zaznělo to víc jako jeho staré já. Pořád byl jen proměnlivou, skoro beztvarou věcí, ale oči vypadaly o trochu jasnější… a teď taky znepokojenější. „Myslím, že vidím…

že vidím přicházet vojáky!“

Gryf  byl  příliš  slabý,  aby  mu  mohl  pomoci,  a  tak  se  Cabe  sám pokoušel  rozeznat  postavy  v  dálce.  Naštěstí  nebylo  poledne,  ale slunce  už  bylo  dost  jasné,  aby  ho  přimělo  mhouřit  oči.  Až  k  tomu bude  mít  příležitost,  musí  si  udělat  kopie  chráničů  očí  od  dračího krále. Tedy, jestli bude mít příležitost. Postavy připomínaly vojáky a vysoké  přilby  se  z  téhle  vzdáleností  podobaly  vlčím  přilbám Aramitů.

„Nějaký důstojník, co přežil, musel… shromáždit ostatní,“ dodal lví  pták,  kterého  vyčerpávaly  pokusy  souvisle  mluvit.  „Budeme  s nimi muset… bojovat.“

Cabe  se  na  přítele  podíval  a  moc  v  to  nedoufal.  On  sám  možná zvládne  nějaké  kouzlo,  ale  nebyl  si  jistý,  jak  silné.  Jestli  vlčí 

nájezdníci  vlastní  jakoukoliv  ochranu  proti  magii,  mají  oni  tři  jen malou  šanci.  Jejich  největší  naděje,  Temný  kůň,  neměl  sílu  ani změnit tvar.

Postavy  byly  ještě  příliš  daleko.  „Nemohli  by  to  být  vojáci  ze Zuu?“

„Mají koně?“ zeptal se Gryf.

„Ne, jdou pěšky.“

„Pak nejsou… ze Zuu. Vojáci ze… Zuu mají vždycky… s sebou koně.  A  kromě  toho,  nenosí…  zbroj,  která  by  připomínala…

připomínala… zbroj nájezdníků.“

Byla  to  pravda,  ale  Cabe  pořád  doufal.  Dál  sledoval  blížící  se muže. Myslel si, že je vojáci možná neuvidí, ale pak si všiml někoho dalšího.  Jel  na  jakémsi  zvířeti,  ale  ne  na  koni.  Cabe  svraštil  čelo.

Potom  se  jezdec  v  sedle  pootočil  a  náhle  se  proměnil  v  oslňující, lesklou  vatru.  Ostatní  vojáci  se  taky  otočili  a  jako  by  najednou vzpláli oslavou slunce.

„Nejsou  to  vlčí  nájezdníci,“  sdělil  ostatním.  „Jsou  to  spojenci.“

Doufám,  dodal v duchu.

 

Třpytivý válečník sedící na jízdním drakovi mohl být ten, kterého si Cabe spletl s Křišťálovým drakem, ale Cabe si tím nebyl jistý, dokud válečník nepromluvil.

„Mistře Bedlame. Jsem Gemmon, první vévoda svého pána. Jsem rád,  že  jsem  vás  a  vaše  společníky  našel  v  těchhle  troskách nezraněné.“

„Vy  jste  nás  hledal?“  Dokonalost,  s  níž  drak  mluvil,  Cabea nezaskočila  o  nic  víc  než  skutečnost,  že  dračí  muži  neužívali  k prohledávání Legaru podobu, ve které se narodili, což by bylo snazší a  rychlejší.  Lidské  chutě  dračího  krále  bezpochyby  nakazily  i  jeho poddané.

„Vás  a  ty,  co  přežili,  z  obou  odporných  druhů.  Můj  pán nenechává  nic  náhodě,  přestože  lidé  se  rozběhnou  na  východ  a prokletí  quelové  ssse  zahrabou  do  hloubky.  Nemáme  teď  sílu  je ulovit,  ale  mezi  mrtvými  leží  i  takoví,  které  musíme  dorazit,  a musíme to nějak vyřídit i s ostatními, co se toulají kolem.“

Cabe si nebyl jistý, jestli draci zabíjejí těžce zraněné ze  soucitu, nebo pro pocit uspokojení. Čaroděj věděl, že sám nemá sílu o tyhle životy bojovat, a po pravdě řečeno, měl značný problém najít nějaký důvod, proč Aramity nebo quely ušetřit. Přesto ho to trápilo…

„Dostal jsem pokyny,“ pokračoval drak, „Doprovodit vás a vaše lidi přes hranici do Esedi. Tam budou služebníci Zeleného, aby vám pomohli vrátit se k vašim milovaným.“ S jistým zmatkem se zadíval na Temného koně. „Ačkoliv pokud jde o…“

„Já  si  vystačím  sám,“  odsekl  Temný  kůň.  Vypadal  zase  o  něco silnější,  ale  Cabe  si  nebyl  jistý,  jestli  to  není  jen  přetvářka  před poddanými dračího krále.

„Jsme  vám  vděční,“  vmísil  se  čaroděj  do  hovoru;  nestál  o konfrontaci. „Ale musím požádat o jednu věc.“

„O co?“

„Rád bych mluvil s vaším pánem. Trvám na tom.“

Válečník  vypadal  rozpačitě:  „On  se…  ssstáhl,  dočasně.  Kouzlo sssi vybralo daň dokonce i od něho.“

Cabe  si  drakovy  nervozity  všiml,  ale  nehodlal  se  nechat  jeho strachem odradit. „Povězte mu, že moje návštěva bude krátká.“

„Nemůžu mu říct nic. Nebude ssse mnou vůbec mluvit, člověče.“

Cabe  se  podíval  na  Gryfa  a  na  Temného  koně  a  řekl:  „Tak dohlédněte na moje přátele. Pomozte jim cestou k hranicím. Jakmile to bude možné, připojím se k vám.“

Gryf  se  pohnul:  „Cabe,  rozhodně  nemůžeš…  nemůžeš  se  jen tak… jen tak zhmotnit před dračím králem. Zvlášť ne… před  tímhle dračím králem.“

Čaroděj  už  vstával.  „Udělám  to.  Říkej  tomu  zodpovědnost  a obava.“

„Obava?  O  Křišťálového  draka?“  Dokonce  i  dračí  válečník vypadal trochu nedůvěřivě.

Cabe pokrčil rameny a odpověděl: „Jestli ne o něj, tak možná o muže, který si kdysi říkal Logan.“

Zmizel, zatímco si ostatní nad jeho posledním prohlášením ještě lámali hlavu.





 

„ Co chceššš, čaroději?“

Cabeovi,  který  se  zrovna  zhmotnil,  vyrazila dech  hrozivá  změna  v  hlase  Křišťálového  draka.

Mnohem  víc  teď  připomínal  skutečného  dračího krále.

Čaroděj  neohroženě  odpověděl:  „Přišel  jsem se podívat, jak se vám daří. Myslím, že vím něco o  tom,  čím  jste  prošel,  nemyslíte?“  Křišťálový  drak  vypadal  jako hora  drahokamů  přitisknutá  k  opačné  stěně  komnaty.  Bylo  tu  málo světla a stěny byly kalné a matné. Cabe neviděl dokonce ani drakovu tvář.

„Já… přežil jsssem. Nic víc vědět nemusssíššš.“ Cabe usoudil, že nemá  smysl  naléhat.  Byl  zklamaný,  ale  věděl,  že  nemůže  nic  dělat.

Místo toho se zeptal: „Co budete dělat se svým královstvím? Legar je v troskách. Jestli vám můžu jakkoliv pomoci…“

Ze tmy se zvedla hlava legarského vládce. Dračí obličej ovládla nelidská  zuřivost.  Přivřené  oči  jen  s  nádechem  krystalického  lesku zaplály  k  troufalé  postavičce.  „Nechápeššš?  Nic  od  tebe  nechci, člověče! Chci jenom klid! Sssoukromí a klid! Proč jsssi trval na tom, že sssem přijdeššš?“

„Kvůli Loganovi Tezereneemu.“

Jeho slova vztek na okamžik udusila. Křišťálový drak se stáhl do sebe  a  vypadal  mnohem,  mnohem  menší.  „Znám  to  jméno…  moje jméno… to jsssem já…“

„Logane,“ čaroděj se odvážil jméno použít. „Vaše království je v chaosu  a  vy  jste  nakonec  riskoval  sama  sebe.  Rozhodně  jsem nezapomněl,  že  to  všechno  bylo  i  ve  vašem  zájmu,  ale  to,  co  jste udělal, mělo vliv na celou Dračí říši. Vaši poddaní budou potřebovat pomoc  při  obnově  Legaru.  Jsou  tu  vězni  a  zranění  vlčí  nájezdníci, 

které  by  možná  bylo  nejlepší  předat  jiným  lidem.  Snad  by  vám  mí přátelé a spojenci mohli pomoci. Místo trosek, kterým teď vládnete, by  možná  dokonce  mohla  existovat  šance  proměnit  poloostrov  v zemi života. Mohli by se s vámi setkat a třeba…“

„Ne!“  Tentokrát dračího krále neřídil hněv, ale strach. Oči se mu rozšířily  a  divoce  syčel.  „Ne.  Nepussstím  je  tak  blízko,  poznají pravdu  a  já  budu  v  nebezpečí!  Budou  zuřit, že  jsssem  je  všššechny přelssstil! Mohli by mě přinutit opussstit tohle mísssto, a to nemůžu!

Nemůžu! Vyčerpal jsssem ssse víc než kdy dřív! Sssvět venku je teď pro mě nebezpečný! Jenom tady a sssám jsssem v bezpečí!“

Cabe nemohl uvěřit tomu, co slyší.  „Mýlíte se!  Poslouchejte se, co…“

Třpytivý obr ho jediným děsivým pohledem umlčel. „Cením sssi tvé  pomoci,  missstře  Bedlame,  ale  teď  odejdi!  Moji  poddaní dohlédnou  na  to,  aby  sesss  dossstal  do  Esssedi.  Běž!  Musssím ssspát!“

„Logane…“

„Jsssem  Křišťálový  drak!“   zařval  kolos.  Dračí  čelisti  se  široce rozevřely…

Cabe  se  teleportoval  pryč,  než  dračí  král  udělá  něco,  čeho  by mohl kdokoliv z nich litovat.

 

Gryf  a  Temný  kůň  na  něho  čekali.  Temný  kůň  měl,  k  čarodějově překvapení,  znovu  svou  oblíbenou  podobu.  Kousek  od  nich  čekal  s rostoucími obavami dračí doprovod.

„Co se stalo?“ zeptal se Gryf, ležící na stínovém hřebci. Čaroděj později zjistil, že Temný kůň drakům nevěřil. Jeho posedlost Shadem skončila; teď se staral především o žijící přátele, včetně Gryfa. Použil svou  neuvěřitelnou  vůli  a  nejenže  se  mu  podařilo  znovu  se zformovat,  ale  vytvaroval  se  tak,  aby  mu  mohl  lví  pták  pohodlně odpočívat  na  hřbetě.  Byl  to  podivný  pohled,  ale  tentokrát  to  byla vítaná  podivnost.  Mág  skoro  dokázal  zapomenout  na  setkání  s Křišťálovým drakem.

„Měli  bychom  odejít.  Myslím,  že  jsem  právě  přišel  o  veškerou přízeň.“

„Co se stalo?“

Cabe zavrtěl hlavou. „Nejsem si jistý… Ještě ne.“

Ostatní nepochopili, ale to bylo nejspíš nejlepší, protože ani Cabe si  nebyl  jistý,  jestli  to  chápe.  Věděl  jen,  že  hranice  mezi  Loganem Tezereneem  a  Křišťálovým  drakem  se  zamlžila  víc  než  kdy  dřív.

Dalo  se  jen  hádat,  na  kterou  stranu  se  legarský  vládce  nakonec přikloní.  Jisté  bylo  jen  jedno:  drak,  nebo  člověk,  osamělý  obyvatel potemnělé  svatyně  to  místo  neopustí,  ať  se  stane  cokoliv.  Nešlo zdaleka  jen  o  obranu  jeho  mysli;  Křišťálový  drak  žil  v  izolaci  tak dlouho,  že  nemohl  snést  ani  pomyšlení  na  to,  že  by  mohl  komnatu opustit nebo dovolit světu vstoupit.

Jeden  z  válečníků  nabídl  Cabeovi  jízdního  draka.  Čaroděj  si  ho vzal  a  nasedl;  skoro  přitom  nevěděl,  co  dělá.  Díval  se  po  zničeném Legaru  a  představoval  si  v  duchu  dračího  krále,  snícího  o  obličeji, který míval kdysi ve světě, jenž je mu navždy uzavřen… který si sám uzavřel.

Dračí vévoda dal skupině pokyn vyrazit na východ. Cabe nechal všechny ostatní, aby ho předjeli, dokonce i Temného koně a Gryfa.

Nakonec  zdráhavě  pobídl  draka  pod  sebou  vpřed.  Legar  ho  pořád strašil. Kdyby nebylo Křišťálového draka, nezbylo by z poloostrova ani  to  málo, co zůstalo nepoškozeno. Čaroděj  pochyboval, že by to bez draka svedl.

Taková  moc,  a  tak  dlouhý  život,  pomyslel  si,  když  byl  konečně nucen obrátit zrak na cestu před sebou.  Ale navzdory tomu je navždy vězněm sebe samotného a děsí se, že ztratí lidskost, kterou už možná ztratil kdysi velmi, velmi dávno. 

Ta  myšlenka  ho  přinutila  jet  ponořeného  v  zadumaném  tichu celou cestu až do Esedi… a ještě nějakou chvíli potom.



Richard A. Knaak

Křišťálový drak
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